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PRAEFATIO. 


Nw minus ébpitavi, quam fere unquam, ut. 
Homeri Hymnis in. Cererem , quem quidem al- 
tero a C. IN. feculo. fuperfuilfe JGiebam , fed in 
rebus. dudum. deperditis nmymerabam, wt is. igi. 
tur in. Bibliotheca quadam reperiretur 5 ant, Κὶ 
ferte reperias effet , mea qualicunque cura 1n εξ» 
tem- prodiret, — Nec anims: mirabile mihi. vide. 
batir-,- Hyseum mitti ex Moftoyia ; ubitale att» 
tiquitatés monimentum Tatere , fi quis forte. nar« 
vafe, omses eum .jebari potius , quani ferio Ite 
qui, putafint. — Verum cum ves ipfa. wobis fi- 
dem feirit , vitnemgae udmirationem: fufigle- 
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wr | PRAEFATIO 

γί. reliquum efl , ut, quomodo ille Hymnus it- 
ventus fit, C9 cujus beneficio nofiras in manus 
pervenerit , breviter explicemus. . .Z4nte. aliquit 
annos e Germania Mofcam vocatus eft vir utrius- 
que linguae peritiffimus , in quo Erneflinae dis- 
ciplinae alumnum facile agno[cas , Chriflianus 


Fridericus Matthaei , ut oriens in. ilius urbis 


Academia bonarum literarum fIudium aleret C$ 
confirmaret. — Qui. cum eo. delatus. andivilfet 5 
luculentam. copiam. Graecorum Codicum , quos 
nemo legeret , nedum intelligeret , in Bibliothe- 
“44 ὃ. Synodi feryari , inopinata re percu[fus , 
flatim hunc the[aurum. excutere coepit. Ομ 
que plures libros eximios , quorum notitia ab 
ipfo [wo tempore iradetur , reperi[fet y incidit 
etiam in. Codicem Hemeri , fcriptum illum qui- 
dem fub finem. [eculi xw. fed, ut res ipfa do- 
c, cx velerrimo praeftantiffmoque ductum, 


. ei 


qus 


?gRAET.AT IO. (* 
qui. praeter. fragmentum Iliadis, editos. Hyinnée. ^ 
xvi. yulsari fere ordine .compleGlebatur. ^ Sed ^ 
ecce! Hymno xv. qui editorum. ultimus 6} in 


Codice, primum. fubjecti. erant duodecim verfus 


ex Hymno deperdito in. Bacchum : tum feque. 


batur bene longus, .& fi pofleriorem. partem 
excipigs ," fatis, integer Ilymnus in. Cererem. 
Jriumphans Clariffmus Matthaei tali 'ac: tünto 
ipyenio ,- 240 fram ," quam Editio multis. de 
cau[]ts. Mofcae habitgra effer  ferems, per fue 
monimentum ," quod. tet . facula latuerat , in lu- 
pm proferri voluit , quem [ciret Homeritos Hym- 
sos diligentius tracla[[e 2. in" disque ««afligandis 
Criticag tirocinium pofwi[Je.- Neque his finibus 
Jé continuit fingularis ejus E89 inufitota erga ww 
hymanitas , Jed ujtra progre[ja : benefacium οἷς 
Jüiulavit excerpendis ex eodem Codice Fsrionti- 
bus. editorum Hymnorum; quibus quot. quom 
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Yl PRAEFATIO. 

foeda fint jnvetorataque etra fanato , alie loca 
plani[fime éntelligetwr.  Sufceptis igitar. Editoris 
partibus ,: quas ipfe »ir. dociffnus aut. àeque 
bene .. M ilit agere potuiffet , Hymnum com 
alils Homeri carminibus fludiof? comparavi, twn 
 Wiias ob souffas , fus inprimis, ut mili; fwusne 
βὲ Piita; an aliunde pendeat , conflaret. — In 
docis vitiofis » eum nen alius Codex , qui opem 
(ferret, fuperejfet 5. ed: ingenium , ^ Cudicis vica- 
viuts., eonfugi. - Obfcuriera , quam breviffme 
potui, explicavi , «e Hymm Bdáio 9. quae in 
Santa  fludioforum ex|/pe(Tatione eot , longius 
éraheretur. Verfionem autem Latinam , nefcio , 
«n aennallis invitis, tonfulto praetermifi, «ne- 
dius exiffinans , Graecos Po?tas ignorare , quam 
“δῶ yerfione cogenfitre.  JNeque, fi verem faters 
-yoluinc) alimndó 5. tifi-ex venfoMibas, apud 
spletosdue πόδα eff ifa cum. Homeri, tom ipfo- 
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PRAEFATIO Ww 
run Graecarum. lipergrum.  contemtip. — dique 
kic praefationis finem facere pof[ems tiii paucis . 
difeepkere vifum effet ,. ftne ille Hymeut a. Pog- 
harum pripcipe, ut titulus profüetur , qn fub 
ges oppine ab. alio firipius? Homeruny LTytmni 
quctorom edit to[Tis idoueus , Pau[anias , nec fe- 
mel, 88) quafi praetercunda, [64 quatuor. locis , 
& conflatiter , zdttic. 38. bis, Meffen. 30. c 
vinh. 14. Ne'tertio quidem loro, Meffen. 3o. 
Vbi τύχηρ emen, quo-nusquam Homerus. ufus 
ef , tem fufpeéiam facere potuilfet.y quicquam 
dubitationis offendit, gitur, fi Paufaniqe fJane 
dum efi judicio, rem cenfetam habemys. Ega 
tamen. ingenue fateor, top unam mihi. injeffam 
eje dubitationem, Primum. Seholiafles Nican- 
dri ..ad Alxipb. 130. ig litur, wi hum 
Honsum pre fuppofiitio habuife videatur :. ὅτι 
d δι aoo Q run 6 Δγαύτηε τὸν enira, κι 
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$m PRAEFATIO. 
διὸ τὴν χλεύην "Ian ene ἐγίλασεν ἡ S4, ἐν τοῖς εἰς 
ΓΌμηρον ἀναφερομένοις Ὕμνοις λέγεται. — Sed mulie: 
pertius. argumentum , quo Hymni , ut ita di- 
gam, germanitas dubia reddatur , ex ipfo duct 
carmine potefl ; in quo, etfi pulcherrimo , tamen 
peryos-, fanguinem , fpiritum, quibus Homeri 
praeflantia maxime cenfeiur , faepe defideramws. 
- Quam jacent , ut alia taceam , illae nihil profi- 
pientes. Iridis, Hecatae, & Rheae legationes ! 
Nec aliter de Homeriéis Hymnis in. univer[um 
judicavit. Grammatitus vetus-apud Zlllatium. de 
- Patr. Homeri Cap. 15. οὐδὲν δὲ αὐτῷ ϑετέον ἔξω 
τἧς οδυοσείας xg) τῆς ο᾿τλιάδ9.»." dd δὲ xg) τὸσ 
ΟὝμνες, ἢ τὼ λοιπὰ τῶν ἐς αὐτὸν φερομένων TO 
μάτων ἡγητέον ἀὐλότρια!, καὶ τῆς Φύσεως καὶ τῆς du- 
νάμεως ἕνεκα. — Forma dicendi, fateor, tota efi 
Homerica. : Quanquam. fic. quoque Homeri flu-.. 
fous pauta quadam, quae vix pra-Fomeriost 
0 6ξδηνι 


PRAEFATIO. xm 
egnofcat , reperiet , ». c. γῇ, Ὁ. -Ππολυδέζ)ης , G8 
alibi πολυδέγμων pro Plutone, »f. 19. κάρα pro 
xdpd]a , VÍ. 208. ἄλφι pro dAQila , vf. 210. 
ἐρυσμὸς, yf. 209. ἀντίτομον , yf. 221. προθαλὴς, 
yf. 2364. ἐλεινὴν pro ἐλεεινὴν») ὅδ. His fere ra- 


Jionibus moyeor, ut hunc parium. Homero fub- 


ditum credam , nec tamen ab. autore ipfo, cu- 


jus aetas talem fraudem ignorabat, fed a notis 
illis falfariis, qui, ut regibus Zdlexandriae €? 
Pergami libros carius venderent , operum titu- 
los mutabant , nobilius nomen, velut. Homeri, 
minus claro fubfHtuentes. 3'am ad Pau[anijam 
quod attinet , nolim. dicere ; cum. Fulvip. Ur- 
fino. ad Virgil. Ecl. 1V. 59. eum parum. in- 
telligentem e[fe talium rerum | exiflimatorem. 
Nam Criticum egregium fe ofTendit in judicio de 
Orphei &P Mufaei carminibus ," Attic. 14. de 
Homeri -Thebaide, Boeot. 9.: de Hefiodi Thec- 
m 0" 


χι PRAEFATIO 

 gntia s ibid. 27. Verungawen, - cum etiam Pho- 
Εἰρ. 37. Hymium in Apollinem ,. E? Beat. ας 
ΠῚ adeo Hymtos , qui [ab Foneri gomine fe- 
runtur , pro veris ac gertmapis. habuerit: guod 
nc. Leoni guidem Allati (ὦ ΕΖ oteph, Ber- 
glero Praef. ad Ody[f. p. 16. quibus nemo de 
his Hymuis magnificentius fenfit , probatur : cutn 
igitur Pau[anias tam facilis fuerit in dis Home- 
|o tribuendis, [u|picor, illorum [plenderem ita 
ejus oculos praeffrinsiffe, wt ad manifefIa indi-. 
eia , quibus alius Howero feriptor proderetur s 
conniyeret, . Nec Samen cuiquam auctor fim, -ut 
ingeni otioque abutatur ad Kiymni antiquitatem 
convellendam. Nam, te dicam, Paufaniat. ju- 
dicium certe in hanc pariem valere, ut, quod 
carmen. eb ipfo pro Homerico habitum fit, ab 
emnibus longe antiguiffmun, fi habendum ; ; talis 
st Angulis verfibus. yig ei arie dex. iie , ft 
- | robi- 


PRAEFATIO m 
robigo vetuftatis, s a Posta, qui vel. βίῃ 
pot Homerum , vel Hefiodi aetate vixerit , firi- 
pium videatur. — Hoc a peritis fentiri potefl, 
imperitis , quid fit , explicari non poteft... Quid? 
an Apollonii Rhodii , & alterius Poetae , qui car- 
men inter Theocritea. xxv. firipfit , au&toritas 
porvi eff facienda? Qui, cum Hymni locos ex- 
quifftieres ad imitatianem vecarint , quanam 
jam tum vetuflatis opinionem. habuerit » ma» 
nifeflo declórant. — Gratulemur. igibir. aetati 
vofirae , ci prerfus infperanti enonimongun: vb. 
ligit, quod non mimerem ab miMma antjquija- 


je, quam a prifca fimplicique venujIate àom- 


 mendationem habet , idque uot folum ad pulcri | 


fenfum. alendum , μά etiam ad. alios five Grae-- 
cos /iye ,Latinos Po?tas reftius intelli igendos £on- 
feramus. — In quo genere quantum inde utilitatis 
d P af t, ibis exemplis, quae fe: ultro sieh 


quac. 


Xn PRAEFATIO. 


quaerenti obtulerutii » declarabo. 
: Catullus de "- Pd. €? Thet. 281. 


t 


quos propter üuminis undas 
Aura parit flores tepidi fecunda Favoni , 
. Hos indiftin£tis plexos tulit ipfe corollis, - 


, Queis permulía domus judindo rifit odore. 


Hic Vulpius longius petitum dicit ,, domus ju- 
cundo rifit odore. - Sed ecce fontem , unde. »e- 
nu[Tum illud loquendi genus fiuixerit , in. Hymno 
aoftro yf. 13. Κηῤδει δ᾽ ὀδμῇ πᾶς ὀρφανὸς εὐρὺς We 
πεῤθεν , Tai τὸ πᾶσ' ὑγέλωοτε. | 


ldem Catullus eodem carmine yf, 128. 


Tum URN falis adverfas procurrere in un 
J das, | 


. Mollia mudatae t tollentem — fürae. 


" Jaterpreies tegmina fürae perperam Jupuni 


o | PN 


PRAEFPFATIO ΧΗΣ 


pro cothurtiis , »el fa[cis. — Intelligenda eff tu- 


μία, nuda crura tegens, quam iriadna, ne 


aqua madefieret , tollebat. | Hanc explicationem 
plane confirmat Hymnus v[. 176. Ως ai ini i- 
pray ἐανῶν T ἱμεροέντων, Ἢ ξαν κοίλην xaT 
ὠμαξιτόν. Quem imitatus eft Z1pollonius hod. 
III. 874. τρώχων εὐρεῖαν xd]. ὠμαξιτόν. ἂν δὲ T. 
τῶνας Mex laM s λευκῆς eriysyid ἄχρις ἄειρον. 
"Adde fimillimum. locum. Mofchi 11. 123. Eipus πορ- 
Φυρέως κόλπε π͵ύχας , ὄφρα μὴ av Aso ἐφελκομένην 
πολιῆς. ἁλὸς ἄσπεϊον ὕδωρ. 
Virgüius Zen. 1V. 32. 


ni... 


 Solane perpetua. moerens carpere imednd fi. a.d Apoll 
Rho 


Nec dulces tiatos, , Veneris nec praemia noris? 


KE 


| Hic interpretes. Miel ; ipi noti intelligendi 


fitt 5. tanquam. matrimonii munera, an concu. 


bitus.: "— omnet. pollit Hymnus ; coh 


E cubi- 


d. UV. IA 


nv  PRAKFATIO 
«ubitum lia "AQnlirue voodnt,y vf. τοῦς Tyyt 
βδιαλαιγενίί ἐναλίνκι(.. ἥτε ΤῊΝ Ficymm; δώρων 
(o Φιλοφεφανν ᾿Αφρλίτης. Quamquam fic etiam , 
praetor woffrum Poitam, lotti fant. Hefiodus, 
"fp. 47. €? Pindari Nem. VIIT. - 12. | 
. Sed ege, Hywuneam edidiffe contentus, tale 
 Peitarum comparationem aliorum indufiridt re- 

liequo. — Pale. Eget 
- Haec atte menfes non δα niuites praefati fu«— 
mus. diré pofi,  gaucis Hymni: exomplis in 
yulgus emi[fs, deprehenfum eff , huic editioni 
multum ad integritatem, δά φησ, de&[Jc. 
— Res ita fe habet. Cum Clariffmo Matthaei ; 
Hymnum deféribenti , fihil longtus videretur , 
quam ut mihi necopinanti laetitiam objiceret , | ώ- 
Jiosque por. τῇδ ἐμον βοδξαῖθ munere boatel , doti 
di? hac fe/Anábiome, ὩΣ pof! of 198. viginti vor- 
fus; pof. »f..418.^ amis echlatifii. hominis «e 
bs | ciem 


PRABPATIÓ πῃ 


ciem fallerént. Qui eryor , . jua? Buniinis ; ; 
vio optimo artum molefline aul, ui fibime? 
ibfe.tefüs difplicerel ,. mec wifi confolutione vip 
mitigatus , fecum im gratiam ridiret; — Sai mia 
bil iliud rejfabat , mifi ut , iffa. edftitne penitis | 
abolita, nàyam omnibusque numeris expletátib ade 
(rnorem.: Quod cenfiliim Cl. Matthaei Maint 
niias ehixe σά αν!» noh. folim verfibus quistfoa 
effont ; füpplssdh, e fàttis vhi Wird Fieh 
mbicibis, quos ϑ τη Codex Yaftrer ; terii. 80 
xia diligentia γὴν. . ΡῈ»: ἀγῶνες 498 νὼ 


Ἦ δ bro mutila; Jic? ef; EP pat mn. eda 


Ur qude mrt 9Poferhür s lo ῥόδα itor ,- fà 
cera, atque &dbó priam hafentir.-- Huy era 
verfionem Latinam fubjunximus. Nam cum per- 
multi e[Jent , qui dicircvi , fife, etiamfi j carminis 
Graeci yenuflatem fentire non po[fent , velle ta- 
"en ejus argumentum , iratfationem , inprimis- 


^ 5 : ΄ um r2 que 


ἀν: PRAEFATIO í 
que ea, quae ad hifloriam five veram five fabu- 
lofam pertinerent, ex ΟΡ ΟΜ cognofcere, ro- 
gavi virum Graece Latineque dotliffimum , 970. 
Henr. Vo[jum , ut eorum defiderio [atisfaceret , 
eque aliis occupationibus impeditum hoc labore 
leyaret. | Cujus nomen quoniam nunc primum in 
Batass auditur , addere liceat , eum adhuc re- 
gere Scholam ignobilis oppidi , Otterndorpii , [cd 
digni[Jimum effe, cujst doclrina majore in thea- 
tro fpecleiur.  Speramus igitur, futurum, ut 
Germani, qui vel in. [umma eruditorum homá- 
pum copia tale ingenium fovere deberent , certe 
ἐμά in tanta, quae nunc eff , hujus generis pe- 


nuria complellantur. - Iterum vale. 
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BACCHUM. 


Kx οἱ ἀναςήσεσιν ἀγμίλμοῆα πόλλ᾽ ἐνὶ νηοῖς. 
Ὡς δὲ τὰ μὲν Tela σοι πάντως τριετήρισιν αἰεὶ 


FRAGMENTUM] Hoc 
Fragmentum in Cod. Mos- 
cov, Hymno in Cererem 
praemittitur, Ex deperdita 
ejusdem .Hytmni parte no- 
vem verfus valde luculentos 
confervavit Diodorus Sicu- 
lus, Homero Hymnum di- 
ferte tribuens , I. 15. p. 
19. Ill. 65. p.225. IV. 2. 
p. 248. οἱ μὲν γὰρ Δρακάνῳ 
σ΄, οἱ δ᾽ ᾿Ικάρῳ ἡνεβεοέοσῃ Φασὶν, 
οἱ δ᾽ i N&$w, δῖον yó», εἰ» 
ραφιῶτα, Οἱ δὲ σ᾽ ἐπ᾿ ᾿Α λφειῷ 
“σοταμῷ βαθυδινήεντι Κυσαρεένην 
"Ξ ἐξεέλην τεκέεν ΔΙΣ τερπικεραύ- 
γῷ. Αλλοι δ' ἐν Θύδαισιγ, ἄς 


"Aya 


νκξ,» σὲ λέγωσι γενέσθω! , Yiv- 
δόμενοι, σὲ δ᾽ ἔτικ]ἷΐ PII. ἄν 
δρῶν τε Ded» ve, Πολλὸν ἀπ᾽ 
ἀνθρώπων κρύπ]ων λευκώλενον 
Ἥρ»». "Eei δέ τις Νύση ὑπα)ον 
δρῶ», ἀνθέον ὕλῃ, Τηλεῖ Oeni- 
κῆς9 σχεδὸν ΑἰγύπΊοιο ῥοάων. 
Verfu 1. quis non ftatim. 
agnofcat imitationem Calli- 
machi H. in Jov. 6. Ζεῦ, 
σὲ μὲν ᾿Ιδαίοισιν iy ὥρισι φασὶ 
γενέσθαι. Ζιῦ, σὲ δ᾽ ἐν ᾿Αρκα- 
δίῃ πότεροι, πώτερ, ἐψεύσων» 
ve; Verfum 4. demum e lie 
bris MSS, addidit Weftfe- 
lingius, recepitque, fed a- 
lieno.loco, Cl. Erneftus.in 
A Ho- 


12 FRAGMENTUM. 
"Αϑϑραποι. iier τεληέσφας EKATOMEOK 


*H , ἡ χυανόησιν ἐπ᾽ ὀζξρυσι γεῦσε Κρονίων. 


5᾽Αμξρόσιαι δ᾽ ἄρα χρῆται ἐπεῤῥώσαντο͵ ἄνα Ὁ) 


Κρατὸς ἐπ᾿ ἰβανάτοιο᾽ μέγαν δ΄ ἐλέλιξεν Ολυμποὺυς 


Ὡς εἰπῶν, ἐκέλευσε κρρήατι μητίτα Ζεύς. 


Ἴλαθι, εἰῤῥακζξιῶτα , γυναιμανές, Οἱ δέ σ᾽ ἀοιδοὶ 
“Αἰδομέν ἀρχόμενοι). λήγοντές τ᾽, ἐδέ πη del 


Homeri Fragm. p. 135. Vf. 
8. e(t varietas lectionis. Nam 
pro ὕπατον ὁρῶ». quod Dio- 
dorus: tribus locis conítan- 
ter fervat , Scholiaftes ad A- 
pollon. Rhod. II. 1215. le- 
αἰτύπρτον wépas, Sed alteram. 
lectionem Ífequar ob ratio- 
nes a Wellelingio allatas. 


4. H, καὶ κρανέῳσιν ΕἸ 
tres nobiliffimi verfus etiam 
reperiuntur lI. A. 528. quo- 
rum.unum fic imitatus eft A- 
polion. Rhod. H. 679. χρύσεοι 
di mapudes ἑκώτιρθε Πλοχμοὶ 
βοτρυόεντες ἐπεῤῥώοι)ο xióv]s. 
(O7. Ἐκέλευσε καρήατι) Le- 
ge: ἐκένεσσε καρέκτι. τῇ LH. 
. in.Cer. 169. 


8. "aud! ] MS. ia. 


xa 


9. "Atdopety ἀρχόμίνοις χήν 
yelí τ᾽) Il. I. 97. Ἔν σοὶ 


μὲν λήξω, “σέο δ᾽ ἄρξομαι. quod 


laudant Philo Jud. T. I. p. 
499. Seneca Pater Contr. 
III. p.284. & praeter alios 
multos imketur Virgil. Ecl. 
VIII. 11. .ubi, vide F. Urfi- 
num. Hefiodus apud Eufta» 
th. ad ll. z, p. 1169. Πάν» 
vt μὲν )ppaty ἐνείλαπίναις τε, 
Xégets το. ᾿Αρχόσωνοι δὲ Λίνον, 
x; Mryos]te καλέμσιν, Sic COF- 
rige verfus ,:.quos deprava- 
vit Simfonus Chronic. ad 


A. M. 2499. Ceterum hic 


locus confirmat fcripturam 
vexatiffimi verfus apud Ie- 
fiodum Theog. 48. 'Agxeute 
ταί 9" ὑμνεῦσι Seat, λήγωσαί v 
ἀοιδῆς. Ubi ἐφιδῆς ἃ veteribus 
pronunciabatur ῳϑῦςς ut de- 
inceps etiam fcribi Ec 

) e 


HYMNI x BACCHUM. 3 
Z4" ἐπιληθόμενον ἱερῆς | μεμνῆσθαι οἱοιδῆς. 


Καὶ σὺ μὲν ὅτω χαῖρε, 


Διωγυσ᾽ εἰροι(διῶτα » 


"Σὺν. μητρὶ XeufAy , ἥν περ καλέδσι Θυώνην- 


De talibus faepe ad Home- 
rum monuit Clarkius. Vide 
ad H. in Cerer. vf. 425. 


| O0. X ἐπιληθόμενον ] MS. 
ξπιλαθόμινοει. QUuOd. correxi 
ex altero Homerico Hymno 
in Dacchum vf. 58. Χαῖρε, 
«rix Σεμέλης tcx O^ dt 
ἄτη dei X66 γε ληθόμενον, γλυ- 
px» κυσμῆσωι ἀοιδάν, Obiter 


emendemus Orpheum apud 
Scholiaft, Apoll, Rhod. III. 
I. Οὐδέ vi λήγον]αι Μυσῶν Bpec 
τοί" αἱ yàg ἴασι Keiptiet, aic 
ei μέμηλε χορὺς ϑαλίωι T ipm 
venai. Lege: Οὐδέ τι ληθονῆαι 
Μωσῶν βροῆοί, 


I2. Θυώνν} Vide Cl. 
Valckenarium  Diatrib. in 
Euripid. XV. p. 154. 


| OMH!P (Y à 


T M N O' Z 


EIZ ΤῊΝ AHMHTPAN, 


A ἡμητρ᾽ ἠύκομον, cuya 9ey , ἄργομ᾽ ἀείδειν», 


Αὐτὴν, ἠδὲ θύγατρα τανύσζζυρον, ἣν ᾿Αἰδωνεὺς 
Ἥρπαξεν, δῶκε δὲ βαρύκίυπῷ» εὐρύοπα Ζεὺς, 
NeeQw Δήμητρ» Xpucaóps αἀγλαοκοίοτα 
Παίζεσαν κέρῃσι σὺν "Quemy8 βαθυκόλποις, 
"Ανϑεά τ᾽ αἰνυμένην y ῥόδα »,᾽γἡ κρόκον, ἠδ᾽ la καλὼν 
Λειμῶναι μολωκὸν , 9 ἀγαλλίδας,, ἠδ᾽ ὑαίκωθον,, 


| Y. Δήμητρ] Eodem initio 
eft Hymnus in Cererem , tri- 
bus tantum verfibus con- 
ftans, inter Homericos n. x. 
Δήμητρ᾽ ηὔκομβοον, σεμνὴν ϑεὸν, 
᾿ἄρχομ᾽ ἀείδειν, Αὐτὴν, X; xu- 
po πρερικω)λέᾳ Περσεφόνειαν. 


| Ὡ,Αὐτὴν, ἠδὲ ϑύγατρα ] Poft 
αὐτὴν interpunxi, ut ad Ce- 
rerem referatur, nonadPro- 
ferpinam, ut in MS. Il. B. 
261. Th ἂρ T? (x &gAaeQ- 
ἔην, σύ μοι ἔννεκε, Mex, Aó- 
τῶν. ἠδ' ἵππων Sic etiam in- 
terpungendum Il. N. 331. 


Náe- 


Ibid. ἣν ᾿ΑἸδιωνεὺς ] Iis» 
dem prope verbis Hefiodus 
Theog. 919. Ἢ τέκε Ileget- 
Φόνην λευκώλενον 9 ἅν ᾿Αἰδωνεὺς΄ 
ad T Y 4 »y 
Hemars ἧς παρὰ μητρὸς, idw 
κε δὲ μητίετα Ζεύς, ᾿ : 


4. Χρυσαόρῳ ] Χρυσάορθος 
perpetuum Apollinis epithe- 
ton, nullo modo convenit 
Cereri. Legendum: Νόσφιν 
Δήμητρ. χρυσοθρόγῳ. ἀγλαο- 
πκάρπειν 


6. "λνδεά τ' αἰνυμένην 1 Mo- 
fchus Eid. II. 65. Te» 7 μὸν 
A 4 νζρ- 


é O M H 


Pot 


Ναρκισσόν 9, ὃν use ὀόλοιι κορυκώπιδι uso 


ΓΤαῖχ Διὸς βαλῆφι χαριζομένη. Πολυδέκ]ῃ,. 


ἡιέρκιοπον ἐδανόον, ὁ δ' ῥάκονθονς, 
*'H δ᾽ ἴον. 5 δ᾽ fervor «aie 
ve. Sed totus ille locus com- 


1 
. 


(75 Αρμᾶνα, μαλακὸν} Schi. 


bendum , ut fententia con- 
flet: Aemdis- ἂν, καλιμκός;, Ine 
fra ví..176. " AxXo' ἂν λειμιῶω 
, μοὶ Κορεοσάμμιαι Qpisas «Q6, 
: Ovid. Faft: IV: 425. ΕΠ, 
confuetis μὲ. erat. comitata 
. Errobek. nude per 

Jua prata pede. 


7. 'Ay«Bida | " Nicander 
spud -Áthen. XV. p. 683. 
E. "1e δ᾽ ἐν ῥίζησιν &yastidr 
30. ὑακίνθῳ Αἰαφτῇ πρασέφικε. 
Sic locut bene correxit So- 
pingius ad Hefych. v. 'As 


ya gs 


5. χρεόν 37 Ne cui 
Poéta nimius ir hoc narciífo 
defcribendo videatur, fcire 
σεῖς eum. vulgi: hac. de re 
fabulas fecutum eff&, Paàms 
phus , cujus Hymnum im Ce- 
rerem Homerus fhepe ob o- 
culos habuit, apud Paufi- 
niam in Boeot. 31. tradit, 
Kópys τὴν Δημητρθι aemacizyat 
sei doa "Ὁ ἄνθη συλλέγωσαν 
ἐρπασθῆναι δὲ dix ἴεις Ax arat 


Oa» 
refpexit Sophocles Oed. Col. 
673. Θαλλά δ΄, paving «σ᾽ 
ἄχνας 'O καλλιβόφρυς ver 3. 
Map αἰεὶ Νάρκιοσί».) μεεγείλαιν 
ϑεριῖν ᾿Ὰρ Χχαζονοξεφίγωμως ubi 
vide Scholiaft. 


Ibid. Κἀλυκώχιδι] MS. xa: 


λικώκιδι, 


J 9 Ππολυδέκῃ ἢ Non fémel 


- Plüta ἃ Poéta- Hofhro cxv- 


δέκΊης ἃς πολυδέγμων, multos 
recAiena« , vocatur. Quod. 


nomen an apud alios poétas 


reperiatur, nefcio. Sed fatis 
illud confirmat Cornutus lo- 
co .appofitifümo. de. N. D. 
$5. ἐπονομά αὐ δὲ Ux lisi did 
"5 πολυδέκηα;ς., κα, πολὺδέγμῶν. 
Σ πολύάρχϑο. Forte “-ολυὰ 
Τρ μον reddendum Orplieo 
Hymno in Phitonem vf. rr. 
p. 210.' übi nunc editur, 
quod non ihtelligo ? *o; xpa4 
víeg, ϑνητῶν ϑανάπε χώρφινς ὦ 
ἀολυδαῖμον. ^ Nili] differt Αια 
δὸς. πανδοκεὺς apud . Lyco- 
phron. 655, Capacem Orcum. 
Horatia IT. Carm. 18. 30. 
reftítui& R. "Bentlejus.. Sim- 
le Plutonis épitheton eft »- 
κροδέγμων apud. Aefchyl, Dro» 
metlt. 153. gu Ns 


TMNOZ ἘΠΞ AHMHTPAN, 7 
Θυιμιατὸν yaséut]a γισέξας τότε. πᾶσιν ἰδλέσθκι τὸ 
᾿Αϑανοίτοις τέ. ϑερῖς. ἠδὲ ϑωγτοῖς. ἀνθρώποις " 
'T8 υἡ ἀπὸ Μζης ἑκατὸν καροι. ἐξεπεύκει, 
Κῶὸδις T. ἀῤδμῇ πᾶς δ᾽ ἐραγὸς φὐρὺς ὕπερθε 


Γαῖνέ τε πᾶσ᾽ ἐγέλασεοκ οἷλμυρὸν οἴδμιοι Θαιλοίσσης. 


V δ᾽ ἄρα ϑαμξήσασ᾽ dofzuro χερσὶν du? ἄμζω 1g 


IO. Σέδας τότε m&en] Cl. 
Wyttenbachius maliticétu, δέ 
τι Aon (XC. Certe τότῃ friget. 


IB. Τῇ X ἀπὸ διῶς  ἘΔ- 
dem forma ll 4. 249. Τῷ καὶ 
ἐπὸ γλώσσης μέλιτ- γλυκίων 
ῥέεν «$2». ex quo Hermippus 
apud Athen. 1. Ρ. 29. F.. Οὗ 
x &c o Sous] Ὁ" φάμνων ὧνοιγο- 
prie "Od ἴων. Cum fequen- 
tibus compares Il. A. 109. 
τὸ κέρα ix xiuAX; ἐκκαιδὲ- 
κάδωρα πεφύκει. Ubi κέρα pro 
κέρα)α ponitur, ut h.l. κώρῳ 
pro κάρα]α, Sic δέπα pro δέ- 
za]a Od. o. 465. σφέλα pro 
σφέλα]α Od. p. 291. exta pro 
exiza]a Hellod. E. x. 'H. 532. 
ἄλειφα pro ἀλείφαγα .(Δ11}Π|- 
Fr. 12. γῶῦνα pro γόνα]α Α- 
ratus Phaen. 521. χρέα pro 
xsia]a paffim. 
p.178. 


Ka- 


I3. Kédi τ΄... Κωδὲς pro 
xe2ua eft apud Hefychium, 
fed non aptum huic loco. 
Repone: Kssdw δ᾽ Jui 'πᾶς τ᾽ 
ἐρανὸς εὐρὺς ὕπερθε, E menda- 
tionem noflram fecutus elt 
Drunckius, elegantiffimi vir 
ingenii, ad Apollon. Rhod. 
IV. 1171. Ut hic 2» dps, 
fic ψελέν éxi.apud Hefiodum 
Theog.40. ws δέ τε δώμα- 
T& πατρὸς Ζηνὸς ἐριγδώποιο,, 
ϑεῶν ὀπὶ λειριοέοσῃ Σ κυδυα μόνῃ, 
Catullus quomodo hunc lo- 
cum imitatus fit, in Praefa- 
tione oftendimus, Ceterum 
juvabit cum hoc loco con. 
tuliffe Il. z. 174. 

I5, Xteoi án ἄμφω "Am ὦ 
9» indeclinabile eft , ficut 
δύῳ, Vide Cl. Drunckium ad 


Conf Ep.Cr:I). Apollon. Rhod, I. 1169. 


$ O MH P O T 
. Καλὸν veux λαβεῖν, χανε δὲ χθὼν εὐρυαγιυοε 
Νυσιοὺ ἀμπεδίον,.τῇ ὄρεσεν ἄγαξ Ἰπολυδέγμων 
Ἵπποις οἰβανάτοισι, Κρόνα πολυωνυμί(ῷ» εἷός. 
τὸς ἁΑρποίξας δ᾽ ἀόχεσαν ἐπὶ χρυσέοισιν ὄχοισιν 
90 γ᾽ ὀλο(δυρομένηνγ ἰάχησε δ᾽ ἄρ᾽ ὄρθια (φωνῇ, 


- 


. 7 . . 
* ^. τ n ὃ 
t . * * * ΩΣ . 


' 16. καλὸν ἄθυρμα ] Sic Α- 
nacreon Od. 53. rofam vo- 
cat "A Qpod'icioy ἄθυρμα. Nican- 
der Alexiph. 234. τοῖά περ 
pet Εἰαριναὶ Qoptuom ἔνε ι7- 
PT VI xS pete Idem apud A- 
then. II. p. 51. E. Καὶ μο» 
pius 2 παισὶ πέλει μείλιγμα vé 
“σι. Catull. Carm. LX. 22. 
ramulis , Quos Hamadrya- 
des deae Ludicrum fibi ro- 
fcido Nutriunt. humore. vbi 
If. Voffius in voce /udierum , 
quae nil nifl ob/eclamentum 
fizuificat, argutatur. Vide 
D. Heinfium Lect. Theocr. 
21. p. 468. 


I7. Νύσιον ἀμπεδίον ] Ma- 
gna fcriptorum veterum de 
loco, ubi Proferpina rapta 
fit, diffenfio eft. Alii enim 
Atticam , alii Argolidem, 
alii Arcadiam, plerique Si- 
tiliam fuiffe tradunt. Quo- 
rum teftimonia :colle&ta. a 
Spanhemio ad Callim. H. 


in Cerer. 9. nihil attinet re- 
petere. His adde Orpheum 
Argon. 1194. qui raptum in 
occidentali litore Hifpaniae 
ponit, ut placet Gesnero 
Prael. r. de navig. extra col; 
Hercul. p. 432. item Pro- 
pertium IIl. 21. 4. qui in 
Myfia circa Cyzicum; de« 
nique Tzetzen ad Hefiod. 
ἜργΥ. καὶ Hp. 33. qui in Creta. 
Ab his omnibus difcréepat- 
Homerus, raptum in campis 
Nyfiis locans, Verum cum 
tot urbes Nyfae nomen ha- 
buerint, quaenam ex hisin- 
telligenda? Nempe Nyfa Ca- 
riae, ubi raptam Proferpi- 
nam dicit Strabo XIV. p. 
960. & numi veteres apud 
Spanhem. 1. c. confirmant. 


20, "Oetia φωνῇ } Infra vf, 
432. ἐδόησα δ᾽ &o ὄρθια Quz. 
Utroque loco Codex MS. 
male ὀρθία. ll.-A. 11. Ἔνϑα 
$&c' jet Ji& μέγα Ti, δεινόν 

, T4, 


TMNOX EIE AHMHTPAN, 9 
Κεκλομένη πατέρα Καὶ αονίδην Vado 3 ἄρις ον. 
Οὐδέ τις ἀθανάτων, ἐδὲ ϑγητῶν ἀνθρώπων. 
"Hxgess (φωνῆς, do^ ἀγλαόκαρποι itat, Lcid ape: 
Ej μὴ Πεῤρσαίς ϑυγάτηρ. àvu22. ( ρονέωσα 


Sc ha Eziuar. Vellocs Ep) 
Tun: Ρ- íz. 

Vae. 

Aiéy 


t, "Oclí "Axaieien. Apol- lis. Καρπὸς enim cum fimie- 
lon. Rhod. IV. 7o. ᾿οξείῃ δ᾽ libus verbis eleganter ad li- 


Wreca διὰ κγόφας ὄρθια Qarrü 
'OxAóra]ev Φῤῥίξοιο περαιόθεν & 
wm» παίδων. llinc trigicum 
verbum ésfác«, de quo EH. 
Valefius ad Harpocrat. p. 16. 


29. Οὐδ᾽ ὠγλαόκαραοι i- 
Asi« ] Bene quidem i^wim: 
ἀγλωόκαρτοι dicuntur, ut ab 
Oppiano ᾿Ἀλμὺτ. IV. 272. 
Ἕνα yÀ) üyAnixéax 8. ἁλὸς 
σχεδόν iem iÀnis. Sed. quid 
ad rem oleae? Legé: οδ΄ 4. 
γλαδμορῷδι ἑταῖραι, — Intelli- 
guntur filiaé& Oceani, Pro- 
ferpinae comites , de quibus 
Vl. 5. Dé voce ἑταῖραι mihi 
convenit cum viris doctiífi- 
mis, Fonteitio, Wiyttenba- 
chio, Brunckio, Eldikio, 
ἂς. ᾿Αγλκόκαάροτοι, eft, qui 
fervare malit, propterea quod 
Thetis &yAtéxaesO- dicitur 
ἃ Pindaro Nem. HI. 97. Νυμ- 
Φίυσε δ᾽ αὖϑις ἀγλαόκαρπον Nt 
ρέως Soyates. , Sed Thetis 
fic vocatur ob partum Achil- 


beros transfertur. Vide Ga» 
takerum de Stylo N. T. cap. 
1I. p. 71. Sic θάλος pro filia, 
Od.Z. 157. & in hoc Hym. 
no.vf. 66. item ὅφπεξ & τάς 
xv; pro filio. Orpheus Ar- 
gon. 219. Ναὶ μὲν : δισσοὶ 
ϑόπηκες ἀμύμονες $xov, Oppian, 
'AAttvz., 1L, 683. Gio ícióg τέ 
sabe io ΦαίδιμιΘ. ἥρπεξ. Rure 
füs Orpheus ibid. 216. Δεσ- 
σὺν δ’ «αὖ Bopís καλὸν ςώχυν eic- 
“όησαι. Quod, Ε1Π veteris 
elegantiae eft, tat»en nuper 
aliquis tartquam novum & 
barbarum exagitavit; Adde 
1f. Cafaubonum Lect, Theo- - 
Οἵ. 20. p.279... -. ᾿ 


44. Πιβσαίι  Πιρναῖθ' ab 
Homero dicitur, qui ab He« 
fiodo Theog. 409. δὲ Apol 
lodoro 1. 2. p. 54. Πέρσης, fre- 
quenti talium formarum pere 
mutatione, Hinc Hecate Περ- 
exis, Vel Περοείω, üt in ve- 
teri monumento apud, Dor- 

D vil- 
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25' Ais) ἐξ ἄντρα Ἑκάτη λιπαροκρηδεμν δ» s 
Ἠέλιός τε ἄναξ, Ὑπερίον(ξ» ἀγλαὸς dex, 
Κέρης κεκλομένης πατέρα Κρονίδην. ὃ δὲ νόσζδιν 
Ἥςο ϑεῶν ἀπάνευθε πολυκλίξῳ ἐνὶ Yn, 


Δέγμεν» ἱερὰ καλοὶ παρὰ θνητῶν ἀνθρώπων. 


villium ad Charit. p. 48. 
ees pofterior forma Orphei 
ymno in Hecatem, qui in 


' editionibus , etiam Gesne- 


riana, temere cum Εὐχῇ πρὸς 
Mscaio coaluit, e libro MS. 
re(tituta eft a Guil. Cantere 
Novar. Lect. II. 3. Id quod, 
praeter alia multa , Gesnerum 
latuit im Orphicis edendis. 
Sed quoniam de Hecate agi- 
mus, corrigamus Dacchyli- 
dis fragmentum apud Schol. 
Apollon. Rh. III. 467. B«x-* 
χυλίδης δὲ ΝυκΊδός φησιν Ἑκάτην 
ϑυγατέρο’  'Exéra δοδοφόρω 
Pox]éy μεγαλοκόλπι. ϑύόγατερο 
Scribe: Ἑκάνα ϑαδοθόρῷ». 
Hanc enim δαδοφόρον elfe, 
vel hic Homeri Hymnus do- 
cet vf. 52. Ἤντε οἱ Ἑκάτη 9 
σίλας ἐν χείρεοσιν ἔχουσα. Vide 
Spanhem. ad Callim. H, in 
Dian. x1. 


]bid. ᾿Αταλὰ Φρονέω»α ἢ Tk 
Z, 567. sibi, ἀταλὼ Qportey- 


Τὴν 


τες. In Hefiodo Theog. 989. 
editur: παῖδ᾽ ἁπαλὰ φΦρονέον- 
τας. ϑεὰ MS. Parif. habet 
&raxà, ut Gujetus Ícribi vo- 
lebat, 


o2, Ἔξ &wjs] | Hecates 
antrunr, Zerynthus in Sa- 
mothrace erat. Vide Lyco- 
phron. 77. & ibi Meurfium. 
Sed id longius remotum a 
Ny(ía Cariae, quam ut hie 


intelligi poffit. 


48. IleAvxA(eu ἐνὶ νηῷ ] Le« 
gendum , W6AVAA(CO P νηῶ 
ut H. in Apoll. 347. ᾿Αλλ 
y γ᾽ ἐννηοῖσι πολυλλίφοισι μένωσα 
Ἐέρπὲτο οἷς ἱεροῖσι βοῶπις cé 
»« Ἥρη. ubi in Cod. Mos- 
cov. eodem errore fcribitug 
“πολυκλιφοισίο 


20. Δέγμενθ» ἱερὰ] H. in 
Apoll. 274. Δέξαι ἑερὰ καλὰ 
περικτέόγων ἀνθρώπων, 


ΜΝΟΣ ΕΙΣ AHMHTPAN, r1 


Ix» δ᾽ ἀεκαζομένην ἦγε. Διὸς ἐννεσίησι 


Hrgoxaof'y vif: πολύυσημοίγίωρ Πολυδέγμων 
Ἵπποις οἰθανοίτοισι, Keóys πολυώνυμ()»» εἷός. 
"Odea μὲν ἂν γαῖαν ve γα ἐρανὸν deepóeyia 

Λεῦσε θεὰ, xj πόνον ἀγοίῤῥοον ἰχθυόεν]ᾶ » 
Avo τ᾽ ἠελία,, ἔτι δ᾽ ἤλπετο μητέρα κεδνὴν 35 
Ὄσψεσθαι, καὶ QUA ϑεῶν αἰειγενετοίων, 


Ἰόφρα οἱ ἐλπὶς ἔβελγε μέγαν γόον Ryu MEI περ. 


Ἤχησαν δ᾽ ὀρέων χορυζξαὶ x; βένθεα róy]a 


«Φωνῇ Um ἀθανάτη, τῆς δ᾽ ἔκλυε πότνια μήτηρο 


Ὀζὺ δέ μιν κραδίην ἄχος ἔλαΐξεν., du δὲ χαίταις, α 


᾿Αμξδοοσίχις χρήδεμνα δκίξζετο χερσὶ (βίλησι» 


54. Λεῦσε] Sic Codex MS. 
per fimplex e, ut faepe fcri- 
bitur alibi. Sed ames» prae- 
fert Cl. Brunckius ad Apoll, 
Rhod.I. 1307. 


45. HAÀmto] Ἤλκετο in- 
telige putabat , cogitabat ; 
ne frigeat, quod fequitur, 
Té9e» οἱ ἐλπὶς ἔθελγε. " EXR eaX 
& ἰλαίξειν centies fic dici, 


Kw. 


nemo Graece doctus iguo- 
rat. Simillimus locus Od. r. 
vf. 328. "Open μὲν Opis ϑυμὸς 
ἐνὶ φήθεσσιν iex d Νοσῆσαι '᾽Οδυ» 
exa πολύφρονωα δνδὲ δόμονδε, To- 
?p ὅτις νέμεσις &c. 


4I. Xteei $53] MS. a 
manu prima, x«e4 Quis. 


42. Κυάνεον δὺ κάλυμμα] V. 
2 Ως 92. 


30 
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Kuelyeoy δὲ κοίλυμμα καὶ deri poy βαλε MAY s 
Σεύαῖο δ᾽, ὥς" οἰωνὸς) ἐπὶ τροήβερήν τε "ἡ ὑγρὴν 


ἹΜΜαιομένῃ. τῇ δ᾽ ὅτις ἐτήτυμα μυθήσασθαι 
45 Ἤθελεν, ὅτε ϑεῶν, ὅτε ϑνητῶν deua, 
Οὔτ᾽ οἰωνῶν τις τῇ rd rou oy ἀϊγελ(ῷ» ἦλθεν, 
Ἐννῆμὰρ μὲν ἔπειτα κοΠὰ χθόνα πότνια Δηὼ 


Στρωζᾶτ', αἰθομένας δαΐδοις μέϊα χερσὶν ἔχεσα 5 
Οὐδὲ ποτ᾽ οἀμιξοοσίης X, νέκ]αρ(ξ)» ἡδωπότοιο 


] 0. 93. κάλυμμ᾽ ἕλε δία ϑεάαν 


[4 


Κυάνεον, τῷ δ' HT! μελάντερον 
ἔπλετο ἔσθ". 


4.3. Ἐπὶ Tes ipi Tt "αὶ ὑ- 


yp] ll. Eg. 308. οἵ μ᾽ οἷς. 


. 8. V , A9 
eüei ἔπε TeaQrpy? T€. x&b v7 
vp. 


^ 46. 'Olr οἷωνῶν τις} Hunc 
verfum , caefura & rhythmo 


carentem , ita réflituit do- 


&iffimus Brunckius : Οὔτε τις 
οἰωνῶν οἱ ἐτήτυμΘ» ἄζγελθ» $A- 
θεν. cujus eorrectionem pro- 
bat Valckenarius nofter. Oi- 
», eft avis auguralis , ex cu- 
jus aufpicio aliquid certi in- 
telligatur , ut loco fimili 
H. in Mercur. 213. Οννὺν 


Tido- ] 


à" éd τανυσίπγερον * αὐτίκα δ᾿ 
ἔγνω Φιλητὴν γιγιῶτα Aog rai 
δα Κρονίωκθ». Sic Polyidus va- 
tes ex avis volatu , ubi Glau- 
ci corpus fitum.effet, Intel- 
lexit. Vide Euripidei Polyi- 
di Fragmentum in praeclara 
illa Diatriba Valckenariana 
cap. XIX. p. 920r. 


Ibid. 'Eczrvj c» K/y:29-] H. 
X. 438. d γάρ οἱ τις ἐτήτυα 
μὉ- ἄϊγελῷ- ἐλθὼν "Ἤ[γειλ΄. 


48. Αἰθομένας δαΐδας Od. 
H. IOI. VEecaca: , αἰθομένας 
δαΐδας "m χερσὶν £ x o1]eg. 


49. καὶ vina p» ἡδυδότοιο 
Háosez &4xwx.] Ka hunc lo- 
cum 


ΥΜΝΟΣ EIZ ΔΗΜΗΤΡΑΝ, 13 


YlézcW] ἀκηχεμένη γ δὲ χρόα (βάλλετο λετροῖς. sq 
"AAA" ὅτε δὴ δεμιίτη οἱ ἐπήλυθε ( χινόλῃ ἠὼς, 
ἭΝντετό οἱ Ἑκατη,, σέλοις ἐν χείρεσσιν ἔχεσα, 
Καὶ fel οἱ οἰ γελόεσα ἕπ(ῷ» (Φοίτο ζ)ωγησέν τε" 
Hórwx Δημήτης, ὀρηήβόρεγ ἀγλαόξωρε» — 
Τίς ϑεῶν ἀρανίων ἠὲ ϑνητῶν ἀνθρώπων 


"Herase TIeorgdyay , 9) σὸν (ίλον ἤχαχνε Suy; 


cum correximus. Codex MS. 
mendofe: x »íz]«p9- ὅδὲ πό- 
tete Πᾶσα « ἀκηχεμένη. Od. I. 
87. Αὐτὰρ imd cirete τ᾽ lao» 
σάμιθ᾽, δὲ ποτ». In ver- 
bo weseuat , edo , figma du- 
plicaadum elfe , docet Cl. 
Erneftus ad Callim. H. in 
Cer. 69. 128. Homericum 
quoque eft «h»O« ὀδόκοτϑ., 
Eandem rem fic expreffit Cal- 
limach. H. in Cer, 17. Aésa- 
Aéa, ἄποτός τι" δὲ αὶ Φάγες. 
s! ἐλοέοσω. ὧς Poóta nofler 


VÍ. 200. ἄπαφος idurésg «δὲ 


ποτῆτος. 


5O. Βάλλε] λωτροῖς] Βάλε 
Xo interdum ad/pergendi vim 
habet. ll. A. 536. *Ac ἄρ᾽ ἀφ᾽ 
is meias em Mor ῥθάμιίγις ἔδιλο 


Qu- 


λον. Il, *. 502. Ale δ' míiexos 
κονίης ῥαθάμιίγες ἴδαλλον. QUO 
refpiciens Hefychius ἔφαλλον 
explicat f/jene. Aefchyl. A- 
gam. 1400. Βάλλᾳ μ΄ iptum 
ψακάδι φοιννίας 9pévu, VerGOr tà» 
men 9 ne &saA«e vitiofum fit. 


SI. 9e»: χἃς} Lege, 
une; 395 , ut in notiffimo 
illo Sapphonis : Ἕσπερε ése 
fa φέρων, ?09 φΦαινολὶς ἐσκέδαφ᾽ 
«je, LHefychius : Φαινολίᾳ, 
λαμπρὰ, φωσφόρῶ". 


54. Ὡ»ηφέρε] Cod. MS. hoc 
loco habet Φριϑέρε, ví, 193. 
djs9s,€-, fed recte vf. 497. 
ρηφόρε, quod recepi. Haec 
vox cum aliis pluribus hujus 
um ni, Lexicis addatur. 

3 


΄ 


“ 


14 
Φωνῆς γὰρ ἤκδσο᾽, ἀτὰρ 


OoO.M H 


POT 


x ἴδον ὀςδβαλμοῖσιν, 


Ὅνσις £x». * σοὶ δ᾽ ὦκα λέγω γημερτέο πάντα, 
Ὡς ἄῤ ἔφη Ἑκάτη. τὴν δ᾽ ἐκ ἠμείξετο μύθῳ. 
δοῬεύώχκ ἠὐκόμϑι ϑυγάτηρ, ἀλλ᾽ ὥκα σὺν. αὐτῇ 
"Hi£, αἰθομένας δαΐδας. μετὰ χερσὶν ἔχασα. 


Ἠέλιον δ᾽ ἵκοντο. Θεῶν 


σκοπὸν ἠδὲ X, ἀνδρῶν, 


ET» δ᾽ ἵππων προποίροιθε, νὰ εἴρετο δῖα Seduy * 


ἪΖΦλΙ, αἴδεσσαί με ϑέας ὕπερ» εἴ ποτε δή σεω 


go. Φωνῆς γὰρ zxue 7 Cl. 


Nallenbergius malit: Φωνξς 


“γὰρ μὲν áxsc. lamen γάρ in 
«aefura producitur Od. A. 
8256. Tei» γάρ οἱ πόμπ Ὁ ἅμ, 
ἔρχεαι. Ceterum. geminus 
lócus eft H. in Mercur. 203. 
Ylejdu δ᾽ ἔδοξα, Φέριςες σαφὲς 
δ΄. ἐκ οἶδα vesci , "Orig ὁ παῖς. 
Ὁδὲ reponendum videtur: 
Haie δ᾽ ὕὅπωπα, φέφιεε, &c. 


62. Θεῶν σκοπὸν  Ηος lo- 
co confirmatur fcriptura Ae- 
íchyli Prometh. 91. Καὶ τὸν 
σονόσην κύκλον ἡλίων καλῶς U- 
: bi. Stanlejus πάνοπἼον lege- 
ye malebat, immemor fimi- 
lium.locorum Choéph. 985. 


Fragm. p.643. Pindarus a- 


Ἢ 


pud Dionyf. Hal. de De- 
mofth. p. 167. 'A«7ig ἀελίω 
πολύσκοπε, Ante quos ome 
nes Homerus 1l. r. 277. 
᾿Βέλιός 9', ὃς πάντ᾽ ἐφορᾶς, 1G 
»τάντ' ἱπακόεις, Apud Ovidium 
etiam δ. IV. 581. Ceres 
jubetur ex Sole quaerere, 
quis Proferpinam rapuerit: 
Solem de virgine rapta Con- 
Jule, qui late faa diurna 
videt. 


63. Era» δ ἵππον Il. o, 
296. Zv9/0' ἵππων προπάροιθεν, 


64. Αἴδεοσα με ϑέας ὕπερ] 
Vir egregius, P. Fonteinius 
legebat : 'Bía/, αἴδεοσᾳί με 
Διὸς Ux«e , per J'ovem. Od. o. 

261, 


TMNOX ΕἸΣ AHMHTPAN, ij 


Ἢ ἕἔπειν ἢ ἔγγῳ xen x; ϑυμὸν ἴηνα" 


ὅς: 


Κέρην τὴν ἔτεκον, γλυκερὸν ϑαίλος y εἰδεὶ χυδρὴν , 


y 9 


Τῆς ἀδινὴν ὅπ 


ἄκεσα δὶ αἰθέρ)» ἀτρυγέτοιο 


"Xe βιαζομένης, ἀτὰρ ἐκ ἴδον ὀζδβαλμοῖσιν., 
᾿Αλλὰ, σὺ γὰρ δὴ πᾶσαν ἐπὶ χθόνα τὴ κατοὶ πόντον. 


Αἰθέρ(δ» ix δίης. καταδέρχεκι ἀκτίνεσσι, 


Νημερτέως μοι ἔνισπε, φίλον τέκος, εἴ πε ὑπωπᾶς S 


Ὅςι:-ς γόσζδιν ἐμοῖο λαξῶὼν ἀέκδσαν dyes 


Οἴχεται ἠὲ θεῶν ἢ 9; ϑνητῶν ἀνθρώπων, 


T 


Ὡς φάτο. τὴν δ᾽ Ὑπεριονίδης ἠμείξετο μυϑῳ" 


261. Αἰσσομ᾽ ὑπὲρ ϑυέων καὶ 
δαίμιονθ». Apollon. Rh. III. 
701. Αἰσσομ᾽ ὑπὲρ μακάρων, 


Ibid. Εἴ ποτε δή σευ] Il. A. 
97. KAvÓÍ uto —— e seré Toi 
χαρίεντ᾽ ἰπὶ νηὸν ἔρεψα, Ἢ εἰ 
δὴ ποτέ σοι xa]à πίονα μηρι᾽ ἔ. 
xx, & ibid. 395* εἴ ποτε δά 
τι Ἢ ἔπᾳ ὄνησκς κραδίην Are; 
9: 5 ἔργῳ, Infra hoc Hymno 
VÍ. 117. Αἵ κι σε φίλον]αι ἡμὸν 
zd, ἡδὲ x) Toyo. 


70. Καταδέρκεκι |] MS. ma- 


- "Pere 


ὧδέ ποτ᾽ αὐτὸς ᾿Ηέλκθ» Qaítes 
ἐπιδέρκε)αι ἀκγίνεσσιν. ex quo 
Aefíchylus Prometh. 795. ἃς 
8t sio ar poc d'íoxe]ui  AxTiety. 


71. ᾽Ὅκωπας} Sic fcripfi 
pro 4zexw, quod erat iü 
MS. Od. r. 92. eix' ibtag- 
σθα Kei λυγρὸν ὄλεθρον hue- 
wy, πὰ ὄπωπας, 


72. Νόσφιν ἐμοῖο ] Malim, 
ἐμέο. De horum pronomi- 
num differentia faepe difpu: 
tat Brunckius ad Apgllom. 


le xaradíesr]ai. Od, A. 15, Rhod 


dO Ce 


yo 


τόάὸ O0 M H 


POT 


y 5 Ῥείη ἠὐκέμε θυγάτηρ, Δήμητερ ἄνασσα 
Εἰδησέϊς, δὴ χὰρ μέγα ἄζομαι ἠδ᾽ ἐλεαίφι 
᾿Αχνυμένην περὶ παιδὶ τανυσίύρῳ, ἐδὲταᾳ G^ | 
Alr(Gy ἀβχνάτων» εἶ μὴ viQeXryserr Ζεὺς, 
"Oc μὲν ἔδωκ᾽ ᾿Αἰδὴ ϑαλερὴν κεκλῆσθαι ἄκοιτιν. 
ϑολύτοκασιγνήτῳ" ὃ δ᾽ ὑπὸ ζέον. ἠορδέντα “ 
᾿ἱΑρπαξοις rao ἄγον μογάλὰ ἰώχεσαν, 
᾿Αλλὰ; ϑεὰ , κατοίπανε μέγαν γόον, dde τι 66 χρὴ 


ΜὸΨ αὕτως ἄπλητον ἔχειν χόλον" ὅτοι den) 


| 96. μέγα ἄζομαι ΕΠ. ἀυἱ 


hiatu offenfus , σ᾽ ὥφομαι fcri- 
bat. Sed fic Hefiodus Theog. 
5932. Ταῦτ᾽ ἄρα ἑξόμονς τίμω 
μριδείκε]ον οἷόν, 


Jj. Οὐδέ τις ἄκ 6.1 Od. 
O6, 311. éráp Bt! μοὶ alvi" 
d. O-, ᾿ΑΔὰ Texte δύα, 


29» Θαλερὴν κεκλῆσθαι Kxoi. 
«n | Il. z. $68. Asc» iv^ 
μεναι) 35 σὴν κεκλῆσθαι ἄκοιτιν. 

81. Μιγ λα ἰάχωσαν ] Od. 
I. 392. Εἶν ὅδαῆι ψυχρῶ Béxu 
μεγάλα i&xei]a, De hoc liiatu 


Ixus 


83. μὰψ οὕτως ἄπλη]ον ] 
Legendum videri poffit Ὁ 
Mad «rw; dr xay. 
χόλον. ut Od. rt. 110. 5 οἷα 
Tos. ἔδονας Mob. αὕτας ἀτέλια 
go», ἀνηνύξτῳ ἐπὶ ἔργῳ. prae- 
fertim cum vox &x479- non 
fit Homerica, Verum, ne 
dicatn , alias etidm voees, 
quae non funt in Homeri 
carminibus, in hoe Hymno: 
reperiri, &ws79- duani ac- 
commodate cum xéX9- jun- 
satur , oftendit Hefiodus 
Theog. 315. "Απλῆη]ον κοτέμο 
ea βίῃ Ἡρακλητίῃ, Idem aliis 
locis 4x2s19» pofuit pro vz- 


vide Clarkium ad Il. 4456, fo; ifmani. Afp. 147. τῶ 
: xc 


TMNOEX ΕΙΣ AHMHTPAN. iy 


Ταμξρὸς ἐν αἀβανάτοις πολυσημάντωρ ' Aide y 
Αὐτοκασίγνητί» "ὁ ὁμόσπορ(». ἀμφὶ δὲ τιμὴν 85 


Ἕλλαχιν, ὡς τὰ πρῶτα διάτριχα δχαμὸς ἐτύχθη» 


"ἢ ἐδδόνημν μὲν αλῆτο φόμα Án» 
κὰ ϑεόντων, Aena» , ἐπλήτων. 


ybi wide Graevium.- 5:610- 


nides in Stobaeo Grotii p. 
SIS. à μαίνεγαι τότε "Απλη- 
Tov 9 ὥσπερ ἀμφὶ τέκνοισιν κύων. 
ldem & origine & fignifica- 
tione eft £xa«79- , quod in- 
terdum cum altero permu- 
tatur , ut apud BHefiod, 
Theog. 135. ubi pro Ἰσχὺς 


δ᾽ ἔπλα)ϑ’. πρατερὴ, Codex - 


Reg. quem Pari(jis contuli, 
&z2470- habet. Ceterum 
ἄπλη7. eximendum eft Epi- 
grammati apud Steph. Byz. 
V. Θϑριοι" . Ἡρόδο]ον Λυξέω 
κρύσ7ερ xénug ὅδὲ ϑανόνᾳ, lá 
δ.- οἷο x dius ἱφορίης tyr a 
Δωριέων πάτρης BAegósv ἄπο. 
τὸν yüo Amy]? Μῶμον ὑπεκ» 
προφυγὼν Oups ἔσχε πώτρην. 
ubi cum MSS. ἤκλῳε]ῷ. ha- 
beant , fcribendum : τῶν 2' 
ἄρ᾽ &dyy 7» Μῶμον ὑπεκι βοῶν» 
yer, Θέρεον ἔσχε πάφρην. 


84. Οὔτοι &exs3c]. Fontel- 


nius fcribit, οὸ τῷ, fcil. ovi. . 


Ovid. Faft. IV. 207. ωρ- 
piter hanc lenit , fa&umque 
excujat qtptore 5 ες gener 


Td 


eff nobit ille pudendus , air. 


INon ego mebilior. pofita. eft 
mihi regia coelo. Po[fidzt 
alter aquas alter. inane 
chaos, Mat. V. 526. negua 
erit. nobis gener. ilf? pudo- 
ri. — ut defint cetera , 
quantum eff Eje ovis fra- 
trem! quid quod mec cetera 
aeta INee éedia - tiifi-foreg 
tihi. 


86. 'O, vÀ πρᾷτα didogie 
mé] Jidugas, ἵκαςΘ. δ᾽ Fu» 
μιορε τιβεῆςο Propius accedit 
Hefiod. Theog. 425. 'Aw' - 
ἔχις ὡς T6 πρᾶτον ἀπ᾿ ἄρχῆς 
ἔκ 2110 δισριός. Callimach. H; 
in Jov. 61. Φάν)ο xaX Kgov- 
dne: διάφριψα δώμα,α νεῖρμιρες 
ubi nihil cauffae effe , quare 
cum Spashemio & Ernefto 
διὰ σρίχε legatur, hic Ho- 
meri loeus oftendit. Eorum 
tamen;ratio placet Brunckio 
V.C, ad Apoll. Rh. II. 997. 


87; Τοῖς με]ὰ vais]a, | Men- 
dofum verfum ita corrige- 
bat Cl. Valckenarius :. Τῶν 
μέτα vautráep, ὧν ἔλλαχε κοί. 


go 


1 /O M H 


PO T^ 


Τοῖς μετὰ yaíerou τῶν ἔλλαχε. κοίφαν 5)» eiyotte 


0x εἰπὼν, ἵπποισιν ἐκέκλετο. Tol δ᾽ ὑπ᾿ ὀμακλῆς 


Ῥίμζβα ᾧερον. ϑοὸν ἅσμα,, τανύπΊεφοι ὥς οἰωνοί, 


φοτὴν δ᾽ &x(5) αἰνότερον 1X; κύντερον ἵκετο ϑυμόν, 
Xucepéyg δ᾽ ποτα, κελορινεζζεϊ ἹΚρονάον! s ^ 
Νοσιδισθεῖσα ϑεῶν ἀγορὴν τὸ μαχρὸν “Ὄλυμπον, 


- 


"Queer £n. ἀνθρώπων πόλιας "αὶ πίονα ἔργα γ 


μανῷ εἶναι. Vere, ut opi- 
nor. Brunckio autem noftro 
hic verfus loco motus , & 
poft vf. 81. reponendus vi- 
detur. Quam commodio- 
rem fedem effe, faeile con- 
eedo; 


|: 88. Ter 9 ow εὁμοκλῆς ] 
Plane ut Hefiod. Afp. 949. 
“Σμιερδαλέον 9' ἐπίσοισιν ἐκέκλε. 
Te. τοὶ δ' ὑπ᾽ ὁμοκλῆς Βίμφ᾽ 
ἔφερον ϑοὺν ὥρμα. κονίον]ες 71- 
δίοιο. 1]. A. 532. τοὶ δὲ, πλη» 
γῆς Ahh, "Pip ἔφερον ϑυὸν 
eue, Notandum eft, ógo- 
«Ax; cum in Hymno: noftro, 
tum apud Hefírdum, fine 
adípiratione fcribi 5. quod 
oues faciunt in 7j»£ , ἐδὸς 
pro ὁδὸς, 450» pro 4,8», ἄς. 

ide Euftath. ad Il. N. p. 


E 


doo. Od. P. p. 1815. In 
compofitis verbis idem fie- 
ri, docet Hemfterhufius in 
Auctar.. Emend. Hefych. v. 


KeaxeG as, 


᾿ 89. 'Pipga φέρον ] Malim, 
Ῥίμφ᾽ ἔφερον, apud Ho- 
meruni ὅς Lefiodum locis 
allatis, 


* 90. ΑἸνότερον δ᾽ κύνξεροι ἢ 
Od. A. 426. Ὡς 5x «iyó Tt;Ó 
3j κύντερον Ro γυναικός, τ- 
trumque vocabulum etiam 
eonjengitur vf. 396. 


99. Νοσφιϑῆσα ϑεῶν 7 Vir 
doctus legere tentabat? Νός- 
eQu ἰοῦσα ϑιῶν ἀγορῆς xa Tie 
μακρὸν νολυμπον. Eft tamen 
&vererQictóa: cum — accufa- 
tivo H. in Mercur. 559 

Ἐν 


ὝΜΝΟΣ ΕἸΣ 


AHMHTPAN., 19: 


ΕΔ» ἐμαλδύνεσα πολὺν χρόγον. ἐδέ τις ἀνδοῶν 9 5 


Ἑἰσορόων γίνωσκε, βαθυζώνων τε γυναικῶν, 


9 e 


Πρίν 


γ᾽ ὅτε: δὴ Κελεοῖο δχίζρον)» ἵκετο δῶμα, 


Ὃς τότ᾽ Ἐλευσῦ Ὁ» ϑυοέσσης xoay ἦεν... 
ἽἝζετο δ᾽ ἐξγὺς ἐδοῖο, φίλον τετιημένη ἧτορ, 


Ἦν δ΄ ἀνπονοσφιὃ ὥϑι ϑεῶν qd av - 


ἐδωδύγ. 


94. ΕἶδΦ. ἐμαλδύνθσα ] In- 
feriptio .vetus apud R. 
Chandlerum p. 5. Γρηὶ δὲ 9s- 
xa]e μὲν πάντ᾽ ἵκελον..... KA (D 
ἀμαλδύνωσιε νὸ ἀγλαΐην. ἔραν ere 


v». Sic ferendum. Ne- 
Graecum quidem eft, quod : 


editur ? KéAAQ»* ἐὠπαλλύγασα 
xj ἀγλαΐην ipae, Idem ver- 
bum reftituendum Hefychio: 


᾿Αμυδάγαι, κρύψαι. Lege: 'A- 
xsM vrai." Glofía pertinet ad. 


ll. M. 18. A9 τότε μητιόων 
Πισειδάων. καὶ ᾿Αἰξόλλων ΤΕ χῶ» 
ἀμαλδῦναιο t m 


96. Κελεοῖ) DeCeleo om- 
nia collegit [o. Meurfii di- 
ligentia Athen. Ast. HI. r. 
& Att. Lect. IV. o1. Patrem 
ejus Eleufinem vocat Hote- 
rus ví. 163. quem inter he- 
Toés Atticos referunt- Pau- 
Dn..in Attic. 38. & Liba- 


Παρ- 


nius 'T. I. p. 540, & Tri- 
prolemi patrem edunt Pa- 
Hyaíis apud Apollodor. I. 
Ῥ r5. & Hyginus Fab. t47-- 
Contra Suidas v, 'Ραριὰς, 
Celei patrem. Rharuiti 'ap- 
pellat. .Ita nibil eerti in hís 
genealogiis. - . 


08.- Termpérs 37e] H1. 6. 
496. Αὐταὶ δὲ χρυσέοισιν "ἐπὶ 
πλισμοῖοσε κάθιζον Méyd" ἄγλοισε 
ϑεοῖσι γ QiAe τετιημένωι rop. 


99. Παρθενίῳ Φρέα7. Panr- 
phus, quem fere Homerus 
?n hac fabula narranda δου» 
1us.videtur , hunc fontem 
cAvÉex - vel "Ανϑιμοὸν Vocat. 
Paufan. in Attic. 39. "Twé- 
Tw ἐρχυμένοις viv éd, φρέαρ 
ἐφὶν * Atto» xa A610) * - £draisoe 
Ji Πάμφως ἐπὶ cue τῷ dpínfi 
xabzOw: Δήμητρα με]ὰ τῆν ἀφ» 
παγὴν τῆς παιδὸς, γραὶ. ἄπαστος 
μένην, | Ego.vero vix dubl- 
tem, quin Pamphus ,, &.ex 
C 2 | eQ 


20: , .O M H P o rt 
τς Παρβενίῳ φρέατι. Hey ddpeVorro πολῖτάι, 
100 Ἐν σχιῇ, αὐτὰρ ὕπερθε περύκει 94x ἐλαύχ» 


Γρῃὶ παλοιγενέϊ ἐναλίγχι , ἥ. Te τόκϑριδ᾽ 
ΕἸυγήϊαι, δύρων τε ios iy ᾿Αφϑραδτῆς» ᾿ 
Οἶχί Te τροζϑοὶ εἰσὶ ϑεμιδσπόλων βασιλήων 


am 


eo Paufapnias, Παρθένε fcrip- 


ferint, ficut Homerus. : Παρ" 
(^ís nomen fons traxit.a 
pura ὅς integra aqua; quam 
Latini »irgimem , Ὡς 
"Ideci παρθένον dicebant, 
Aefchyl. Perf. 614. Ai&dan 
ὑδρηλαῖς παρθένα πυγῆς μέτα. 
Vide Cl. Valckenar. ad Eu- 
ppid; Hippol. ioos.. Alii 
Cererem in fonte Callicho- 


ro, vel propeillum in sézge f 


᾿Αγχελάφξῳ. confedifTe dicunt, 
Vide Meurfium Eleufin.cap. 
ἡ. & Interpretes ad Callim. 
. H. in Cerer, 16. Ab liis 
-mnibus.diverfüs Etymolo- 
gus Mi p. 96. ]. 29. fcribite 
᾿Αναπληθρὶφη πέτρα 8M ty dels 
Tt € Δόμετρα καθεοϑδῆσα ἐπ᾽ 
«oris , ἀνεκαλῶτο τὸν Κόρην" 
so ἐκ τὸς ὠνκπλόσεως τὶν πέν 
vp) ᾿λνιικληβρίδεα καλῶσι. —.. 


-. θθ. Ὅθεν. ὑδμεύον]ο xeXivas] 
Jdem hemiftichium: eft Od. 


"- 


Παι- 


ὑδρεύω]αι, qua nonnulli ufi 
funt, ut diphthongos ante 
€onfonantes corripi poffe 
oftendererít ,  hujüs etiam 
Hymhi auctoritate repudia- 
tur. 


IOt.. Di mdosuytsdi ] Il. 
FP. 386. Τρεὶ δὲ qui εἰκοῖα πὰ» 
herynii.. MS, male σαλαρ» 
ψενέῃ. Ovid. Faít. IV. 517, 
nularát oium 4. mitraque 
capilles Prefferat. 

109g; . Φεμιξεπύλων βασι» 
Aie ) Hefiodus apud Schol 
Lycophr. 984. "ExapG- δὲν 


yiíveY]e ϑεμιςοπόλοει βασίλβερ, 


Hefychius: Θεμιφοπόλει. ἄρ. 
«χεῖες δίκαιοι. 7 Sic ille locus 
diftinguendus. Apud eun- 
dem alio loco eft: Θεμιγόᾳ, 
δίκαι». βασιλεὺς. ami. Scri- 
bendum; 9€us«era$., δ 
και. βκαιλεὺς. σι". Idem 
eft δικασπόλο», de quo Span- 


JH. 131. Ubi prava. lectio ἀρῶ ad Callim, n. in Jov. 3. 
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Πχίδων, 9; TUM κα] Qu) Mx ἡχήοντα, 
Τὴν δὲ, ló» Κελεοῖο "Eosucwíduo θύγατρες, 
Ἐρχόμεναι μεθ᾽. ὕδωρ εὐφρεῆον, ign ζέον 
Καλκισι χωλλρίησι ΓΝ πρὸς δύμκτα πατρὸς, 
ὙΤέσσάρες, ὥςτε ϑέαὶ, καρηϊὸν d ἔχασαι; 
Καλλιδύδη ,: αὶ Κλεισιδικη,. Δημω τ᾽ ἐρόεσσα, 


IOS. Κελέοιν Ἐλευσινίδαο 
ϑύγατρες ]: Kein eodem, mo. 
do ex Pámpho narrat Pau- 
fan. in Attic. 39- ᾿Εντεῦθεν 
δὲ αὐτὴν ^ ἅτε γυναῖκα "Aeyéay ᾽ 
ὑπὸ τῶν ϑογατέρων τῶν Κειλεὰ 
Quent a) τὴν μητέρως » 
οἱ τὴν Μετἄνειριαν Erw παἰξεῦσαι 
τῷ παιδὸς τὴν ἀνατροφήν. ubi 


forte legendum: di γυναῖκα 


vpeiasw item Photius Lex. 


MS. KiAt6; , M eá Swynrips 
ὑπεδίξαν)ο τὴν Δ έμητραν ἐν 'Eo 
λεφσῖνι. ΑἸ aliter, ut Ovi» TI 
dius Faít, IV. s11. unam 
tenttim Celei llam cómtne- 
ASH: . "E 


ΠΕΡ "Edidi pit iue] 


Od. 1. 164. ταὶ, d* ud ὃδωῤ 
Ἔρχεϑε κρήνηνδε » ἢ οἴσε,ε ϑᾶσ- 


δόν ἰώσαι. Ἐύηρυγ Ὁ: δὐἀόπας πὶ 


Lexicis. ἐκοτνλύψνγό»., eft Il. 


*$Me o. 
^ Iofe Kbmim . χαλαηρίᾳησι 


-KaA- 
Od. H. 20, Παρθενικῇ exvis 
mew), xdxwo ἐχύφα, 
lon. Rh. I. 1107. τόφρα δ' 
Ὕλας χαλκῇ συν xxxii νόσφω 
ὁμίλῳ Δίζη)ο κρήνης δερὸν ῥόον, 
Vide Valckenarium noftrum 
ad Euripid. Hippol. rar. 
MS. κάλκησι, quam formar 
lex carminis repudiat, etfi 
Hefychius & alii Gramma- 
fíci eam agnofcant. 


ien Xu &ioy dit ἔχωσαι 
poft vf. 433. hunc 

und pue 'aliis infertum 
reperit Euftattiius : ' Ἕως $6 
£6» εἶχεν 3 ὄφελλε δὲ xHpien 
£106-, Orpheus Argon. 1 336. 
Καὶ τόδε ἀιωρθενίης. verit eje 
«ép ἄφφ., — Eodem fere 
fenfu aie «»(O- dixit auctot 
Epigramtnatis spud ὅροι 
nium Itin. T. III. p. 349 


Παρθένον ἧς ἀπέλοσε μένειν * 


ἧς ép FT on Ἔσχεν ἐν ἡμίτᾳ: 
hei ποὠυσώμιενοι Subs. 
C3 | 


223^ O M H 


POT ^" 


ττοκΚαλλιθόῃ 9', ἢ τῶν προγενες ἄτη ἦεν ἁπασῶν . 
- Οὐδ᾽ ἔγνων" χαλεποὶ δὲ Θεοὶ ϑγητοῖσιν ὁρᾶσθαι, 
᾿Αγχδ δ᾽ Ιςαάμεναι ἔπεα πτερόεντα προσηύδων " 


T , πόθεν ἐσσὶ, γρῆν ,) παλαιγενέων οἰνθρώπων ;᾿ 


Κήττε δὲ νόσίξι πόλη» ἀπέφιχες, δὸξ δόμοισι 


Y15IL2xgc, ἔνθα γυναῖχες ἀνὰ μέγαροι σχιόεντα 


FExfAntui , ὡς σύ περ ᾧδε, "ἡ ὁπλότεραι γεγαίασιν, 


Αἴ xd σε φίλονται ἠμὲν ἔπει, ἠδὲ νὴ ἔσγῳ. 


* "e 


. 109. Κλεισιδίκη ]. Poflerior 
pars hujus nominis, ubi Kaxe 
dx» praeceffit, vitiofa videtur. 


ΓΙ Χαλεποὶ δὶ 541] Il. 
Y. 131. Χαλεποὶ δὲ ϑεοὶ φαί- 
γεόϑαι ἐναργεῖς. Sed hic idem 
fenfus eft, qui Od. A. 155. 
xay δὲ τάδε ξωοῖσιν ὀρᾶϑϑαι. 
3ut Od. x. 573. τίς &- 9i» 
sx ἐθέλον]α '᾽᾿οφϑαλμοῖσιν ἴδοιτ᾽ , 
& ἔνθ᾽, 3 ἔνϑα κιόγ)α 


e 118. Tí , “«πόδεν dori] ἢ], 
€. 150. Ti, πόθεν εἷς dy 
dé», 4 μὲν ἔτλης avri Os ἐλ- 
6$»; Mox MS. sx - pro 
séAyO», ut variatur in Cod. 
Apollon. Rh. III. 887. 


15. Hosés] Scribe cum 


Voffio, πίλνωσαι, quod ma- 
gis Homericum eft. - 


116. Τήλικαι } Sic fcripfi 
pro τήλικας9 quod MS. ha» 
bet. 
vpég σεῖο, ϑεοῖς ἐπιείκελ Ae 
χιλλεῦ, Τηλίκα, ὥσπερ ἐγὼν, 
ὁλοῷ ἐπὶ γήραι: 409. SOpho- 
cles Oed. Tyr. 1ς97..᾿Αλλ' 
οἴκηεσον σφᾶς : ᾧδὲ τυλικάσδ" 
ὁρῶν. Vide Cl. Valckena- 
rium Diatrib. in Euripid, 


cap. I3. P. I4Ie V dA 


Ibid. Ὡς sé «se ὧδε] 1l. 
8. 398. 'Agsesé μὲν 399 dei, 
γέρων δὲ δὲ, ὡς có mio Qi. 


117. Ai κέ e« ^ Φίλοεται } 
ἊΣ. Ré» 


ll. Q. 486. Miseni wa 


sd 


TMNOZ ΕΙΣ AHMHTPAN, a3 


Ὡς ἔζδχθ᾽, κἡὶ δ᾽ ἐπέεσσιν΄ ἀμείδετο πότνα 9eoluy " 
Τέκνα QUAX , . τες ἐςὲ γυναικῶν ϑηλυτεραίων., 


Χαρετ᾽, ἐγὼ δ᾽ ὑμῖν μυθήσομαι, ὅτι ἀεικὲς - 120 


"Xu εἰρομένησιν᾽. ἀληθέα μυθήσασθαι. 


Δὼς ἐμοί Ὑ᾽ ὄνομ᾽ ἐς" τὸ γὰρ 3éto πότνιο ux ze. 


Recte Cl. Brunckius. fcri- 


bit: AT xá et φιλέσαιντ᾽, quac. 


| de exciperent. 


J.. 118. *o, ἔφαθ᾽ 7 Cl. Vos- 
fius, Ως ἔφαν. Plures enim 
loquebantur. 


II9. Τέκνα φίλας enis igi] 
Placet mihi conje-tura Petri 
Fonteinii , viri pereruditi: 
Ἱέκνα φιλ᾽͵, αἵτινες ἐξὶ Oc. 


190. OU]: ἀεικὲς ] Fontei- 
nius malit? τοι étxís. 


- 1223. Δὸς ipei v ὄνομ᾽ ] 
Od. 1. 366. οΟὖτις iue y 
ὄνοι ἔφ" Οὖτιν δέ με κικλή- 
σενσι Μήτηρ, wt πα]ὴρ, x 
. ὥλλοι πάνες ἑταῖροι. Apollon. 
Rhod. IV. 1514.“ Εὐρυμέδων. 
*; γὰρ τὸ κάλισκέ μιν ἄνομοι 
pne. Αἴ metrum claudi- 
cans, non Aé, fed.aliud 
nomen, a poéta pofitum 
arguit, Lege: Δωρὶς ἐμοί γ᾽ 


Νῦν 

Án! ἐφί, Nec. temere Ceres 
nomen, quod alioqui Deae 
marinae proprium eft, ass . 
fumfit. Etymol. M. p. 2935. 
Δωρὶς, ὄνομα ϑεᾶς" διὰ τὴν 
γενομένην δωρεὼν τοῖς εἰνθρώποις. 
Et hoc alia Cereris nomi- 
n2, quae dandi vel. do- 
"nsndi lignificationem  ha- 
bent, quodam modo con- 
firmant. Grammaticus MS. 
in Catalog. Bibl. Riccardia- 
pae p. 38. Kasee« Δήμῳνρῷο" 
Βότειρα 9 ζοδωρῷ- : ὀγησιδώρω 
βωτιάνηρα ,) φυσίζοῷ-. Δηὼς 
ζωοδότῥιρα. Ubi pro ὀνησιδώρω 
fcribendum ἀνησιδώρω. Vide 
St. Berglerum ad Alciphron, 
I. 3. Haec tnea de hoc loco 
fenténtia eft, in qua not 
acquiefcens CI. Fonteinius , 
Ícribere malebat : Asé iue 
γ᾽ ὄνομ iei, ut Ceres, non- 
dum nota Δεῶς nomine , tum 
primum illud , quo melius 
lateret, asfumfiffe intelliga- 
10. Doctiflimus Brunckius, 
. ni- 


34 ΟΜῊ 
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Νῦν αὗτε Κρήτηθεν ix εὐρέχ Votar ϑαλάσσης ." 
Ἤλυλον ἐκ ἐβέλεσα. βίη. δ᾽ ddusoqy ἀγογκῃ : 


12 5" Aydesc ληϊςῆρες ἀπήγαγον. ob μὲν ier 


Nat 9ej Θοριιόνβῃ κατέσγεθεν, ἔνθα γωνοῦχκες.᾿ 
'Haepe ἐπέβησαν. dose, ἠδὲ x. αὐτοὶ 
Ashryoy. ἐπηρτύνοντο παρὰ πρυμνήσιοι νηός, 


᾿Αλλ᾽ ἐμοὶ 3 


δύρποιρ. μελίξβρον(» ὕρκτο ϑυμές: 
Ἰϑολαθρη δ᾽ ὁρμηθεῖσα δὶ ἠπείροιο μελαίνης » c 


Φεῦγον ὑπερίδιοίλας σημοίντορας, 6px xe μή ue 
᾿Απριάτην ποεῤασάγτες ἐμῆς ἀποναίχτο nad 


nihil offenfus nomine Δὸς 9 
emendabat : Δὰς ub ἐμοί γ᾽ 
^ ben dei. | 


124. Νῦν αὖτε ] Scribe : . 
Nr δ' αὖτε, 


126. Θορικόνδι ] Stephan. 
Byz. Gepixóg , 20 τῆς ᾿Ακα. 
guten Φυλῆς. —— d δημότης 
(Θορίκεῷ». κὶ Θορικεύς. τὰ τοπιίκά͵ 
ἐκ Θορικῶ, Θορικόνδε, Θορικοῖ, 
Formam Θορικες reítitue in 
Jufcriptione apud Chandler. 

. TO. ubi editur Θορακεῖς, 


Vide Harpocrat, in v. ἃς ibl, 


Valefium.. Idem Stephanus 
v. "A«v verfum laudat ex 
Eratofthenis Erigona: Elvé- 
κε δὴ Θορκῶ xa^» ἧκεν ἧς Atv, 
Sic lege, & intellige de Dac- 
cho cum Cerere ad Thori- 
cum appellente, Quam fa- 
bulam plenius narrat Apol»e 
lodor. Ill. I$. p. 327. 

127. Ἠπείρου ἐπέδησαν Od. 
O, 497. ΚαΊὰ δὲ πρυμνησὲ 
ἔδεσαν" Ἔκ δὲ xj αὗτοι βαῖνον 
ἐπὶ ῥηγμῖνι ϑαλώοσης» Δεῖϊπνόρ 
v ἐντύνοιτοο. 


122. 'Aepére] B. A99. 


Πρὶν 


TMNOX.EM: AHMHTAAN, 3j 
Ovra PkVe. ἡόμην ἀλαλημέχη, ἐδ τι εἶδα, 
"Hei δὴ) γαῖ᾽ &gl » "ὲ οἵτινες éyeydamw ; 
᾿Αλλ᾽ ὑμῖν μὲν- πάντες Ολύμεια diua ἔχοντες 13 
ον καριδίες ἄνδρας͵, X) τέκνα τεκέσθαι» 
Ὡς ἐδέλεσι τοὐῆξςς "ἐμὲ δ᾽ adv" οἰκτείψτε, niu , 
Πρυζδρονέως , φίλας rb, τέως πρὸς dio ἵκωμαι, 
Aveép(o 12? γυναικὸς, ἵνα σῴδίσιν ἐργάζωμαι 
Πρόξρων, cla γωναικὸς luno ἔργα τέτωξαι, 140 
᾿ Καί κεν παῖδα γεσγνὸν d ἀγκοίνῃσιν ἔχασα — 
Ka 


Tuis y' dà πατρὶ φίλῳ Manes ὍΔ, 2. 180. Σοὶ δὴ ϑεοὶ σόσα 
ἁλικώφιδα κώρην Λπριάτην, ἀνά- 


“5 οῖνογ. Περάσαν,ες ell venden- 
£e$ , ut Od. z. 407. καθι δὲ 
μ᾽ ὡς περέσῃσι, x ἄσπε7ον aye? 
ἕλοι]. 


I34. . Ὀΐτινις ἐ[γεγάκοφιν ] 
Od. N. 232. oQp εὖ εἰδῶ, 
Τίς y3, τίς QemQe, τίνες ἀνέ- 
Φις ἐϊγεγάκσιν; H, in Apoll. 

| 467. Voy εὖ εἰδῶ, τίς Que, 
Tig γαῖα, τίνες βροτοὶ ἐϊγεγάα" 
ay; MS. ἐκγιγάασιν, ut fem- 
per in verbis hujus compo- 
fitionis variatur. 


3 35. Ast κωριδίως ἄγδρας ) 


Φ 


δοῖεν , ὅσα φρεσὶ σῇσι pattotyo. 6 , 
" Asdpas Tt 9) ὁί πον. 


1 36. Ὡς ἐθέλωει τόκῆ!ς]} Se« 
quor Cl. Fonteinli correctio« 
nem: Οἱ ἐθέλωσι renes; Ue 
αὖτ᾽ eixre pa]t , κὥραι. Vt hoc 
verfu κῶραι GC φίλα τέκνα , fie 
«ἔχ. δὲ QiAO0- vicina funt Il. 
*. 626. Ναὶ 9 ravrá ys καὶ ἄνα 
]& 9 τέχΘ», xa] μοῖραν ἔξειρεφο 
O6 γὰρ ἔτ᾽ ἔμπεδα γυῖα, Qi. 
AQ», πόδες . 


148. τέως] Sic fcripft pro 
des quod eftin MS,  . 


16. 0 M H P Ó T 


Ka - τιβηνοίμην, E δώματα Τηρήσαιμι» 


Καί κε:λέχος ςορέσοιμὶ μυχῷ ϑαλοίμων ἐὐπήνων 


' Αεσαφσυνον, χαί κ᾽ ἔργα διαβήσιιμι γυναικός, 
14505 ῥὰ 9ed. τὴν δ᾽ αὐτόν οἰμείξετο παρθένος ἀδιμοὴς.) 


Καλλιδικη , Κελεοῖο ϑυγατρῶν εἶδος den 


Maja , ϑεῶν μὸν δῶρα, καὶ ἀχνύμενοί πὲ , ἐναγ κῇ 


144. Διο ὅσονον Pofthuric 
verfum in Cod. MS. alius 
legitut, ex ví. 144. & 145. 
corruptus: 95 j& ϑεὼ, x κ' 
ἔργα διαθήσ᾽ αὐτίκ᾽ de. Quem 
delendum effe , librarius 
sionuit punctis fubnotatis. 


Ibid. καί x ἔργα διαθήσαιμι 
“γυναικός. ] Nihil certius emen- 
datione viri eruditiffimi , Jo. 
' Hent.: Voffüi : Kaí/ x' ἔργα 
διδασκήσαιμν γυναῖκας. Ilefio- 
dus "E. καὶ Hp. 64. αὐγὰρ᾽ Αθύ- 
Y?) 9 Ἔργα διδασκῆσαι . 89A 
δαίδαλον icty ὑφαίνειν, Od. X. 
421. Πιντηήκον]ά vei did ἐνὶ 
μεγάροισι γυναῖκες Δμεναὶ. τὰς 
μέν v. ἔργα διδώξαμεν ἐργώφεοχ, 
Eipue τὸ Lang Ὃ δωλοσύγης 
ἀνέχεσχ. 


1485. aed ἀδιιὴς Od. 


$. rog. Ὥς γ᾽ ἀμφιπόλοισι 
μετέπρεπε «αρθέν(Θε ἀδμής 


TÉé- 


147. Θεῶν μὲν δῶρα 1. Od. 
EZ. 141. 'AAX ὅγε σιγὴ δῶρα 
ϑεῶν ἔχοι, 0, τῆι διδοῖετ. Z, 
100. Καί πὸ σοι τάδ᾽ ἔδωκε " 
ci δὲ χρὴ τετλάμεν ἔμπης, He- 
fiod. Ἔργο. s»; "Hu. 718. M»- 
dí mov ϑλομένην πενίαν ϑυμο- 
φϑέρον dipl Tira ὀνειδίζων, 
μακάγων δόσιν αἰὲν ἐόντων, 'Theo- 
gnis vf. 446. ἀλλ᾽ ἐπιτολρεῷν. 
Χρὰ δῶρ ἀθανάτων, οἷα διδῶσιν 
ἔχιν. Recte Veteres, tane 
quam Plutarchus de aud. 
poét. p.92. δῥρα ϑεῶν in 
Homero interpretantur (075 
tem divinitus datam. Quod 
Tragici imitatione fua con- 


* 


firmant. Aefchyl. Perf. 343- 
$ 


Ὅμως δ᾽ ἀνάγκη πημονὰς Bpor 
φέρεινεΘεῶν διδόνηων. Sophocles 
Philo&t. 1309. ἀνθρώαφεσε τὰς 
μὲν ἐκ ϑεῶν Τῦχας δεϑείσας ἔς᾽ 
ἀναγκαῖον φέρειν. Euripides in 
Stobaeo Grotii p. A51. τὸς 
δὲ δ}4αιμόνων τόχας "Ore Φέρᾳ 
* : κάλ- 


ΥΜΝΟΣ ΕΙΣ 
Ὑδτλὰμεν ἄνθρωποι" δὴ 


ΔΉΜΗΤΡΑΝ, 4? 


γᾶν πολὼ (έρτεροί eiat. 


Ταῦτα δὲ τοι σαζξέως ὑποθήσομαι, ἠδ᾽ ὀνομήνω 


᾿Ανέρας οἷσιν ἔπες: μέγα κροίτί»» ἐνθάδε τιμῆς, 159 


Δήμδ τε πρόχεσιν. ἰδὲ 


| Εἰρύχται βελῇ,σι 1; ἰθεέησι δίκησιν. 


xdIue , ἀνὴρ ὅτῷ: σοφός. 
Nec aliter hanc locutionem 
accipiam H.. in Apoll. 190. 
Ὑμνεῦσίν ja ϑεῶν dép. ἄμδροτα, 
"^4 &vÜpaia gs Τλημοσύνας, QUIU- 
pera Deorumin Horatio IV. 
Carm. 9. 46. reQius occu- 
pat Nomen beati , qui Deo- 
rum Muneribus | fapienter 
wt, Duramque calfet pau- 
Jetiem pati. Δῶρα ϑεῶν pro 
forte eo modo ponuntur , 
ὥρα ᾿ΑΦιροδίτης pro venufja- 
fe, & ejus "generis alia, de 
quibus Dorvi]lius Crit, Vann. 
P. 643. : | 

lbid. Καὶ ἀχνόμενοί περ] 
MS. 9 3ydperot, CI. Brunckius 
bene corrigit: καὶ &x»vptveis 
sip ἀνάγκη Τετλώμεν ἀνθρώ- 
ses. Llaec tamen fcriptu- 
ra fine ulla varietate repe- 
titur vf. 216. 


149. . Ad γὰς πολὺ φέρτεροί 


jo δῶρα Μμτῶν procargíne, . 


κρήδεμνα πόλη 


Ἡ 
eiei] Simili fententia Theo- 
gnis vf. 617. Obr μάλ᾽ ex 
θρώπροις καταθύμιῳ πανῇα τελεῖς 
vat * Πολλὸν yd ϑνη) ἂν κρέσο 
σοτες ἀθάναγοι, 


151. Κρήδεμνα πόλη ὃ. Εἰ ρύα» 
τοι} ll, mn. 542. "Oe Δνκίην 
spy]e δικῃσί τὸ s cbe o. 
Hefiodus Afp. 105. * 0, Θήξης 
πρήδεμνον Vx d ῥύε)αί τε πόληκε 


Ibid. Δύμω τε πρώχωσι] 
Ex eie» , quod praeceflit, 
οἱ affumendum, Od. D, 54. 
Aeip δ᾽, ᾧ κ᾽ Miser, καί ot xs- 
KXaearuntvo- ἔλθοι,  THoueric, 
Hymn. IX. 4. ἢ σὺν " Apni μέ- 
Ad αολεμηϊα ἔργα; Καί v ἐῤῥᾷ- 
ea]o λαόγ. Ubr hujus conftru- 
&ionis ratio fefellit Ernes- 
tum meum, qui eandem recte 
ceperat H. in Mercur. 165. 
TagGaatm , καὶ μυ]ρὸς ὑπαιδεί- 
doxes ἐνιπάς. Paufan. Phocic. 
14: οἷς γε ἐκ ὠρχεῖᾳ, B χυμη 
γώσιόν igo ὦ ϑέα)ρον, καὶ ve 
auo oce, 
D 3 


18 O.M H 


PO T ^ 


'H μὲν ἸΤριπολέμα πυκιμήδε("» , ἡ δὲ Διόκλει "4 
Ἡ δὲ House , x, duvuoy Ἑὐμόλποιο, 


ϑε [I 


153. Ἢ μὲν Ὑριν]ολέμυ 
In καὶ μὲν intelligo eixí» vel 
eéys me frequentiffima 
ellipfis eft. Vide Marklan- 
dum ad Lyfiam Or. ΧΙ], 
P. 559. De hac interpreta- 
tione nos haud dubitare 
finit fimilis fcena Od. K. 105. 
ubi Ulyffis focii, ut regio- 
nem cognofcerent ,  prae- 


miffi , obviam fiunt regis An- 


tiphatae filiae, aquam ex 
fonte , qui extra urbem effet , 
petenti, 
rentibus , quis imperium in 
ea regione tenéret , non mo- 
'do régis nomen , fed etiam 
JXegias aedes indicat: 'H δὲ 
“μάλ᾽ αδτίκα" πατρὸς ἐπέφραδεν 
ψψεριφὶς δῶ. Notandum eft, 
"Iriptolemnum ab Homéro, 
non Celei filium dici, ut & 
plerisque, fed principem vel 
fegulum Eleufinis. De eo 
nota omnia. At minus vul- 
gare eft, quod habet Lexi- 
con Rhetoricum MS. K»pe- 
"videl, γέκθ» ᾿Αϑήνῃσιν ἱερὸν ἐπὸ 
άνντ:Ὁ. " ὃς » εἐδελφὸς Κόρωνϑ». 
Καὶ Κερωνίδαι. yévO» ἱερὸν ᾿Αθώ- 
γησιν. ἀμφότεροι δὲ ἧσαν παῖδες 
ὙριπἸολέμω. ubi ex Harpo- 
eratione. v," Koioridat, COP 

rigendum  Re«ender, éd» 


Quae ilis quae- 


Kal 


᾿Αθήνησιν éepty εἰ πὸ Κοίρωνῶ.-, 
ὃς 3» ἀδελφὸς Κρόκωνθ-. x Κρο- 
κωνίϑα!͵,͵, γίνῶ. (c. Croconi 
Saefaram 9 Celei ἢ] απ. nup- 
fiffe , narrat Paufanias iu 
Attic. 58. Quod ipfum ar- 
gumentoeft, Triptolémum, 
Croconis patrem, non fuis- 
fe Celei filium. 


Ibid. Διεόκλυ 7 Dioclis me- 
moriam , praeter Homerum, 
unus confervayit Plutarchus 
Thef. p. 5. B. 4124 Θησέα 
᾿ 1 e, Vp δὰ » , 
φασὶν, Ux, dit và πρῶτον iod 


'διζεν εἰς "Abpiag , ἀλλ᾽ Ügtpos, 


'EMveivé τε λαθδῶν Μεγαρέων 
ἰχόν]ων. παρωκρδσάμενον Bie 
κλέα τὸν ἄρχον)α, Qui hic 
"AliexAS-. infra Διοκλῆς dici- 
tur. Nec tamen Δίοκλῶ. 
mutem. Nam certiffimum 
eft, quicquid Munckerus 
ad Antonin. Lib. 34. con- 
tra difputet, veteres promi-. 
Icue dixiffe "19ixa9- , Ἴφι- 
xAds, Πάτροκλθ᾽ , Πατροκλῆς 9 


.Δέήέμοκλῶ», ᾿Δημοελῆς, Erée- : 
xA», "Ετεομλῆς 9 &c. Vide 


Euftath. ad Il. Δ. p. 119. 
& Hemfterhuf. ad Lucian. 
Dial. Mort. XI. p. 377. Pro 
ἡ δὲ MS. 5ϑὲ habet. 

.154. Καὶ ὠμόμωοεθ. Εὐμόλ" 


qt 


TMNOX ΕἸΣ ΔΗΜΉΤΡΑΝ, a9 
Καὶ Δολιχᾶ, καὶ πατρὸς ἀγηήνορ(ξ)» ἡμετέροιο, 155 
Ty πάντων ἄλοχοι. xaT. δόματα πορσαύεισις, ᾿ 
Toy dx ἄν τίς σε κατὰ πρῴτις ἐν ὀπωπὴν 
ἘΠ Θ᾽ ἀτιμσασᾳα,, δόμων ἀπονοσζδίσειεν, —— 
᾿Αλλ σε δέξονται" δὴ γὰφ ϑεοείκελίξ)» ἐσσι... 
Εἰ δὲ. ϑέλεις, ἐπίμεινον, Ip πρὸς δώματα πατρὸς τδο Vlde. 


sei] Hunc locum laudat 
Paufanias , de Eumolpo a. 


gens 9 in Attic. 38. Ὁμήρῳ 


ἐς uii τὸ γένῶ» ici». αὐτῷ 
“ἐποδιμένον εἶδέν" ἑπονομάζά 
δὲ ὠγήμορα ἦν, τοῖς ἔπεσι τὸν 
Ἐσμολκον. Ex quo apparet, 
Paufaniam in Hymni exem- 
plo, quo utebatur, duorum 
tpithetorum fede permuta- 
ta , fcriptum réperiffe: Ἢ 
ῥὲ Πολυξείνω, Xj “ἀγάνορῷ. Ἐὐ- 
(Neo, Καὶ Δολιχῶ, 6 Tu. 
vpie μύμονίΘ- ἡμετέροιο, Quod 
nec mihi difplicet , praefértim 
cum epitheton Z«óuwe» patri 
etiam tribuatur Gd. B. 29. 
ἐπεί μοι πατοὺς ἀμύμονῷ- (oy obi 
ταί, De Eumolpo videndi 
Interpretes ad Ovidii Met. 
XI. 95. Polyxeni & Dolichi 


nula, quod fciam, apud B 


E- 
alios mentio reperitur. — 
156. Ilegzaiwe: ] Hoc 1o- 
co firmatur lectio Homeri 
]. PT. 411. Kem πορσανέωσω 
AíxO-. ubi in aliis libris eft 
πορσυνέψαω; Vide Schol. & 
Euftath. κατὼ cum v 
fRingendum , ut fit δώμα]ο κα 
TaTefjcaiwot ; dotnos ctratit. 
S. fipraiuvn. ; 


58. ᾿Απονοσφίσειεν ] Sicve- 
teres fcribebant, fed azeve- 
σφίοσειεν pronunciabant. Vi- 
de ad, ví. 339. ! 


2. όο. Ἵνα * pág δώμα]α Sal 
τρὸς} "Da, st, vix aptum 


.huic.loco. Scribe igitur cum 


DBrunckio t ἐωρπρὸς δώματα 545 

πρὸς, ut Vf. 1958. Conf. E.P, 

- I6I. Μετανείῃ] Ὡς Mete- 
3 tita , 


317 | O M H POT 

| * Ἑϊπωμεν ταδὲ πάντα διαμπερὲς, od xd σ᾽ dy yet. 
Ἡμέότερόνδ᾽ ἱέναι, μηδ᾽ ἄλλων δώματ᾽ ἐρευνᾷν." 
Τηλύγετί δὲ οἱ ιζὸς ἐνὶ μεγάρῳ Brie 

τός Ὀψήγονος vpé£elou , πολυεύχεϊιος, domaációc TB. 
Εἰ τόν γ᾽ ἐκθρέϊψαιο ᾿ x, ἥδξης μέτρον ἵκοιτο». 

Ὁ Ῥεῖ χε τίς σε boa. γυναικῶν Θηλμτεροίων 


sira , cujus nomen per 1]- 
brariorum errorem faepe ab- 
jit in Meganira , vide Meur- 
fium Athen. Att. IIT. r. &, 
qui Meurfiana repetiit, N. 
Heinfium ad Ovid. Faft. IV. 
2:39. Quae ab omnibus con- 
ftanter Μετάνειρα, in. Mart- 
snore chronico Oxon. p. 22. 
We«ips VOCatur, forte mar- 
ynorarii culpa. Eandem non 
€elei, fed Hippothoontis, 
uxorem dicit Schol. Nican- 
Ari Alexiph. 150. & , qui 
bunc compilavit , Schol. 
Enrip. Oreít. 964. Sed Ni- 
candri Scholiafles in aliig 
quoque variat, ut ad The- 
τας. 486. ἡ Δημήτηρ Kee 
λαδὥσα,, ἀνέτρεφεν ὡς υἱόν, nifi 
corrigere malis: 9 Δημητηρ 
ὝἼριπ͵όλιμοον Κελεῶ λωδϑσα, 
Certius eft, apud eundem 
ex Aptonino Liber. cap. 


*à 


ERA 


24. legendum effe: τῆς δὲ 
ϑυσίας γενομένης ἐπ᾿ αὐτῇ, πα- 
ρὸν ᾿Αἀσκάλαδῷ. 4 υἱὸς Mera 
(pas. Vulgo pro ᾿Ασκάλαξ Ὁ» 
legitur "A6ag , vitio facile 
nato ex fcripturae compen- 
dio. ᾿ 
165. Αἴκέ σ᾽ di4] Βτιιη- 
ckius legit ἀνάγοι, quem vide 
ad Apoll. Rh. I. 625. Fon- 
teinius exéyg, ut Il. A. 959. 
xai αἵ κιν τοί τὰ μεμήλε: ὁ 


166. δες μέτρον ΠῚ 
Od. z. 216. νῦν δ᾽, ὅτι 

μέγας test, x, 2362€ μέτρον ix&- 
γεις. Vide Graevium ad He- 
fiodum "Eev. ^ 'Hps, I 32 — 


167. *Pád xs τίς etl CI. 
Drunckius & hic, & vf. 
222. fcribere malit: 'Pé e« 
τίς κεν idet, 


TMNOZ ΕΙΣ ΔΗΜΗ͂ΤΡΑΝ. 31 
“Ζήλωσαι" τόσα κέν τοι dir ϑροχηήρια dw. ᾿. 5 
Ὡς Kath, ἡ δ᾽ ἐπένευσε καρήατι. ταὶ δὲ Quà 
Πλησάμεναι ὕδατῷ» pov ἀἄϊγεα κυδιίωσαι, 170 
"Pia δὲ πατρὸς ἵκιού)ο μέγαν δόμον, ὦκα δὲ wart al 
"Exwemoy , tc εἶδόν τε 94) ἔκλυον. ἡ δὲ μαίλ᾽ Gi 


᾿Ελϑέσας ἐκέλευε καλεῖν ἐπ᾿ ἀπείρονε μισθῷ, - . 


Ai, de ἢ Pao, ἢ πόρτιες. aC ὥρῃ. ὦ 


168. 'A4 ϑρεκἼήῥια 34s ἢ. 
In Cod. MS. & hic, & in- 
fra ví. 524. ubi idem ver- 
fus repetitur ; τόσα κέν. τοι 
&xeÜpsa Input. δοίη. Perperam. 
Il. Δ. 478. 521 τοκεῦσι Θρέπ- 
vpo φίλοις εἰ πέδωκε. Hefiodus 
"Eey. καὶ Ἤμ. 188. 896 μὲν 
οἵγε I'epérteori τοκεῦσιν du 
ϑρεπήηρια δοῖεν. Oppian. 'Aar- 
εὐτ. V. 85. Φροντίσι γηροκόμοι» 
σιν dixo ϑρεπτήρια vive, Vide 
Cl. Valckénarium ad Euri- 
pid. Phoeniff, 45, Es 
. 170. Κυδιάωσαι Ἴ, Praefe- 
fam formam lonicam , xw 
διόωσαι. — Quanquam altera 
forma aliis etiam locis , quae 
Cl. Erneftus ad Homer, 
Hymn. V.41. collegit, re- 
pentnr, Ὁ 


172, Ὡς εἶδόν τε Ἴ Scribe, 


: UAM. 


2o εἶδόν τε, FF requehs errofs 
174. Ai δ΄, de! καὶ ape] 
Drunckius., vir Graece do- 
Cus in paucis, ad Apoll. 
Rh; I. 40. recte faribitz A; 
4, ds à ἔλαφοι Gc, quod:re. 
ΠΕΡῚ pro Codicis fcriptura, 
ὥς τοί. ἐλ, Il. Q. 270. Qi 
δ᾽ de" à ἔλωξον κεραὺν » ἢ ἄγριου 
iy &c. Comparandus . fi- 
Xpilis locus Od. k. 419. Ὡς 
δ᾽ ὅταν ἄγροαυλοι πόρ]ες map) 
βὅς ἀγελαίας ᾿Ελθώσας ἐς xé- 
ἄρον. ἐπὴν βοτάνης πόρέσωνται 3 
Ηᾶραι. ἄμα oxeipurt? ἐναντίᾳ, 
Dionyfius Perieg. 844. Σὸν 
Xj παρθενικαὶ, γεοθηλέες οἷά γε 
νεῷ οἱ Σκαίρωσι. .Ὁ ! 
Ibid. "na,9-] Scrib. e«- 
9€, quamvis ea fcriptura 
bis occurrat apud Hefych, 
V. "Ha?, & v, ᾿Ηεροπκότης. 


31 "ON H 


Ῥ»ΟΥ - 


175 Αλλοντ' ἂν λειμῶνα , κορεσσοί μεναι ζθρένοι oe eur s 


Ὡς ad. ἐπισχόμεναι ἐανῶν π͵ύχοις ἱμέροέντωγ» 


 "Higay κοίλην κατ 


* dua» " ἀμφὶ δὲ χαῖται; 


"Duo dícseyro χροκηΐῳ ἄνθει duoi Ὁ 0s 
Τέτμον δ᾽ ἐϊγὺς. 428 κυδρὴν ϑεὰν, ἔνθα πάρος πε 


1ϑοκάλλιπον" αὐτὰρ ἔπεῖῆα Φίλα πρὸς δώμοῖα κατρὰς 


Ἡγεῦνθ᾽, ἡ δ᾽ p. ὅχισθε, oov τετιημένη ἦτορ, 
ΣΤΕΙ͂ΧΕ κα]χκρῆθεν κεκαλυμμένη " ἀμφὶ δὲ πέπλος 
Kus: ἀῶ »u ἐλελί ζετο ποσσίν. 


| 176. Ὧς «ἢ ἐπισχέμιναῇ: A- 


Alpe 


teg; irreligata Ota. " 


llon. Rhod. Ilf. 875. ἂν 


j χιτῶνας Λετ]αλέεὶς λευκῆς € 
wüyusidO- -ἄχρις epos, υἱδὶ 
hoc loco ufus eft Brunckius. 
De Catulliana horum ver 
fuum imitatione vide Prae- 


Ibid. 'Ee&] Sie fine ad- 
fpiratione fcribitur in M$. 
Vide fupra ad ví. 88. 


177. ᾿Αμφὶ n χαῖται ἢ T 
Z. 509. ἀμφὶ δὲ χαῖται "Tipos 
&iesev]az. MOX κροκηΐῳ ἄνθᾳ. M 
ut Ovid. Art. 1l. 5350. cfo- 


182. Ke]eax9nÉty κεκαλυμο 
μέν) Od. e. 92. "A4, ᾿᾽Οδυ» 
σεὺς κα] κρᾶτα. καλυψάμιεν ἢ» 
γοάμσκεν, VOX κατακρῆθεν dis 
vifim Ícribitur. apud  He« 
fiod. Theog. 574. & He- 
fych. conjuncte Il. rr, £48. 
Od. 4A. 587. & apud Ety- 
mol. M. quod praeferendum. 
Cod. MS. male κατ᾽ Mes 


185. 9:54 ἐλελίδεο “οοσίν. 
Ὁ. Calaber ΧΙ. 520. τῆς 
39 ὑπὸ ipn: , Ἐξ ἰνέμων ἅτε 
πρέμνον, ἄδην ἰλελίζεῖο παν]ῃο 


TMXOE ἘῈΣ ΔΉΜΗΤΡΑΝ, 33. 
Aiija. 8k dpa ovre: dergepl oe Ksnedio , 
Bay δὲ δ .aiédoue , f£ véo: zw μήτηρ. 185 
"Heo πρρὰ, ςἀβμὰν TÉjsj πύχα. moore, 
Iko Up κάλπῳ ἔχϑσα; νέον, θαίλος." αὐ λδχώρ αὐτὴ 
"Εδναμεοῦ, ἢ δ᾽ Ap ἐπ᾽ ἐδὸχ ἔθ. mo nal in μελάθρε. τ 


Κῦρα χρίρη" πλῆσε δὲ θύρας σέλα( ϑείοιο, 
ΤῊν δ' ταἰδαίς' τε, σέβας r&y ἰδὲ χλωρὸν Gy εἷλεν, 190 


τὴν τὴς 
136.. 'Hew sw vail; 
ψκϑμὸν TC πόκα alomceTi, 


. 188. Μειλάδρυ Ἐθδρε »ὠρη ] 
Nobilem illam. Eridis mere 
furami, quae eft Il, A. 449. 
Οὐρανῷ ἔφήριξε nap y x46 ἐπὶ 
χϑονὶ Gur. nott modo Poé- 
ta nofter, fed etiam Calii- 
machus tranftulit ad Cereris 
maguitudinem declarandam , 
H. τ Ὁ κι; 59. "γείναο δ' καὶ 
ϑεῦς * "Ἰἀμᾶγα plv: χέρσῳ. κι 
φαλὰ δέ οἱ 4o ᾿Ολόμοτω, 
Ex hoc σὐτείη loco eémern 
dandus eft. Hotmericns Hy- 
mtus in Vener. 173. Ἔσ- 
σαμίνη δ' εὖ πάν]α “ερὶ χροΐ 
7a Sesors , "Eco πὰρ κλισίῃ £d 
"orttole μελώθρε. "Hips κάρη. 
Lege & ditingue ;: ἙἭ.σαμένῆ 
V S ej περὶ yd dia 


Eizt 


Sidéh , "Leo wá net i 
wericu δὲ μελάδρῳ Κῦρε καρῃ, 
In δς correctione quod 
praecipuum eft «2,«, fuppe- 
ditavit Codex Mofcov. exi- 
miae bonitatis. Drunckius , 
V. €. ad Apoll. Rh. IV. 
219. verfum concinhiorerà 
futaürum putat, fi fcribatur: 
"Evry πὰ κλισίῃ" ταὶ εὐτύκηοιο 
μἐελάϑρω. Κῦρε κάρη, Sed haee 
conjectura ἃ. vulgatis literis 
fimis recedit, nec neceffa. 
fia videtur. « Μελαθρῳψ κῦρε 
κώρη explica , caput trabes 
teCHi feligit. Verbum κόρειν 
vel κυρῶν praeclare illuftra- 
vit. Valckenarius nofter ad 
Euripid. Hippol. 744. 


' 190. Πλῆσε δὲ ϑύρας σἕ- 
A«9-] Od. T. 38. in fimili 
ἐπιφανές Minervae: Biadré- 

E "ni 


Y 


Εἶζε δὲ ol Ἀλισμοῖο. 


ΒΟΥ 


S Δημήτηρ ὡρηφόρ()», αγλαόδωρίξ)» , 
Ἤθελεν. ὁδριοίασθαι “ἐπὶ κλισμοῖσ Φαενδ, ἡ 


"AX" ἀκέσσὰά ἐμιμνέ:ν viet] 


99$ 
"9, 


"»* τέ δοκοὶ, e. κίονες ὑψόσ 
ἔχοῖες » Φαίνον) ὀφθαλμοῖς ; 
ὡσεὶ πυρὺς αἰθομένοιο. Ἦ μάλα 
τις ϑεὺς ἔνδον. Saepe Deorum 


praefentia lumine cognoíce- ' 


batur. Vide, ne in re nota 
fim longior ;, inf. vf. 28:1 
Ovid. l'aft. Vl. 251. & jo. 
Pricaeum ad A. A. XII. T 


. 19I. Ef dé οἱ — 
O4. πη. 42. Te δ᾽ ἕδρης ἐπι 
όν7: πα]ὴρ US Oves tsi. 
Theoguis vf. 93! 
ei 7t xaT αὐ τὸν Eikuen χό- 
pns οἵ τε παλαιότερθί. .Pho- 
cylides vf. 207. Aide dui 
qoMexpot Qui , exe δὲ γέρων 
σιν Ἕδ,ης- 


ὅμως ἴσοι L 


194. Kar  éMpala καλὰ fae 
Asec«] ldem  hemiftichium 
eft H. in Vener, 157. quod 


venufte expreffit Virgil. Aen. 


ΧΙ. 480. σεωΐος defecia de- 
coros. Apellon. Rhod. Ill. 
' 1062. eiya π. δῶν mup2- vosg 


3 Y 


ὕμμαϊα καλὰ βαλδσα" 


105 Ποίν γ᾽ ὅτε " οἱ ἔθηκεν "Loue κέδν eióuim ὦ 


j "He 
. βαλῶσας Achilles "Tat. VI 
Ῥ. 11- . ἀνανεύσασοεε μικρὸν , 


αὖθις τὰς ὀφθαλμὲς κατεθαλεν. 


ἀρς. ᾿Ιάμδη 7. Htinc. jocum 
Iaudat Scholiatles ad. Nicau 
dri Alexiph.- 130. .Mr]évnipe 
παρέθηκεν αὐ ῇ τράπεζαν : καὶ 
ἐκέρασεν dóin eivés ἐπὶ v2. ϑλιψ e, 
g δὲ 9. οὐκ ἰδίξαγο. Aiyeuca 5 
μὴ éco ἐἶναι sii αὐτῇ οἶνον ἡ 
ἐπὶ τῇ ϑλίψά τῆς ϑυγαῖρός * 

&AQijay δὲ αὐτὴν χνκεῶνα ἐκέ- 
Aree: κα]ασκενάσαι." “ὧν δεξαο 
pn ἕπιεν. ᾿Ιάμδῳ- ài πις δέλη 
τῆς Μετανέίραρᾳ y: : ebd pep may τὴν 
34 ὁρῶσα : γελειώδας. Aoysg 
P» σκώμμοι)ώ τινῶ πρὸς τὸ vt 
σαι τὴν Dec ἔλεγεν» »--- 7i 
δὲ δια. γλήχωνϑ. ἔπεεν 9 Anpze 
Te. τὸν κυκεῶνοι, X) διὰ TM 
aom luos ἐγίλασεν 5 ϑεὰ, 


; i τοῖς εἰς “Ὅμηρον ἀναφερομένοις 


ὕμνοις λέγει. Ita Scholion 
correxi ex Scholiaíle ad Eu- 

ripid. Oreft. 965g. qui Ni» 
candri interpretem se 


ΥΜΝΟΣ ΕΙΣ AHMHTPAN, 3y 


ILyoy ἕδος , καθύπερθε δ᾽ ἐπ᾿ οἰσγύζϑεον βαλε χῶας. 
Ἔθα καθεζομένη προχατέσχετο χερσὶ καλύπ]ρην , 
Δηρὸν δ᾽ ghe τετιημένη ἧς ἐπὶ δξρα, 15 4 
Οὐδὲ cw ὅτ᾽ ἔπεϊ πρασησσεϊο ) ὅτε τί ἔδγω, 
᾿Αλλ᾽ ἀγέλας(»,ἀπας( ἐδητύζ ἠδὲ ποτῆτ(» «οὐ 


- 


fit: De Jambe , .vide quos 
laudat Kufterus ad Suid. ν᾽ 
᾿άκξῃ- ; 


Ibid. κέδν εἰδυϊα ἢ Od. a. 
428.. τῷ δ᾽ ἄρ᾽ dg αἰθομένας 
| δαίδας φέρε xtóy εἰδυϊα Εὐρύκλεια, 


196. B4»: d Sic cor- 
Yexi . quod in €od. MS. 
legebatur x«, Od. T. 100. 
ἢ δὲ μάλ᾽ ὀτραλέως κατέθηκε 
φίρωσα Διῷρον ἔύξεφον, x 0 
αὐτῷ κόὅας ἔβθαλλεν. i 

197. Προκατέσχεῖο χεφοὶ κα. 
λόπηρην | Od. t. 416. "Αν]α 
Ὅαρειάων σχομένη λιπαρὰ κρή- 
juez. τ - n " 


199. οὔτ᾽ ixi "pore roort]o] 
Pro eo fupra vf. 117. dixit: 
Αἵ xí σὲ $Ugcah? ἐμὲν ἔπει αὶ 
ἦδὲ καὶ ἔργῳ." ᾿Ἡγασπτύον εοδρ 
elegans eít:& flomericum: 
Od. 5. 231 Τὸ "ρα ye ἂν xa]à 
Ásy πρτιπΊ δον οἰμεθὸ μύθῳ, QUO. 


"Heo, 


pertinet gloffa Hefychii 7 
Hgorem]yonigtén, ὠσπαζοίμεθα, 
qupaxaM ipti, 


260. ᾿Αγέλαςος Lexicom 
sangermanenfe MS. 'Ayéaa- 
fog, ὃ “μὴ πρὸς γέλω)α ἐπ γα 
δὲιος, x; ὃ φυγνός, dei δὲ καὶ 
πέτρα ᾿Αθήνησιν beg λεγομένη. 
Αἰσχύλθ' δὲς φησὶ καὶ φρὴν 
ἀγέλας. HxB» Nx ἐκώλυσε 
λέγειν. καὶ vig ἀγέλαςϑ"., καὶ 
διάνοια ἀγίλαφϑ», καὶ τὰ ὅμοια, 
Idem : ᾿Αγέλαςα poca. 
Αἰσχύόλθι, [fcil.: Agam. vf. 
903. & alio loco : "Αδωλδν- 
BiO- ἐρῆς͵, TwTÍTIS , ὁ yc 
δῆλον ἔχων. ἐρεῖς δὲ. καὶ οἱδιοΐ s 
λεικῆῶ: pit. , καὶ ἀγέλας» 
BÍíO-, καὶ ἄγαμ»- βιῷ». Φρύ- 
γέχος ἕν Μονο]ρόπῳ" "Οἴομα δὲ 
Ass Μονότροπϑ». Ζῶ δὲ τίμοω- 
X9- Bie» , ἄγαμον, ἄξυψον, 
ὀξύθυμαν͵ ὠπρόσοδον͵ di'ysAncoy, 
“διάχενἾον. Ἰδιφγνώμονει. Qnae 
emrnia.fumta funt ex Phry- 
nichi- -Apparatu- $Sophiltico 

E. 2 ine 


| 


36 


"Heo, πέθῳ wyübssu βαθυξωνοιὸ 9vysspx" — ' 


Ὁ ΜΗ: 


URS Ὁ v 


Wei γ᾽ ὅτε δὴ χλεύης juo Ἰαμξδη κέδγ᾽ alite 
Πολλὰ παρασχώπεσο Ter dero πότνιαν, ὥγψὴν, 
ἹΜειδῆσαι ; γελοίσαι 7£, X ἵλαον σχεῖν QUON 


905' Hy οἱ x. ἔπειτὰ μεθύξερον ἔξαδεν Oye ὁ 


8 


" integrióre, quam nunc fu- 
pcr A perfonis vox tran- 
lit ad res triftes & acerbas.. 
: Od. e. 307. Act , ἵνα coy 
e γέλωςα LN. ἐπιεικεὰ ida e. 
Aefchylus , qui bac voce 
dele&atus videtur , Choéph. 
98. «γιλάςοις ξυμφφεραῖς. 


Ibid. "Asae$» ἐβητόζῶ..} 
Od. Δ. 788. κεῖτ᾽ ἄρ᾽ ἄσι7.ς 
ἄπας. ἐδητύϑ’ si σοτῆτφ». 
Tl. T. 320. 7 A Xpeavoy acis x 
iuwég. Attici dicunt ἄγεν 
ς«ῷ τροφῆς. Phrynichus Πῳ- 
ρεσκ. Σοῷ. MS-A γευς Ὁ. ϑοίνης, 
aó τροφῆς, καὶ T ὁμοΐων , καΊὰ 
ψενικόν. item ἀναρίφ 7. x; pot» 
βιξρωκώς, — Lexicon Sang. 
MS. ᾿Αλλὸ γὰρ, ἀντὶ τῷ δ. 
Εὔπολις Βάπ]αις " ἀναρίεε} Ὁ» 
ὧν x) sib βεδρωκὸς, ἀλλὰ yàg 
φέφανον ἔχανε 


) 201 . Tlobe μιύϑῳσα | Apol« 
Jon. Rhod. I. 286. ᾿ς Ee 
sib: gogiura  Qerdis e: 


av "od 


Tj 
Vide T, F. Gronovium ad 
Liv. e 52: 


203. Παρασκώπωσα τρέψα- 
ve] Cl. Voffius metri, cauffa 
legit: «-κραακώπηωσ' ἐτρέψ «7.4. 


204. Μειδῆσαι ψελάσαι τι] 
Plus eft γιλάσαι, quam Με 
P), Eft igitur in his 
gradatio qwaedam.  Aelia- 
Dnus V. H. VIII. 13. "Att. 
ξαγόραν fei. μὴ γελᾶν] mo]s 
ὀφύηναι, με pudese τὴς 
&exm. 


]bid. καὶ «e sexi 3 
μόν. ] Huic manifeftae cor- 
ruptelae , non habeo, quo- 
modo medear. 


- 205. "HÀy οἱ καὶ ἵπηῇα ] Les 
ge: *H y "T » ἔπεῖῆα μεθύςε- 


. pe» εὔαδεν δα γ οἷς. S'ambe &liasn 


in pofferum pi placuit mori- 
bus fuis , five, Ceres etiam 1 


poferum deleteia οὶ Jdem 


TMNOZ ΕἸΣ ΔΗΜΉΈΡΑΝ, jr 


Τὴ o Fro Μετάνειρα 


Jy uev). οὔκε δ 


Πλήσασ᾽͵ ἡ δ᾽ ἀνένευσ᾽, δ yàg ϑεμιτάν Tai, Éaziey 
νειν οἶνον ἐρυθρόν" ἄγωγε δ᾽ ἄρ᾽ Ai καὶ ὕδωδ 
| A8 μίξασαν πιέμεν γλήχωνι repe. d 

'H OB κυκεῶ τεύξασα θεᾷ πόρεν, ὡς͵ ἐκέλευδ, 9 1Ó 


b. "s 


bes dicacitate. -Od. 9. 24. 
A1 δύ οἱ καὶ aside φόνϑ- καὶ 
, μοῖρα γένονο, ᾿᾽Οργιᾳὶ fünt »50- 
yes, ingenium; quam vocis 
vim multi illuftrarunt. Alc- 
man in 8cholio Hippocrat. 
*pud Εοξί, Oecon. v. 'o,. 
*«' Ἔν μὲν ἀνβρώπῳ Veto 
βεξριμένοε μυρίαις ubi lege φ 
eye: διακεκριμέναι,, τὸ Zenos 
bio III. 25. & Hefyehio v. 
Atxest , qui Dacchylidi ver- 
fum tribuunt. Vide quae 
Zixiinus ad Xenophoht, 'A- 
aom. 1]. 6, : Us 
᾿ 20g. Θεμιτόν vot, ἔφασκε, 
SCetib. ϑεμιτὸν γ᾽ οἱ, ἴφασκε. 
ut legit Scho]. Nicandri L e. 


*: ^ 908. "Aagu si ϑδωρ ἘΔ.» 
Φι pro 4262». Cujus ampu- 
7tationis auctorem : Antima- 
chum laudat Strabo VII. 
: p. 560. Epicharmum Suidds 
in v. Antimachi locus eft 
"wp. Etym. M. p. 18:1.39. ἐν δ᾽ 


:ἀδόῤοισε χόειν εὐήλαἾἶον- Agi. 


 Quomüdo hos: verlüs :foluta m P $59vh 91... ...« 
Sud : 


oratione exprefferit. Sc 

liaftes Nicandri L. c. vide 
fupra.ad vf. 198. ᾿ΑλφιΊων 
κυκεῶνα Cum pulegio etiam 


alii in hac fabula com- 


memorant. : Nicander 1. c 
Te)t (b “πολλάκι μὲν γλχαὶ 


were&uyiet νύμφαις, ᾿ΒμθλΥϑὴν 


κυκεῦνα πόροὶς ἐν κύμξεσι ξεὕξας, 
Nustiis; Δηῶφ μσρόεν. ποῖόν. EX 
ejusdem ἙΦερσιυβοένσις haec 
narrat Antonin. Liberak 


«cape 29. Καὶ 01201 ποτὸν ὕδωθᾳῳ 
ἐμδαλῶδαε yet καὶ ἄχριγον 


41$ «cé, "Ovid. Metam... V. 


459. Dulce dedit , tefta quod 


coxerat ante polenta... .: 
FEM j : 


᾿ 209." Τερείνῃ. ] MS. vain, 


Hipponax apud Hephaeti, 
B P. 16. Ei set s ὄνοι!) «apte 


καλή τὸ μοὶ τἔρεινα, Apollon. 


Rhod. 1. 1143. Αὐτομένῃ 


- Φύι ty edd φερ{ίνης. ἄνθεα. "ποΐπῃ 


MI. '898. , τάδε καλὰ τεγείνος 
ἄνθεα meis. Quibus Apollonii 
locis ufüs ieft. Etymologus 


τὶ 


O M H POT 


Δεξικμόνη δ᾽ ὁσίης ἕνεχεν πολυπότνια Δκαὶ, 
Τῆσι δὲ μύθων ἤγχεν Ia Μετάνειρα" 
Χαῖρε, γυναι, ἐπεὶ dog κακῶν Soc ἔολπα ΤΌΣ ΩΣ 
"Euueyou Ax diy afar ὑπείται πα ρόπειδμιμασιναίδως, 


815 


Καὶ χάρις, ὡσεί πέρ τε ϑημαυσπόλων βασιλήων. 
ΞΑλλὰ ϑοῶν μὲν δῶρα, νὰ ἀχνύμενοί περ , ἀνοίγκη 
Ὑετλαμεν ἄνθρωποι" ἐπὶ γὰρ ξυγὸς αὐχένι κεῖται, 


Νῦν 


4E. Διξαρρένη δ᾽ ὁσίης ἕνεκεν ] μοφυρίων * ἐνήφεσσω, ἔπιεν e» 


Ingeniofe Cl. Voffius legit: 
dujanón δ᾽ ὁσίης ἐπέξο,. ut len 
fus (it: Ceres, potionem ac- 
xipieni , facri honoris 
sf fala, vel facre honere 

| coepit. H. iu 
«123. ἀμφὶ δὲ τικῆς Καγὺ τῆς 
ὁσίης ἐπιδήσομαι, ὅσπερ Am 
λων. Hefiod. Theog. 396. 
Tuae αὶ γιράων in ψίμε di 
Θέμις ien. Librario 4 ἐπόξη in 
. ἕνεκεν ΤΩ ΔΗ , notior erat 


Jjormula ὁοΐας $e, dicis XXV 


“πε, Quam rara fignifia- 
Jio verbi ἐπιφῆνα.. Poéta for- 
πε refpicit. ad ritum facrum, 
-Quem initiati. in .Eleyfiniis 
.gelebrabant., primum , Ce- 
reris exemplo, jejunsntes , 
deinde cimnutà Ífumentes. 
«Clemens Alex. Protr, p. 18. 
Kdew τὺ αὐνδέριε "Evenie» 


/ 


Mercur. Meurfi 


ἀυκεῶνε. Quae fic vertit Are 
Rob, V. p. 175. &deufitiio- 
piorum veffrorum notes pro- 


. Vi 


ebibi cycevhem. 
um Eleuf. cap. 1o. 


compos ducuut. SD'ejunavi , aique 
de jo: 


213. Οὗ wv κακῶν Xx] Il. 
E. 472. ἃ μέν uet κακὸς ido" 
κε. S0) κακῶν ἐξ. Pottam 
noftrum, imitxtur Aucter 
Carminis inter "l'heocritea 
. 58. ἐπε ὅ σέ γε φυμὶ 
κακῶν ἐξ Ἔμμεναξ, ῳϑὲ κακοῖσερ 
ἐοιωόετα Qupnes φβὐτὸν͵ Οἷόν 
vei μέσα αἶδῷ, ἐκεπρέπει. eX 
Quo, metro etiam poftolan- 
te, (cribendusm, ivívu wpísw. 


917. Ἐπὶ yàg ζογὺε] Οἵ» 
pheus H. in. Neme(in: Ἂν 
sévjes δυδίωσι Apo ζνγὺν d 


; : / . ὦ / , ΄ ᾿ 7 
εκ Δεζαμενη d^ oving LYeX£y πε πόνια 4 γώ, 


TMNOZ ΕἸΣ AHMHTPAN. 39 

» UN, ἐπεὶ ἵκεο δευρογπαρέσσεϊαι. ὅσσα τ ἐμαΐπερ, 

παῖδα δέ μοι τρέφε τόνδε y Τὸν ὀϊψύήγενον x; ἄελπῆο» 
"Ὥπασαν düdvara * πσλυὰρῃτί» dé μοι Pe." . 250 


.* 


H jd κε τίς σε. ἰδᾶσοα γυναικῶν ϑηλυτεροίων 


ἘΠ. τόν ys ϑρέψλιο, x. ἥδης. μέτρον ἵκοιτο 3 


Zyuaai τόσα κέν TO ἀπὸ “ρεπτήρια δοίην. 
Τ ἣν o" αὖ TE προσέειπεν siding Δημήτηρ" 


Καὶ σὺ γύναι, μάλᾳ χαῖρε, Θεοὶ δέ τοι ἐσθλὰ πόρον; 225- 
Παῖδα δὲ τοι Κων ὑποῤῥξημαι, ὥς ὅς με κελεύεις, 


5 6, ^ 2n 


χένι ϑένγες. Mofchio | 4n Sto- 
baeo Grot. p.127. Πᾶν τλῆμ᾽ 
ἀνάγκης φυγνὸν $ κατ΄ aU x ivan 
Ἢ ὧν ἐρείδουρ m A7 peietg 
Pune 

» 


- 350. TIeAvd so " μοι de 


| «».] Non dubitavi hanc 


lectionem reponere pro cor- 
Tupta Codicis MS. ssavspa- 
7O- δέ μοι ici. Od. T. 404. 
Αὐτόλυκ᾽ , αὐτὸς νῦν ὄνομ᾽ εἵριο, 
eT , TG κα θείης Παιδὸς: παιδὲ 
φέλῳ *. πολνάρηγθ» - QU τοι ἐςις 
ldem eít.. πολυεύχεγῷ: fupra 
vf. 165. Vide magnum Hem- 
fterhufium ad Hefych. v. 
Ariiross HeAvépr)9- autem 


᾿Θρέ- 


ἄς πολνήραηθ» non folum lii | 
brarii confuderunt ,. fed ipie 
etiam. Hefychius v. peines 
geles» ᾿ 


467. Ei τόν γε ϑυίψαι ΄ 
Supra vf. 166, Εἰ -τόν 3^ ἐκω 
episc, 


. $26. “Ὡς: qu sidus] H. ià 
Vener. 584. τῶδιε σὺ μυϑεϊοχ 
E , 4$ σε x. Aw, - 


227. Opt, o. x5 μι Vos- 
fiüs fcribere malit : . Θρέψο 
T. eU a». Certe? κὰ pro ὦ 
s nusquam reperitur apud 
IHomerum;, Ἐπ 


€: 


40 


^ 0 MH POT: 


Oye. xf uw, oz, καὶσιῶραδί)σε Tibe j 
d ἄρ᾽ ἐπηλὺσ in 022 £TUIL S VTUTA μινέν. τ: 


: Olla yàp ἀντίτομον μέγα φέρτερον ὑλοτόμοιο, ἡ 


ὁ ϑ30Ο ἴδ δ᾽ ἐπηλυσίης. πόλυπη μον» ἐσθλὸν ἐξυσμῶν. 


C 


| φύζυσω "etfi , Agws y 


s, 


. ^c 


Ibid. Kusedpudlhc: sili]. Érequens. eft: lotuendi. for 


Nimirum  peritae nutricis 
erat, infamum collo aliga- 
re amuleta vereficiorum ; 


« - -incantationis, invidiae. Οἵ- 


" plrens de Lapid. 84. p. 310. 
᾿Αμφὶ δ᾽ ἄρ᾽ αὐχένι παιδὸς ἀερ- 


xexep uri» ὅοσε Μιγαίρης: 


438. ᾿Επηλυσίη δνρήνια.} 
£odex ΜΆ. ἐσηλσώνσι δηλ 

«ἐάώ., Quod, metro & con- 
ftruélopg poftülagte , core 
exi. Vox ἐποηλυσίη etiain 
reperitur H. in Mercur. 37. 


de qno-loco mox dicemus. 


Dene & ad buríc. locum 
accommodate Hefychius : : 
"E-»Avcia, ἐπῳδὴ Φαρμακῶν. 
Eandem: fere. vim habent 


yocabula ὁ ἐπαγωγὴ Q ἐσιποὸῥ 


«τὴς de quibus difputavimus 
ad Timaei Lex. Platon. p. $4. 
za. 

ς Ibid. οὐδ᾽ ΤΌ Ὁ Ab 
20E ulcere manum abfítineo. 


229. 0; ye ἀντίκομο» 


Spr óed 


ma, τέμνειν φάρμαγον, prO 


medicamentum parafe. Pla 


to de Legg. ΔῊ]. P. 645, 
G. Àx τέ τεμὼν φώρμακον τῶν 
Teig ὑκάφοις 5. τῷ τοιότα xi) Vig 
διαφυγὴν i Mrd 5 Vide Salma- 
fium Plin. BExere. p. 96 
Hinc x6: TORIO pro re» 
medie apud Aefchyl. Choé&- 
phor. 531* & ἀντίτομον eadem 


potefiàte. Hefythius: "Avec. 


Tope. φάρμακον ἀστιπωθὲς , ὅπερ 
ὁ πιὼν S. βλάπτε)αι ὑπό τινθὺ. 
Sti cune, ubi vide In- 
terpretem. Eandem voceg 
Polluci V. 132. praeteralios , 

vindicavit Ade. Heringa Ob- 
ferv. d. p. 27. Sed neme 
melius explicuit , quam Stan- 
lejus ad Aefchyl. Agam. 17; 


230. Ofda δ΄ ἐπηλυσίης ] 
Hunc. verfum ubi primum 
vidi, nuNHo negotio fimilem 
ἃς verbís & fententia refti- 
tui, Hymn. in Mercür. 37. 
Ἢ γάρ ἐπηλυσίης πολυπύήμοντ 
ἴσσεκι αἰχμάς fivo , utin Cod. 

Mos- 


ὝΜΝΟΣ ΕΙΣ AHMHTPAN, 4t 


᾿ Ὡς ἄρα φωνήσασα, ϑυωώδε! ὀέξατο κόλπῳ, 
Χεσσίν τ᾽ ἀβανοίτησι. γεγήθει δὲ φρένα μήτηῤ- 
Ὡς 2j μὲν Κελεοῖο daiDeoy Ὁ» ἀγλαὸν εὸν, 

Δημοφδόωνθ᾽, ὃν ἔτικτεν SUY)» Μετάνειρᾳ, 


Ἕτρεζδεν ἐν μεγάροις. ὃ 


δ᾽ ἀέξετο ὄδχίμονι ioo , 235 


Οὔτ᾽ ὃν σῖτον ἔδων, d ϑησάμεν». Δημήτηρ 


vo 
* 


Mofcov. eixue. Repone : 
?H yag ἐπηλυσίης πολυπέμον» 
ἔσσεαι ἔχμα. "᾿Ἔχμα idem eft, 
quod ἐρνσρός, Sic Apollon. 
Rhod. IV. 20r. fcuta vocat 
δηΐων Do ἔχμα βολάων, ubi 
vide Scholiaft. Quo autem 
errore librarius αἰχμα pro 
ixu« , eodem Hefychius fcri- 
püt: AT xmaa. κωλύμα]α. ut 
viri docti viderunt. "Ésvo eoe , 
forma tantum difcrepans ab 
ἔρυμα, in Lexicis defidera. 
tur, ' 


231. Θυώδεϊ δέξατο κόλπῳ] 
. 2. 483. " δ᾽ ὥρα μιν κηάα 
δὲ δέξαο κόλπῳ. 


594. Δημοφόωνθ᾽ Δημοφῶν 
Celei filius etiam dicitur ab 
Apollodoro I. 5. p. 14. in 
libris fcriptis , quos Th. Ga- 
leus vidit. Vulgati male ha- 
bent A594». Ovidius & alii 


Χρίσκ᾽ 


idem de 'Triptolemo narrant. 
MS. Δημοφόονδ᾽, 


536. Δημότηρ Χρίεσκ᾽ ἄμ" 
ὃροσίῃ ] Hunc locum imitan- 
do fuum fecit Apollonius 
Rhod. IV. 869. idem de 
Thetide & Achille narrans, 
quod FHomerus de Cerere 
& Demophonte: Ἢ μὲν γὰρ 
βροτέας αἰεὶ ctp) σάρκας ἔδαιεν 
Νύκ)α διὰ μέοτην Φλογμῷ xU. 
pós " ἡμαα δ' αὖτε "AuCgorín 
χρίεσκε τέρεν δέμας, ὄφρα mi- 
Acila. 'Atd,a19- , S οἱ φυγερὸν. 
Χροὶ γῆρας ἀλάλκοι, Αὐτὼρ d 
γ᾽ AE εὐνῆς ἀνωαπόλμινδ. εἰσεῖ 
γόησε Tlaidz Φ'λον σπαίρον]α δὼ 
φλογός * ἧκε δ᾽ ἀντὴν Xuiglu- 
λέην ἐσιδὼν, μέγα ri». καὶ 
δ' ἀΐωσα Tb μὲν ἄρ᾽ ἁρπάγδην 
χαμάδις βάλε κεκληγῶτα. QC. 
Hinc σποδεύνως dicitur Achil- 
les in Dofiadae Ara fecunda. 
pan ubi vide Salmafium. 


41 Ο M H 


Po T 


Χρίεση; οἰμθροδή,., ὡσεὶ; 968. ἐξγεγαῶτα,, 
Ἡδὰ καϊαξυεσοι, νὰ ἐμ’ κόλποισιν rigat, 
Νύκτας δὲ χρύπτεσχο πυρὸς udyn , ἠύτε δαλὸν γ 
᾿φαολοίθρο φίλων γονέων, τοῖς δδ μόγω ϑικῦμὶ ἔσέτυκ)σ. 


Ὡς. πρβαλὴς τελέθέαχε, ϑεοῖσε δὲ ἄντα, jut. 


Καί χῶν μιν. ποίεε. dryojoey τ᾽ οδάσνατέν"τε, 


EA μὴ ἀο ἀφραδίησιν ἐδζων(ῷ).» ἹΜοτάνειρα, 


048. Ἣδυ κανακνεῶσα ] 
Id eít, divinum et vigorem 


afffabar, Ovid. Faft. IV. 540. 


^ Srungere dighata eff os pue- 


file fuo. Pallor abit, [ubi- 
faequé vigent iri corpore vi- 
ves. Tantus coelefli veniz ab 
ere vigor. Claudianus de 
Laude Seren. 86. Nec tua 
guorialis meruit cunabula nu- 
drix. | Übera prima dabant 

remiis redolentibus Horae, 
ΛΩΝ te nudis innetlens 
Gratia membris AMflavit, — 


᾿ς $39. N^w]jag δὴ πρύστεσκε] 
Ovidius Faff. IV. 5.53. 7n- 
que foco pueri corpus vivente 
79. favilla Obruit , humanum 
purget wt ignis onus. ubi 
non imiter Durmannum, ex 
wno Cod. opus praeferen- 


Néep 


tem. Onus eit, quicquid 
terrenun; & mortale eft in 
homine, quicquid , ut Vir- 
gilii verbis utar Aen. Vl. 730v 
igneum coeleftemque vigo- 
rem hebetat &tardat. Philo- 
fephi Platonici Zyxev ὃς dX» 
dicànt. Vide qnae difcipulo- 
rum meorum optimus, Da- 


.niel Wyttenbachius ad Plu- 


tarcli. de S. IN. V. p. 34» 
difputavit. 

241. Θιεοῖν δὲ v ione ἢ 
Idem hemiftichium H. 9.630. 


445, Καῤκενμιν ποίησε) Od. 
E. 186. ἠδὲ ἐφώσκον  Oscwr 
ἀθώνα εν τὸ Ayr pter via] πάν» 
16; Hefiod.. Theog. 949. 
τὴν δὲ οἱ ἀφώνοε)ον. sc. ἀγήρω uxo 
Κιογίων, PtO ποίησεν MS. ποίδγας 


TMNOZ EIZ ΔΗΜΗ͂ΤΡΑΝ, 43 
NUxr' ἐπιτηρήσασα,, ϑυώϑε(δ)» ἐκ ϑαλοίμοισ — 
Σκέψατο, κώκυσον δὲ, X; dide πληήξατο μηρῶ ;045 
Δείσασ᾽ ᾧ περὶ παιδὶ, v ἀάσθη μέγα Sup, 

Καὶ P ὀλοιδυρομένη ) ἔπεα πτερόεντα "προσηλθδιχ᾽ 
"T bxyoy Δημοίδόων, ζείνη cé "πυρὶ ἐνὶ πολλῷ C 
Κούπτει, ἁμοὶ δὲ γόον 35 “κήῥεοι λυγῥὰ" τιβησὶν. 
Ὡς (άτ᾽ ὀδυρομάνη “τῆς δ᾽ Oy δῖκ θείων, oso 
Τῇ db χολωσαμένη καλλις ἐξδανδ» Δημήτηρ», 
Παῖδακ (vv ; τὸν ἄελπτον ἐνὶ μεν οἷροισιν ὅτοιτε, 
Χείρεσσ᾽ ἀθανοίτησιν ἀπὸ ἕο Θῆκε πέδονδε. 
Ἐξανελᾶσα πυρὸς, ϑυμῷ κοτέσασα olo" αἰνῶς : 
Καί δ ἄμυδις προσέειπεν δόζωνον᾽ Μετανειραν" ü 255 
Νήϊδες ἄνθρωποι y ἀδροίδμονες γ. ὅτ᾽ -— | 


245 Καὶ ἄμφν stare μη- 254. ᾿Βξαωνελζσα NT A- 
p] Ill. M. 1623. As ja τότ᾽ pollodorus I. 4. p. 15. in 
φμωξίν τε καὶ ὃ πεπλήγεο᾽ μηρώ, ceteris fere confentiens Ηο- 

mero , Demophontem ἘΠ 

"Era ᾿Απὸ [fo ϑῖκε sah] confumtum tradit, 

205. ὁ δ᾽ ἀκὺ dmi αὶ b 
din $. Od. I. 461. ὃ) κιεὸν 256. Νήϊδες ἄνϑρωπ οι Hunc 
ἀπὸ ie πέμπε ϑύραζε, MS. locum manifefta imitatione 
habet, ἄπ je - expreffit Pfeudo - Orpheus 
F.a Fragm. 


* 60" Adofyarroy χέν TOI 14 ογήραον uot], παν])χ᾿ 
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POT 


c Alzay ἐπερχομένε προγνώμενοι , ὅτε κακοῖδ. 
Καὶ σὺ γὰρ ἀφξραδίησι τεῆς μήκιςον οἰρίσθης. 
Ἴςῳ γὰρ, ϑεῶν ὅρκίῷ», ἀμείλιῶον Στυγὸς ὕδωρ 4 


» : v 
Πχαῖδα (aov "m0íqom, X, vro ὦπασαὰ τιμήν. 


Νῦν δ᾽ ἐκ ἔσθ᾽ ὥς κεν ϑοίνατον 9, κῆρας ἀλύξοις 


Ἰιμὴ δ᾽ ἄξθιτί αἰὲν ἐπέσσέ)ακι , ὅνεκα γδνῶν 


Ἡμετέρων ἐπέξῃ, νὴ ἐν ἀγκοίνησιν ἴχυσεν. 


Fragm. p. 394. ed. Gesn. 
O5$,ís τ᾽ οἰωνοί ταὶ Besla» δ᾽ ἀ- 
λιτήρια QUAS , Αχϑεα͵ γῆς εἴ» 


δωλα τιτυγβδνα,, μηδαμὰ μη- 


δὲν Eidé; s; MT x&» 0i» 7 ,er$g- 
χριιένοιο νρῆσκι Φράνμογες. ὅτ’ 
ἄποθε poA ἀποσιέψαι , κακότη- 
Ὁ’, Oi ἀγαθῷ, παριό, Ὁ» 
ἐπιερέψαι τε καὶ ἔρξαι "ojus, 
ἀλλὰ μότην ἀλαΐμονος $ & po- 
M13, Forte etiam CTry- 
phiodorus vf. 900. Σχέτλιον 
ἀφραδίων μιρόπφν γένος, οἷσιν 
ὁμίχλη Ατκόπος ἐοσ ομένων " 
κῷ δ᾽ ὑπὸ χάρμα], πολλοὶ 
Πολλάκις &yváos uà περιπταίφνες 
ὀλίδῳ. Notiffimum eft il- 
Jud Virgilii Aen. X. 5or. 
JVefcia mens. hotninum fati 


265"Ooygi δ᾽ &px τῷ e , περιπλομένων ἐνιαυτῶν, 


Τα 


fortisque futurae. 
261. Ποί,σω ] MS. ποιύσκσαι 


262. NU δ᾽ ἐκ $9 ] Levi- 
ter mutavi fcripturam Cos 
dicis, quae haec eft: Νῦν δ΄ 
Sx WU ὥς. x0 9ά.ᾳ7ον x; x2:6 
ἀλύξαι. 1]. 09. 565. Οὐκ iv 
ἔπειτ᾽ ἔξω, ϑάνχ]οι x κῆρες 4v 
£e. : 

263." AQtq9-] MS. «qb. 

264. Καὶ ἐν ἀγκοίνησιν laus 
ev] ll. £. 219. Ζηνὸς γὰρ 


vU épigu ἐν ἀγκοίνῃσεν lave, 


265. “Ὥρμει δ᾽ ἄνα τῷ 2] 


TMNOZ- EIZ AHMHTPAN, 45 


Παῖδες Ἐλευσινίων πόλεμον καὶ φύλοπιν alvi 
Αἰὲν ἐν ἀλλήλοισι συναυξήσασ᾽ ἥμοϊα πάν]α. 
Εἰμὶ δὲ Δημήτηρ ruo C? , ἥ τε μέγιςον - 
᾿Αβανάτοις ϑγητοῖσί τ᾿ ὄγειαφ 1 χοίομα τέτυχ]αι, 


Cl.' Fonteinius corrigit : 


* Ope! δ᾽ ὥρα τῷ γε. Ut fignifi- 


cet, matura ejus aetate. 


267. Aih ἐν «ἀλλέλοισε συν» 
ev£ses7 ] Lege cum elegan- 
tifíimo Voffio: Ait» & ἀλλη- 
λοισὶν ἀέξουσ᾽ ἡμωα -dy]a. Ce- 
terum ex hoc loco intelligi- 
tur , bellum civile inter 
Eleufinios fuiffe; cujus hi- 
ftoria nullam, quod fciam, 
mentionem facit. 


268. TikdexO- ] EH. in 
Vener. $31. de Vefta: πᾶ» 
7I δ᾽ ἐν νηοῖσᾷ ϑεῶν τιμάοχός 
iy. TipsxO-, vel po&tice 
τιμάοχ eft, qui primurà 
locum tenet, fummo hono- 
re praeditus eft. Unde ma- 
giftratus in nonnullis Grae- 
corum civitatibus τιμῦχοι 
dicebantur. Vide If. Cafau- 
bonum ad Athen. IV. 15. 


269. Θν»τοῖσί c ] MS. 9»- 
φοῖσιν. : Ut verfus rectis pedi- 
bus incedat , fcribendum : 
᾿Αβανάτοις ϑνητρσί τ᾽ eap ; 


᾿Αλλ᾽ 


χέρμα τ᾽, ἐτύχθη. Vel ἐτόχϑην, 
Nam parum refert, prima, 


an tertia perfona ponatur. 


Ill. P. 248. Ὦ φίλοι) ᾿Αργείων 
ἡγήτορες . Ἢ μέδον)ες. Οἵτε 
eap ᾿Ατριίδη 5, ᾿Αγαμέμνοιε ^) 
Μενελάῳ, Δημια πῴωσι, Plato 
Phaedon. p. 994. G. ὅσπερ 
ἄν τις λέγων ὅτι Zexpd]ne 74», 
ὅσα πράτ, νῷ medtid, καὶ ποιΊω 
ἐπιχειρήσας λέγειν τὰς αἰτίας 
ἑκάφων ὧν πράτῖν ; λέγοι &c. 
Curtius IV. 19. 7^os ite ad 
copias , quibus quisque prae- 
$4 ubi Acidalius & Hein- 
fius fruftra refcribunt prae- 
εὶς. Petron. cap. 126. 


Rogo , inquam , num quid. 


illa, quae me amat , tu es. 
De hoc tranfitu ab altera 
perfona ad alteram vide Dor- 
villium ad Chariton. p. 89. 
"Oxeae ut hic de Cerere, ἧς 
de Jove dicitur apud Ara» 
tum Phaen. 15. Χαῖρε πάτερ, 
μέγα ϑαῦμα, κί γ᾽ ἀνθρώποισιν 
dye. Sic etiam χάρμα de 
Apolline, H. in Apoll. 25, 
Λυτὼ τέκε χώρμα Broreict, 


- 


ἐξ. Andocd ied — 4d μὲν ἐν 


464. OMH 


Por 


᾿Αλλ ὅγε, μαι wit by s iin o 
7o Teuyéyray πᾶς δῆμος ὑπαὶ πόλιν, αἰπύ τε τεῖχος y 
Καλλιχόρᾳ καθύπερθεν, ἐπὶ πρόχοντι κολωνῷ. . “ἢ 
Ὄργιοι δ᾽ αὐτὴ ἐγὼν ὑποθήσομαι, ὡς ἂν ἔπειτα» 
Ἑυωγέως ἕρδυντες , ἐμὸν γόον ἰλοίσχοισθθ, 
Ὡς εἰπᾶσᾳ ϑεὰ, μέγεθ( καὶ 2 ἄμειψε, 
375 Γῆρας ἀπωσαμένη. περίτ᾽ dug τέ udo (o ἄητο, 


269. Neh τε μίγανἾ Hoc 


eft inclytum illud.» ᾿Βλευσῖρε νό 


ἱερὸν, vel τελιφήριον, intere 
dum fimpliciter "Ea.v/lg ap- 
pelatum 5 qnod , dubito, 
en fatis perlpexerint Inter- 
pretes ad Ovid. Ep. IV. 
67. Ab eo diverfum eft τὸ 
Ἐλευσίνιον ᾿Αθόνῃσινς Lylias c, 
Andocid. p. 105, ex emen- 
datione Valckenariana; 3v- 


τῷ ἐνθάδε 
"Ἐλευσινίῳ ip τὰ E ἐν "EA 
λενοῦ τς Ubi vide Jo. Taylo- 


rum. Nullam hujus templi 
defcriptionem dedit Paufa- 
nias Attic. 38, religione, ἨΣ 
ipfe fatetur, tactus. Situm 
quidem accurate finivit Poé- 
t& nofler. De Callichoro 
fonte vide Spanhemium ad 
Callim, H, in Cerer. 16. 


| "04. 
273. Eni» »^] MS. i» 
Llsiceqe τὰ ΤΣ 


074. Μίψιϑῷ. καὶ 426. ] 
Scribe : μέγεθός τ "ὁ sid, 
quia »; fere femper corripi- 
tur ante vocalem. Etfíice 
Codicibus Mofcovienfi & 
Parifino legendum H. in Ve- 
ner, 82. Παρθένῳ ἀδιήτῳ μές 
γϑϑός τε x εἶδίθ. ὁμοίᾷ, Vulgo 
τ omittitur. 


275. πάλλϑ- 5). Hefio- 
dus Afp. 8. τῇς X; ἀπὸ xpi. 
θεν, βλεφάρων τ᾿ ἀπὺ κυανεάων 
Ἰοῖον ἄπθ᾽., οἷόν τε πολυχρύσῳ 
᾿ΑΦροδίτης.ς ad quem locum 
refpexit pour has P. 
43. l. 15. «s/« explidans &«- 
«φγάξέ. Hoc verbum, quod 
in primis frequentavit y e 

OI. 


ΤΜΝΟΣ ΕἸΣ ΔΉΜΗΤΡΑΝ. 4y 
Ὀλμὴ δ᾽ ἱμερόεῦϑοι Sundyram ἀπὸ πέπλων 
Xuféyorro ;. τὴλὲ δὲ ey ait χροὺς ἀδανότοισ. 
Αὐἰώπο Sij , ξανθαὶ δὲ κόμαὶ κατενήνσθεν͵ ὦμος,» 
Αὐγῆς. δ᾽ ἐπορίσθη, πυκοὺς δόμον, ἀξεροπῆς ὥς. 


Βῆ δὲ δὲ ἐκ μογάρων, Τῆς δ᾽ on rn yy Dujlo, 289 
᾿Δηρὸν δ᾽ Aie B) γένθτο χρόνον, ὠδέ τε παιδὸς 


ἹΜνήσατο τηλυγότοιο ἐπὸ deside dendo, 


€ 


jon. Rhod. 1.95, HI, «$8 "ἢ 


683. IV. 1673. interdum 
lisd'em rranslationibus infer- 
vit, quibus Latinum /piro. 
Vide Euftath, ad ll. 4. 
p. 12942. | 


278 Ξ Κόμαι κωτιήγοθεν ésus] 
Lege: faves δὲ κόμη κατενήνϑθεν 
ὅμως.  Heflodus Afp. 269. 
&reAA a xóv$ ᾿κατενήνοθεν ὦμες: 
tivi quaii inanis fit Gueti 
€onjecturd , πολλὴ δὲ - κόνις 
ἐπενήνοθεν ὅμοις ; hic locus 
attendit. 
27g: Αὐγῆς 0 ix A099] Sic 
correxi quod erat in Cod. 
MS. αὐτῆς 9" ἰπλήϑη. He- 
geippi Epigramma ex emert- 


l8 d? xavíynpóm Quw)v dee) xm, 


Kaó 


datiotie rtoffra Ep. Ciit, ἢ, p 
44. ἐφάνη γὰρ οἱ αὐτὼ (Diana) 
Ἱεῶ πωρὼ κρόκαισιν, ὡς αὐγὼ 


πυρός. Vide fupra δὰ vf. 189. 


281. Δηρὸν — χρόνον} Il. zr. 
o6. | ἬΝ, yàg δηρὸν χρόνον 
ἀλλήλων ἀπέχον]αι. Hymn. 
Homeét. XXVI 13. sse 
δ᾽ "YorepioyO- ἀγλαὺς υἱὸς Ἵππυθ 
ὠκύποδως δηρὸν χρόνον. 


5893. Ἔλεινῆἣν] Pro ἐλεεινὴν, 
quod in Cod. MS. eft, ra- 
riorem formam ἐλεινὴν repo« 
fui, ut vérfüi labórariti me- 
derer. Grammaticus MS. 
in Bibl. Sangermanenfi: '&- 
λεινὸν, ὦντ' TE, eo», Εὔπου 
λις Αἰξίν. Sophocles diris 

967. 


49 


OM HPOT. 


, Kao0" ἄρ᾽ ἀπ᾿ εὖ εὐςρώτων λέχέων ϑόῤον, ἡ μὲν ἔπριτα,. 


28511212" ἀνὰ χερσὶν £ABox , ἐῷ ἐγκατθετο κόλπῳ " 


Ἡ δ᾽ ἄρα πῦρ ctvéxad 


"ἡ δ᾽ ἔσσυτο πόσσ᾽ ὁπαλοῖσι, 


ἹΜητέρ᾽ ἀναςήσεσα Sudcs(S ἐκ θαλάμοιο. 
᾿Αγρόμεναι δέ μὲν culo ἐλέεον ἀσπαίροντα, 


᾿Αμφαγαπαζόμεναι.. T8 δ᾽ 8 μειλίσσετο ϑυμός. | 


o90Xeipórepat γὰρ δὴ μιν ἔχον τροζϑοὶ ἠδὲ τιθῆναις, 


Αἱ μὲν παννύχιαι κυδρὴν θεὸν ἱλοίσκοντο, 


Δείματι παλλόμεναι, 


ἅμα δ᾽ ἠοῖ Φαινομένγζι 


Εὐρυξίῃ Κολεῷ γημεφτέκ μυθήσαντογ, 


/ 


867. Toni σ᾽ ἐλοιγῶς e τά- 
μὰ πήμαῖα. Euftath. ad I1. 
x P. 1276. ἡ Ὅτι δὲ τὸ ἐλεε;» 
yo», s ἐλεινὸν τρισυλλάδως ἐλέω 
tle , παραδεδώκασιν οἱ τεχνι-» 
κοί. SiC ἀνελήμων pTO ἀνελεήο 
μον. Lexicon Sangerm. MS, 
᾿Ανελήμῶν x ἀπελεήμων φαοῖν, 
Νικόχαρις δὲ ἀνηλεήμων λέγᾳ, 
Et ἐνήλης pro ἐνηλεής. Vi« 
de Dorvill. ad Chariton. p. 


134. 


284. κὰδ δ' dp * da tég pi | 


e] Mofchus II. 16. n δ᾽ 


Ὡς 


ἀπὸ ἈΝ «ρο7 ὅν λεχίων ϑόρὲ 
δειμαίνεσα. 


286. n$e déxar]^Hanc 
lectionem de correctione no- 
flra in textum recepimus, 
Codex MS. habet , συρὼν 
xat. Eundem librariorum 
errorem in Homero Od. I. 
251. Erneftus, in Herodo- 
toIV. 145. Weffelingius & 
Valckenarius notarunt.. 


288. 'ExX«»] Haec fore 
ma nobis fufpecta eft, 


TMNOZ:EIZ ΔΉΜΗΤΡΑΝ, 49 
“Ὡς ἐπέτελλε Sed ,- καλλιφέζδαν)». Δημήτηρ. 295 
Αὐτὰρ. ὅ. γ᾽ εἰς οἐγορὴν κριλέσως ᾿πολυπείβονορ 20V 
"Hyuy! ἠὐκόμῳ Δημήσερο πόνον νηὸν" 
ΤΙοιῆσα!,,. καὶ βωμὲν' ἐπὶ πρόχοντι. χολωνῷ, 
Ὁ; δὲ palo op ἐπίβόντρ', 9 ἔκλυον αὐδῃ σου Ὁ», 
ὙὝεῦνχον 9^, ὡς ἐπέτελλ', ὁ δ᾽ ἀέξετο δαήρονος ali. 300 
Αὐτὰρ ἐπεὶ. ἐτέλεσσαν,». X) ἐρώησαν κρεμούτοιο,, 
Βὰν- δὲ ἵμὲν clus" evt (S), Sedo Fir) Δημήτηρ 


Ἔνθα: χαβεδομένηγ, μεαικείρων eie). vías πάντων, 


Mijas πδὰρ μούθησα,. βοθυξώνωο, ϑυγατρός. 
Αἰνότατον δ᾽ ἐνιαυτὸν ἐπὶ χθόνᾳ πελυξότειραν 305 
᾿ς Πρίης 


405. Ὡς ἐπέφελλε Fontei- effet Αὐτὰρ: ise τόλεσαν 4 Ὁ 
nis & Volllus legunt: Jo ἐρώμσαν καμώτοιο. Mox cum 
ἐπέτελλε 9:&, Bene. Idem-vi- Cl. Wyttenbachio ftribe.z 
tium, fuftulimus füpra wf. ag ἄμα, 


172. | 
7 905. Αἰνόφιηον 2! dnecTw] 
4297. "nie ] MS.- "éd. "Crüdele Ceréris ;eonfilium 
Etiam Ovidius narrat Met. 

801. Αὐτὰρ imé ἐξέλεοσαν "V. 477. feag, Ergo ilic 


IMonuit .me. amiciffnus /aeva vertentia giebas Fre- 


Walckenarius, verfum [0 gi? eratra manu: parilique 
longiorem fig corrigendum bes &glonis τς ἐμ ον 


40 Ο ΜΗ 


Ῥ»Ο T - 


Iloígo! ἀνθρῴποις τὸ κύντατον, SÓÉ τι γαχ κ᾽ 
Σπέρμ᾽ οἰνίει". κρύπ]ε γὰρ ἐὺς ἐξανξ» Δημήτηρε 
Πολλὰ δὲ καμπύλ᾽ xpolpo μάτην Goec εἴλκον olpdpous* 


Προλλὸν δὲ xpi λευκὸν ἐτώσιον ἔμπεσε γαξ). — 


310Kal νύ xe πάμπαν ὀλεέσσεγ Év(G)- μερόπων οἰνθρώπων 


᾿Διμβ ὑπ᾽ ἀσγαλέης, γεροίων τ᾽ ἐρικυδέα τιμὴν 


Καὶ ϑυσιῶν ἥμερσεν Ὀλύμπια διύματ᾽ ἔχοντας; 


E μὴ Ζεὺς ἐνόησεν, ἐῷ à" ἐζδοίσατο ϑυμῷ. 


Ἴριν δὲ πρῶτον χσυσόπ]ερον. ὥρσε καλέσσαι 


315 Δήμητρ᾽ 


boves: leto. dedit :  arvaque 
ju[ft Fallere depofitum; vi- 
diataque femina fecit. &c. 
Contra Carcinus , poéta tra- 
£icus , apud Diodor. Si- 
cuk V. p. 354. tradit, Si- 
culos prae moerore, quem 
ex Proferpinae raptu cepis- 
- fent, agriculturam negle- 
xiffe ,..& ἧς fame periis- 
fe: πένθεσι δὲ πωρθένα Σέτων 
ἄμοιρο» διοτριφὲς Qu — yi- 


*o $03. ᾿Ανεόποι, 1, MS. à- 
Agsmewi, invito meto.  ., 


“ 


ἠύκομον, . πολυήρατον εἶδ» ἔχασαν. 


Ὡς 


Sog. "ETÀ eto ἔμπεσε qain] 
Il. Ρ. 633. de telis fruítra 
jactis: ἐτώσια mim]d toni te 


914. Ign δὲ πρῶτον] Hanc 
certam & liquidam emen- 
dationem recepi. In Cod. 
MS. legitur, Ἥρην δὲ πρῶ“ 
vo» χρυσόπηερον, errore nato 
ex recentiorum Graecorum 
pronuntiatione. 11. e. 398. 
Ἶριν δ᾽ ὄτρυνε χρυσόπηερον ὠγε- 
λέασαν, lridis minifterium in 
hac fabula etiam commemo- 
rat Claudianus de Rapt. 
Proferp. lI. 1. E 


. Heldero , 


TMNOZ ΕἸΣ 


Ὡς ἔραθ᾽. ἡ | 


ΔΉΜΗΤΡΑΝ, jt 


5 δὲ Ζηνὶ κελοιινεζέϊ Κρονίωνι ὁ. 
xj μεσσηγὺ διέδφαμεν dx. πόδεσσιν, 


"Ixero δὲ π]ολίοθρον ᾿ἘΕλευσῖν(» ϑυοέσσης, 
Ἐδρε δ᾽ ἐνὶ γηῷ Δημήτερα κυανόπεπλον, 


Καί μὲν φωνήσασ, Eso πΠεροεντοι προσηύδα" 320 


Δημῆτερ , καλέει σε πατὴρ Ζεὺς dla Sii , 


Ἐλϑθέμεναι μοτὰ φῦλα ϑεῶν αἰειγενετάων. 


᾿Αλλ᾽ ἴθι, μηδ᾽ ἀτγέλεςον ἐμὸν ἔπος ἐκ Διὸς ἔξῳ, 


Ὡς φάτο λισσομένη. τῆς δ᾽ ἐκ ἐπεπείθετο Sup. 


Αὖ τις Eri χα poirapor ET αἰὲν ἐόντας | 


916. ως "- Ι Ante 
hunc verfum, Jovis ad Iridem 
erationem elapfam fufpica- 
tur Wyttenbachius nofter. 


817. Μεοσηγὺ διέδραμεν] 
Η. in Apoll, 107. Αὐτὰρ ἐπ 
πεὶ τό γ᾽ ἄκδσε 'ποδήνεμ. ὠκέα 


Ἶρις s B ῥα Sen, ταχέως δὲ 


διήνυσε πᾶν τὺ ἜΙΡΕΣ 


419. Εὗρε δ' in νηῷ 1] Sic 


edidi, cum MS. habeat , 


Εὗρε δ᾽ 4 né 


᾿Π821. Καλέφ σε πατὴρ ] For- 
i, pue Vocibus, σε πα» 


᾿ς 


à 


Hay. 


T7? 9 legendum : : Δημῆτερ y ". 
καλέᾳ Ζεὺς ἄφϑι)α edi εἰῤώς. 
ut Il. o. 88. "Ogre , Θέτε, 
καλέφ Ζεὺς ἀφθῆς μήδεα ua 
Eadem formula eft H. 

Vener. 453. & apud Hefiod. 


Theog. 545. 561. 


925. Ms)" ἀτέλεφον ἐμὸν ἔς 
zo.) Pro eo dicitur 1]. 5. 
961. Οὔτοι ὠπέθληγον ἔπ. 
£07:]«1. Il. £x. 92. ἐδ ἅλιον ἐπ ὦ» 
dejen Ἡ. in , Apoll. 540. 
"Hé τὲ τηὔσιέν γ᾽ ἔξ: ὃ. ἔσσεαι. 


c 335: Arg is e]a | Libens 
Δ." 


325 


ji 


ÓM.H P oTt 


Tloyrac émreofaXXey,. ὠμοιξηδὶς δὲ κιόντες 
Κίκλησιησν, 53 πολλὰ δδον περικαλλέσι. δῶρα , 
| Τιμάς 9 y dc X. ἐθέλοιτο- μετ᾿ ἀβανάτοισιν ἑλέσθαπ,. 
᾿Αλλ᾽ ὅτις meioou. δύνατο φρένας "ἰδὲ γόημα | 


3309 Ovud. χωομέκχης * - φερεῶς: d: sjvayero Mile. | 


Οὐ μὲν ryde mote , Φάσκε, Suds (o). OU ura 
Πρίν γ᾽ ἐπιδήσεσθ᾽, d πρὶν. γῆς καρπὸν ἀνήσειν, 


Πρὶν ἴδοι ἀρθαλμοῖσιν. δὴν. εὐωώπιδις. κόρην. Ὁ). 


ample&or virorum .erudi- 
' tiffimorum ,: Waffenbergii-& 
Fonteinii , emendationem : 
Afsig Exe]. ϑεὲς μάκαρας Ζεὺς 
αἰὲν ió]as, Eodem fere mo- 


do legendum «onjecit Val-, 


ckenarius. 


. 928. Τιμάς 9'] Intellige 
partes. quas Ceres haberet 
in hujus uviveift admini- 
ftratione. Vim vocis , paucis 
cognitam , egregie éxplicue- 
sunt Hemfterlmf ad Lucian. 
Dial. Deor.-XXVI. p 285. 
& Valckenarius ad: Euripid. 
Hippol. 167. Vide infra vf. 


3t . Msipo vocat Hefiodus 


heog. a64. γέρας, 803». ϑῶς 
p» 9320. «ica» 422. λῶ- 
jo Callimach. H, in Jov. 8o. 


Ade 


$29. Φρόνας εἰδὲ νόημω ἢ Βε- 
ne: Brunckius. & Voflius cor- 
rigunt : φρένας ἡδὲ νόημα. Haec 
enim nomina copulanda , 
non disjungenda. Sic vf. 
65. wpndim. καὶ ϑυμῶ, NN 


- ggo-: Zespséó s, δ᾽ eive Mi 
θως ] M. .1.. 506. 506.26 κ' 


ὠνήνηαι. καί τε φερεῶς émotim ge 


322. JI) y Pedo] 
Voffias hunc - verfum bene 
fic conftituit : ; 1b. γ΄. ἐπα 
Grai, καὶ πρὶν; γῆς καρπὸν die 
ett, 


' $99. Πρὶν ἴδοι 7 Metro fla- 


 gitahte ; Ícribe-s Πρ» χ' 12er, 
: 5 : 


Dy (gepe-dupligavit Home- 


ὝΜΝΟΣ EIZ AHMHTPAN, 53. 


Αὐτὰρ ἐπεὶ-τό sy: ane Bagux]umoc εὐρύοπα Z.edc , “. 


EA “Ἐρεξ». πέμψνε χρυσόῤῥακιν " Αργεκδόνταν 35 s 


'OQy , ᾿Αἴδὴν μαλακοῖσι παραφάμεν. ἐπέεσσιν, - 
᾿Αγνὴν Περσεξόνειαν vix. Goo. ἠερόεντίβ» 
Ἐς Qi ἐξαγάγοι ulli δαίμονας, aoa γἑ μήταρ. 
᾿Οφβϑαλμοῖσιν ἰδϑσα, μεταλήξειε “χόλοιο. 


"Ee δ᾽ x οὐπίθησεν ) ἄζξαρδ᾽ v πα. λ diea yay 340 


Eccvu£yax JxTópumé , «ἀπὼν iq) Οὐλώμκοιο.. 


ns, nt Qd. A. aa254 Oii, 
To! mpi μοῖρα φίλως τ᾽ ἰδέειν — 
nj y ὅτ᾽ ἂν. ᾿Αἰγύπγοιο. ud - 
κπισέθ' ποιλαμοῖο Αὔτις ὕδωρ 
ἔλθηε. ὅς, Hqmeri exemplo, 
Sophoctes Trachin. 637* 
δέδοικα γὰρ, “Μὲ πρὸ. λέγοις 
ἂν τὸν πόθον eo ἐξ TT , Πρὶν 
εἰδέναι τὠκεῖϑιν οὐ ποθεμιθα. 
nifi ibi cum ἀοέξΠηπο 
Brunckio ad Aefchyl. Pro- 
meth. 702. legere mo 
Μὴ "pe λέγοις 2a» QUO. 
πρὶν, πρὶν eodem πεο του 
etiam dicitur e4»9- sp Od. 
127. πρόϑε πρὶν .Od. 
Y..1937.- item πρότεροι , Vel 
πρῶτον, ποίν; DlatQ Phaédon. 


P. P. 389. Teo "poti gem ei 


e ,:., τὴν "y "aee, ἐναμοχάν 


Je 


Ae O^. Vjde :-Dakemm «ad 
Thucyd: VI. 57. 


939: Meraasten ] Sic MS. 
Quam fcripturam antiquio- 
rem judicant viri eximii , 
Erneftus .ad. Il. .Q. sr. 
Brunckius ad Apoll. ihi 
1271. lll. 110.. 951. Tn ta- 
libus . veteres literam pro- 
nunciando geminabant. Ita 
in hoc Hymno vf. 14.. iyé- 
A&es , VÍ. 40. ἔλαξεν, VÍ. 158. 
émowerpic et , ví. . 313- fgye- 
φρο. . 


lbid. ΜεἸαλήξοιε xe] Tl. 
I. 867: Ταῦτα κέ ei τελόσειμι 
gera, χόλοιο 


"6s 


$44 Ὁ ὋὃἷὃᾷΨϑᾷΞΆΟΜΗΡΟΎΥ 


Τέτμε δὲ τόν yt ἄνακα δόμων ἔντοσθεν ἐόντα, 


᾿ἭΜμενον ἐν λεχέεσσι σὺν αἰδοίῃ παροΐκοιτι » 


Πόλλ᾽ ἀεκαζομένῃ μητρὲς πόθῳ ἠδ᾽ ἐπ᾽ ἀτλήτων᾽ 


545 Ἔργοις ϑεῶν μακρίρων. μητίσετο βολῇ. 


κ΄ 


"Ayyd δ᾽ ἰξοίμενος meon Án κρατὺς ᾿ΔΡΎ εἰϑόν)ης δ᾽ 
“Αιδῃ κυδνοχαῖτα,, κοίτοκδθιμένοισιν ἀνάσσων, Ὁ 
Ζεύς σὲ πατὴρ ἦνωγεν ἀγαυὴν ΤΙερσείδόνειοιν 
Ἐξαγαγεῖν Ἐρέδευσῷι μετὰ σφέας; Son, 3 μήτηρ. 


8 so φβαλμοῖσιν ἰδᾶσα, χόλε 9, μήν» αἰνῆς 


348. 


᾿Αβανάτοις παύσειεν " ἐπεὶ μέγα μήδεται ἔργον , 


dfizou φῦλ᾽ ἀμενηνὰ 'χαμαιγενέων eyes , 


444. Ἠϑ' ἐπ᾿ ἀτλήτων ἄς, 


Pro genTiotro βυλῇ 9 facile pa- 
tet, fcribendum effe, u»rít7e 
955. Sed reliqua feliciori- 
bus ingeniis emendanda re- 
linquo. 

^ $46. Κρατὸς "Aeyergoriss | 
MS. κρατερὸς ᾿Αργοιφόν]ης. Vi- 
de vf. 577. | 

' 448. Ζιός ee sue] Ma- 
lim cum CI. Wyttenbachio: 
£s My merde. ut hoc ipfe 


Zaigu 
de fe dicat Mercurius. 


351. Παύσωεν ] Pro w«ó- 
eile. 


| Ibid, Ἐπε μέγα — pas.01]0044 
ἔργον} Od. T. 261. uoa γὰρ 
μέγα μῆσαο ἔργον. 


452. Χῳμαιγωέων ἀνθρώπων 

H. in Vener. 108.- 7l 
χαμαιγεγέων ἀνθρώπ «νι. Hefio- 
dus Theog. 879. "Eey' ἐρατὼ 
φϑρέρωσι χωμαιγενέων ἀνϑρώπον, 


ὙΜΝΟΣ ΕἸΣ AHMHTPAN, 5; 


Σπέρμ' ὑπὸ γῆς χρύπ]εσαι, καταιβθινύθεσαι δὲ τιμὰς 
᾿Αϑανάτων. ἡ δ᾽ αἰνὸν ἔχει χόλον, δὲ Θεοῖσι 


Μίσγεται, οἰλλ᾽ ἐπονευθε ϑυώδεζ» ἔνδοθι νηξβ : 355 


Ἥςαι, ᾿Ἐλευσίν(ῷ» κραναὸν πτολίεθρον ἔχδσοι, 
Ὡς Φατο. μείδησεν δὲ ἄναξ ἐνέρων ᾿Αἰδωνεὺς 
Ὀφρύσιν, ἐδ᾽ ἀπίθησε Διὸς βασιλῆς» ἐφετμῇς.. 
ἘἘσσυμένως δ᾽ ἐκέλευσε δαΐζδρονι Περσεζδονείη" 


Ἔρχρον Πηρσοβόρη παρὰ μητέρα κυανόπεπλον, 5.60 


Ἥπιον ἐν ςήθεσσι μέν» 9 ϑυμὸν ἔχεσα, 
ΜΜηδέ τι δυσθύμαινε λίην περιώσιον ἄλλων. 


Οὔτοι ἐν ἀθανοίτοισιν ἀεικὴς ἔσσομ᾽ οἰκοίτης, 


Αὐτοκασίγνητί πατρὸς Διός, ἐνθοίδ᾽ ioa , 


947. Μοίδησεν- idydeni ] Tta 
Hermefianax apud Athen. 
XIII. p. 597. C. deCocyto: 
Κωκοτὸν T ἀθέμιφον ἐπ᾿ éQpéci 
μεδηφαν]α. HE 

Ibid. ᾿Ενίρων ] MS. ἐνέρων. 

962. Avd- iuam λίην ] Ele- 


ganter Wyttenbachius con- 
licit Ma τι jv ép am, Qi- 


ἔθ δ΄ iue, 


A£- 


En “εριώσιον ἄλλως. "AAAs 


eft frufira. Vide ll. *. 144. 
& ibi Euftath. Supra vf. 84. 
udi re 06 χρὴ Μὼὸψ αὑτως ἄπλῃ- 
vo» ἔχειν χόλον, 


363. οὔτοι Scribe, οὔ 
ver , fiofi tibi , & vide ví. 83. 
, 564. "EMÁMY idea] Lege: 
A : : 


4 


7 


. φδφδροπόσεις, mmo, - che Qoi ve Tere, 


Tipi δὲ ripjopods iei ᾿ἀϑανάφοισι ἡψμογίρας: 
το τῶκ δὲ ἀδιήσοοτων vlone ἔσεται. Tode s 
OF. sey. μὴ ϑυσίῆσι robo» μέ» Ἰλάσκωνται, - 
Εὐαγέως ἔρδοντεςν «ἐναίσιμα δῶρο πελβρτορι Ὁ 


᾿Καρχοιλι με  νόρορ᾽ ὑπὸ χοίρμεῆος, A riy αὐγῆς 
. "Bor κόκκον. Bine φαγεῖν μολιηθξρι, λοίβῥη. 


" Aut ἐγωμήσας» To uo) μένοι ἥματο; 


S65. δΔισπόσῶς.} Cotnge 
Cum .hoc , loco, 


Δεσπόξης. ͵ 
comparendus-Cléudianus-de 
Rapt. Proferp. 1l. 294. feqq. 


" oid. 'osica (44d τε. x; ἴρ- 
“41 Pro eo ll. P. 447. 9?«« 
-αφὸ γαῖαν ἐπιπηείῳ vi: sg? dem 
: 966. Τιμὼς δὲ. del 
Forte: 'Awdi-Db vines Mone 
"per ἀϑαινώτοιν!ν: «μάγήφας. - Ut 
awe! redundet, ficut. fup. 
85. ὠμφὶ δὲ τιμὴν "Ἑλλαχεν. 
, t 

. βδδ.Ἰλώσοφηαιἢ MS. ἱλέ- 
exos]ai Sed recepi neceffariam 
Valckenarii;corgectionem. 


972. Ῥοιῆς κόκκον ἔδωκε 1 


ADU 


"Vetetüm de hae fabula locis , 
a Jo. Meurfio Eleufin. cap, 
95: collis, adde-Ovidium 
Met. V. 596. ἃς Porphyrium 
de Abft. Án. IV. p. 353. 


Ibid. Μελιηδέαι λάθρῃ } Le- 


, πὸ: " Possit ssónnap ἔδοήεε Queis, 


.usausdín idadew. » at. in£rz vf. 
: 992. BullnAC pol. Feria ndn ob 
unu écii niv. MSs hoc vol- 
fu nulum diftinGionis -fig- 
num habet; ut 246p» etiam 
δὲ fequens ,. 'Auel i saptaras , 
referri poffit. "Quod tamen 
neic quidem intelligo. 


4798. ᾿Αμφί ὃ νυμέσα!] Hog 
nomíàtis intelljppo, ^ ^ - 


TMNOZEIZ ΔΉΜΗΤΡΑΝ, yy 
AD, παρ αἰδοίῃ Δημήτέῤῥ φυχνοπέπλῃ. Ὁ 
"Erzec δὲ προποαίροιβον. ὑπὸ χρύφέοισιν ὄχεσζιν — 975 
Lai ἀθανάτες .πολυσημάνχωρ " Aliqvéc. 

H δὲ ὀχέων ἐπέξῃ, παρὰ δὲ κρατὴς ᾿Αρχεζβόντης, 
Ἡνὰ καὶ μοίςιγα λαδῶὼν μετα χερσὶ (ίλῃσι, 
XsUs δὲ. ἐκ. μεγάρων" τῶ, δ᾽ 9x ἄχοντε πετέσθην. 
Ῥῴυβα à Ῥακρὰ xni dvjyuray i ϑάλασσα, 380 
θ᾽ ἊΣ ρταμῶν Ὁ ὅτ᾽ ἄγκα ποιήεννα 2 
Ἵππον. ἀβανότων, HR, ᾿ἰσχέθον ὁρμὴν». 


e EA 


"Ao mie αὐτιίων dio. ἠέρα Τέμνον ἰόντες,᾿ 
μὰ δ᾽ hn 6 Don: ἐὐτάβανρ» Δημήτηρ. ὦ 
Nu 


$5 55: nad -"osoa] ü ain 4 ἴλων 5a. ni. δέ ni. Jg 
€. 720. R μὲν ἐπαιχομένη Kpu- TW , καὶ ia Mire xmi 
|o e65wrent) Pros ἵπσυς, ubl -Μάειξιν d" uie, τὰ δ᾽ ἐκ ἔμ 
| mihil opus effe Clarkij eop- verra σετίϑιν. 
jectura- spit, hie locus o- : 
flendit. . Quanquam Hely- . 484. Κοῖσι δ' fva] Hune 
chius etiam vulgatarn in Ho- locum emendavi ex ' |l. B. 
faerno lectionem s confir- 557.» Αἴας δ᾽ ἐκ Ξολαμὶῷ ὁ ἄ- 
JRat. γε δωρεκίδεκα γζας, E38 δὲ 
ἄγων, i 'ABmaínm ἕρανῆρ o 
277- 'HO die ieíon] 8i- λαίγες. In Cod. MS. crat, 
willimus loéus Il, E. $264. Ze3e(9" éyay. 
Ἃ 4' is δίφρον iom, &xaxt-. | 


᾿ς κ.Χ8.. OM Ἡ Ρ' στ" 
385 Νηοῖο προποίροιε ϑυώδείξ»». ἡ δὲ ἰδβσα 
"Hif, ἠύτε. μαινὰς oe» xe]à δσκιον VAS. . 


Περσεφόνη δ᾽ ἑτέρω". 
ἹΜητρὺς E καὶ - 


1 


P at vc 98 * 


486. "Híre μαινὰς} Saepe 
irati & furiofi Maenadibus 
comparantur. Αἱ quis, fa- 
pna mente praeditus , ma- 
trem ad. confpectum filie, 
quam periiffe putabat , exul- 
tantgm ,- Maenadi fimilem - 
faciat? Repone : 3 δὲ ἰδῶσα 
"Hil , εὖτε κεμμὰς δρῶ» κατὰ 
δάσικωον ὕλης, Hefychius : Ksu- 
pi ἔλαΦ: vi. Latine , 
pinnulus. Pro: κειμμὰς faepe 
xeu dc feribitur. Supra vf. 174. 
αἱ δ; de καὶ ape, ἢ πόρτιες 
Ἔα (Θ᾽ ὅρη," Αὐλοντ᾽ ἂν λειμῶνα, 
ubi vide annotationem. "Opreg 
five jpros xerà δάσκισν ὕλην 
legere malit Cl. Voffius. Od. 
$. 470. Ei δέ κὶν ἐς κλιτὸν &yn e dc 
καὶ δάσκχεον ὕλην, Euripid. An- 
drom. 850. Κατὰ σπόν])ον, a 


καθ΄ ὕλαν ὀρέων: ubi miror 9^ 


Sam. Mufgravio durum vi- 
fum eífe jo» ép». Ego 18- 
men. minore mutatione cor- 
zigamz ὅς’ κατὰ δάσπιον ὕλῃ, 
987. Περσεῷόνη à" ἑτέρων; ] 
Hic complurium verfuugm 


..-  - -5νῖ05ὃ“. (ὦ 


ws 


- "AX. 


- 


funquarti reparandant jactu- 
ram fecimus. De qua la- 
euni, non alienum fuerit, 
Cl. Matthiae verba appo- 
nere : ,, Hic verfu 987. 
íeqq. & infra vf. 462. 
, feqq. ex medio folio pars 
,, prioris δὲ vetufltorís char- 


,9? tae interiit. Ejus locum 


,, Bunc recentior charta ot- 
cupat , quae glutine eft 
priori juncta. .Ubi hic 
᾿ fpatium vacuum reliqui , 
ibi in Codice etiam eft 
vacuum fpatium. Quae 
autem linea notavi, a τη“ 
nn recentiorspartini fcrip- 
ta funt, partim denuo atra- 
mento inducta. Quia au- 
tem Codicis fingula folia 
binas columnas habent, 
, accidit, ut im altera pa- 
,, gia exciderent poftrema 
, verba verfuum , tn altera 
,, priora". Hactenus ille. 
Nos, quicquid manus re- 
centior fcripfit, miinufculis 
literis exfcribendum curs- 
vimus. D XE. 


΄ 


TMNOZ ΕΙΣ AHMHTPAN, 939 


Αλτο ϑέεν “Ὁ - -- - 


T1j30k τ es - uc lam δ᾽ " 9 -. -399 


9 ' . hee € , - 
-— UU ᾿ κ᾿ - - - - S o - 


Τέκνον, μὴ Ü iru Du - T e 
Βρώμης. ἐξκυδ᾽ S- 0 ὁ om, τ. μ΄ ὦ 


Ὡς μὲν yx? Xe νέδσ᾽ πο κι 09. -395 
'Kod παρ᾽ “ἐμοὶ xj mta: πελάλνεφέ! Κρονίωνα, 


Ναιτάεις ποῖντ ἐσσὶ Τέτιμημένη ἐϑθαναίτοισι, 
E δὲ. πτᾶσ' T, RD ud ᾿ ὑπὸ: nibus γαΐες 
m ᾿ Οἵ- 


403.. Mi j EE Vofiius vd hic — feribens 
fcribit : ux ῥά 7! fece Certe, pro τετιβένῃ, 
quod editum eft, non reci- 
pit verfus, - X. ' | $98. Ei δὲ ira] Senfus 
5 EE ΜΕ Ἢ loti hic :effe videtur: 
305. . Ὡς μὲν γές xs siat: .7 Si nihil in. Orco- guítafti , 
ege? Ὡς μὲν γάρ. x ense, apud me ὅς Joverà patrem 
ἃ mox vf. 397. de CI. Voffii -manebis. Sin quid guftafti, 
CorrectioBe , ^»sitraed. Sic «tertiam anni partem in Orco 
habet xe, quo- referatur. * deges, Quo magis mihi blan- 
ditur conjectura Wyttenba- 
3907. Τετιμημοίνη ἀθανάφοισι ] chi: Ei 9" ixéze , ff gufla- 
'Graeculas ; :Tacunas exple- /fj. "Totum loeum fic con- 
Xe conatus, metri infcitiam.- ftitugm: Εἰ δ᾽ ἐπάσω, πάλῃ 
Bon uno. P pIoSRut indicio, αὖτις ide ὑπὸ ktlta. px E 
4 3 ydo um m ᾿ , Qixs- 


(o ΟΜΝ Η 


- "ἀπ κα e SAT ns 
* t ' 
x ^ LI V UA , * 4 
) 


Θἰκήϑεις ὀρέων. τριτάτην Moipar ele. iriav TO? 4 


Αὐὐ Τὰς δὲ ὄψω παρ᾽ ἐμοί.τε xai ἄλλοις. .«ὠδαναΐτοισι, 


Ὁηπηότε. δ᾽ ἄνθεσε γαῖ εὐώθασιν ἡφοινοῖσε 


Ἡλντοδαχποῖς ϑάλλει» τότ᾽ n6 -CÓQu 7s. 


Αὔτκ ἀνεῖ μόγα ϑαῦμα ϑεεῖς ϑνεῖνι: t^ ὐβρώποιςε 


Καί siy. ἐξαποίτησο. δόλῳ Κρατερὸς tAv ian. 


aos Τὴν-δ᾽ αὖ Περσεζθόνῃ. περιαμαλλὰς ἀντηύδα. 


To] γὰρ ἐγώ vii μῆπερ,, pi nti m 


-ω . 


Οἰκήσεις epe. cptrórU)— μοῖβαν 
wap ἀκοίτῃ. πάλιν 4X αὐτι 
centies junguntur. Hefiod. 
"Theog. 772. Ἐξελθεῖν δ᾽ ux 
αὖτι id πώλιν. Comparandus 
áufra νῇ, 445. Νεῦσε δὲ οἱ em 
ἔτι- περιτελλομένοι Τῆι τριτά . 
τὴν μὲν μεῖραν ὑπὸ ζόφον ἠερδεν» 


7e , "fà; δὲ dé» πάρὰ Ani x 


ἄλλοις ἀδανάνοιοι. Hinc Grae- 


culus bene. füpplevit '4eipet. 
'Sed εἰς durer alienum eft, 
4& metrum peritnit. 


Jqnentum: sep dee. . 


|. ΑΙ. Ἐδώϑεσιν j&pi6ici] Me- 
7Jius doctiffimus Fonteinius 
fupplet : 'Ossórs δὴ Mte 
eli ἐδόδεσιν, εἰαρῷ» ὥρῃ. 


go3. Αὖτις e 1 Sic vettis 


- 


Mihi ; 
«placet Cl, Fonteinii fupple- - 


à : KO) 
* - τ “ιν -" 44 X 
Rn es apu mm. 4 


"Codex. Wyttenbachius 16» 
git ἀνέ, fecunda pérfona fu- 
turi Verbi évega , fürfutn ea, 
fedeo. 


- φᾷ. C Kao τι memi ront ] 
Lege.per interrogationem 1 
αὐ và c ἐξαπάτηγε, QUan- 
quam καὶ Vix ferri poteft hoc 
loco. Videtur unus alterve 
verfus, quibus hic per.x« 


jungeretut , .excidiffe. 


AO5. πορικαλλὰς ἀντηὐδα ] 
Supple potius. & πῳικαλλής 
ἀντίον οὔδαο 


. 406. τὼ γὰς iyd σε Od. 
:O, 066. Tei γὰρ iy v6, ξεῖν, 
μάλ᾽ ὠτρκίως ἀγορβείσαι; 


ΥΜΝΟΣ ΕἸΣ AHMHTPAN. δὲ 


Εὖ μη Ἑρμῆς. ἐόν» ἀϊγελζ» c , 
Ido πατέρᾷϑ. Xoowdio x) ἄλλων δράνινίνων 


᾿Ελβεῖν ἐξ "Betrug ἐμ 


 ὀξξβαλμοῖσιψ ἰδϑσα, | 
Δηήξοις dere rem xui καὶ wifi αἰνῆς» 


. Αὐτὰρ £yav vigor ἐπὸ χαρμοῦίξ»" ἀτὰς λαϑρυ 
"Entend u μοι! ῥοιῆς xéxxcoy , μελιηδξ ἐδωδὴν, 
ἼΑκωσαν δὲ (βή) μὲ. προσηνοίγκαρᾷ srolooudon, ὦ 

Ὡς à v ἀκαρκάξας Κρονίδεῳ muta dia μῆτω ; 


^ 


x T" duke Lex 
meui poftulat;' Épuwit; ἐριέγιος. 


- des. RAF C ἐξ "Ερόδευς ἢ 
Scibendum: - ἬἬλνθ.» ἐξκγω- 
γῶν. joy, ἐρθαλμοῖσεμ den, 


"Oi. 


ὑπὸ xdg e] Leget Ellfan 
ἐγὼν ἀνόρεσ᾽ ὑπὸ χάρμι; (v. 
Quod confirmat ví. 371. 
unde fupplementum fumtum 
eft: Καρπαλίμως δ᾽ ἀνόρεφ᾽ ὑπὼ 
χα, μαῖθ". 


᾿Δίξαις Matres x5As x wt 


»nO-' alyze. c Süpra vt. en 
Us de were: Y &y avi 
Ynrgospiveras ᾿Ἐξαγαγῶν Los 
$n: prrà σφίας, ὄφρα, ipn 
"e ᾿᾽οφθαλμόῖφιν - dics, χόλῳ 
Es pmo» «i$ ᾿Αθϑανάτοις παύ- 

lade .Gmaeculus wer- 
fum 410. bene, quidem fup- 


rupto vf. 372. 


Ibid. *Arde Mss "EuCot 


x^] Miror, hunc locum 


fic elfe interpolatum ex cor- 
cum iu 
promtu effet εχ. vi. 271. 
legere: «irat ὃ y αὐτὸς Bu- 
δαλέ μοι &c. Volfius tamen 
malit; 4A γε Adj. — 


plevit : at temere arripuit 


ἐἈρίδεσε, τς CARtexEHS rev 


411, Αὐτὰρ εἶν ἀπόρῳσ᾽ 


editae oT € aSeaqk. | 


A12. Ms πρισφνώγκαφψε ] Vi- 
tiofo verfui fic medetur Fon» 
teinius: "Aser δὶ βίᾳ μῴῷ. 


H3 


419 


άς ΟΜΗ 


Ρ ὍΥ ^*^ 


&15 Ωἰχετο πατρὸς Husio φέρων ὑπὸ. κεύθεα γαίης. 


"E£egéw , τὸ παντά διίξομαι, ὡς ἐρεθίνεις " 
Ἡμεῖς μὲν μάλα πᾶσαι dy ἱμερτὸν λειμῶνα, 


᾿Λευκίππη, Φαινώ τε, 2» Ἠλέκτρη, 


x; Ἰανθη» 


Καὶ May ; Ἰάχῃ τέ, ἱῬόεια τὸ, Καλλιρόη 78 » 


E 


416. 'Eteilo, κα sé] Ti. 
Τ, 61. ᾿Εξῶπω. x; πάω διΐξο- 
po. Mox CI. Fonteinius le- 
git: see ipsoresg, quod pet 


417. Ἡμᾶς μὲ μάλα Sae 
va] Hunc locum laudat 
Paufanias Meffen. cap. 30, 
pt Tóxes nomen ab Homero 
omnium primo cothmemo- 
Tatum doceat : Iis C 3, 
er sida, ἐποιΐσα7ο ἐν τοῖς fate 
e» Ὅμερϑ» Tóxw prim, ἐποιή- 
φαῇο δὲ ἐν ie τῷ ἐς φὴν Az- 
purpose. ἄλλας. τε τὸ Scd 
Suyatípag χαταθριθμοείμανθο, ὡς 
ὁμῶ κόρῃ τῇ Δέμητρῷ’ 7 ai 

deu, s Τύχην. ὡς fixed 5 
^o φαύτην παῖδα Sco, καὶ ὅτως 
4x4 τὰ ἔπη" Ἡμές μὲν μάλω 
πᾶσαι ἀν᾽ ἱμερτὸν Audisa ; 
Δερκίππη,. O«n6 ve , X; Ηλίκ- 
t", "ὁ Lad . Μυλόδοσίς τε, 
Τύχη T! 9 αὶ Dsopów καλυκῶ- 
eue Πέρα δὲ ἐδέλωσεν εἰϑὲν 


je, ἃς. ^ Verfum interje-- 


M3Ao- 


&um 419. cui nihil ad rem. 
pertinebat, five ipfe Paufa-. 
nias, five 'ejus librarius , 
omifit, 


418. Atvxiorarg , Ouné τι] 
Has nymphas omnes Ocea-. 
ni filias. dicit Poéta nofter 
vf. 5. Sed ab aliis partirü 
ut Oceani, partim ut Nerei 
filiae, commemorantur. Vi» 
de Homerum Il. Σ. 39. He- 
fiod. Theog. 243. inprimis 
δι᾽. p ieu m 2. p.5e - 

Hygin. Fab. 1. Ele» - 
etra Pro rpinge nutrix dici- 
tur a Claudiano de Rapt. 
Proferp. III. 171. 


419. "Iáxs τι} Sic Ms. 
non "laxo vt, 


Ibid. 'P Ἢ τἣ Sedis 9 
Ῥοδεία τε, eX Hefiodo Theog. 
451. ubi *Polia fecunda 2m 


ga. 
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ἹΜηλοδότη TE , Tir t£ , 9) ᾿Ὠχχυρόῃ χαλυκῶπις) 450 


Xevoni 7, ᾿ἸΙάνειροί 7, 


᾿Αχάςῃ T, ᾿Αδμήτη τὸ, 


Καὶ Ῥοδόπη., Ἰλοτώ τε, τὴ ἱμερόεσσα Καλυψὼ, 


Καὶ Στὺξ, Oüpayó T£, 
Παλλᾶς τ᾽ ἐγρεμαχῃ » 


490. Μηλοδότη ««Ἴ Apud 
Paufaniam 1. c. rectius legi- 
tur, Μηλόξοσίς ** — Atque 
ita Hefiodus . σ. 954. hanc 


fympbham appellat, 


Ibid. ᾿Ὠκυρόη καλυκῶσις ] 


: MS. ᾿Ωκύρθη καλλικώσις, Re- 


cepi Paufaniae lectionemt, | 

A21. Axée» v] Sic fcri- 
pfimus ex Hefiodo 1. c.'556. 
Male Cod. MS. 'Axerásy, 
᾿Αδμητῃ 79, 


4293. Γαλαξαύρη τ] Hoc 
quoque nomen reftitwimus 
ex Hefiodo l. c. 353. MS. 
Ἰαλωξαύρη, 


424. Παλλάς 7 ἐγμμάχη 
Minervam & Dianam , pro- 
pter commune virginitatis 


fludium , una cum Profer- 


-- 


Γαλαξαύρη T ἐρατεινὴν 


Xj ᾿Άρτεμις ἰσχέαιρα,, 
Παίζομεν, ἠδ᾽ ἄνθεα δρέπομεν χείρεσσ᾽ ἐρόεντα ,4. 5 
ἹΜίγδα κροκόρῆα γανὸν, i ἐγαλλίθας, ἠδ᾽ ὑάκοθον, 


Καὶ 


pira: flores legiffe, magno 
confenfu tradunt Diodor. 
Sicul. V. p. 332. Paufan; 
in Arcad. 9r. Valer. Flacc. 
V. 345. Statius Achill. It. 
150. ἃ Claudian. de Rapt. 
Proferp. I. $27. quanquam 
hic Venerem, quoque Pro- 
ferpinae comitem dedit, fe- 
cutus fortaffe Orpheum Ar* 
gon. i190. "Qs «ejt Oeil. 
vm vip! ἄνθια χερσὶ διέπυσαν 
᾿Ἐξάπαφον συνόμαιμοι ar εὐρύ 
wt καὶ μέγα ἄλσθ'. qui foro- 
rum nomine Venerem vide- 
tur comprehendiffe, 


425."A9h«] Non fcribene 
dum, fed pronunciandum; 
46», ut faepe ad Homerum 
monuit Clarkius, 


. 426. Kooxén]n. γα} Vox 
yang 


—EXOGKOC LADO Pes CHE RAM ARR RUN t UN m e a e Φθ ,τ᾿.  —— - 


64 OM HP ar 


Καὶ ῥνδέας κολυκᾶς , να 


λείριρι Say ἰδέσθαρ,,- 


Ναρχισσόν 9᾽, ὃν iue! ὥσπερ ugónoy, εὐρεῖα duly, 
Αὐτὰρ ἐγὼ ὀφεπομένη περὶ dapi. γαῖα δ᾽ Ejagli 


yw pro fore , dabito, àn 
Graeca fit. Valckenario no*- 
ftro. placebat : Míy2« κρόπω 
48 yexO-.. ut crocum dixerit 
r periphralin y49- xpéiy. 
ocfi cui Tragicis proprium 


- videatur, is cum vito opti- 


mo, Fonteiuio legat? μίγδα 
ερῥόπω «ύανον. flore cyano 
vide Salmafiumn Plin. Exerc. 
P- 93. | 

422. Καὶ feat δάλυκας 
Sic viri praeftantiffimi , Hey- 
pius, Wallenbergius., ΒΓ)» 
ckius , & Eldikius , ἀνὰ 
pum literárum transpofitie- 
ne, pukre emendaat. fcrip- 
tumjn Codicis, Καὶ ῥόδα ἐς xa» 
λυκας. Rufinus Anthol, Vll, 
p. 616. "ES! κρίνον ; ῥοδέη τε κά» 
Aet; Paulus Silentiarius ihid. 
Ῥ- 592. χε λεῖ σῷ joder de poe 
gípp καλῴκων. | 


428. Ὥσπερ κρόκον] Ín cro- 


€0 perinde, eique in Bercis- - 


430Xslgnrev, τῇ δ᾽ ἔκθορ᾽ ἄναξ κρατερὰς Πολυδέγμων. 
Bj δὲ φέρων ὑπὸ γαῖαν ἐν Kauai 'χρυσεριδι 
) 


fiot 


fo, alidnid sostipl deg fuiffe, 
colligas e Sophocle Oed. 
Col. 673. 94x14, 9" spasiag - 
ὑπ᾿ ἄχνας Ὁ καλλιθόερυς κατ΄ 
Spas nlsi Néexuodie , μενώ» 
λῶν Sd» ᾿Αρχοἶον fifi" s 
4, τι Xptontyds χρόχῷ». Vidg 
fupra ad ví, δ. Fateor t$- 
men, Verba ὥσπέρ κρόκον Ve» 
hementer frigere,.— .- 


2g. Aprzepim sip) χάρο 
E ? Pro δρεπομένη P e 
Jpraóum. Suidas : Δρέτομα, — 
τὸ κάλλιτῳ JpiabuoO sis $e 
Mes és, Ubi.corrige , τᾷ 
φιλοσοφίας, In περὶ κάρμα)ε | 
vitium haeret. | 


Aso. τῇ δ΄ ἔεθο ἢ Supra 
PE: 6, xu δὲ χϑῷν ἐῤρνάγψιω 
Νύσιον ἀμπεδίον, τῇ e pbedci ἄναξ 
Πολυδέγμων. Sed hic verbum 
ἐχϑορεῖν Gehitivum poftulat , 
τῆς δ᾽ ἔκθορ, Sic etiam το 
οἰκο & Fonteinio placebat. : 


é 
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V10AX υἰεκωζομένην" dosqta δ’ do ὕρβια φωνῇς. ὦ 
(Xara ται. ἀἰχνωμένη περ τὐληθέρ ποίντ᾽ ἀγορεύωὶ 


“Ὡς τότειμοδυ πρόπαν ἥμαρ δμόζδρογα ϑυλοὸν ἔχεσιχιν. ^ 
ILoAAd μοίλ᾽ ἀλλήλων πραῤίην καὶ ϑυμὸν ἴχινον, 435 


* Aucgayormad áo " ἀχέων δ᾽ ἀπεπαύετο ϑυμές, 
Τηθάσυναι δὲ ἀέχαντο παρ᾿ ἀλλήλων ἐδίδαντο, 
Ἰῆσω. δ᾽ ἐΐγθεν 920 “Ἑκάτη λιπαροκρδεμ»" 


Ψ 2 


IIo 9" ἄρ ἐμκβαγάπησε κόρην Δημήτερος ἐνῆν, 


*Ex 78 οἱ πρόπολ(» s, ὁποίων ἔπλετ᾽ ἄνασσα, λ40 


“Ταῖς δὲ μετ᾽ ἄξγελον ἧκε βαρύκιυπος εὐρύοπα Ζεὺς 


Ῥείν ἠύκομον, Δημήτερᾳ χνανόπραλον 


433. Τκᾶκιά τοῦ ἀχνομίν»} 
Od. H. 297. Ταῦτά c, 
ὠχνώμειός 2*0 , ὁληθείην καπό- 
Sela. 


434. "De τότε μὲν πρόπαν 
ἄμα ldem hemiltichium 
Od. I. 161. Pro ἔχωσωι MS. 


xod. 


| 437. Péfewesai ] Forte fcri» 
"bendum: Γηδοσόνεες δὲ ds 
“παρ BAR * . ἔδιδόν $e Od. 
oe 


: Αξέ- 


XY. 8. ᾿Αλλήλησε tla κφὶ 
εἰφροσύνην παρέχυσει. Forma 
&i2v elt fupra vf. 907. 


£g ἹΡείην SUueuas , Axpsi teo 
as] Hanc fcriptursm repofuá 


de verisfima Fonteinii.emens 


datione. Cod. MS. habet; 


"Pes Si x6j 0), ὯΝ ULT xt) ie 


φπεπλαν, ᾿Αξέμενκι Se: Primum 


ὃν non .conveuit huic loco, 


quod Rhea non ad folam 


onum , led. ad. Cererem 


66 


᾿Αξέμεναι μετὰ φῦλα. ϑεῶν, ὑπέδηζο δὲ τιμὰς ᾿ 


Δωσέμεν, Uc κεν ἕλοιτο μετ᾽ οἰβανάτοισι ϑεοῖσις ᾿ 


445 Νεῦσε δέ οἱ κόρην ἔτο()» περιτελλομέϑοιφ .". 
᾿ Τὴν τριτοίτην μὲν μοῖραν ὑπὸ ζαζξον ἠερόεντα, 
Τὰς δὲ δύω παρὰ μητρὶ τὸ ἄλλοις ἀβανοίτοισιν, 


Ὡς ἔφατ᾽. 33^ ἀπίθησε ϑεὰ Διὸς αἀϊγελιοων.. 


Ἑσσυμένως δ᾽ ἤϊξε κατ᾽ Οὐλύμποιο καρήγων, 


& Proferpinam 9  miffa eft. 
Deinde verbum ἀξέμενκι non 
poteít carere cafu fuo. 


.' 445. Nie: δὲ e] Defide- 
ret aliquis verbum , a quo 
pendeat xsm ἔτεΦ. ἄς, fo- 
re , vel manfuram. Vide, 
an vulgata lectio defendi 
poffit ex Il. 9. 175. ubi 
κατίγευσι fic fere eft fine ver- 
bo: Γιγνώσκῳ δ᾽, ὅτι m- s pé- 
ρων κατένευσε Κρονίων Νίκην 
x μέγα κῦδϑ.. ἀτὰρ Δα αοῖεί 
γε fup. 


448. Οὐδ᾽ ἀπίθησε --- ἀγε- 
λιάων ] . Lesbonax p. 181. 
hoc fchema νησιωτικὸν vocat. 
. Sed Poéta haud dubie fcrip- 


4SoEic δ᾽ ἄσα. ῥίον ize, (ερέσξιον Süno desenc . 


τὸ 


fit: ud" ἀπίθησε διὰ Aii, ἀζγι- 
λέῃσιν. üt vf. 958. sd" ἀπίβησε 
Διὸς βασιλῆθ’ ἰφετμῇς, 


4ςο. Εἰς δ᾽ ἄρα ῥίον iti] 
Repone: Ei; 9" ἂρ 'Ῥάρμον i£«. 
Nobilis eft in hiftoria Attica 
campus Rharius : de quo 
veterum loca, quae Jo. 
Meurfius de Regn. Att. I. 
14. congeffit, repetere ..no- 
lim. Nec tamen, quae Pau- 
fanias Attic. 98. ad hunc 
locum accommodate tradit , 
fine fraude le&oris omitti 
poffunt: Τὸ δὲ πεδίον τὸ 
ἹῬάμονσπταρῆναι πρῶτον λέγωσι, 
κὶ πρῶτον αὐξῆσαι καρπὲς, "ἡ" 
διὼ τῶτο ἐλαῖς ἐξ αὐτῷ xS ul 
eQui, κα. moie πέμμα]α, ἐς 
raf 


4 
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"TU rey , ἀτὰρ τότε γ᾽, ὅτι (δερέσξιον , doa Exn oy 
ἙΪςἤκει. παφοφυλλον * Eueule δ᾽ ἄρα κρῖ" λευκὸν 
e : EE εἰ ; πὸ Má- A 


odi M. E 


-- 


ἄλως καλυμένη ΤριπΊολίμω, καὶ 


βωμὸς δεῤκνυ]αι. Adde, quod ad Georg. 1. τόν Triptole- 


Meurfio vidére non conti- 
git, Marmor Oxon. p. 53. 


&Q' 3 τριπτόλεμῷ"» καρπὸν ἔσπει. humanitatem. patris Icari y 


- , - 


và ϑυσίας χαθέφήκεν. "Eyraüla. τῶ. αἰτα γεωργίαν, — Eadern 


opera emendandus Servius 


mus frumenta divifit. Quod 
wunus ei Ceres dedit propter 


pev ἐν τῇ Papia. καλυμένῃ ᾿Ελευ- Ui eam, cum Proferpinam 


ai», Rharn celebratiffimum 
in hac fabula nomen , ex 


quo non modo campus Rha- 


rius, fed ipfa etiam Ceres 
dicta eft RZarlas , reftituen- 
dum videtur. Scholiaftae ad 
Ariftid, Panathen. p. g1- Ὃ 
eg μῦθῷ αὐτεὶς πρώτως λέγᾳ 
παρὰ ϑεῦν διξαμένως τὰ σπέρ- 
gua δι" "Ad, x διὰ Κιλεῶς 
x διὰ Τριπ)ολέμν, Sic etiani 
habet vetus Codex Scho- 
liaftae , nuper ex Dibliothe- 
ca Durmanniana in publicam 
Leidenfem transletus. Sed 
legendum: “διὰ 'Páje , x; διά 
Ko«8, &c. Quae certiffima 
eít correctio. Suidas: 'Pa- 
piss. Δημήτηρ. "Pá:. γὰρ 
ἔσχεν υἱὸν KsAtóy * “Κελεὸς δὲ. 
Τριπτόλεμον, ὁ δὲ ῬάρΌ- πλα- 
ψωϊκένην τὴν Δύμητρα, x Enc&- 


rabtam it conjugium a Plu- 
tone quaereret, in ittica 


. 


Jufcepit — hofbitie." Lege: 


ropier humanitatem patris 
παν. Nam Choerilu? apud 
Paufan. Attic. 14. Photius 
Lex. MS. & Hefychius in 
v. Rharum, non avum Tri- 
prolemi , fed pauem, di. 
cunt. — 

Ibid. Oéfae 4pips; ] Il. T. 
142. Εἰ δέ κεν "ΑΦΎΘ' ἐκοιμεθ᾽ 
'AxA&xe , ὥὅθαρ ἀρφώρης. MOX 
forma, epi», ἀτὰρ τῦτε, Cl 
]. Z. 125^ . 
εἰ 451. ᾿Αλλὰ βἔκηλον Εἰφήκᾳ 
πανάφυλλον ] Lege partim de 
mea, partim de Cl Wyt- 
tenbachli conjectura : 4ax 
ἀπέτηλον Ego xj πανάφυλλον, 
ifi'praeferas quod Fontei- 


ea» τὴν Κόρην ὑπεβέξατο ἐν τῷ nio placebat: ἀλλ᾽ ἀπέτηλον 


Pj « M ^ 3 ? 7 “- 
oix. efe "rro τοιαυτῆς HT" χα" 
ῬῆθΘ' καὶ Δημήτηρ τὴν ἀπόγονον 


τ Ῥάῴρω Τριπτόλεμον "ἐδίϑαξε τὴν 


Eivixe x; ἄφυλλον. ᾿Απόέτηλον 
accipio τ culmis ,. íive 
fherile. Sie πέτηλα culmos 
devo 


T". 


Ὗ 
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-0.M H 


( 


Y Or: 


M»deeci Mfxgre(Gy παλλισζζ,ρα" αὐτῶν Ere: 
Mos dise ταναοῖσι. χομήσειν dewsiitzsw » 


455" He ἀεξομένοιο, πέδῳ δ᾽ ἄρα πίονες Gy uot 


Βρυσέμεν ἀφαχώων y τὰ δὲ ἐν ἐλλεδιρμοῖσι δεδέσθαι 
ν᾽ ἐπίϑῃ medico) d albigy à ἀτφυγέτοιο. 
"Acrràdlis δ᾽ ἴδον ἀλλήλας 3 seyn ὁ ^ Sung. 
Τὴν δ᾽ ὧδε προσέέπε Psy Amagokei aao" 


fe 


46 o Aeüga ᾿τῶρως ; κοιλέξι σὲ βαρυύκ)υπὸς εὐρύσπα Ζεὺς, , 


Ἐλθήμεναι Disi — d ὑπέδεχ]ο- 3 τιμὰς 


dixit Hefiodus Afp. sis 
ubi vide Graevium. 


454. Ταναοῖσι κομήσειν ἄφω- 
χύεοσιν] Malim: τανασῖσι κο- 
μήσειν &vbipixsosi, ἘΠῚ enim 
ingrata ejusdem vocis, tan- 
tillo intervallo $ repetitio. 
Il. x. 227. "Axes ἐπ᾿ ἀνδερές 
me» ταρβτὸν Díe, ὡδὲ καὶτόν 
sÀnr. - 


455. IM2g δ' & ἄρα lone 
yas Βρυσέρων ]. Βροασίμιν, cue 
jus prima femper corrípityrs 
lex TDetri refpuit, Lego ; 
"Bu «εξορεένμ,, πέδιων δ᾽ P. 
Δ ίονες ὕγμον Βφσέμεν étions 


ὲ DANT er Aocí* 
τὸ δ' ly &c. Éoifes , quod eo- 
dem errore apud Orpheum 

. XXXIX. 18. cum βρύειν 
permutatur .. proprium na 
rali copia verbum effe, 
cet Gatakerus. ad M. AE 
tonin. II, δ. 21. Similli- 
mug eft locus Hefiodi Afp. 
289. οἵ γε μὲν 8j ἥμον Αἰχμῆς 
ὀξείῃσὺ κορωνιόανν]α πέτηλα, Bpt- 
ϑόμενα φαχύον» Ses Δημήτερθ» 
Arm. οὐ δ΄. «ἂρ, d» ἐλλεϑανοῖσε 
ἔον x ἔπιπλον ἀλωήν. Infra 
«f. 457: ᾿πᾶσα δὲ φύλλοισιν Tt 

ἄνϑεσιν εὐρεία. xe "Epio, 
EAT locus ne fic quideii 
perfanatus videtur, 
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Δωσέμεν, ἄς κε ϑέλμσθα μετ᾽ δβρινοίτοισι ϑεοῖσι. 

Μεῦσε dé voi xspus τεῷ. “πτειτελλομένοιο. ν 

Τὴν Terra The μὲν μοῖραν jv) ζόφον ΘΈΤΟ , ' V^ 
2... - 9 cox. diram. .465 


A^ * -“ - -»- Á ch, .-- - (uy 


- Οερέσξιον ὅθαρ do «.« Ὁ 
- - c wy ὅτι Φερέσξιον, ἀλλὰ - - -- 


Li 


ἔχρυθε δ᾽ ἄρα x 4-77 470 
Ave δὲ παρ᾽ σοὶ ἕσισθαι. ; ᾿ἐῷ ὃ" ΓΝ χοίρητι. 


᾿αλλ᾽ TM Tíxyay ἐμὸν» e ᾿πείθεο., μηδὲ τι λὴν 
| ' Au 


462. Δωνέμον, dg " Has alienos ab hoc ΣΝ 
lacunas .Graeculus explevit 
ex vf, 444. ἃ feqq. unde — 466. Av P sa) «οἱ Tex] 
etiam vf. 465.. ὡς reflitue- Hoc fupplementum turpitet 
ze poterat; Τὰς δὲ δύω. sa- Claudicat ,' nec. aptum eft 

9à σαί τε κὶ ἄλλοις Madres loco. ^ Res ' talein . fenten- 
Sed ille hoc fugplementum | tiam.defiderat: Far Jupiter 
glieno loco, id ets ví. 495 promifit, C? cupitis. mats 
jntruüt. -. cgnfirmavis , util O.75 
| Ὥς «οἱ ὑπέεῳ E. ἐμῷ δ’ 

Jbid. Aatíceiei] Hos fex Ἰπόνοοσα xd], Ad δῆς τῷ» 
verfus, tefle Cl. Matheeo, tienem Cl. Vofüius fapplo- 
gnanus recentior lineis fub- bs Ὥς. Eu vmrér aee" icc 
ducis noteverat, tanquam . 1 , và 
ἐς: 3 


4 


»0 O0 M H'PO.T 


᾿Αζυχὲς. μενέχινε χελαινεϑέϊ Keovíuy, 6. : 


AMa δὲ καρπὸν ἄεξε -(ερέσξιον ἀνθοώποισι, 
475'a« φατ', ἐδ’ οἰπίθησεν düce ovo; Δημήτηρ" ΄ 

αἶψα σὺ καρπὸν ἀνῆκεν cipsgtioy .ἐριξῴλων, 

Πᾶσα δὲ φύλλοισίν τε x, ἄνθεσιν εὐρεῖα χθὼν 

Ἕξρισ᾽, Ἡ δὲ κιϑσα ϑεμιξοπόλοις βασιλεῦσι 


Εἶπε, T οἰπολέμω τὲ, Διοκλεῖ τε πληξίππῳγ - 


ΝΣ Col o7 Ἑὐμολο 


475. Ὡς doas. s ELI ὑπὸ τῆς ϑεῶ τὴν τελετὴν. Ane 
ϑησιν ἢ Ηος fupplementum σαύλην δῪῪένα oidt» Ἐλευσίνιον, 
ductum eft ex ví. 448. ^ ^ ᾿ἔχᾳ δὲ ὅτω -τὰ «ἔπη " Acte 

"o Τῤιπ]ολέμῳ τε, Διοκλέ τε “πλη- 

477. Πᾶσα δὲ φύλλοιτίν τε Eno, ἙΕὐμόλπῳ τε βίῃ, Κιν 
Ovid. Faft.. IV. 615. Tum XQ 5᾽.,. ἡγήτορὶ λαῦῖν, Δρην 
demum vultusque Ceres ρος σμοσύνην ἱερῶν γ 55 ἐπέφραδεν 
»numoátue recepit 5 Impofuit- ὄργια πᾶσιν. Primum Paufa- 

: que fuae fpicea ferta comae, aS prO εἰπε hahet 3é£fe , 
Largaque provenit. ce[fatis quod non fpr everim, Nam 
mes in arvis; Et vix con- δεικνῦναι exqduifite ponitur pro 
ge/fas area cepit opes. — .. dicere, docere. Od. K« 302. 

. . ^ πόρε Qsnaxer AeveQóris ; 
^ 479. Eivt ,— TpimToMpg ἢ Ἔκ γαίης ἐρύσας. xni μοι φύσιν 
Tres ex. hoc loco verfus ,. «$r£ (dew; Euripid. Phoe- 
419. 480. 481. cum .varie- miff.5320. ἀλλ᾽ κα ἀπειρία "Ex. d 
tate. quadam lectionis, [41|1. οὐ δέξαι τῶν e» coQértpos, 
dat Pauíanims Corinth.:14, ubi alia exempla plena mà- 
Οὐ yàp Xs ποτε “Ομηρῶ". «αρῆ- nu dedit Cl. Valckenarius. 
s αὐτὸν C Dyfaulen) ἐν τοῖς Mox in Cod. MS. legitur, 
ἔπεσιν, dei γὰρ καὶ Ὅμήρῳ me- Χρησμοσύνην 8᾽ ἱερῶν" quod 
σῳομένἐ τὸς Δήμητρα, ἐν δὲ αὖ. cum nullam fententiam ha- 
Ξοῖς καταλίγων τὸς θιδαχϑέν)ας beret 9 quantivis preti. le» 


ἤ 


ὙΜΝῸΣ ἘΠ AHMHTPAN, 7t 
Εὐμόλκπε: τε βίη, Κελεῷ.9᾽, ἡγήτορι λαῶν, 480 
Δρήσιμασύνην S^ ἱερῶν γ 9, ἐπέζξραδεν ὄργια καλό, 
Τριππολέμῳ τε) Πολυξείνῳ , ἐπὶ τοῖς δὲ Διοκλεῖ. . 


β 


étionem , quae eft apud Pau- 
faniam, Δρησμοσύνην ἑερῶν re- 
cepi. Etymologus M. p. 287. 
Jl. 1. ἃ Hefych. Δρησμοσύνην. 
Θεμιπείαν ) ὑπηρισίαν. ΛΊΓΟΓΆ 
forma Jjaseców eft Od. o. 

20, Denique Paufanias pro 
eeyie καλὰ legit oeyin sep? 
«uod Codicis veteris fcrip- 
turae non videtur praefe- 
rendum. 

480. Τριπτολέμῳ τε] Scri- 
bendum: Τρια]ολέμῳ Tt, Πο- 
Δλυξείνῳ τ᾽, ἐπὶ τοῖς δὲ Διοκλε- 
quanquam hoc leve eft. At 
quo modo hic verfus cum re- 
liquis cohaeret ? Aut quid 
opus erat, Triptolemi & Dio- 
clis mentionem repetere ? 
Forte aliquis hune. verfum 
expüngendum pptet, ut ce- 
teri fic conjungantuf : καὶ 
ixíQpado ὄργια καλὼ 9 Xau- 
γὰ, σά γ᾽ ὕπως Gc. Vernm 
tantum abeít, ut verfus ab- 
undet, ut potius plures , 
Quibus aptus connexusque 
fuerit , deefe videantur. 
Non dubium lacunae indi- 

m facit Paufanias Attic. 
$8. τὰ δὲ iso. τοῖκ ϑεοῖν EJ- 
pne αὶ αἱ ἡνχανήρς, ἐρῶν 


Σόρ 


σιν αἱ Κιλεῶ, Καλῶσι δὲ σφῶᾶφ 
Πάμφως τε κατὰ avrà καὶ Ojo 
ρΡΦ. ΦΔιογένειοιν 55 ΠπΠαμμήόκῳ 
"j τρίτην Σαισάρῳν, Atqui Ho- 
merus nusquam has Celei 
filias aut memoravit , aut 
memorare potuit, nifi hoc 
loco , quo, quibus Ceres 
facrorum fuorum curam de- 
mandarit, enarrat. Quarum 
mentio cum hic nulla fit, 
quis eam intercidiffe- ambi- 
gat? Celei autem filias Ce- 
reris facerdotes fuiffe, gra- 
viffimo ipfius Eumolpi tefti- 
monio confirmat Suidas v. 
EUgoAnQ-* uTO- ἔγραψε τελεο 
τὸς Atunr)O- , κὶ τὴν ie Κελεὸν 
ἄφιξιν. od τὴν τῶν μυφξυρίων vue 
μάδοσιν, Ti» ταῖς ϑυγατράσι 
αὐτῷ γενομένην. ΠΙυἃ tamen 
Tnirari fubit, facrorum mini- 
fterium non quatuor Celei 
filiabus, quae Cererem ex. 
ceperunt, ut fupra vf. 109. 
narratur, datum effe, fed 
tribus aliis, quarum nullae 
in hac re partes fuerunt. 
Ex his tribus fororibus Sae» 
fara Croconi,. de quo ad 
vf. bs diximus , nupta 
fui, Vide Pan(an, Attic. $8, 

Eadem- 


4. 


"D ἘΞΑ 9) 


,4.: 


MUI " QE ΟΥ̓́:: .-: 


τ Σεμνὰ, cd y rin ἐξὶ πὰρεξάμῳς dne πρθέσῤᾳι. 
Οὐχ dien? μέγαγαάς τιϑεῶν ἄχος loyal yer ddr, 


| Eademque hoc praecipuum 


habuit praeter forores , ut 


Eleufis ex ejas nomine sSSae- 
faris diceretur. Hefyehius: 
Xawajia, αὶ ᾿Ελευσὶν πρότερον. 


476. παριξίμι»Ἷ H«pe£i- 
pt, li fana "eft icriptura ; 
fignificat praetermittere , we- 
gligere. Ἐξέμεν εἴ Il. A. 141. 


477. οὔτ᾽ &yées] Hujus 
loci explicationem pete vel 
a Cafaubono ad Spartian. 
Hadrian. 23. vel a Spenhe- 
mio ad illa Callimachi. H. 
in Cer. 18. “Μὴ μὴ τοῦτα λέω 
vetat. y ἃ dnpver ἄγαγι Anil 


* YTbid. Θεῶν dat ἰσχάνψ αὖ- 
25] Valckengario, V. C. im 
war venieba? . legere t 

ϑεῶλ ἄγ. loxasd αὐδόν. Dea- 
gum reverentia. ll. 4. 487. 
JíG- icxd ἄνδρας. ex quo 
Theocrit. Carm. XXIV, 55. 

et Apoll. Rh. IH. 612. ^ - 


478. ναχδαῷ», ὃς x ὀπῶν 
en Veteresícriptores; Quos 


485 QAR(S » ὃς TO". Gauss. xy Üewiov ἰγθαρίπων * 
Ὃς δ᾽ ἀτελὴς » ἱερῶν ὃς τ᾽ uon)» , ὅποθ᾽ ὁμοίων 


^A 


sum loca Meurfius Eleufin; 
€ap. 17. & Valckenarius ad 
Euripid. Hippol. 25. lau- 
darunt, vix modum tenent 
in initiatorum felicitate prae» 
dicanda.  Poétae noftri los - 
cum, nefcio, an ob ocu- 
Jos habuerit Sophocles apud 
Plutarch. de aud. poét. p. 
27. ὡς τρισόλδιοι Keivot Bpe- 
τῶν» οἱ ταῦτα δεργθένἼες τέλη 
Mose ἐς cds τοῖσδε γὰς μό- 
τος ἐκεῖ zd igi, τοῖς δ᾽ ἄνασισε 
“οὐ ἐκῶ κακά. EATON 
etiam proprietas verbi ὅπ 

mt, pro ἐπόπτης Factus εἴν, 


f 479. 704 δ᾽ ἀτελῆ} Ex 
multis locis ,; quae Te 
fius; Eleufin. cap. 18. δὲ 
C€afaubonus Exerc. XVI 
adv. Baron. p. 546. con-- 
gefferunt , fatis fit, unum 
fimillimum Platonis Phae- 
dón. p. 980. F. afferre: δὲ 
ἂν ἀμύη!θ. ὁ ἀτέλες- 4s, &od 
éQini]ni ," ἐν τ ρδώῳ πείσεται" 
ὁ δὲ xxt Penis Tt κὶ Tires 
σμένῶ», ἐκεῖσε ΤΕ 
Tàá. ϑεῶνκ ὀἰκῆσε τ Si. vd i 


LL κι ας, ὃς πΞοι οὐ σα οι 


TMNOZ EIZX:AHMHTPAN, 73. 


Αἴσαν ἔχει, QUiuvéc vs? 


2, ὑπὸ ζόξῳ εὐρώεντι, 


Αὐτὰρ. ἐπειδὴ πάνθ ὑπεθήκατο dta Seda, 
 Bàf (ugyQiossamdvie, θεῶν μεθ᾽ ὁμοξγωρω RAM. 


Ἵνα δὲ γαιρτάδσι stpe) Art τερπικεραύνῳ. 
Σέμναί τ᾿ αἰδοῖϊχί τε. Mey 
Προζδρονέως Φιλῶνται ἐπιχβονίων. ἀνθρώπων, 


ὀλ δ 6}».» ὅν τιν᾽ ἐκεῖναι 


2 


Müjo δὲ οἱ πέμπεσιν. ἐφέςιον ἐς μέγα Rua 
Πλϑτον »*X e dran ager θνητοῖσι διρωσον 


Ad 9, "Eisen "e Hin hera a 4 95 


Ibid. οὔποθ’ ἐμοίων Viri 
inprimis eruditi, Fonteinius 
& Voffius legunt : aov» 
ὁμοίην. quod altero melius. : 


489. Bay P T Οὔλνμεέν: 
à] li. T. 142. "A4: ἔμεν Οὔ- 
λυμπόνδε, 9 ϑϑεῶν. με spsyept 
ἄκων... 

491., MÁy' ὅλοι 1 Home- 
ricus Hymn. XXVIIE - s 
Matrem omnium : ὁ᾽ δ᾽ ἢ 
ee, ιν xt eU Ovis Heins 
viste, Mox in fubjunttivo 
Mendrd fupplenda eft parti- 
cula. ἄν, vel xs» ut faepe. 


A94. -Dajre] Plutum He- — 


V 


Καὶ 
fiodus Theog. φά9.. Cereris 
fllium dicit. Quo re(piciunt 
Comutus de N. D. »8. 
p. 21r. ὅς Themiítius Or; 
|: XXX. p. 951. lgitur hic 
IAsvÓ- capiendus de fru« 
Bum fructuumque ubertate ; 
quae in prifca illa fimplici- 
tate unica vocis fignificatio 
erat. Vide Dan. Heinfium 
ad Hefiod. -Ἔργ. x; "Bi. 125. 


. ]bid. *os ἀνθρώποις *pnd-] 
De eodem Pluto Hefiodus 
l c. τῷ δὲ rexbiti, de 8 x ἐς 
x pus ἵκηγαι , T» δ᾽ ἀφνειὸν 
ἤδυηκε. πολὺν τέ οἱ ὥπασεν ἔλθον. 


p ᾿Αλλά 0 ] da MS. 


Scri- 


"499 


74. 0 M H ΡΟ Υ Ὁ 
Καὶ TIdlooy οἱ μι ιρύτην y Αντρωνοί τὲ πετρήεντα,; E 
Tléryux ,' οἀἰγλασδωρ᾽, Songóje , Δηοῖ ἄνασσρ, ὦ 
Αὐτὴ, “ἡ κέρη περικαλλὴς Περσεζδόνεια,, . 7 
" Ἡρόζρονες. cyr" ὠδῆς Beroy ϑυμήρὲ TAE. 
' : d . v. T B 07 NE 35 CAU. 


x 
* 


Scribe, 'A»»' 4". 


Hefiog, Afp. 185. pro 'A»& 
γι δύωσεο. MS. Parif. habet, 
A AA &y, 9 oste, ut ubique va- 
riatur, Vide G. Koenium ad 
Gregor. de Dialect. p. 36. 


496. Tia;e ἀμφιρύτῳ Pa- 
rus olim Cereri facra fuit. 
Unde & Δνμητριὰς appellata 
ell, & Κέδκρνις, dno KaGa,- 
ww τῶ μηνύσαν Do τὸν apmaydr 
τῇ Δύήμητρι.τῆς ϑυγατρὸς , tes- 
te Stephano Byz. v.. ré». 
Cabarni pofteros Ceres facro- 
rum fuorum antiftites con- 
ftituit. —. Antimachus apud 
Suid. v. ᾿Οφγεῶνες * Γένναν Ke- 
Quee uxo &^y 06x Ab ete ἀργεῶ- 
»a«s. de quo loco vide Vale» 
fium.ad Harpocrat. p. 914: 
Hefychius : K«Gdgrer, οἱ τῆς 
Afpar pO» peg. ὡς Πάριοι. 
Δ Paris Cereris religio ve- 
nit ad Thafios, eorum co- 
^Jonos. Qua de cauffa Dio- 
nyf. Perieg. 523. Tbafuni 
vocat Annuit pO ἄκτεν. De 
; *ejusdetà cpku^ apud Autro- 
wen ^ 


Sic apud nios nihit reperi apud alios. 


| 499. Tigéf poste er. we 
ἄς. ] His duobus poftremis. 
verfibus etiam clauditür Ho- 


mericus Hymnus XXVIII. 


in Matrem omnium. Sed 
ibi “πρόφρων eft , quod pre- 
ces ad unam duntaxat Deam 
fiunt. Hic contra eft plu- 
ralis nominum femininorum 
cum verbo fingulari omae. 
Quod conftructionis genus , 
a.Boeotiis & Pindaro fre. 
quentatum , veteres Gram- 
matici Boeotium , Theba- 
num , Pindaricum appellas 
bant. . Vide. Lesbonactem 
de Schem. p. 184. & A- 
pollon. Alexandr. de Syn- 
tax. lll. p. 223. quorum 
hic tale Pindari exemplum 
ponit: ᾿Αχέται ὀμφαὶ μελέων 
σὺν αὐλοῖς. pro quo Fr. Por- 
tus fcribit: 'Axeéce $928 μι- 


Aie» ἄς. At fyntaxis, fic 


fi legatur:, . nihil Doeotium 
aut fingulare habet, quia σὺν 


ipio καὶ accipitur , at cum pe 


ἾΜΝΟΣ ΕἸΣ ΔΉΜΗΤΡΑΝ. 75. 


Αὐτὰρ ἐγὼ καὶ σεῖο 3$ ἄλλης μνήσομ’ οἰοιδῆς, 500 


€» apud Latinos.  Liviué 
XXL 60. dux cum aliquot 
principibus capiuntur. ubi 
vide Gronovium. Igitur, ut 
Boeotismus in hoc exemplo 
appareat , fcribendum : '^- 
χάτω ἐμαὶ μελέων σὺν αδλοῖς. 
Quam formam, quis mire- 
tur, in vulgarem mutatam 
effe a librariis Dionyfii Hal. 
περὶ Συνϑέσ'. Ὁ. 423. "Y ura 
$uQu μελέων δὺν αὐλοῖς. ldem 
Pindarus Olymp. VIII. το. 


"Arvtrots δὲ πρὸς χαριν εὐσθοίων 


ἀνδρῶν Arai. Haec eft Afcle- 


piadis lectio , quam libri 
Ícriptà confirmant. Item O- 
lymp. XI. 4. μελιγάρνες Ügb- 
yet "Ygípth? &py,ai iym) τέλλε- 
ται, δὶ Scholiafles , nemi- 
nem nequeante, neque poft 
Pindarum, fic locutum effe 
contendens , vehementer er- 
rat. Homerus Il. P. $87. 
Xépg v , éQinAue τὸ, πα» 


MicsirTé usesapityóio, ubi ab 
Euftathio p. 1110. haec an- 
notàntur: Ὅρα, es ἐπήγαγε 
τοῖς τῶν διαφόρων γενῶν --λῆ. 
ϑυντικοῖς ὀνόμασι τὺ ora dosi]e 
fona ἐόν, 5 Φασὶ Ππιυνδαρικὸν 
τὸ ὀχῆμα οἱ παλαιοί * wy ὅτι 
Πήδαερθ- sjpr» αὐτὸ, τῆς γὰρ 
"Opes par μεταλλείας καὶ τῶτο 
ἐκιῶνϑ. ἱκέφδανεν, ἀλλ᾽ ὅτι Qiu 
διξάμενῷ» x ζηλώσας, κατε 
χρήσαῖο. Manetho IV. 335. 
Μαφμα υγὴ δ᾽ ἀκτῖνες ὅταν cg» 
λατηφόρα '"EgaS Aui eim δίῃ 
σκολιὸν λαφύρενϑον é;ivg. quam 
ftructuram aliis ejusdem 
exemplis defendit Dorvil- 
lius ad Charit. p, 750, Vel 
fic tamen vf. 495. ᾿Αλλ dy — 
ἔχωσωα, δι Ví. 499. πρέφιων 
legere malim, ut omnia ad 
unam Cererem referantur, 
verfus autem 498. Αὐτὰ, καὶ 
x8py in parenthefi acci- 
piatur. 
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"r——— PPP PPP PE E 


D $5. . * ἐνὸν - 1 » 
* ow vl Τῇ : " à n : Fox 
- " 


C ererem crine-decoram : venerandam Deam, ordior 
canere d . LANE p NUN zie. ἐδ Stet 

Ipfam, & filiam ud hs , quam "a" 

Rapuit, dedát autetti;gfave- fonams Jate»certernis Jupiter (7? 

— ἃ Cerere atureó- — infidente — 


"liac praebente:;- "o HN MEET zoe TUE. rd ^ ub : 
Ladesitetic ! chim" fiibüs TL peph: ὁ prófüridó:- fu: 8 
indéátis., epos BBC! FN x EM 


Floresque legétitem ; rofis'&r erocim. &^vióbis M "s 
Per molle pratum , ὃς gi&lidlos &'tiyaéhithnni, ^ 
Narciffumque, quetfi produsit Traudem rofeaeé puelle 
Tetra Jovis volürtàté gratifiarz Orco] 7-5 170707 
Mire laetum, quo- fapüefdfit-tuné ofhnies cdfntueiítes ; d 19 
TéwiDIF Tfno fes κα γα, niortafes-hertiltiés 9. ΟΣ 
Cujus àJ& M δ ἐλβοΠ ὑξηζοπν Ἐάρῆα éxefeverant, Ὁ 
- Wfiinte adoré offine -Oiélum- latum feperne. | 

s KR 3 sos [era c 


" ODHoO0 Μ ECR ICO: 


2o: -— ἐν 
Terraque omnis debut & falfus tflus aequoris. 
t5 llla vero admirata ambas fimol proteniit maius, 
Pulchrum indictum ut- fumeret; Sed ehiayit terra-vafta 
Nyfis in-càmpis, qua prorupit rex Pluto 
Equis immortalibus igve&us, Saturni nobilis filius. 
Rapuit. vero invitum £5? anreo δυσὶ. ... 7. 1 
So Abftulit ejulantem: clamavit autem intenta 
Invocatis pattetn Saturniutm furfimum & potentiffimurm. *? 


Sed neque immortalium quisquam , neque mnortalium 


εἰ 


bominum; . - A ᾿, EC 
Ejus vocem audivit, neque pulchris fociae , - τὴ 

Nifi quod Jerfsei filia mitis-animum 6ῸΟ τ, ..-"᾿ 

25 Audivit ex. antto ,: Hecate yitta-tenpi-nitida," -, -“: 

Et Sol rex:, .Hyperionis illuftris filius,.. 5» c «5:5 

Puellam invocantem patrem Saturnium. Hic vero feorfum 

- Sedebat. procul. a Diis- precibus-expetito in templo, , τ 
Accipiens facra pulchra a mortalibus hominibus: íi 


go Sed illam roactam abítulit , ; Jovis. confilio, Xm i 
Patruus multis «imperans RBluto, . C I 
Equis immortalibus, Satürni nobilis filius. .. T. s 
Quamdiu igitur terram & caelum flellaum. 9 * EN 
. VidebatqDez, .& mare aeítuans | pifcofum Pa: 


᾿ Radiosque Solis, ὅς adhuc. fherabat matrem een 
Se- effe -vifuram, ὅς genera.Deorum MONT 
Tamdiu ei fpes mulcebat. maguum | animum , pm 


"ea" a * 


.. ugenti. id Re- 


HYMNVS i CERERÉM. γο᾽ 


Refonsbant autem montjum cacumios & profunda maris: 
Voce immortali : eamque percepit alma mater. 

Acer vero ejus animum dolor invafit,.& fuper comis — '40 
Ambrofils vittam difcidit manibus fuis, - "ES 
Caeruleumque velamen ambobus circumjecit huméris, ' '? 
Seque concitavit, inftar volucris, per terram δὲ mare 
Quaerens. Sed illi nemo vera dicere ' 
Voluit, neque Deorum, neque mortalium hominum, 45 


"Neque volucrum quaequam illi vera nuntia venit. 


TNovem deinceps dies per terram alma Ceres: 
Vagabatur, ardentes faces in manibus tenens, - 

Nec unquam ambrofia & nectare dulci — - ! 
Fruebatur moereng , neque corpu$ fuum. immergebat 50 
lavacris. (f 
Sed poftquam. decima ei advenerat lucidaaurora, "- - 

Occurrit ei Hecate, lumen in manibus gerens; 


“Ὁ 


Et vero hanc nuntians allocuta eft, & dixit: E 
Alma Ceres, tempeftiva- adferens, fplendida-donis, / 
Quis Deorum caeleftium aut mortalium hominum  : ' 55 
Rapüit Proferpinam, & tuum afüixit animum?  . P 
Vocem enim audivi, fed. non vidi oculis, ^: 
Quinam effet. . At tibi celeriter dico vera omnia, 

fic .dixit Hecate. llli autem non refpondit fermone — * 


 Rheae crines- decorae filia, fed fubito cum illa 6o 
Proripuit-fe, ardentes.facos in manibus tenens. - 
e I Me : So- 


65 
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ett 


Solem vero adierant , m cde etgae ho-T 
minum 3 : ᾿ ᾿ UA ' 7 


. Steteruntque ante equos ; & sapud onda Dearum: 


Sol, reverere me Deam propter, : à tityquam ' tibi 

Vel verbo, vel facto cor & snipum ἰλιανὶ! 

Filiam, quam peperi, dulce genmen, forta egnegiam: 
Cujus anxiam vocem. audivi ;per- aéra vacuum , ἢ 


. "Tanquam violae, verum aon-vidi.eculis ; 


TO 


45 


80 


US 


Sed, tu enim omnem terram ὧς pelagus 
Aethere ex facro defpectas rediis, 
Vere mihi dicas: caram natam, ficuhi vidifli, 


Quisnam abfente me, rapuerit invitam vi 


* 


Aufugiens, vel Deorum vel etiam: mjortalium hominum, . 

Sic dixit: Illi autem Hyperionis filius refpondit fermone : 

Rheae crines-decorae filia, Cefes repina , 

Audies; certe enim magnopere te veneror, & mifereor - 

Lugentis matam proceram. Sed memo. alius 

Caufam habet immortalium ,  nifi;.aimbos -ciens - 

Qui eam dedit, Orco florentem Jupiter conjugem, 

Fratri fuo. , Ile autem fub -tenebsós. caligantes . 

Raptam equis. duxit magna-yace clámapntem. - 

Verum, Dea, comprime gonveni.lüctum minime te decet 

Temere & fruftra. indomitam exercére iram ; haud te 
indignus m 

Gener iutar immortales iibi ρίας Pluto, mE 

en Fra- 
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Frater ἄς confanguineris * praetereaque honorem ^" 84 
Sorte- tulit, cum primum: tripartita divifio. fieret, 
Ut cuin iis habitet, quorum fottitus -eft dominatu, 
Sie locutus, equos increpuit. 1lli vero. territi minis 
Raptim egerunt celerem currum ,extentis -alis ut volucres. 
Ili autern dolor gravior & crudelior invafit méntem. — ' 9o 
lrataque deinde atris-nubibus-cincto Satürnio, 
Vitàns Deorum concilium & altum Olympum: 
Abiit ed Hominum urbes & pinguia culta, 
Formam tegeüs per lónguni teinpus, ^ Nec ullus virorum 
Confpiciens «es agnovit, dut Fe Recien 95 

mulier, Ἵ : 
Ante quam. Celel prudentis advenit t ; 
Qui tum Eleufinis odorae. rex erat. | 
Confedit àutem prope viam ; irho afflicta .:peótore, 
Partheniugi δά. püteum , "unde 'hauriebant cives, 
Sub nmbra, quippe fuperne natus-erat frutex SEvd6s 169 
Anui grandaevae fimilis, düae. partu 
Arcetur , 'donisque .eoronas «amantis Veneris? 
Quales nutrices, furit jura-dantium regum - 
Tiliorum, .&: pomae per aedes fonantes. 
llam auteur viderunt Celei EÉleufinidae filiae, 
Venientes ad: aquum hauftu- facilem, ut ferrent. 
Situlis aeneis caras ad aedes DiEDR S 
Quatuor; inftar Dearum , juventutis fom τοῖν εν τάς 
L Cal 


fos 


Y 
ὶ 


. 88. H 0.Μ E R fI x x 
Callidice, & Clifidice, Demoque venüfta, à 
110 Et Callithoé ,. quae illarum nátu - rhaxima erat omnium; - 
Neque cognoverunt: difficiles enim Dii mortalibus: ad- 
fpeótu fum. 
Prope autem ftantes dictia volintibus compellarunt z 
Quae 7. unde es, anus, grandaevorum hominum? ;j 
Quid autem ab urbe feceffifti, neque domibus: 
115 Propinquas, ubi multeres per aedes umbrofas 
Simili aetate, qua tu fere, & juniores effe-folént , 
Quae te exciperent-amicis & verbis ὅς factis. . 
Sic. dixerunt; at verbis refpondit fancta Dearum z- 
Filiae dilectae , quaecunque eftis mulierum, 
i20 Salvete. Ego veto vobis dicam; haud dedeset ᾿ 
Vobis rogantibus vera dicere. " 
Doris. mihi nomén eft: hoc enim tmpofuit alma rater. 
Nunc autem ex Creta fupra lata doría maris 
Veni haud cupiens; fed vi invitam cogentes 
125 Praedatores' abduxerunt. EH poftea | 
- Navem celerem zd Thorieum appulerunt, .ubi mulieres 
]n continentem egreffae funt frequentes ,. atque etiam ipfi 
Coenam fibi-paraverunt juxta retinacula. navis. 
Sed mihi,non coenae dulcis eupidus- erat animus. 
130. Clam vero preripiens-me per continentem rigram, 
Effugi fupeibos doininos, te forte, me 
Nullo emeam pretio vendentes , .mei fruantur pretio. 


i 


COO UM TEHREREN 


M 
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ἈΝ 
Ka huc veni errans, neque fcio, 
INO de : 

Quae tagdem terra fit, & quinam incolant. 
At vobis omnes Olympias domos tenentes 138 
Dent juveniles maritos , & liberos parere, 

Ut optant. parentes ! Mei autem miferemini, puellae, 
Benevole, carae filiae, donec ad aedes venero 


" Viri atque mulieris, apud illos operatura 


Libenter , quaecunque mulieris vetulae opera effe-folent, 149 
Et puerum recens-natum jn ulnis habens | 

Dene nutricarem, & aedes cpyftodirem 9 

Et lectum flernerem in intimo penetralium firmorum 
Herilem , & opera (ertes fexendi) docerem mulieres. | 
Dixit Dea; ei autem continuo refpondit virgo indomita, 144 
Callidice, Celei natarum formofiffima: | 

Nutrix, Deorum munera, quamvis gravate, neceffario 
Toleramus homines; namque mnlto potentiores funt. - 
Haec vero te plane. edocebo, atque nominabo 

Viros, penes quos hic fummum eft imperium, - 150 
Et in- populo qu£ eminent, & moenia urbis 

Tuentur confiliis ὃς juflis judiciis. : 

Haec domus ef? 'Triptolemi fapientis, illa Dioglis, 

]lia Polyxeni , ἃ egregii Eumolpi, | 


: Et Dolichi, & patris ftrenui noftri, ! 155 


Horum omnium uxores aedes curant; 


— baud ulla te, vel primo afpectu, | 
L3 . . por 


16ο 


164 


ivo 


175 
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Formam afpernata, a domibus arcerét; 

Verum te excipient : nam fane Deae-fimilis es. 

Sin mavis, mane, dum ad aedes patris- 

Eamus, & matri profunde -funccinctae Metanirae 
Dicamus haec omnia ordine, fi forte te juffetit 
Noftram domum venire, nec aliorum aedes quaerere, 
Yn-fenectute-genitus ei filius in conclavi folido 
Sero-natus nutritur, exoptatus & gratiffimus. 

Si hunc enutrires, & pubertatis metam contingeret, . 
Facile aliqua tibi mulierum | 
Invideret : tanta tibi nutricia daret! 

Sic dixit; & haec annuit capite. lilae vero fplendentia 
impleta aqua ferebant vafa exfultantes, — 

Celeresque patris venerunt magnam domum, flastimque 


matri 
Nuntiarunt , quae viderant atque audiverant. Αἱ illa 
confeftim 


]re-eas ΠῚ & arceffere ingente mercede. - 

Hae vero, ficut aut cervae aut vitulae veris tempore 
Saliunt per pratum , faturatae animum paftu, 

Sic hae, attollentes peplorum rugas decororum, 
Properabant ad cavatam plauftris - viam, comaeque circum 


: Humeros quaffabantar, croceo flori fimiles. 


1809 


Invenerunt autem prope viatn praeclaram Deam , ubi ante4 
Reliquerant ; & deinceps caras ád dedes patris 
DS S Duxe- 
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Duxerunt: haec vero pone, imo' afflicta pe&ore 

Jbat capite velato, &. peplum ZEE MK . 

Caeruleum circum teneros Deae (trepitabat pedes. L 

Confeflimque ad aedes pervenerunt Jovis - alumni Celel,: 

Et perrexerunt per porticum ἐὺ, ubi illis veneranda mater. 185 

Sedebat juxta poftem riclinii affabr& fliwati, 

Infantem fub fing habesrs , recens gren, Illae autem 
ad eam 

Currebant; at vero baec limen inde pedibus, ὅς 
ecce! trabem -tecti j ZEE ; 

'Tetigit capite, implevitque fores fplendore divino, 

Sed illam pudorque & admirátio & pallidus horror enpit; 196 

Ceffitque ei fella , & federe juffit. | 

At noluit Ceres, tempeftiva - praebens, fplendida donis, 

Sedere in fella magnifica, 

Sed tacita conftitit, oculos pulchros deje&a: 


.- -ν 


Usque dum ei pofuit fambe honeíta 195 
Compaéctum fedile, fuperque albam injecit pellem. j 
]bi confidens praetendit-fibi manibus velamen comarüm. — .: 
Diu vero vocem - cothptimens dolore fedit in fella, 
Nec ulli aut verbó fe-adjunxit, aut fato, 
Sed miferrima, non-guftans cibum heque potiri, ad 
Sedit, defiderio tabéfcéns profufide - füccinctae filiges 
Usque dum facétiis eam Jambe ionefta 
Nonum cavillata, commovit dominam caftitu, 

L 3 Ui 


“ο5 


210 


$15 


, 220 


225 
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Ut rideret-leniter, ὅς: hilarem haberet animum: 

Quae quidem ei & poftea placuit moribus, 

Illi autem poculum Metanira porrexit dulci vino 

Jnipletum ; fed renuit: nam fas fibi ef? negavit, 

Bibere vinum rubens: juffit vero farinam & aquam 

Dare mixtam ad-bibendum pulegio contrito. 

Ilia autem mifturam confectam Deae porrexit, ut jufferat : 

Qua accepta , facro - honore primum-potita - eft alma Ceres. 

Colloquium: vero exoría - eft pulchre - cinéta Metanira ; 

Salve, mulier! haud enim te ex vilibus opifior parentibus 

Effe, fed nobilibus; quoniam in-oculis tibi elucet pudor 

Et gratia, qualis jura- dantium regum. | 

Sed Deorum munera, quamvis gravate, neceffario 

Toleramus homines; nam jugum cervici incumbit. 

jam vero cum venifti huc, zibi aderunt , quaecunque 
mihi δ04. E 

At filium mihi nutri hunc, quem fero-genitum & ἴῃς 
fperatum | 

Praebuerunt immortales; exoptatiffimus autem mihi eft, 

Si hunc enutrires, ὃς pubertatis metam contingeret , 

Facile aliqua. tibi mulierum tenerarum 

Invideret : tanta tibi nutricia darem! 

Hanc vero rurfüs allocuta- eft pulchre - coronata Ceres: 

Ettu, mulier, multum falve! Dii autem tibi bong lar« 
giantur! 


- 


Fi 
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Filium. vero. tibi. lubens: fufcipiam,, ficut.me jübes, 
Nutriamque.. Non eum , fpero ,:per-infcitism nutricis. 

Aut incantatio laedet, aut hypotammütn, -^^ E 

Novi enim remedium. mykto effcacius hylotomo; 

Novi etiam ád incantstionem nocermtiffimarti votum. IG 2 39 
wiedium. -' E ice is 

Sic locuta, fragranti" ege excepit: fimi, 

Manibusque irimortaljbus ; & laetata- eft aimo mitet;: - 


Sic ilia Celei prudentis: illuftrem 'flliüm, — : EE 
Demophonteih ,..queth peperit pulchre - cincta Metarira ,- 
Enutrivit in'aeditjus3" at Hle crevit 6) ΠΕ ΤΙ εὐ $3 


Nec fane panem edens, nec fugens. | Ceres eum 
Ungebat ambrofia, quafi Dei "—— 2. ap. vs 
Dulce affans, ὃς ἴα "finu: geftansi ᾿ L | 
Netü vero oecultabat ignis vi, tanquatn toirem, 


Clam caris parentibus. ^ llis autem Tthagrió teiraeulo ii; 24d —— 
Quanto vigore exortus-fit, Diis 'adfpectu firüilis., ECT. 


Atque eum fa&tura: erat:fenii- expértem δὲ imiortalemm j; 

Nifi per -.ftultitiam pulcire- cincta Nitaci, 

Nocte obfervaüs,.fragranti ex thalanfo. ERE 
Infpexiffet: ejulavit autem , & ambo fibi -percuffit femorg, 343 
Timens fao filio , & magno furore- turbata eft mentem, ' . 
Et lamentans di&is volantibus ewm allocuta-eff; ^'^^" 


Fili Demophon, hofpita. te igne multo 


Occultat, mihi autem. moerorem:& curas.triftes efficit; 


[4 


Si 


ὃ ἨἙ ΟΜ ER EL : 


διδὸ Sic dixit ingemens; eamque audit Ginctà Desrai.: : 
ΠΗ; autem .itsté, pelebre - eoronata . Ceres; 
Filium carum » Quem. ipnfperatum:in aedibus pepererst ; : . 
Manibps immiortzlibus a fe depofuit in terram, , '- 
ei Egeptum. igui.s atti. ineenfa- iris:fzevillimis, . .. 
£55 Et fimul allocuta- eft pulchre- cinctam Metaniram 3 - 
Infcii homines &.dementes, neque bani 
Soptetg. jventuri "praefagientes , meque anal! 
Et τὰ enim ex fiultitie &na ingens .dsinntim- cepi, ο΄, 
Teftis enim irDaos obfiringens, impiacabile Stygis flumeri t 
$59 Immortalem-tibi & feneftge- expertem per emne aevgas 
Filium. carum. fg usa- eram ,: - — — 
honoreni,, n es 
fai vero non licet ei, mortem. ΕἸ ΗΝ elíogeret 
Honor gutem immortalis fetaper aderit, quod. aude 
: Ne. exceptus-e(t, δὲ in ulnis. dofinivit. | 
Kn At vero in - progreffu-temporug Buie y citcumvolutis anaig, 
Fili Eleufiniptora helium à pugnam-diítam 7 7-o' 
Semper invjeetu. educitaebupt pet omne aeviuti. 
Sum autem Ceres honbrats ; "quae: maximum 
tia Jymostalibus- saortélibusque emolumentum: & gaudium efl, 
870 Sed age, mihi tewpluns magaum 5: & aram fub eo 
Condan orgnis populus, fub urbe altoque muro,, : 
Super Callichorpm,:im ptominente éolle. 
Orgia 3utem ipfe ego:.docebo , ut in-pofterum; — ' 
| | Rite 
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Rite facrificantes meam mentem placetis. - 
Sic locuta Dea, ftaturemque & formam mutavit , 215. 
Sene&ute dejecta, & cireumcirca venuftas fpirabat, 
Odorque jucundus fragrantibus a peplis | . 
Spargebatur, & procul lux a corpore immortali 
Effulgebat Deae, flavique capilli fluebant per humeros, ^ 
Et fplendore implebatur folidum cpbiculum , tanquam 29e 

- fulguris, ' | 
Exiit autem ex aedibus, At illius fubito genua foluta - funt ; 
Ex per-longum voce caruit tempus , neque filium Ὁ 
Recordata eft fero- genitum de pavimento tollere. 
Hujus autem forores vocem audierunt miferabilem , 
Et a beue - firatis lectis defiluerunt: quarum haec deinde 285 
Infantem manibus füblatum , füo excepit finus 
Tila ignem accendit; illa autem properavit pedibus teneris 
Matrem excitatura fragranti e thalamo. 
Congregatae autem illum circum lavarunt palpitantem , 
Amantiffime -complectentes ; fed ejus non delinitus- n 490 

animus; 
Deteriores enim jam eum habebant altrices atque nutrices. 
Yilae quidem per-totam-noéctem venerandamDeam placabant — . 
Metu concuífae; at fimul aurora illucente 
Late- potenti Celeo vere narrabant, | 
Quaecunque jufferat Dea, pulchre- coronata Ceres. 295 
Ade vero ad concionem vocans immenfum populum 
| M Juffit 


o» G&H^ol9METL.- 
᾿ Juffit comas- decorae Cereri optimum teinplet ^ 

.. Condere.& aru, ín prominente colla, 

. Hi autéi. eonthtáo parderént, obedientes didit, . — 
goo Etexftruxerunt εὐ ῥλώρ;, ficut p itfad- vero exero 
vit diVhio füto. 
Sed poffquám ábfolverant , & deftiterant e Tabóre, 

- "]werut füami disque dóum. AtfevaCe*s Ὁ 
Ibi confidens, caelicolis feorfum ab omnibus, 
Permànfit, défiderio tabefcens alte-cinétae filise. 

905 Graviffimun 'eró apnum füpra tellurem feracem 

| . Effecit hominibus & crudeliffimum s feque ullum terrà 
Semen emifit; abfcondebat enim coronis- laeta Ceres. . 
Multeque cutva aratra fruftra boves traxerunt in arvis, 
Multumqüe hordeum albens irritum incidit terrae. 


' sto Et fàne univetfüm puse genüs voces -articulantium 


hominum 


Ἐπ gravi, Whuherumqüe celebrato honore 


. Ὡς victimaru privaffet Olympias domos tenentes; - - 


Nifi Jupiter fenfiffet, & in-fuo deliberaffet animo. 
Jem véró primum aureis - alis délabi - juffit ad vocandam 
$15 Cérerem tHpe-decorim & fomnia eprepia. | 
Dixit; at illa Jovi atri&-nubibus-ei&ftó Satümíüo — 
Paruit ; & intervallui percurrit velociter pedibus. 
. Adiit autem "ürbeih Eleüfihis edorae, 
Invenitéte in tefiplo Ὁ δε δίῃ Caliileo« peplo- ermatapi; 
EP : ᾿ Et 
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Et eam vocans dics volantibus ellocuta efft: . 430 

Ceres, vocat te pater Jupiter heud-irritg deqernems, - 

Ut-venias.ad gentes Deorum seterngrum. . 

Quare ito , neque caducum fit ; quod nuntio , vesbum Jovis! 

Sic dixit obfecrans; at hujus nog infiséebarur apis, 

Rurfus deinceps pater íglioes Deos fempiteraos ι 325 

Omnes ad-egm.legavit. Et alius -alium fubfequentes 

Vocabant,.& muli dabant ipfignia dona, 

Honoresqne , quoscungge.vellet inrer immortales haberes 

Verum haud quisquam eis potui neptem &.íes- 
feREE - Hs 

Yininpo iint à obflipate renuit »-. * 880 

Neggvit, enim. ,. odorum. Olympum | 


 Priys fe effe *éonlcenggra Agr: priga terrae ΓΗ͂Ν 


emiffuragg , " 
Quam νἱά δες, oculis fia. $eypfun ipe ios 
Quae poftqgaptpudigret Srave-fpnens late - cernens Jupiter ; 
In Exebpa; Pt agreacvirga- ornatum Argicidgm, 5335 
Qui, Rletongm, mollibus hortauss. didisq .— — 
Caftam Proferpinam ex: senebris aaligantibus ..—- 
In juges, Tegduaeret ad.diyosa Wb» E39. maet :: 
Oculis viden ,; Banttet: Heo 


Mercusigg aurem non menit, el Sura: fie pm 349 


funda tejraq p zd 


Voy. éelgpfes το}, 7qica.. fede Op | 
M 2 . Et 


95 |— H O-M-E R I^ 
. Et invenit illum regem aedibus intus, 
Sedentetr in toro cum veneranda conjuge, 
Multa reluctante ob mattis defiderium: fed illa nihil dunt 
ceffans : εν 
$345 Rebus Deorum felicium grave intendebat confilium. 
: . Prope vero accedens eum allocutus -eft fortis Argicida:- 
Plato, caerulee-crines , maribus imperans, 
Jupiter me pater jubet inclytam Proferpinam 
Reducere ex Erebo ad ipfos; üt, eam mater |. 
. $50 Ocufis videns, irae ὅς uftionis faevae . ^ ^ ““ 
In - immortales finem faciat. Nam grave molitur facinus : 
*,; Ut-perdat nationes imbecillas terrigenarum hominum, 
Semen fub terra abíconderts, minuensque honores 
Immortalium ; horribilem vero exercet írain  rnreque DÉs 
.955 Se immifcet, fed feorfum odoro in templo ἡ - 
Sedet, Eleulinis arduam -faxis urbem tenens; - 
Sic dixit; fubrifit autem rex inferorum Pfutó " : 
Superciliis ,- neque neglexit Jovis regis mandatum. - ^ 
Confeftimque hortatus- eft prudentem Proferpfnam 5. 
g6o I, Proferpina , ad matrem caéruleo-peplo. ornatatt, - 
Mitem im pectore animum atque ingenium getensj :- 
Neque moereas graviter füpra- modum. fráftis. ' s 
τον, Haud tibi inter immortales indignus ero mars, - 
Germanus patris fovis. Sed huc cunt. vetietis, ' 
865 Domineris omnibus, quaecunque vivunt & moventur, : 
à ] ' Es " τ Ho- 


“αι 
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ffonoribus fruaris inter immortales maximis. 
Improborum vero poena emt per omne tempus, . 
Si qui non vi&imis tuum snimum placant, - 
Rite facra- facientes, jufta munera perfolverttes. 
Sic dixit; at laetata-eft prudens Proferpina , 379 
Subitoque exiluit gaudio. Verum ille ei 

Mali-pünici granum dedit edendum dulce clanculum , 

Ad fe tractae , ne. maneret dies omnes 

Illic apad venerandam Cererem caeruleo peplo- ornatam. 


Equos autem ante currui aureo. . QUNM τὸ : 314 
Subjunxit. immortales multis-imperans Pluto.  - hs 


Illa vero currum conftendit; juxtaque fortis Argicida, 
Habenas & flagellum cspiens manibus feis,  — 
Agitavit ex aedibis.; θυ haud fegnes-volabant. . : 
Raptimque longa itinera emenfi-funt: neque mare, 389 
Neve unda fluminum ;. neve convalles. herbofae, 
Equorum immortalium. neve juga, tardávetunt impetum; . , 
Sed fuper illa profundauy caliginem feiderunt euntes. : 
Siflebat vero agens,.ubi morabatur ὙΠ: coronata 
Ceres , p esee xps ems 
Templum ante odorum. Sed illa diis io oue 
Profiluit , ficut hinnufus montis per.umbrofam füvam. .. . 
Proferpisa vero ex-aMera-partb.-. «4 9 - - - ^" | 
Matri fuse obviam ᾿- oorr κ᾽. ὁ 
Defiluit ut-currere£ «c2 om o IR 
A M 3 n 


^ “ἩΓΌ ΜῈ RIF. 


900 llli autem .» δ᾽ 97e n $-.b-e5 
e" ^" e p » "o 9/€0 Wh 9" "^ 9? * n» 
Nata, nlhilneg « « « «i-re 
e Cibi? Loqu. «. « κ. e eee ons 
$95 Sic enim rediens « » « - s «ec 
Ex mecum unma δὲ cum patre stris - siubihus - into S dudó 
Habites, omnibus honoratà immortmnslihus, m 
Quodfi veró guftafli y. denuo profsda. fub m— 
t. Deges temporum tertiam. partem. quovis:anno, : c - 
4oo Duas vero.apud me ἧς caetenos imniortales. — - 
Sed quando floribus terra hene«olentibus verni .: 
Omnigenis viret, tunc ex teriebris: cáligantihus . 
Rurfumn afoendes , — — Diis — 
E 26. hominibus. : ἢ TUE 
Et quonam te. inii dolo Exe Pduto.9 . : Pup 
405 Hulc centra Proftrpina: formofs tefnohdit c X RR 
Equidem tibi, ingter, dicam. verá ofuig,. ^ — 5... 
Cum Mercurius, utilifatum - an£tor, -nntius cer, . 
A patre Saturnio & caeteris caelitibus , 


"C Veniret se.néduxtnrus, ut Oculis:me videns —  — " 
ui Vinem facenes dm immortsies ime ἃς ultinis faevae3 
Subito ege esxfilui gaudim. llle.wérzo-slencolum — —. 
Injecit-mihi maN - punici granum, dukem δέσει. .. ." 
invitamque vi me-coégit guítawe, - "Ὁ — diss e 


Hi E | Quo- 


. 
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Quomodo autem Bie raptam, Saturni &rc&nui- per con- 
fultun | - 
Patris mel, ebftulerit fub profunda terrae: A4 

Dicam, & ommia edifferun, ut rogas. 

Nos fére ommes per amoenuiti pràtufh , 
Leucippe, Phaenoque, & Ele«tra, & fenthe, - 
Atque Melite, Jacheque, Rhodiaque, Calliroeque , 


Meliboisque, Tycheque, & Ocyroe rofea, - 400 
Chryfeisque , Janiraque , Acafteque , Admeteque, 
Et Rhodope, Plutoque, δὲ venuftà Calypfo, , 


Atque Styx, Uraníaque, Galaxauraque amanda, 

Pallsque pugnam -exeitans, & Diana fagittis- fandens ; 

Ludebamus, atqueflores carpebamws manibus jueumdos,; 425 

Miftim crocumque mollem , δὲ ladiolos , atque byacite 
thum 9 Ec 

Et rofeos calyce , δὲ itia , mira vitu, . 

Ex nareifTum., qnem produxit praectariffirim Yaro telius, 

At ego carpebam-mihi gaudens. Terra autem fibter 

Hiavit; δὲ àde profiluit rex fortis Plato, ὁ ' 490 

Abftulitque se fub terram in aureo ΦΩΤῚ. 

Multa detrectéttem ; clamavi «utem ihtenta voce. 

Haec tibi, ἃ θα tyitis, vera oftia matravi. 

Sic tum totum diem eoncordia junftae sitos, 

Phurithàta fib -vicifRt trente ὃς smtimmm "hibribsht, 4355 

Amártbiiee Te - complefentes; & a doloribus: Tequiteikc 


- fanimus ; Gau-- 


9“, ἪἫ- Ὁ M E: ΚΙ : 


Gaudiaque. acceperunt invicem ἃς dederunt. .- " 
Has autem prope acceffit Hecate tenui - vitta nitida * 
.Multumque complexa: eft puellam Cereris caftam, 

, 440 Quod fibi miniftra & comes: fuerat regina. ; 
His vero nuntiam mifit grave - fonans Jate - cernens Jupiter 
Rheam crjae-decoram , quae Cererem caeruleo-peplo- - 

ornatam | 
Duceret ad nationes Deorum; & pollicitus -eft, honores 
Se- datprum , quoscunque optaret inter immortales Deosi 

445 Annuitque ei puellam anni circumvolventis 
Tertiam partem fub tenebris caligantibus, ^ 
Duas vero apud matrem & caeteros: immortales, 

Sic dixit; nec recufavit Dea Jovis mandata, 
Sed repente delapfa Olympi jugis, 

450 In Rharium venit, fertile uber agri 
Ante, fed tunc minime fertiles verum fine- ariftis 
jacebat , omnique- folio -orbum, ἃ abfcondebat hordeum 

. albicans, 
.. Confilio Cereris pedes-venuftae; fed fas erat, poftea 
Statim longis florere fpicis, 

455 Vere crefcente, foli autem pingues fulcos 

Horrere fpicis, illaque in manipulos ligatum iti, 

Huc defcendit primum ex aethere vafto, 

Etlibenterfe confpexerunt invicem , &laetatae - funt animo, 
Jilam vero fic allocuta- eft Rheg tenui - vitta - nitida: 


--- 


: ᾿ Veni, 
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Veni, nata! vocat te grave«fonans late- cernens Jupiter 4460 
Ut-venias ad gentes Deorum; & pollicitus- eft honores 
Se-daturum , quoscunque optares inter immortales Deos; 
Annuitque tibi puellam annt cireumvolventis ' 

Tertiam partem fub tenebris caligantibus ἦ 


Duas vero apud te & caeteros immortales. : 465 
Ita promifit futurum, füoque annuit capite, | 4 


Quare eas, nata mea, & pareas, neque nimiis .. 
Immodice irafcaris nubibus -atris-cinéto Saturnio; 

Sed ftatim é£ructum augeas vitalem hominibus. 

Sic dixit; neque recufavit pulchre-coronata Ceres, 479 
Statimque fruétum produxit arvorum gleboforum καὶ 

Et omnis foliisque & floribus lata tellus 

Inhorruit. Sed illa abiens jura- dantibus regibus 
Mornftravit, Triptolemo, ὅς Diocli equorumn- domitor, 
Euniolpoque forti, Celeoque duci populorum, A75 
Miniflerium facrorum , ἧς inílituit orgia pulchre, 


* * 5 ; 
Triptolemoque, Polyxenoque, fuper hosque Diocfi 
Sancta, quae haud fas ett negligere , neque explorare , 
. Neque dolere; magna enim' Deorum reverentia reprimit 
vocem, 
Felix, qui illa vidit terreftrium hominum! 48e 
E | N Qui 


$4 .H O M. ἩΣ uum C E πὸ: 


Lesson ingrid σον 
quam fimi ! 
Sorte gaudet , mortuus. quidem. fub celigine fitu-horrida, 
Sed poftquam οὐδ praecéperat fancia Deerum 9 
Perrexerunt ire in Olympum, Deorum ad coetum 6616» 
| porum:. 

495 Ibi autem babiteat apud Jovem. fulmine - laetum; 
Sanctae atque wenerandase.  Beatiffimus, quem illae 
Denigne amant terreítrium. hominum! 

Nam ftatim huic mittunt femper - prac(ensem in. ziagnas 
aedes . ὮΝ : 
Plutum, .qui hominibus. divitias mortalibus largitun. 

490 At tu, quae Eleufinis odorae civitatem. tenes, 
Et Pamun circumiluam , Antronemque faxofam, 
Ama , fplendida- bind » Mna: -dtide Cotes 
' regina, 
Τρία, δὲ filis, pulcherrima Feoleryisa 
Propitia pro cantu vitam jucundam praebe! 

495 Verum ego ἃ tei & alius memor-ero cantici. 
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|» PRAEFATIO. 


Qu mibi magifiratum. academi- 

cun deponenti publice dicendum ci- 

| fet , perfectam. Critici formam in 
τ: "fiberio Hemfterhufio /pectahdam 
exhibui. Quod orationis argumen- 

tum omnibus tam jucundum accidit , 

ut me nunquam meminerim atton- 

sius audiri. Erant etiam , qui hanc 
orationem. quam. primum edi. ctpe- 

rent, ut, quam voluptatem — illa 
audienda ceperant , eandem illa. le- 
Α΄ ' gen 


CPRATEATTO 


Dd iterum. capere offen. Quo- 
rum. voluntati. "e facilem praebui, 
Sed. quoniam. hujusmodi orationes , 
Jemel letlae, fere abfici folent, & 
3n oblivionem abire ,. meae cavendum: 
putavi forma ejus ffc immutanda , 
ui "0^ Lam oratio, quam . elogium 
effe videretur. - Elogium Zac figni- 
᾿ς ficatione non fatis Latinum effe fcio. 
Sed. temporum noffrorum confuetu- 


dini aliquid dandum fuit. 


E L Ο- 


ELOGIUM 


TIBERH HEMSTERHUSIL 


IN un facile ars ac difciplina plus vel 
invidiae, vel infamiae füfcepit, quam 
quae a primario, quod in judicando cer- 
nitur, munere Critica vocatur. Haec 
aliquando incidit in. ingenia furiofa, 
quae nullo rationis tanquam frenó coér- 
cerentur, aliquando in jejuna: & angufta, 

A3 quae . 


΄ E : 
σ᾽ ἘΔ ΟσΥυΜ - 
E . Aat ote 2 i : E 


quae non.caperent tantáe fei vim ἄς su 
Goritatem. Duplex igitur, pro inge- 
niorum diffimilitudine, ínita eft Criti- 
ces exercendae ratio. llli firma, nec 
ullo modo commovend4, temere con- 
vellebant, & certa incertis conjecturis 
vexabant: hi nihil aliud, nif? materiam 
e libris manu fcriptis comportabant, in 
rebus ipfis & fenfibus fcriptorum expli- 
candis miii, iff verbis & formulis ad 
grammaticam normam exigendis loqua- 
ces & rixofi. "Utrique cum fibi Criti- 
corum nomen arrogaffent , & , facili 
plebe literaria; tenuiffent ; hominum vi- 
tia, ut fieri folet, ad ipfam artem tra. 
duca funt, ἃ Critica, modo temerita- 
tis & audaciae -mater,' modo nmnugatoria 
fyllabarum: auceps, dici baherique coé« 
pit. Quam invidiam , hon mirandum eft , 
diutius in Critica, quam in ulla alia di- 


: Íci- 
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fciplina, eui per fimilem iniquitatem h-- 
bes adfperfa effet, haefidle, , Esenim, cer 
[088 artos, Hiagham: partem. populafes , 
& communi intelligentiag;patentes, fa- 
cile inveniunt, qui, canifa epgnita, ca- 
Jumniam depellant, Critica, plures dif- 
 fieultate & rerum difcendarum copia ὅς, 
yarictate: detgrrens ; , quam «delectatione 
aliqua alfigiens; ad. fe & inyitans, paucos - 
 emnitempore-difcipulos nacta, eft, pau- 
cos habuit patronos, qui. eguffam. fuam 
cognoícerent; innocentigm tuerentur, 
— i T" — 
E ἕστο 
/. Cogitani. vero mihl; q quae i tdi. op. 
tjma effet τοῖο fam praeclari fiudii E22: 
mendandi, & injuria, qua premitur, Ἵν» 
berandi, nülla gommodior ἐς efücacior 
Ogcurtit, quam quse perfe&i & omni- 
pus. numeris-abfoluti Critici imaginem, 
NO ad 


du 


* | ELOGEFIUM 
ad vivum expreffam, .ob Oculos po- 
nat. δίς enim fpero, futurum, ut, 
quicunque in hoc exemplar infpexerit, 
pe artem in contemtümi vocare aufus 
fit, in ea liberalis doctrinae omnis fafti- 
gium effe fateatur, | 
Verum, né eui videar Criticum; qüa- 
fis nec fuerit unquam ,'riec - effé poffit, 
fingere, exemplar ejus ducam ab eorum 
aliquo, quibus omnes omnia fumma ia - 
liác facultate tribuerunt. Nec ille longe 
quaerendus. Adhuc animis; vel dicam; 
oculis noftris inhaeret T isgR1vs Hx Μ- 
STERHUSIUS, Vix dum lacrimae , quas 
in ejus fünere profudimüs, exaruerunt, 
Hic talis ac tantus vir in illis, quo- 
yum vix finguli fingulis feculis in gene- 
ris humani exemplum nafcantur, praeci- 
puum 
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puum locum tenet. Quo magis; ut iie: 


&diocri ingenio homines facile patimur 
cum libris fuis occidere; fic Hemfterhu- 


fii merhorià confervandá modis otnnibus; 
& aeternitati aequarida eft. Quanquarü 
vero ad laudem ejüs magnificentius ; & ad 
communem ütilitatem uberius futurum 
effet; fi divina eüm ánimi, & ingenii; 
tum doctrinae, & fapientiae Dona; qui- 
bus curmulatus fuit, fingülatim explica- 
rentur j nobis tamen; quod omnia perfe- 
qui infinitum eft, ex ed maxime pirte; 
quá gloriam fudm inprimis fundavit ; 
hoc eft , ex Critices fcientia, fpectandus 


^ridetur: 


Critic vecéruim fcriptorum libros ; tafi- 


"Quai materiam, quam tràctet; & in qua - 


Verfetür; fibi fübjeGtos habet: nec an- 
guftia certorüm fcriptorum termini3 fepta 
g ! |. B te- 


h3 
PS 


$0 ELOGIUM. 
tenetur, fed per Po&tas ,. Oratores ; 
Grammatigos , Hiftericos, Philofpphos 
longe lateque vagatur, ubique judicium 
& cetifuram exercens. Quam provin: 
ciam tametfi proprio quodam jüre tenet, 
tamen, fi quando in graviorum difoipli- 
narum auxilium yocata fit, non dubi- 
fat illos fines transire, Sane ex quo 
tempore Erasmus & Beza egm in Theo: 
logiam, Cujacius, aliique in-Jurispru- 
dentizm, falubersimo inftituto adícive- 
Tunt, ferme tam frequens eít in hiis di« 
feiplinis, quam imn regno fuo. Cenfen- 
di vero judicandique munere fic fungi 
tur, ut vera a falfis & fuppofititiis di- 
fcernat, fraudes fuís veftigiis odoretur 
ἃς demonílret, obícuris five rebus five 
yerbis lumen affundat, depravata corri- 
gat, laudet reda, reprehendat vitiofa. 
δὲ Critici partes. tum difüciles, tam 
| gra 


ΤΙΒΈΚΗ HEMSTERHUSH. τὲ 
graves , qui recte füftinere & tueri velit, 
duplici praefidio. inftru&tus - ornatusque 
elfe debet, ingenio acerrimo, ἃς erudi- 
tione pepe immenfa. | 


- 


Ingeniumni in omnium artium, etiani 
leviorum, ftudiis valet. plurimum. Sed 
ut aliud aptius eft Mathefi, aliud Poé- 
ticae, aliud. aliis - sitibus ; fic' Criticà 
quoque fibi depoftit. proptiun &: pecu. 
iare. Ejus autem vis omhis ex düubus 
"animi facultatibus oritut, 'ex imaginum 
ante perceptarum celeri inftauratione. , 
& ex promta ac parata judicandi fubtití- 
tate. Finge, Criticüm, qualem defor- 
matnus, imrpedito & corrupto feriptorls 
joco remedium quaerere ,^ & diligenter 
attende, quibus mentis actionibus ad id, 
"quod quaerit, perveniat. Altera animi 
facultas varias imagines qnte hauftas, 
B2 quae 


.. ELOGIUM: 


quae ad talem: locum  expediendum ac4 
commodatae yideantur,. ei celerier et 
in tempore offert: altera, :quid.tes pos 
ftulet, atque adeo, quid ex ploribus fis 
mulacris animo fimul obverfantibus deli- 
gendum fit, eadem celeritate . videt ae 
decernit. Ergo critica vis maxime judi. 
catur mentis celeritate 2 quam Graeci 
ἀγχίνοιρν | et tice jay γ. Latini [agacitatem ; 
füllertiam ,| ingenii - felicitatem. yocant, 
Haec-autem fagacitas non in hominis po. 
teftate eft, non ftudio, labore,  exetci- 
. tatione comparatur, fed rarum et fingu- 
lare. munus eft unius naturae fautricis; 
licetque | adgo ,. *quod Degocritus de 
Poéta dixit, ad Criticum transferre : Cr£- 
dicus mop fü, [ed mafiitur. Tali inge- 
Rio praediti cum perraro exoriantur, non 
minm fit, magnam excellentium Cri- 
ficorum et pupe effe, et femper fuiffe 
Dy ' pau- 


δ᾿ ! Ξ | 
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paucitatem. .. Quod vero diximus, inges' 
njum hac in re plus valere, quam artem. 
ac difciplinam, hoc argumento intelligi 
poteft. Multi, iique praeclariffimi viti, 
cum ftudiorum genere, ad quod ab ipfa 
natura deducerentur, relicto, fe ad Cri, 
ticam contuliffent , eruditione fibi, quod 
patura negaret, parare conati funt, in- 
geniique yicarium ,. axificium quoddam 
affumferunt.: Quorum conatus , moli 
quaerere , quam infeliciter cefferit. Quan- 
ta eruditonis, de Graecis fontibus du- 
ctae, copia fuerit in Jo. Meurfio et Ez, 
Spanhemio , nemo iguorat , nifi qui ipfam 
antiquitatem Graecam ignoret. Act illi 
ipfi, cum vim facere naturae, et Criti- 
«am exercere inftituant,- quam funt. dis- 
fimiles fui ! Duo praeftantifimi viri, N. 
.Heinfius et :P. Burmannus, omne | ftu- 
ium fuum in Poétis Latinis expolien- 
t B 3 dis 


4; ELOGIUM' 

dis confümferunt, pari uterque eruditio: 
ne, fed difpari acute fentiendi & féliei- 
ter divinandi facultate. — Alter igitür 
 Poétarum Latinorum fofpitator dictus 
, eft, alter non potuit in tantae gloriae. fos 
Cietatem venire. » 


' Haec vero - materies: indolesqué 
$n Hemitethufio tanta fuit, ut natura; 
quid in tali ingefiio fingende poffet, i& 
eo- potiffimum experta elfe videatür. . 
Omnes jn ille talet -oculorem áciem, 
qualis 1ynibus (δ aquilis XHbnui fólet) 
Xnirabentur." θᾶ: profe&o- wfentis cies 
imuko miranda magis; . Nihil tam sbdi- 
tum-erat, tam nihil rétrufüky , quód ejus 
acumen -fallekete^ ^ Nihil tám. depofitum 
ae prope coHélhmatum, eui mon vitam 
“ἃ falutem redderet, Nihil tanr artificio- 
fe fimnlatur , quin  fraudésn facile fenti- 
si E Jet, 
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pet, & indiciis fuis temerét, Talis tam 


felicis Critices illuftre documentum de» - | 
dit in Xenophonte Ephefio. Hic fcris - 


ptor, aetáte demum noílrà, mendofe 
ὃν negligenter editus in Italia, nativa 


fua venuftete Hemíterhufium invitarat, 


ut non folum quae quid vitii traxiffent , 
emendaret, fed plurium etiam verbo» 


rum lacunas de conje&üura fuppleret. 


Poft Dorvillius V. C. eundem fcripto- 


jem iterum ad Codicem MS. exigi juffit. 


. Quid quaeris? — Nullus unquam vates 
Hemfterhufio repertus eft verior. Nam 


vetus codex lectiones & lacunarut füp- 
plementa fic, ut ille divinando reftitue- 


zat, plerisque locis repraefentabat. 


Etfi vero pféfmagnum Critico praefi- 


dium eft in mentis vi & follertia, nemo. 


. $xmen omuia in eo pofita putet.. Com- 
| τὶ 


16 ἘΠῚ δ στῦὺ Μ᾿’ 
ραταηδιμῇ eft alterum infirumentufh 7 
eruditio; quae üt parum àüt nihil find 
ingenio, fie fine eruditione ne perfpica- 
cifimum quideti ingenium quicquam ef: 
fecerit. Rec&e Crates Mallotes , quem 
haec ipfa ars nobilitivit, apud Sextumi 
Empiricum , in Ctitico requirit 6mnis 
liberalis doctrinae;; quam Grádeei íyxv« 
«λοπαιδείαν vocant, Ícientiam. ^ Si igi- 
tur ad Critican adfpirare velis, de (γᾶς 
tetis praecepto ; ante Granimaticam ; 
non vulgarem iftam , fed altiorem .. per^ | 
cipis, habites im Po&tis & Oratoribus; 
peragres latiffnium hiftoriae campum; 
ente complectaris urtiveríam philofo- 
phiam, & his omnibus adjungas Mathe- 
fin, miüximre pártes illás, quae mentetri 
éxacuunt àd' verum Gétnendum. ἘΣ 
tanta tot artium ac difciplinarum uber- 
tate Critica demum *efllorefcit et redum 
! dat : 


.— TÍBERI HEMSTERHUSIL iy 
dot - calicinftructu. ománíqie eàm ópor- 


LS 


tet effo:comitatapu ^; Ὁ 1 2.0 c τοὶ 
itae DD c. cos EE. Se 

uni. vereor ,--ne-hac rerumr di- 
ftetidárum 3ulritadine ::eómremorsndd 
seftinguant potius juventutis ftudie , «quain 
ántendam, ^ Sed quid: faeiatn? Non alius 
ad pulüderrimam artem: adítus patet, 'nec 
uliis gradibus: Hemfterhufius ad. id, quod 
ám illa fümmuim eft, efcendit,: — 


Ὃν 
1 j "meom oce noct -»eccE . T" 0 n6 T 
- Et a7 PD apo uo ες acm um ereich OT 
T 4 


^ 


Jüvat igitür Ξ non modo quim prae- 
ftaris & inufitata ejus éruditio fuerit, fed 
etiam qua via & ratione ad jllam perve- 
perit, explicare. dod dum facimus, - 
pars vitae Hemfterhufianae , ut ad cogno- 
fcendum Jucündiflimae , fit ad imitarídum 
Mtilifimae, ἮΝ breviter sttiagenda erit. S 


-" GS . ΤΣ ud "i [gne 
" 4 
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-:Buerains ΕΠ). iterarusa, ἡ ΙΗ 4: euro a3 
idoneis magiftris peregpita:itNOb sopecres 
Francifco Hemfterhufio, qui falutarem 
attem quam. profitebatery; cusa ; politio« 
phusJiters-eonjundbret, ὅπ penegtneur - 
di. fu dio: dius, emtem feredinropieen. 
 Wfhrerarl Visiiugdrli.: fic» ante: sonos 
be :Homfüerhufib: no&ra eluxit; -utomüb 
ts: guibed:camifiateb ; -tubbrenti; ;ne ΔΕΒ 
vitalis puez:teffet4 .dut cingenitm: tam 
praecox ad frugem perveniret, Quam 


follicitudinem Vgnam f fuiffe T Pvegius, do- 
mu 123.7 1553 "pde 


pat: Nam eundem mentis vigorem. ine 
tegrum € & illipatum pertulit ad extremam 
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veque i. fenpiptems Jes. eft, M ὁ aetati 
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NEST δ fipopingae: Y: Feho. 168i Acn. 
1704. Philofophiae & Mathefeos Profeifor Amfítelo- 


dami: 4B87&, 89i$92 RAnduse- C Odecáé , qiofbetisie Ei. 


ftoriae Patriae Profeffot Franequerae : : ab ἃ. 1740, ejus- 
dem Linguae & Hiftoriae Profeffor Leidge, Obiit 
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TÍBERH HEMSTERHUSiL ἐν 
βάθη, δϑμηψεβυυδε feeibduii ,' qui^? 
BOB md AIO Dm ORRERIOHE; quai? 
quis! misi bebat, ubl propliufühgz 


SM Hen fübito edéndüiti effet; om» 
901g ΠΤΟΓΙ 5 π5 1.) fANTUqOSSt o 3033 


egeat ἀμφ ἢ inre: εὐδο, «qui 
aetate 'Dléraud f ticefnil haeienti* jd 
veliibaeifinte? évésdesdetufae Grease 
bütie ^W praeftintHbTRUS quosque bon 
| Fai ciiin ma pitros duBNDA 7.002 
E ἰπρητωὶ δαῖτ enc; OD cOman0s 23 
-meliudgumd Ῥηϊθαθερ omnii pni 
a MEDIE ITSCrdté adofefcélto uugusétur] 
tadq: subo phitofopfid: quaedani fndmres 
fa Ujgooaséhce?oemafrdim -HoeRieéda 
tid olei? todgaas érioutftus; Mradiesi 
tibias? fog. Drineepo, "ie? Efémmneérhus 
fio ádolefcentulo; fimui-dtque- eum Ti 
difeiplinim teceperat; fagacifüme per- 
irae  fühif "iatidufus halt ,- 
Cs quam 
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quam ut  philofophiae . femina ; ;: quae, in. 
ejus mente. laterent, groliceret , ὅς: recta, 
cultura firmaret; Nec Hemfterhufius, 
Bernoullii augurium fefellit, .. Nam tanta 
celeritate altiorem Geometriam perces | 
pit, & in.intimos philofophiae receffus 
penetravit , .ut- magifter faterétur, 48." 
quem. eum eo, compararet ,. inter. difci- 
pulos habere, neminem. . . Atque haud 
fcio, an mulum fallamus ,. fi altos. illog 
& wmgnificos de rebus divinis humanis- 
qne fepfus , qui poftea fe omnibus Hem- 
flerhufii, di&is. fadisque .prptulergmt; 
magnam partem a Bernoulliana, difcipling 
zepetamus. | Ipfe quidem, . Bernoulljum 
divino munere.fibi praeceptorem. obtiz 
giffe, cum gaudio, quod. yultu &.oculig 
prodere, fateri folebat... ue Eus ἀρ ε 
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Aa. cum. aliquos. oos. egeta im 
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ἰλοδά οποία. pania, Leidam.venit,. invitae. 
tus. praecipue. fama;.]acobi Perizonii,; 
qui.cum ceteras humanitatis partes egre, 
. giey tum xetqrem .! hiftoriam elegantius ,. 
guam .quisquam ante, eum; iradebata 
Leidae 4m eafu quodam, ..disjecti erant 
publicae Bibliothecas. Cedices,MSS.- Ho-. 
rum;in ordinem -redigendorum eura: ab. 
Academiae (Curateribus demandatur Fem 
fteshyfio,. Quod. Curatojum, dectaptulg 
adglefcente 3udigium tam..felix omen in, 
pefterum, texopys: faciepat, Ut nemo unus 
dubitaret » quin. is aligpagdo Jacobo. Gro- 
porn in Gremien Brofafijo: 
ügcegirus; efíate ri iVemm., aV aCante, 

ils, prayincia, ..res, facus, cecidit, non 
Curarprum.;volungate  gliepata, . fed, artis 
Vus, eorum, qui,,ne luginibus fuis. ob; 
| ftryererur κι metuebant. ... . Data ,eft Pros 
fefjo Havercampo , fi minys Academiae ,- 
NE C 3 at 


οἷ» EK. xX.50:238 1 U-WML 
atipforum rátloRiBüf at cobi ist &5; - 598 
hec Tatere /18eHus eI; qiEBD eB due. 
Gon ignonünig & ded&tore Am Hienp. 
proféric ^"Leidas^ coii ^Peimfichamuig 
füudiorutà fpatid decürrébot.; vix "düdp 
éxjlétó decirho'nóno aetatis ἀδηδ ;- Ame 
ftelodunrum , ut juventati fido Qe- vEIg 
dd Sachefis & SPiilofopstum Drileiie?; 
honorihee Ínvitani- "Qn "efe, qur d 
fem provihélztif^tiathas ; Xo totu fil 
diorum Xatiorieri "éofhingtaffe c! ^gom' Ras 
fnaniorei fitéras, ^drafati epa 
jeciflec ἡ" ταις Δία "Iri fos jM diio . 
guftis - doctrine coiü piti prie 
éadere potérát, "in ffiübrofióm nog 
Poterat, qii prátcfüre feire£) Qu "fecioé 
tatis viticufi fige Juifeiptinie" idtér qt ue? 
Vilcantur, ^ AG teperic Qunfletodafttid 
quorum !confüetudine elegahtibrüm diced 
irum ftudiuin zn sediocHies. δὰ 

€ 2 Or- 
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Ornabss; 6mllam grbescingeniofus Pol 
ta fspdifere;Poctamm Latinprutm in» 
texpresprJanwB Breukbufius, ἴῃ eadem 
tpm -shquoeusnnos degebant Stephángs — 
Betglesus, ὅ:.- Ludolphye; Kufterus , ille - 
uesesis philpfophime fcientía, hic erii» 
«a fapultate , "uterque Graecis literis: tam 
gxcellensg;Ht embiguum. poftéris relie 
guesint, j tet tri $8 laude: praeftsret, 
Quorgm amicitiam FHessfterlufus appe: 
tebat--onpidifime,. ténehatque' ..eo . con» 
ftantius », quo. 2860 15 ngariüm talium vi» 
porum , fermpnibus :ad omnis elegantiam 
fenfum acnebatun :Hae:tam.félici :v elut 
&ontagiene Broukhufiys in;éunr transfü- 
slit Propertü, Kufterüs; Ariftophanis simó- - 
eem ; falutaret -deküceps.ütrique Postáe 
futurum; οβδοάν 756). "ante ; inte?venerat, 
quod Hemfterhufium cum Graecis Mufis 
qrtius  eonjungeret, -Beflituerat wir do- - 
sd TR Wigs "tors UE I dp ctus | 


s ἘΠῚ 665 1 3 Μ- 

&us: Julii — quae Am: 
(telodámi parabátür. " Quaeritur ,^qui dé- 
ftitütas *partes;Gxcipiat. Ttüriad -Hem- 
fterhüfium." 18, *Graévii- au&otitate im: 
pulfus, operis. curam: füfeipit ,^'&' coni- 
snentátione ; juvenili illa quidet, veriti 
tamen juvenis-Hemfterhufii; eruditiffi 
sznorum hominum Qculós "animosque. in 
fe convertit. Ipfe. au&or?G quis éhim 
tali aetate fe ipfum Cofiténinat? ). dé hoe 
opere: fatis-Dene fehtiébat. Brevi poft 
& Richardo Bentlejo ,: Britanniae. Arifter- 
£ho , literas accipit, quibus: quidem 
opera Polluci:navata exít&ío laüdaübacur, 
At eaetiem. litezae.(*): Behtlejanas emens 
 dationes im Comicofum- loca," quibus 
Pollux a fe di&is fidem & auctoritatem 
npe — In-quibuk 


T dina 
m * 4 E MB us 
. d i 
wat - d um PIC DET da ^. " . "um *& 1o- 


. (*) Has litecas E ab δ ΝΣ fiio nobiscum 
€ommunicatas, huic novae Editioni fubjecimus, 
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foels reftituendis: Hemfterhufius quoqüe 
confuinférat ftudii plurimuin , pulcre ἴῃς 


telligeris ; fummain τοὶ. in. ilis verti - 


Erinivero. leótis animadverfionibus Bent: 
lejahis, *idet,. inanem operam Ífuari - 
fülffe , altérür ον "divinitus expe 
diiffe;..(Q&o tum: animo Hemfterhatüna. 
fiiffe putas 9. Ita conturbatus eít sica fie 
bimet ipíe'difplieuit.; ut: Graeéas literes 
in' perpetim repudiare ftdtueret, Nee) 
per menfem unum & item alterutn; ai 


fus eít fcripterem Graecum attingere. 


Hoc fi altéri eveniffet, quam aftüte. id 
diffimuldffer, quam. cautionem - &: dili- 
geütiáum fein vulgüs emiánaret, -adtii- 
buiffet2 ' At lle;, Ojcatlidüri hominem? 
id narrare difcipulis, & erabris fermoni- 
bus ufurpare "folebat. Nefcio ,' quid alii 
fentiant. ^ 7Mihi nunquam major, quar. 
φυσι hàec dé fe ingerie-fatébatur, vifüs 
xz D . eft 
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eft Hemfterhafius, Nap anet animi 
morfus indicat, quos quam:altos & ve- 
ram gloriam expetentes. fpiritus peltore | 
 gefferit , erroris confeffio, quantam maxi- 
marum rerum fiduciam haberet. -: Ele. 
genter &.vere Celfus de fimili Hippa: 
gratis confefüone it:. Less. ingenia, 
quia füihil habent ,. sihi]. ff bi . dairaliunt, 
- ;MMagno  . $ngetio ,- quitaque: MAihilomiuug 
habituro : comenit. ff mples :: Seri. erroris 


en MN IL OM 


: Moz tamen Hemfterbofins , cum Le | 
lori fucceffiffet.epgitatio, quam; inique 
fe adolefcentem «um  Critieg, Vatersno; 
egdemque omnium principe compargffet , 
ἐκ fecum in gratiam rediit, -& cum lite 
ris Graecis, ..Ar; Bentlejanae. admonitio» 
Ais haec vis fuit, ut apud: apimum con: 
fütyeret , non:ante fe; jn hypo praegipi- 
τὰ E cem 
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tem locum n committere , quam artium 
omnium. copiam mente ὧς cogitatione 
comprehendiffet, &, quoniam in hoe 
maxime : reprehendebatur ,. &Comicorum. 
verfus non ante tentare ; quam varia mes - 
trorum genera, Comicis ufitata, penitus 
percepiffet. Nec alium, nifi illum ipfum 
monitorem fuum, fibi imitandum fum- 
hi , Hune- enim, Jnirgbatur unum, 
hunc. in, ocnlis ferebat,- hunc omnibus 
memoriae noftrae | Criticis anteponebat , 
4e diffmulans. quidem offenfionem ,. fi 
uis talis viti. magnitudinem , quam con. 
[equi nulla ratione poffet; per inyidiam 
Vlt δὲ tou 


* ἘΠ vu o9, 
- 4 


: pes didnt eruditionis loeupletandae . 
.Xenfilio, veteres, inde ab ingeniorum 
fonte, Homero , fcriptores nunquam 
eii ftidio legit: legit? immo ve- 
ζ ^ fO 
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ro exeerpfit, & in horrea fua cosgefft, 
wt, quiequid vel ad utriusque. linguae: 
rationem ,. vel ad Biftoriam, vel ad ri- 
tus & mores. gentium ;. vel ad prifcanr . 
fapientiam pertineret, id paratum effet, 
ac, fi res poffularet, inde eondnuo - 
promeretur. - 


Quam vero cónfüetudinem ipfe in 1e- 
ende tenuerst, ut a veterrímo quoque 
fcriptore gradum faeeret ad eum, qui 
proximus effet aetate , eàndem aliis etia 
dtque-etiam commendabat: - —Nam τῆ: 
mum, ut aliis oppórtunitstés: omit- 
tam (*), fí.hac via pregrediaris, nom 
verborum tantum, fed etiam fignificatio- ὦ 
num, fingulis verbis & forinulis attribu- 


PP P M «ὦ "m 


ἐὰν Vide quge diximus Pref. ad Τιαποῖ Lex. 
Platon. 
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tarum, , tanquam fempora certius conftis 
tuas: :. cujus rei diligens obfervatio iri Tín 
guis omnibus valet plurimum. — Deinde 
fatis conftat, nihil νάϊ béné cogitatum 
effe, vel bene di&um ἀρ antiquioribt 


illis, quorüin libros velüt'récte cogitan- - 


di fcribendique legem & normam proba- 


mus, quod non fit variis modis imitatá 


pofteriorum.follertia. Cujus imitationis 
venuftatem" nec fentias, nec intelligas; 
nifi fontem , e quo profecta fit » Cogno- 
ris.' Thücydidis; ut hoc utar, recon- 
ditas exquifitàsque fententias -Henfterhü- 
fus ita trítas "hotatasque ᾿ habebat " ut, 


uid Polybius, quid Dionyfius Halicar-. 
Paffenfis, quid Plotarehus,:quid alii im- 
de ad imitstionem traxiffent , “6 veftt-- 


gio indicaret. Ex quo infituto quét 
«quam piaeclarae :  difficiliorurm locorum 
& lünterpretationes -natàe-- fint ,--- ἃ 
τ D 3 emen. 


τ , 
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emendationes, vel me tacente, jntelli- 
gitur .- IJ LIA S 


EET 


᾿ At qui tandem fÍunt,ill fcriptores; 
quos vir fummus futuro Critico maxime. 
neceffarios , quos legendos , quos edifcen: 
dos putabat ?.. Quafi vero, dicet aliquis ,- 
nefciamus : Criticos in Poétis,. Oratori- 
bus, Grammaticis & Hiftoricis vitae 
velut tabernaculum collocare.. 


e^ 03 


Hic locué me . admonet, ut juftum 
meum, vel Hemfíterhufii potius, dolo- 
jem & querelam effundam.. - Veteres hog. 
humanitatis ftudium f: spientiflimo confi- 
lio tam late patere. voluerunt, ut &; ma 
thematicas artes, '& philofophiam omneg, 
comple&eretur. Veterum auctoritatem 
fecuti funt viri immortales , qui feculis 
decimo guinto. & decimo fexto » puli 

bar- 
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barbarie ,' priftinam bonis: literis dignita-. 
tem reíLituerunt.. Verum. brevi poft 
exorti funt-líteratores , qui ,. finibus illis: 
latioribus per fummagrjgnaviam contras 
heridis, fibi fervarent Grammaticos , Orá- 
tores, Postas, Hifloricos,. valere jubé- 
rent Mathematicos & Philofophos. Sic 
bumanitatis difciplina, : rebus :moegoam 
partem. ex: ea fuplatis, prope tota facta. 
eit difciplina verborum. Ex eo tempore 
philefopbi ejusmosi literatares oum. arte - 
fia contemferunt: literatores de huma« 
niorufu literarum contemtione hd ravim 
 usque'deelamarunr, ne illud. quidem in» 
gelligantes ,: fua. eulpa: literarum: dignità: 
pem concidife, -Hüs.fi sd majorum. in: 
βοτὰ - revocare conemur , .for(itan oper 
yam perdamus,  Sed- profecto ,; fi reitis 
eosfliis locum dare velint ,. una fupereft 
ratio, que. & liters &.íemet ipfos a 

; con: 
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contemtu "vindicare queant.  Revelfané 


tefiinos humanitas, quos ignavia con« 


fciunt, qui vel'/fctipta ejus;cognorint; | 
vel fermones, . :Quicquid-ex Ufetezibat, Ὁ 


Ν 


ftituit, recipiant in artium cliorum , quae 


 $nde:ejecerunt,. δ. Hemftertmfii exem« 


plo:y litoraram "ftudium cum "Mathefi & 
Fur — 


* * ἂν 
g d i x ^ v ἐς : ^ - 
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1: Geomettia - animumi a fénfibus.ad ἘΔ: 


quae tüerite cortuemur , intelligenda tra« 
ducit, acuitque iff vero judicando.. Et 
quisquam dubitabit, - quin, qui^ hac di: 


 feiplina-ingenium fübeperit, etiam ἴῃ. 11: 


teris nóftris; acutius cernat iis, qui trun 
euam  attigerint ' pulverem : eruditum? 
Hemfterhufio. quíd:Geometria profuerit ; 


quiequid literis. mandabatur ; -etiam. if 
critico genero facile prodebat'i&pentuim 
adfuerurà geometritae Tübtliteto Nihil 
E | fu- 


- 
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fumebat temere. fed ἃ certo cognitis ὅς 
perfpieuis vid δὰ ratione progrediebatur. 


 &d ea, quie inde neceffaria confecutio- 


ne efficerentur: 


. Sed Wlia quóque Mathefis Dar eft j 
quam Critico dedecori fit ignorate; Haec 
eft Aftronomia, praefettim ahtiqua; íi 
ne eujus fcientia nec Graeci »: nee Lati- 
ni.Poétae, qui inde multa carminibus 


fuis ornamenta petierunt; plane perfe: 


&eque intelligi poffunt. . Quo majus ftus 
dium vir eximius ad eam cognofcendari 
attulit, nee quamvis mitis & modera: 
tus aliorum cenfer ; fibi temperaré pote: 
Tat , quin fuaviter rideret recentiores 
Poétarum iWPrpretés, qui; ubi quid ex 
hac doctrina explicandum fit; vel turpi: 
ter haereat, Yel,in jorulares értores 
dibantut; . | . " 
. É Phi: 


Dd 


4. ELOGIUM. 
JPhilofophiae ftudium eo flagráttids erdt ,' 
quo: magis ab ipfa.natura ad: illath.impel-: 
lebatür,. Pert ejus vero partes 'ofhnes. fic: 
vagatus eft, ut modo verfaretui^ih fanctó: 
Pythagorae receffü, modo in Academia 
Platonis, modo in Atriftotelis Lyceo, 
modo in Zenopis porticu , modo in hor- 
tis Epicuri , ubique . cum. admiratione 
quádafn depréhendens permult& ,. quag 
&dtatis noftre -vànítas- audet - üt. recen 
inventa :jáctáre, .. Plerique veteris philos 
fophíae ftudiofl vel partém ejifs delibant ; 
61. [18 .locis aioehioribus, maxime 'in 
σὺ de-tiioribus., cómmorentut.- :Ac Hem: 
ftethpfius: ingenii (ui magnitudini con: 
Centarieum judicdbát, etiam pdttem oltre 
nium difficillimam 4" quae Metdpliyficam 
complectitur, pérveftigare. : Nihil: faci- 
le-abfrufius. reperiás -Platobis Parmeni- 
de, quo dialogo doctrina Ze deli explie 
d LC s ca- 
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catur. Ab ejus leCione vir magnus fe. 
sel, iterum, tertium idem abierat, qui 


venerat. Verum non prius conquievit; . : 


quam quarta lectione inftituenda abditos 
philofophi fenfus eruiffet, ipfa diffieul- 
| tate non hebetante, ut fieri folet, fed | 
cuente ftudium intelligendi. Nec fatis 
habebat veteres cognoífe, fed cum Pla- 
4one Leibnitium, cum Ariftotele Loc- 
'kium, cum aliis alios conjungebat, ut, 
-qui fermones cum illo de veteri philofo- 
phia contuliffet, nihil nifi veteres, qui 
.de recentiore, nihil nifi recentiores, 1g- - 
" giffe putaret. Ceterum in Metaphyfica 
quae vera certaque fint, & in quibus 
firme confiftere poffig, .apud veteres fe 
reperiffe omnia dicebat. Nowarum opi- 
nionum fübtilitatem .ut facile agnofcg- 
bat, fic earum levitatem & inconftan- 
tiam vel hoc argumento demonílrgbat, | 
' E 2 quod, 
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guod , quotiescunque novus Metaphyfi. 
cus exiftat, toties prior loco, quem te- 
nuit, pellatur. 


In variis autem veterum philofopho:- 
rum familiis , earumque decretis cogno- 
fcendis , vehementer dolebat fortem hi- 
ftoriae philofophicae , quae, tametfi Cri- 
ticis uberrimam ingenii exercendi pnate- , 
riam praebeat , tamen ad nullam dum 
criticam feveritatem exacta fit, involan- 
ibus fere in illam, quafi in vacuam & 
caducam poffeffionem, compllatoribus s; 
.qui nec ingenio valeant, & literarum 
adeo, rudes fint, ut e vitiofis antiquorum 
philofophorum verfionibus fapere, & inde. 


. "fummam cujusque Tuq conficesze. 


co pus 


Quanquam ne gentium quidem hifte- 
| rida 
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yia, cujus ufus Jatius patet, . meliore 
ipfi conditione effe" videbatur. Haee 
quantum obícuritatis vel a vetuftate , vel 
a fcriptorum diffenfione, vel ab aliig 
€eauffis traxerit, quam corrupta fit per 
partium ftudium, fraudem, füperftitia- 
Qnem, & fíciunt omnes , & fatentur. Ve- 
runtamen quotus quisque Criticorum in 
hunc patentifimum campum excurrit ? 
quotus quisque adhibet Criticam, quafi 
Neri obruffam? Signum ad hanc rem ca- 
᾿ peffendam fuftulerat Jofephus Scaliger . 
in Opere de Emendatione Temporum, 
& altero: Eu/ebiano , utroque aéterng, 
fed laudato magis, quam le&o. Αἱ per- 
paucos, qui per ejus veftigia ad eandem 
jaudem contenderent, inventos fcimus. - 
- Quo magis Hemfterhufius & ipfe hifto- 
.griam critica ratione tractabat, ὅς difci» 
.plinae fuae alumnos ad. eandem rationem 
; E 3 Ame 
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&mple&endam incendébat, exemplum, 
ad. quod ftudium dirigerent, ii8$. propo- 
nens feverifffmum reliquorum ^ hiftorico- 
fum cenforem,; Polybium; cujus tanta 
admiratione captus erat , Ὁ, fi fieri pos- 
fec, unum ejus librum deperditum plau- 
Óftis homiliaum SS. Patrum redimere 
vellet. c ue pac a 

» Antiquitatis etuditae, lioc eft, Grae- 
cae & Romanae, ftudium non folum ad 
weterum fcriptorum. hiftoriaeque intelli- 
«gentiam referebat, fed etiam eo, ut in- 
genium ; contuendis antiquae artis mira- 
.eulis, acueret ad fenfum elegantiae ὅς 
"venuftatis,. quae talibus operibus ine$- 
fet. Nec quicquam vel cupidius, vel 
intelligentius fpectabat , quam veteres 
"gemmas, numos, vafa, anaglypha, ftà- 
-&uas: cujus rei facultatem ipfi dabat fo- 
"P "T ce 


/ 


cri, Jacobi: Wildii nnifeung, mon pau- 
càs ajus.generis reliquias.fervans. Hane 
animo infidentesn.pulcrí & recti fpeciem | 
ubi ad recenriurum: artificum opera xrup- 
fuiffet, nón temere reperiebatur ;' qut 
cum. de:bicturá .&. ftatuaria noflrae aetas 
tis , tum. de :architectura ,- allisque :ejas« 
modi artibus " elegantium judicargt. ^: Ad 
faepe mirmbatur, .oculos: vulgo per! pu» 
dendari riegligentian::adonullum: rem.éru4.— 
diri,: cum: aliae 'corporis. :partes , quag 
minus. fint. praeitabiles j. &' minus' oblez- 
etationis-anima praebeant, :ftudiofe, ex2 
colántur,  aürés aid 'concentus muficos 
pecte- fentíendos , "manus et. pedes . ad 
Concinnum : &: liberalem: motum.. edens 
dum;. Auctor igitur erat. difcipulis fuis ; 
ut lineari. picturae, inqua artium , quad 
diximus, fundamerita. innu ; immature opea 
nm: darent. ; : E. 


^ 


ἜΣ £€.LO0.GI.UM: 

. Satis diximus de infinita rerum copia. 
& varietate ; quam mente complexus eft. 
kiemftethufus. Verum ad rerum intel. 
ligentiam nullus aditus patet; nifi pef. | 
 exquifitiffimatm fcientiam . linguarüm 21. 
Graecae praefertim:& Latinae.: Hic quid 
me 'attiget dicere ; euri lohiga. & accura:: 
ta meditatione confecutut effe; ut Grae: : 
ege linguae fiitivarh indolem , ptoprieta: 
tem, ὅς arcana:omnia: teneret ?. Notio£. 
res eft & teftatior, quam .ut pluribus 
verbis explicatida effe videatur. . Itaque 
eomplector brevi, &, non. exaggeran- 
λα rei cauffa,. fed fimpliciter. & vésé 
. hec | dico,. Hemfíterhufium. Graecarunt 
fcientia.literarum  omriiho ommes, qui 
ijnde- ἃ renatis literis exéellenter in iis 
verfatifint, ipfum etiam Ifaac&m Gafaubos 
num, cui doctorum homizuni. confetfuse 
primas deferre folet, longo poftfe interes 
ΨΑ͂]Ο reliquiffe, Quod 


TIBERI] HEMSTERHUSIL κχὲ. 
Quod fi sagna in£éliia hon nifi nova 
rum rerum inventione metiamur, tuler 
guoque fui menfuram vir fümmniis , in 
hoé ipfo linguarum ftüdio, praebuit, in- 
venienda veriffina Originum Graecárum 
rationé, fingulari linguáe Graecae, ad. 
"de'& Látinae, praefidio & ornamento, 
Hujus analogiae tanquam flo du&us, 
fimplicifimas vérborum formás » quae 
'binis tribusve literis conftarent, & unà 
cum iis nata$ fignificationes indagavit ,. 
formas omnes & flexiones ad certam ra« 
tionem revocavit , éx primariis notioni« 
bus fecmndariss , &^ confequentés eli- 
cuit, earumque non folum cognationem, 
fed etiàm migrátiones oftendit, com: 
mentitias anomálias, quibus Grammatici 
omnia peértürbaffent, éxplofit ; denique 
tenebras linguae ' per tot fecula offufas 
ita difcuffit, ut, qua lingua mulla eft ne- 
F que 


" QE LoO.G 1 ὺ M: 


| que verbis, neque formis , copioftor, 
eadem jam nulla reperiatur ad difcendunx 
facilior, Sed. hujus rei fubtiliorem & 
exemplis confirmandam explicationen non. 
capit popularis fcriptio. Gratulemur po- 
tius aetatis noftrae felicitati , quae , quod 
majores noftri optarunt, magis , quam fpe- 
rarupt , id non tantum in Graecis , ve- 
Tum etiam in Orientalibus, uno tempo- 
re & inchoatum & confümmatum vidit. 
Etenim quod analogiae lumen Hemfter- 
.hufius linguae Graecae , id eodem tem- 
pore Orientalibus intulit Hemfterhnfi 
civis, aequalis ,. condifcipulus., collega, 
amicus, unicus literarum , quas profite- 
ἢ, batur, vindex, m Schultenfius. 


* 


/ . 


Hie forfitan dicat aliquis eorum , qui 
nolunt eundem hominem pluribus rebus 
|. excellere: : fit. fane ita: habuerit Hem- 


fler- 
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fterhufius: Graecarum: literarum feieritia: 
parem:feriünem. -At Latinarum. certe: 
regnum' penes alios eft; "Ego vero.ziox - 
dubitém contendere ; euni: Latine doctis 
finos. non:folum aequaffe, fed, quod 
adjumenta quaedam haberet, nec. cogni- 
ta illis, tiec ufürpata, fuperaffe. ..Re&e - 
vir magnus flatuebát , Latinam linguam 
Graecae fic aptam &.nexam effe," ut; 
qui alteram ab altera diftrahat. ac divel:- 
lat , anii. & corporis difcidium inducere 
videatur. Quod. cum fibi idoneis ratio* 
nibus perfuafiffet , eandem Latinae , quam 
Gfaecae, operam dedit » atqüe adeo, 
quoniam ejus proprinm erat , nihil -me- 
diocriter fcire, talem Latinae, qüslem 
Graecae , facultatem-confecutus eft," Di- 
cam, quod fentio, &, ut arbitror, di: 
cam vere. Latinae linguae origines nes .- 
mo mortalium ante Hemfterhufium recte 

F2 S cogna- 


44. | CECD.O0r6 b UM: 

cógndvit. .Mádetint- Varro: do alii -Roma- 
ni, multa, ἐπ συ Graeca;in: fgam ve« 
$iffe.-- Aliquanto: plurá,. quovam. origa 
vetérds fefelliflot, ex eBdem Lingua xe» 
petieruns- Scaligen:&-Salmofinis. -- Sedcada 


hug dubias lux erat. Xanipwvero,; inven 


ta Humíterhufi ingenio. Graecae Jinguag 
analogia, fimul etiam Latitne. rato di: 
luxit, . patuitque, chiriffgme, -4uod pauci 


 fuagl& fufpicdti eyant, quam. intellexe- 


rànt,:totem fera Latinam linguam «li 
Adolica. Buxiffe. .Reftit , fateor, pars 
quaedam, quáe invecta aliunde videatur, 


Verum eut (ΠΟΥ λα exosietur aliquan- 


ἄρ νὰ; dectus ὃς ingeniofus, Qui, Hem 
fterhufiana analogia adjutuss- ἐπε quoque 


 Qütenk ad Graecam originem revocet; 


glanifümeque demonfltret, omnem Lati. 
mun linguam pulcráe matris Graecae m" 
ern filiam efe - 2 

Mi. | - ἢ $ed 


TIRERII HEMSTERHUS!I. 34 
: Sed dnistemus ,originesi! Quantug - 
| Hemftarhuáo. -prhefidii effe. - debuit: 
Girnecae liriguae fei&tis: ad -Latinog.feri« 
. prares rectis -intelligendogW: Conftuddm 
tex omnbsc;.fariptoured ,-:Quos ^ diximus; 
maxime Poétis, Gmecmn: formam: fir: 
: gulis propeverbis..erpreffiffe; & innus 
mersbilsá slepores;venéresque'éx €xaea 
cii fontibus dignc: apertius ; nüBc -oUcul: 
tius derivaffe, Nec M; A.: Muretus dis 
vere" dubitavit, eos, gui Graeci: fermer 
δ expertes Ent , ne: Latina quidem firi. 
pus petituso nércipere "Doffe.- Jam :ficceo 
pitationa tibi fingendus Ὡς harum elegat 
"tiarum interpres j. an. doctlorepa  Hiem- 
fterkiufioc.reperiqs ὃ. Ipfe vir Πάν: Te» 
fe. in Latinis intelligendis -fic ἃ Graecis 
adjuvari fentiebat, ut interdum negaret ; 
Poétas eos, qui fe totos ad TM. | 
imitationem contuliffent , nominatim Pros 
F3 τς per 
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partium & Horatium , Graece imperitis 
válde.:placere' poffe. : Adeo multa, 'quae 
venuftifimg:& exquifitillima -fint ; eoruin 
fenfüm intelligentianique fallere: Omni« 
bus igitur modis, berre:a majoribus con: 


^ ffitutam rationem ,. qua utriusqüe linguae 


ftudium conjüngeretus , tuebatur ,.''ab 
eaque non femel-defcitum . efe: vehe. 
inenter dolebat.: -Sub ipfía- ikcademido 
incunabula .Léidde. bonas literas docuit | 
Juftus. Lipfius, perfectus. literis Latinis ; 
(reecarum- mádiocriter péritus.. Is di« 
cere: aufüs eft, Graecis literas .homini. - 
erudito decoras effe ; neceffarias: non 
item. Quod ftültiffimum : dictum Ií2aco 
etiam Cafaubono ( * ) quo: noncfuit 165 
nioris naturae Criticu$, vehemerter bi- 
TIEF "uM. ' ^ lem. 
ὧν Vide Cafiiboni Epiflol. 201. & 294. & Lipfii 
Epiít. 356. in Syllog. Burm. T. 1. p. 376. ; 


L 
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| lem movit..: Sed, bonum"factum, quod 
tam perniciofa literis opinio nullas radi ! 
ces.egit, Mox enim tanquam. coelo: mis« 
fus Jofephus. Scaliger, cui Batavi propa 
ombem rectum ingemii cultum, quem 
ex.eo. tempore ceperint, íi grati. effa 
velint, &cceptuim referre debent, Scali« 
pér igitur cum éeterás ingénüuas artes, 
tum Graecas literas, earumque.cum La- 
tinis conjunctionem , in his regionibus 
fundavit. Scaligerana difciplina per Gto» 
tios, Heinfios, Gronovios, Graevios, 
δὰ alios usque ad patrum noftrorum rme- 
moriam propagata eft, Tum rurfus ple- 
rique literatores, Graecis vel neglectis, 
.velleviter delibatis, in unis. fcriptoris 
bus Latinis habitare coeperunt, Altera 
igitur. Scaligero , opus erat , qui Mufas 
Graecas fugam. parantes fifleret, atque 
. íterum cuta Latinis artifmo foedere con- 


L 


ἴσο. 


S ἘΠῸ ΤΌ: 6 UG (DUM 
fociitet, ἢ ANE ; Quo 
bóndrit icerafiiS δα Ια πὶ. füfcipiérite; 
bréVi tanta ΝΣ comimutatio faétu eft; 
üt. Athenáe in-Bátaviam conifiigraffe : vie 
üerertur, nec^tanén quicquaii de-füt& 
mo' Latinarum literarum frio " 'remittes 
Fetün m ulace diae ὁ 
dd od uu Xen ure. 

T Set Laine qim di&us fuerit Hem - 
frerhufius? etiam: fcribendi genus decla. 
rit, purdia ; mendatum, luminibus fre» 
qdens, bene vinctum . inprimisque pro^ 
rietatis ftudio & verborum delectu com- 
jnendandum. Una orationi facilitas deeft, 
mon comparanda. illa, nifi faepe multurn- 
que Ítribendo: cujus rei facultatem raro 
dabat Grdecarüm literárum Profeffio. In 
juvene , Velut in laetis herbis," fe pró« 
fundebat lüxuries quáedam; ;quam dum 
fatio & anni tepaverunt. du 
Z Ha- 


! 
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Ha&enus virum egregium vidimus 
Graeciae Latiique monumentà ita tractan- 
tem, ut nunquam illa de: manibus depo- 
neret. Quo ftudio quantas eruditionià 
opes fibi compararit, fupervacuum fit 
dicere. Eas cum ptimum in animadver- 
fionibus δά Lucianum protuliffet ,. homi- 
nes eruditos in ftiporem & adthiratio- - 


nem rapuit, expreffitque omnibus eon- 
feffionem hanc, ut dicerent, nihil fiini- 


le dllam aetatem in hoc genere vidiffe: 
inagnani.quidem. eopiam in Salmafii li- 
bris:effe; fed ibi temere facco fundi, 
hic ómnia cum acerbo delectu, prope 
in €MMatheinaticorum. modum , explicari." 


- 


Atqué his cum ingenii, tum eruditio- 
nis -fundamentis,: tám -firmis, tam - 4116 
-Pófitis, tandem Hersferhufius. verse & 
"legitimae -Critices: velit àedifieium fa- 
prd G per- 


τ᾽ ELO,GIUNM.. 
perítruxit. Sed critica: difciplina quo- 
modo ufus fit, non alienum füerit, eru- 
. ditae juventuti, quae ejus veftigia perfe- 
qui ftudeat, paucig exponere, : - 


Cum fcriptori five Graeco, five Lati- 
no crifin fuam impertire conftituiffet, 
primum juftam cum, eo' familiaritatem 
contrahebat, hoc-'eft, cum res ipfas, 
tum verba, fimilibus locis inter fe com- 
paratis, quanta maxima fieri poterat di- 
ligentia , cognofcebat ,; recte judicans, 
fui.quemque fcriptorem optimum. inter- 
pretem effe, & ,- qui non faepius totum 
fcriptorem uno tenore legiffet, eum in 
emendando explicandoque turpiffime 1la- 
bi. Tali notitia contracta, omnia ad cer- 
tam rerum , fermonisque normam exige- 
bat, diffcilis,. fufpicax . femper : ve- 
.rens, ne quid fibi fallaciae vel.alibra- 
M rio, 


Li 


TIBERII HEMSTERHUSIL σι 


rio ,: vel ab interpolatore ftrueretur, 
 Tametíi quis poterat fallere illum fen- 
fum & natura fagaciffimum, & multo li- 


terarum. rerumque. ufu callidiffimum?. 


Tenebrio nobili fcriptori. foetum fuum 
fübjecerat? Statim "fraudem certis ve- 
Ítigiis: tenebat.  Verfificator magnorum 


Poétarum verfibus furtim : interpofuerat - 


fuos? Spurios obelo configebat. - Libra- 
rius lectionem corruperat,. vel. fciolus 
corruptam fucarat? In promtu erant 
omnes veri indagandi viae. 


.- Sed, quamvis fummam ihgehii. fidu- 
diam habere potuiffet, tamen Codicum 
MSS. fide inprimis nitebatur, &, quod 
hujus difciplinae' expertibus mirum vi. 
deatur ;, ex eorum vel contaminatiffims 
fcriptura pulcerrimas lectiones eliciebat. 


NNoffe modos permutandorum in libris 
G2 pri- 
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priftis verborum , utile putabat: poffe 
enim tardiora ingenia talibus adminiculis 
| füblevari: fed nimiam in his diligentiam 
contemnebat, docens hoc etiam argu- 
mento, parum inde utilitatis: redire ὁ 
quod; ut: quisque plurimum operae in 
: librarigrum aberrationibus notandis po-. 
fuiffet, iisque "margines librorum opple- 
| viffet, ita'nullam magnopere Critices lau- 

dem tüliffet. — Vero Critico. vim ipfius 
fententiao , & fermonis. proprietatem be- 
ne perfpectam, facile id, quod res po- 
ftulet, fuppeditare. Hic etiam locum 
habere illud. Afinii Pollionis: Male eve- 
niat.yefbis., mfi rem feguantur : vel il- 
"8 "^ ; ex Afiniaito XN: 


Musis. cd diis rem non invia 
Jp. ue Re 


E B Sed 
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-.Sed.duos inprimis fcopulos, multorum 
naufragiis infames, & ipfe fugiebat, & 
&lios, ut fugerent, monebat, temerita- | 
tem & fuüperftitionem.  Furorem.judica- 
bat, quod non intelligas, ítatim urere 
& fecare ; amentiam, aegri capitis fomnia 
in contextum invehere, abolita veterum 
librorum fcriptura. Nam, fi hoc modo 


' graffari liceret, brevi futurum, ut cala- 


mitas, quam Gothi & Vandali bonis li- 
bris importaffent , prae hac levis & to- 
lerabilis videatur. - Iccirco in locis de- 
fperatis, ubi nulla ratio effet difficultatis 
expediendae, medicinam ab integriori- 
bus libris exfpeCtandam,-& omriino ni« - 
bil in contextu, nifi vetuftarum mem- 
branarum auctoritate , movendum cenfe- 
bat, ne Bentlejo quidem veniam dans 
licentiae , quam fibi fumfit in Manilio re- 
cenfendo. - 


e ος 
G 5 ' At 
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. At vero, qui nullum audaciae locum 
daret, non minus repudiabat anilem re- 
ligionem, quae fe imperitis modeftiae - 
nomine commendare audet, & femper 
vulgatae; quamvis, futilis & abfurdae, 
le&ionis patrocinium profitetur. Sed 
quae, malum! eft lectio, quam tantope- 
re jactant, vulgata? Num ex vetuftis & 
ípectatae fidei libris profecta ? Num 
certis emendandi legibus conftituta? 
Minime. Illa eft (*), quam in fuo 
quisque libro reperit: quae , ut aliquan- 
do veteres & bonos Codices auctores 
habeat, faepius tamem e libris vitiofis. 

^& interpolatis, immo ex Editorum ;con- 
jecturis, fluxit. Adeo, quid defendant, 

non intelligint homines inepti. 
Sunt 


(*) Vide Cl. Erneftum Praef. ad Tacitum, 


v 


- 
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Sunt alii, faciliores illi quidem: im le- 
é&tionibus, quae. e membranis ducantur, 
admittendis, fed iidem in Criticorum 


emendationibus - probandis difficiles ὃς 


duri. Qui cum, periculo facto, fenfe- 
rint, fe non eífe eos, qui in critica ra- 
tione excellere, poffint ,- in, eam partem 
deferuntur, ut.omnium locorum , qui 
ingeniQ tententur, fe vindices ferànt, 


Ac temerarios.quidem confidentium in- | 
geniorum impetus refutari,- veterumque 


fcriptorum-monimenta farta tecta confer- 


vari, quis, qui-bonas literas, amet, non 
vehementer. gaudegt?.- Verum in, hoc^ 
tam falutari inflituto freqnentius. obtre- 
.&atio, quam aequitas ὅσ veri Ttudium, 
verfatur. .Nec | obfcurae fünt:talis ini- 


quitatis cauffae. "Nam, μὲ fümus'homi- 


nes., 'quanto praeftabilior & magis expe-. 
ten- . 


LI 
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.tenda ingenii laus eft, tanto impenfius 
ei invidemus. llli igitur, cum facile 
fentiant, fefe, fi laus omnis ingenii fe- 
licitati tribuatur, jacere, & vix hone. 
. ftos effe poffe, ftatim íe parant ad.Cri» 
ticorum inventa ratiunculis quibusdam | 
convellenda , moliuntur, füdant, mife- 
re fe. torquent , ut loco depravato potius 
qualemcunque femfum'affüngent j quam 
felix in vero reperiendo ingenium laü- 
dent. Ex qua obloquendi libidine, im- 
tredibile-dictü 'eft, quot quam durae & 
contertáe--vitioforum .loéogumi itterpre- 
tationes frinarínt ; 1f: ibterpretationes di- 
cend&e fünt ;''quae "fcriptorem nefcio 
«quas; ineptias dicere cogant. . Tales-vin- 
dicias,-taritum aberae, gr: Herafterhu- 
“ας probatet; ut illis docta aliorum 
' endáoiam.:preeferret. "Sedi longe :ópti- 
-523 | ZEN mum - 
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muni & tutifimum cenfebat, medium 
fequi; quod tum ἃ temeritate, tum a 
— effec fejunctum., 

Fui veto vir magnus, ufu fenfuque 
edoébis, praeclare íciebat, Icaris non 
effe aptandae alas, hoc:éft, juvenes non 
tomerg 4d Criticam addücendos effe, ta- 


fnen fagacioris indolis: adolefcentes mà- 


ture büjus attis veluti giftu quodam im- 
büebat; Quorum vires, ut erat acer & 
perfpicax: ingeniorum exiftimator, ante 
fic éxplorábat, primum, ut eos jüberet 


' cogitate meditateque legére tlhiftrent ali- 


quem veteris: (criptoris- locum ; v. c, 
Livians $praefationem , vix imitanda 
arte 'eohferiptam, & poft, quid in tali 
locó maxime animum. pepuliffet , quid 
$naxime placuiffet, fibi referre. - Tum ; 
Wbi linguáe fcientiam & puleri fenfutm 

H fibi 
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fibi probaffent, in fcriptore, ad talis- 
aetatis captum accommodato, locum: de-- 
monftrabat, qui vitium: haberet nemini 
animadverfum , idque inveftigare jube- 
bat,  Reperta corruptela, quam repe- 
rire. interdum difficilius. eft, quam cor- 
ruptis mederi, praefertim ubi mendofa 
fcriptura tolerabilem ,, nee a te abher- 
rentem fenfum efficiat; fed reperta 
corruptela, lene & blandum ab ingenie 
remedium poftulabat. In que ut eos; . 
gui nullum dum Gritices ufum haberent, 
fublevaret, ipfe interdum, vias quasdam; 
quae ferre ad verum inveniendum pos- 
fent, indicabat. "Si rem acu tetigiffes,- 
candide plaudebat follertiae tuae, ὅς 
acerrimum laudis ftimulum adhibebat; 
fin minus , fuam ipfe emendationem pro« 
mebat, ut quaerendi & conjectandi finig 
feret. Hac ratione ufurpanda vir fum; 
: | jid 
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mus non folum difcipulis fuis facultatem 
dabat Critices cognofcendae, fed eos- 
dem etiam confüefaciebat in legendo jus 
. dicii feveritatem' adhibere, & femper 
animum, quid intelligat, quid minus, 
interrogare. Et miramur, ex ejus difei- 
plina plures acutioresque Criticos, quam 
e cujusquam ante illum, prodiiffe ? No- 
lim fingulos ambitiofe commemorare. 
Facile, qui fint, velut propria quadam 
nota, intelligendi & judicandi fubtilita- 
te cognofcuntur. Unum tamen filentio- | 
praeterire non poffum; germanum in- 
primis Hemfterhufii difcipulum, L. C. 
Aalckenarium. Hie enim, quam a ma- 
giftro accepit difciplinam , ante Frane- 
querae, nume Leídae, ita tuetur & pro- 
pagat ingeniis feliciter formandis, ut, 
Hemfíterhufio de vita fublato, nunquam 
defuturi fint , qui literas Hemfterhufiana - 

Η 2 I0- 
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ratione colant, Hic utriusque. linguae 
analogiam, quam: vir immortalis imper- 
tiit quidem difcipulis, fed literis manda- 
re neglexit, ita quafi per manus - tradit 
alis, ut, etiam fi nemo illam literis pro» 
dat, tamen .ad feram polleritatem per- 
ventura videatur, : 
Quemadmodum vero aliis difciplina 3 
fic aliis profuit fahsbri confilio füuppedi- 
tando, Libenter & ingenue fateri fole- 
bat vir fummus, P. Weffelingius, hune 
fibi ftudiorum recte inftituendorum au- 
&orem fuiffe. Is Hemftethufio collega 
datus, non prius Franequeram , quam in 
jntimam ejus amicitiam venit: quae ex 
illo tempore tam fancte & conftanter cul- 
ta eft, vix ut aliud par amicorum con- 
junétius vixerit, . Erat jam.tum in. Wes- 
felingio magna & incredibili ftudio par- 
LN z ta 
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ta-doctrinae copia, fed averfus a critica 
ratione animus. Verum cum Hemfíter. 
hufius ei crebris fermonibus demonftras- 
fet, nullam eruditionem , quamvis va- 
riam & copiofam, effe veram & accura- 
tam fine critica difciplina poffe, totam 
ftudiorum rationem commutavit, & poft 
illa'ipfa arte, quam ante oderat, nomen - 
fuum immortalitati commendavit. 


Paullo ante de ea Critices parte, 
quae in depravatis corrigendis verfatur, . 
quantum fatis eft, difputavimus. Sed 
ejusdem etiam artis eft, veterum fcripto- 
rum obfícuros fenfus aperire: in quo, 
praeter vim judicandi, maxime cernitur 
illa nullis circumfcripta termimis erudi- 
tio. In hac autem interpretandi ratione, 
quanquam alio modo, non minus vulgo, 
quam if illa emendandi, peccatur. Sae- 

H 3 pe 
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pe & Hemfterhufiüi & aliorum querelas 
audivimus , eum dicerent, fcriptorem, 
quem quis interpretum enarrandum fü- 
fcepiffet, onerari dis, quae ad quemvis 
alium fcriptorem fcribi poffent, expli- 
cari, quae nemo fibi explicari velit, in 
dificilioribus deftitui leCtores , res & 
fententias negligi, nihil nifi loquendi 
formulas enarrari, & me illarum quidem 
notiones ad normam , quam perfectus 
Critieus, J. F. Gronovius dediffet, di- 
ftincte & enucleate tradi, fed temere 
snifceri & confundi. Ilemfterhufius ve- 
ro ipfum fcriptoris argumentum  am- 
plexus, obfcuriorum locórum tenebras 
modo ex hiftoria & antiquitatis memo- 
ria, modo ex temporum ratione, modo 
. ex interiore philofophia , modo ex aliis 
artibus difpellebat: fontes, unde quid- 
que hauftum effet, locos aliorum au&to- 

rum, 
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rum y quos fcriptor, quem tractaret, vel 
imitando expreffffet, vel in tranfitu re-- 
fpexiffet, dermonfítrabat: exgaüifitior ver« 
bi aut formulae vis fi enartanda effet, 
non ille diverfarum fignificationum, ut; 
ita dicam , confinia confandebat , fed: 
 tenuifümà & alierum fenfum fugientia 
difcrimina tam perfpieue accurateque de- 
finiebat, ut in his etiam .geometricam 
elegantiam fácile cognofceres, :- - -- 

Animadverfiones, quas fcripfit, habent - 
beatam quandam & felicem rerum uber-; 
tatem, Neo timen quicquam in illie 
alieni.eft, vel-lengius. areeffiti. Omnia 
fubeat, tam longas animadverfiones fcri» 
bi potuiffe. Sed talis copia facilis erat 
ei, qui omnes interiores: Graeciae Larii- 
que receífus teneret. . Ne multa: hé 
do | i bent 


- 
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bent ejus commentarii.in Ariftophanem,. 
Lucianum , Xenophontem Ephefium , He- 
fychium , Thomam Atticiftam , . alios, 
veriffimam bene interpretandi. difcipli- 
nam,.qua non extat exeimplum perfe- 
&ius.. Quo vehementius & juftias do- 
lemus, Coam Venerem, Lucianum di- 
eo, αὖ eo non éífe abfolutain; oinino 
que pauciora, quam exfpectare pár erat αὶ 
ex tam perenni et inexhauffo doctrinae 
fonte ad communem utilitatem perma- 
naffe. —— 7 ^ 70 — ME 


ἂν 


. Xlujus rei quae éauffae füerint, Οὐδὲ 
faepenumero quaeri foleàt,- videor mihi 
reperiffe has.duas; Primum. vir fammus 
tanto legendi nieditaridique ftudio tene- 
batur, vix üt indé avelli poffet, et. ad 
ea, quae pér nimis multá, ut nobis quis 
dem videtur ,- adverfariorum - voluniina 


[ΟῚ 


fpar- 
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fptrferat; digerenda.traduci. :Me ipfa | 
quidem. diffitebatur, ὦ δὰ labores ;'prae- ^ 
fertim juffós, quibus fibi liquid& jlla-me- 

. ditahdi voluptas eriperetur, paulo .effe 

 tardiorem. Deinde cum nihil, nifi quod 
amnibus: numeris. expletum effet ,. , 8 fe 

exire vellet, majorem pofteritatis ,:guam 
| aetatis fuae , ducens rátionem, lapfus 
eit, ut fere: folent excellentiffmi 'hui-- 


| que artificos:, im quandam ealursddám 
fui, ut; quantumcunque: "'adhibullforreu- 
rae et ftudii, tamen mibi fatig "putet. - 
Ita, quod. Plinius :de. Pyotogené;.. picto- 
fe, dicit, ie βρη oríis. Ioiettióne 
wor erat  fertiliMt) 7 Eua o dodode- 
bát, quod, iquamrunque / rero traras- 
dam fumfiffet, eam ita excutere, & cum 
-pulvifeulo. exhaurire? ftuddret; ut,' qui 
 pofthae idem^agere inftitueret , ónínem 
KS ΠΕ fibi 
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fibi: mattriarh praereptam: fatéretur: Quis 
bus de-cso44 morioriae .(uae., ; fidifimo 
 egteizótjuib: omnidin., ; duae , feme] diegis 
fet, audivilfetvo ,. éuftedi, irafci: foli 
bat, fi vel laverquiddsm , quad. addem 
fiertinere£, fibi pofk-editum dibnumt — 
"p ΠῚ Pe d ANDER LU 


enn: din! ls Maelmé Fée 
minis. dusCtatus: vidergtur: a quibus pe- 
, tinus: & -quaefuümus, ut: ejus. cunctgtia- 
hem. oonipirdtt: eum :aHerlus, qub poft 
td. eundem: fcristorbm édefdum acceda- 
“16. anfus οἷς, feftinationé. | Reperjent 
profedto, illum euncande rem redituis- 
fs, huno. feftinendo: — 
* lle agii tot vigiliarum δ. οὗ anno- 
rum fructus ἢ mipus. publice appátuit, 


: 3} i , ^ " non 
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᾿ nbp-timen iecirog. tel πίφομο. βῆδα vel 
ὩΒΡΠῸ -exiftinangus. aft, -. Nam : vix ule 
lus fis Greecus fy Iatinui feriptor. eft; 
in.ewjus margine nen.tales . erendátios 
Beso quales a prigcipit;Crigicotunr profi 
Ciíchpar erat, motasit,: Pleni fünt.gMtir 
Epntiopwm ,.ut paucgrp recepfiona:.de« 
— fungér, JAriftpphanee, Oratores, Atticiy 
Theocritus ,. Apglloriué Rhodius, ; Har 
poergtion3 pleni ex po8tis Latinis, Pro» 
pertius.,.- Manilius ,. Valarias. Elapeus, 
Hing-igitur praefidiM, hine prnmienti 
editionibus a fe curandis petant Crlticeé 
ftudiofi, Neque verendum eft, ne ta- 
lis -aefaurus jn.dominos iteraram rides 
 Jneidas, mue, diflpgtus pered, — Adhug 
lium integrum furvep Frencifeus Meme 
fterhufiys,. unus ex tribus filiis fuperftes, 
Men ingenit, &nimi, foris lage, qui 

ie l2 —— phi- 
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philofophiam! &: mlitliefilticas aac 
antiquitatis - erudithe- ^ flentia tá δόμα 
jih&it, tt; qué-deude: magis excellat , 
difiefie-fit^ exiltimare: Sed idem-6hfr- 
cita diBerilitáte ?rbdior! iHuim- tefurani 
Bibtioilietae publice E;éidenfr, "o3ft-fa- 
τὰ θα, donas ΘΟ ΙΕ, : jam γῆς jfi 
dein Rüas pei me ontitibus ita 4Rrinifens? 
ot-haec- publiea voluntatis - declarátio te- 
ftanienti/vinr hdbere:polfit. : Sic -facerd 
décebat filium, Qui fiobis patre" eum 
aliis : beni , um animi snigricidirie. 


"OHNE 
Ἄν " Í [d ταν, ἦ , ? JAEN ΄ 
.' ΘΑ πῶ de Hesfterhüfl Ín fipénio 


dedos dixifnüs.-;;Nuhe anfimumi con. 
teibletiar., utrique: facultati vel parem ; 
vel füjietiorem.. "Nee alienum eft; "qui 
Crisi. neftri animus: * rbores fuerint; 
δ "n quae- 


ΤΙΠΈΚΗ hrMsfEnsrUsir. | ὁ 


 &MKtEie , leer cam ἀφ Criticorum. 


Bioribus: i tevedihivérit'opinid ut nif 
Tire FH όν ΩΝ gehüs' feródius, tiui 


Kücili? migtidtB tUntetiffofiti -habede 
 WasSudianeore gon poflumi, ta) - 


fiw olinPHfüdTe 7 e ΔΕ eam: nune 
elfe. c Adüg ei IUHaieuldi itorudi 
Bügias Ge Verbi AK Darvi tüiorhenti rebus 
eit hon levker infamale Veruni 
edlen quis Gifi'iniquus jullex eft; ut ho2 
nti Mit "àd artis "tontertioneid 
tiae: Ni bro" farisphidentià! cota. 
teiinéndà efe, "Quod: inter "Jürisconfultea ! 
rübulsé; aüt'Mfediciàa, quod inter Mei 


. didos tnreMacorei: téperfüntur. i "Noli 


tlüftis opinionis levitate -Cüm ^parí com 
jabecuh - iii deittate : phiribus verbis rel 
féllére;- "Sünt' "Hémftérhiffi fores opti 


 Yü Criticorüfa: apologia. ^^Cujus ' eiii 


u' "à I 3 fa- 
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ἔρημα, δε. exiffimstionem. ille aguas, 
fgriptis fuis φοβοῦ . Cujus difenfiopem, ig 
tanto dochzinae Kafligio, pon fanile sc 1e« 
& locus. petkulargnt, füperbiggs. meximis 
meritis quaefitam fumfit. Quid. tantum 
qb£jitr, ur: aliorum . errores, exegitaret, 
yr ftultos etiam; patieptids. ferte ,. quam 
Decefie vidgrepur, | Rat Theologus, 
qui faepe. im, circulis ipfo praefente, 
Bindaros, Sophocles ὃς Demofthenei, 
Quos nuggugmn legerat, loquetatue, eos« 
gue velurinjapce pofitos modo tollereg 
judicio. fuo ».3ngdo- deprimeret, omninge 
858.» πὶ inLerinorum proverbio eff ,. fpa- 
Gant. Rofcio, ,geftum. in,fegna. pgeret 
£umjeanpes Albertus , &.eeteri, quiadger 
jypnt , intentis. in Hemfterhufumoculis exe 
fpsctarent ont ne  vaniatem. & τῇ» 


ΟΝ, "d A pu- 


SN 


TIBERH HEMSTERHUSIL ᾿ς 
pudéntism. -cdinprimeret , ille he véle 
. bum »quidému;! rCur enim , :xlicebat3 - 
hunc minus,patimr ingenio .füo. fruij 
quam alias, coràm "me. & Schultenfio] 
in: pari.imfcitia., dé pulpitis:juctantes 
Graecatum :& Orientalium ase jb 
émamdide 00009 obs στὶς 03 
T (fei παν 
Sed non eft,:quod 1agnopere:mites 
shur aut alforuzr intolerübibamn faftum & 
Juperbiam , dut hujus amabilem humdni- - 
«atem.. : Illi ehitn ex his ftudiis nullum; 
ΜΠ eruditionis ;; fruétum: petunt :: cujus 
xis quae .poteft effe in animum & morese 
-Hie non usatm eruditioriem , fed inpri- 
-mis vitae & morum elegantiam, otnni- 
-nogue verám. fapientiam .inde. fibi. bau- 
ri$nüam: ducebat. ; Ac mori quidem 
-venuftss aon folum per ejus-libros fufa 
ps : eft, 


gs -E'LU.GTETUSMT 
eít, fed etiam.in fermqtribus ,7oinnius, 
que vitae aCtionibus.ita lucebàt., ut mod 
tim fibi:&cMufis vixiffq, quam intet - 
fortunatos beatosque : homines .'aetatem 
egifie videretur. Serma:fatailiaris : etfi 
tim. accuraniis & ezditné: 'ezàt jut. medo 
tatum diceres, tamen nihil habebat.af 
fe&tationis moleffae. Immo haec gravi- 
t35.- tempersbatur inorgdió humani&tis 
feítivitatisque. condimento ;JNam.;& ipfe 
&aturae. vi abundabat fale^atque urbanita- 
te; & práétefea omnem: leporum et f£a- 
cetiarum, florem: ex antiquis et novis 
Scriptoribus libarat.. Itaque vix alium ex 
éruditórum, ordine. vidimus, cujus cari- 
| -fuetudo “Α΄ principibus etiem viris ámpen- 
fius expeteretur, Non haliet patria: Ῥτα- 
'cetes : illuftriores,, prudehtjores, et.bo- 
inis artibus: ad. ampem humonitatein Jmu- 
CE. | | | 2 g88 


TIBERII ἨΕΜΘΤΕΚΗΌΞΒΗ. 75 


gis excultos, quam fratres, Guilielmum. 


et Carolum Bentinckios. Atqui illi fate-: 
fiet prae fe. ferre non dubitant, fe nun-- 


quam, nifi meliores aliqua pafte et do-- 
(tiores, ab Hemfterhufio difcefüiffe. Aq 
nefcio, majorine gloriae fit Hemfter. 
hufio, Bentinckiis . placuifle, an Ben- 
tinckiis , Hemfterhufij virtutes intel» 
lexiffe, p 


" 


5 ᾿ Ν ᾿ 


Animus ejus erat, qualem efle OpOr-, 
tebat tot fapientum praeceptis conforma- 
tum, unius verae ὃς folidae virtutis ad- 
mirator, contemtor rerum fluxarum δα 


humilium. JRoboris quantum. in eo.fües 


it, hoc documento cognofcere licet. 


Venerant ad eum Franequeram - nobijis- 
fimi e primaria gente - Watlenaria .hofpi, 


tes, biduum hilare fumturi. Cum omnes 
A ac- 


4. ELOGIUM 
accubuiffent, animis ad laetitiam remis- 
fis, ecce, literis fit certior, filium fam; 
mae fpei, Jacobum, qui fibi decus ex 
militia havali petebat, procul a patria 
fiorte immatura périiffe, Quid ille? 
Vultu nihil mutato feponit literas, fi- 
fmulat hilaritatem , acerbiffimumque do- 
lorem per biduum pectore premit, quod 
jucunditatem , cui fe hofpites dederant, 
muliebri & nihil profutura ejulatione 
cóntaminari nolebat, Tali conítantia ger-- 
manus ille Socraticae difciplinae alumnus ,- 
Xenophon, nuntiata inter faerificandum 
Blii Grylli morte, luctum diftulit, dum 
folemne facrificium peregiffet. 


Oftentationem & inanerh pompam ode- 
fat cum in reliqua vita, tum in docen- 
Qo; ut extéri, qui ad ejus lectiones ve- 

| |, niis- 


/ 
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niffent; vix crederent, bunc effe illum 
Hemfterhufium ;, dé quo tot ac tanta 
praedicari audiviffent, Famüe & magnae 
de fé opinionis propé negligens erat, 
minime omnium curans plaufüm vulgi, 


xui propterea paere ignotüs ;vixit,: Af 
-quo minus. gloriàm venabátur, eo magis 


ad eum fponte veéniebàát, Quis. enigi 
nefcit, omnes oninium gentium eruditos 
una voce, πὰ fententia regnum in lite- 


.kis ad ipfum detulifle?. - | 


Prudentia, dubito, àh' ühquám ihi 
jor “ὧς praeítantior fuerit ih ullo horbine 
erudito. Credebat Epichármo , nervos 
G& artus - prudentiae effe, non. temgre 


. £redere , ténebatque ; fi quis alius, áp. 
'tém jifünillimam tacendi fuo tempbte, 
| & loquendi. In:cdnfilio éapiendo 6ggi« 


/ K ὸ tüs, 


J 
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tus,. confideratus, ὃς, fi quaeris, len-. - 
tus : quippe omnes ín utramque partem 
Tationes videbat, & magno judicio pon- 
derabat: fed idem , ubi femel quid de- 
creviffet, conftans & firmus.  Alienus 
“- fufpicionibus δα idem. latebrarum , 
qude. in animis hominum  fint;: fagaciff- 
mus explorator. : 
Les 3e τὴ χρη, κα ἐν Uv κὲ . 
νι (Bed prudentid; quae vitam privatam 
attingit, fi in eb fumma “ὅς fingularis 
fuit, forfitan minus mirum videatur. 
-Unde::vero., ilte, -qui müllam reipublicae 
ogartem adtigiffet, tdntam hauferat rerum | 
5ejvilium fcientiam "E Nempe - cum eam 
: fión "experiundo fibi . comparare. poffet Á 
ας: δε experientiae vicariam -adicivit 
ἐ philpfophiatti, inprimisque omnis prifcae 
-iet:recentioris aetatis hiftoriam. : : Ex qua 


“τς 4 
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virtute: Acndermia Batava uberrimum fru- 
ftum tulit. Nactus. enim. ampliffiziurà 
£heatrüm ; in: quo civilis illa pruden- 
tia fpectaretur, foederatorum Belgarum 
hiftoriam nova et inufitata ratione :tra- 
dere coepit.  Indagabat veras cauffas, 
ex quibus res geftae penderent ,! remotis . 
fimulationum involucris , quibus tege- . 
rentur; confilia principum et populorum 
cur bene, cur fecus cecidiffent, expli- 
cabat ; quil: expetenddm, quid fügien- 
dum offet, demonftrabat ὃ ; - efficiebatque 
adeot,. ut difciplina fua prudentide civilis 
magiítra le ΟΣ δὲ haberetür. Inprimis 
heroum Wafsverum ihgenia &-mores tan- 
to artificio ἡ "pingebat, ut. non literarum. 
Profefforem , fed Polybium aut Tacitum 
cathedrae impofitum dixiffes. 


E K 3 Tali - 


) 
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- 'Tali ingenio , do&rinz et fapi&ntig δι. 


Kiemfterhu&us, :cujus fimilem. "Criticum. 
nos haud vidimus; pofteri- ut videant; 
bonarum literarum  cáuffa vehementer 
optamus, ME 
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'"RICHARDUS BENTLEIUS. 


Da mane occupatus eram in fcribendis meis 
δὰ Horatium annotationibus , & in recenfendis foliis , 
Quae jam tum.a typographo aceeperam ; venerunt 
ad me gratiflmae tuae literae, per Sikium Londi- 
nohuc miífae; in quibus ὃς eruditio tua fingularis 
elucet cum fumma humanitate conjuncta, & egre- 
gius erga me amor & voluntas. Quamobrem, ne 
longiore mora exfpectationem tuam morarer , de- 
pofito ftatim Venufino noftro, Pollucem arripui; 


& quae de fingulis locis mihi (δ χρίσιν & con-. 


. 'je&turam veniunt, jam hoc ipfo die ad te ad- 
dij» Locus primus eft IX. 57. ὁ καὶ xerit. carlo 
μενῶν idola Gc, Nihil hoc falfius dici poteit; ne- 
qué vacat nunc quaerere, quomodo rem expe- 
diant:Salmaflus, Gronovius, aliique quos memo- 
ras. Certam tibi emendationem praeftabo, eafuie 
pro χρυτᾶς, ut ex toto loco clare ipfe videbis: ὁ 3 
A TAOMOZ ςατὴρ μνᾶν dle. x γὰρ σ᾽ τοῖς ἱταμένοις , 
7 "7 B penis ς ατῆρῳᾳ venu (s. xod ira» eisu( ITeytoe- 
φόάτηρον; πωτάμνυν δοκῦξι λέγειν, d$ Co, τῇ "arwoupdres Tia. 
: Ι, | 6," 


^ 


- 
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ϑρκαταθήκη * Ὅταν γὰρ» οἶμαι, λευκὸς ἀνθρωπῷν», παχὺς ᾿ 


Αφνῦς». λάφῃ δίκεδλλαν, εἰδὺς τρυφᾶν, Πυταφάτηρον, yy") 


φὸ ανιῦ μ᾽ «vw * $gi j καὶ ΝΟΜΙΣΜΑ φατὴρ, ὡς ὅταν ees 
᾿Αφισιφάνης ὅζς. Ex ultimis verbis xjueue σατὴρ luce 
*ipfa clarius eít, füpra non actum effe de Statere 
Nummo, [δὰ Pondere: neque locum ibi habere 


᾿ χρυσῦς (quod de folo nummo dicitur) fed .corri-- 
gendum «e«f44. Nempe notilimum eft, Nummos 


&' pecuniarum fümmas nomina fua olim..a Ponde- 
ribus accepiíle: inde idem vocabulum & in Pone 
'deribus & in Nummis eundem locum habuit: 
Poftea nummorum fingulorum pondere mutato & 


. diminuto , nominibus tamen (a pondere ductis) 


adhuc fervatis, iminane quantum difcrepabat, de 
ponderibus, an de nummis loqueretur qui voca- 
.bula ilia ufürparet. Haec comperta fünt, neque 
exemplis efft opus. Ergo opponuntur hic Zr«(gui, 
ἃς νόμισμα; ut paullo ante; Ἦν 5 «gj μνῶ ταὐμῶ τε xo] 
νομίσμαϊ, Θ. vene; ὅς Ííaepe alibi tam apud Hunc, 
quam apud Alios. Σταῖὰρ ipitur; cum de Pondere 
dicitur, valebat, ait, μνᾶν minam; hoc eft, aequi- 
ponderabat minae: id probat, quia es τοῖς icapbeis 
τὴν μνῶν d ῥοπῆς envies ὁνομάξεζιν, hoc eft, quia mina 
ponderis ipfo nomine Siater a ponderantibus vo- 
caretur, Quippe fi idem nomen habeat, habeat 
utique eundem va/orem, ut barbare dicam. Tum 
aliud profert argumentum ex Ἱπαοκρώτες poétae fa- 
bula, qui voce seresárqó (de pondere) pro se- 
Tápw» ufüs eft; ergo ftater idem ac Mina. Sed 
,pIO "Imzexezres corrige vel Kegvs; (ut alibi Pollux, 
nbi,hunc ipfum locum cítat, ve], ut ibi Codex 
.Voflianus , cujus lectiones variantes habeo, zee- 


, 
Keg. 
- » 
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"τὴ vél propius ad vulgatam hic lectionem "Exe | 


xea*ws , .Qui paffim "Athenaeo , aliisque landatur.. 
Sequitur ipfe locus ad Jambos a' nobis fupra reda- 
Gtus; fed-verfü fecundo pro.e4;, lege eae; cQ- 
92»* fententia eft, Si quis ex plebe illa urbana , :al- 
bus & Soli infuetus, pinguis, piger, luxurige.de« 
ditus, vel leviffimum ^igonem vix quinque libra- 
rum ΜΈΡΕΣ Το τ, ftatim anbejus fit & ilia du- 
Cit. ANO γίγνδ, ut Boratius nofter: SVBLIME 
fugies mollis anbelitu, quod Vir magnus, Julius 
Scaliger fe ex: toto Galeno negavit capere poffe. 
Verba.jam, opinor , fatis illuftravimus: rem ipfam, 
Rempe Staterem ix) eatky& valere Minam, jam con- 
firmatum dabimus. Pollux lib. IV. 173. Σταθμῶν 
Méus.  XZTATHPA, ait, οἱ 4 Κωμῳδίας. monia] τὼ 


AITPAN λέγυζι. Th) μὲν γὰρ λίτρῳᾳν εἰρήκα( ιν. οἱ Σικϑλοὶ 


xepoudoi, δίκελλαν j σωταφώτυρον Ζωσικρῴτης ον Παρῳκαταβή- 
x", σὴν stre», Sic lego ex Codice Voffiano, 
& eft idem lotus qui füpra ex Hippocraté adductus 
eft, Sententia eft, AITPAN, Libram, Siculorum: 
pondus, Poétae Comici Athenienfes. ZTATH?PA 
nominant; & ligonem serdaileo Soflcrates dixit «e- 


vacármx. Vides hic fecundum Pollucem ftaterem - 


(de pondere dictum) valere libram, λίτραν : in alte- 
ro loco valere minam, μνᾶν... RecCtiffime: quippe 
in Penderibus λίτρῳ Siculorum idem valebat quod joz 
Atticorum. . Hoc certiffimum eft; quia utrumque 
tam mina, quam /ibra ducebat olim pondus cen- 
tum Drachmarum five Denariorum: ut alia argu- 
menta & exempla taceam. Tu, Vir doctifime, 
fi Anglice fcis, de λίτρῳ & ceteris nummis pon- 
deribusque Siculorum, multa nova reperies .in 


La Dis- : 


s - 


T4. 
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Dillératione noftr& de Epiftólis Phalaridis | jan 
δὰ proximum, de quo confulis , locum accedo, 
qui fic habet IX; 70. 'E τοῖς "Apsegioil e Διδύμες i 
Οὐλωύγω , vel, ut MSS. Διδόμωις ἃ IIogu2Xo.. QUQr th 
utrumque mendofüm effe fatis conftet; quid fepo3 
hfendum fit, cum nusquam alibi citetur hadc ΒΒ ὦ 
8, “δεῖῖο fcire nefas eft. Poteris, mshajg.; άπ! 


. ' gare; poteris Πυραών five Πυῤδώλφ, hoc. eft, ieviésu: 


ài. Batillo; pokeris TvMavay,  Pytbhlas — Bed hue 
hariolari eft; primum tamen magis arrides "Ter. 
tiüs locus eft ΙΧ, 94, Φησὶ yb» p» τῆς, "Acepto 
6 éhudring. ume αὶ ὑδόλυ, $ ᾿Αταρνεέτε T: senili Πιραῖνεν ga 
λάμενον » εἰς Μιτυλήνην ἀπελθφῷ;, - ϑαυράζξονᾳ, voy, un 
lg Daxaidus ἔχων HM ἡδίον οὐ Μιτυλήνῃ gümo ἢ ὦ ᾿Αὐάῤι 
& serait qui levi manu fanari poteft, lege, 44 
καίδας, s; ἔχων Ἦλθεν, ἡδίω -— οὐ ᾿Αναρ. Ἐπ (δῃϊθη» 
tia eft, Callifthenes narrat Perfinum , a6 Eubulo . 
fpretum, Mitylenasm abiiffe; atque ibi mirfabume - 
dum fcripfiffe, Quad libentius permütaret (üive [ἢ 
*ictum impenderet) Phocaeenfes quos fecum ate 
tulit nummos, Mitylenae, quam Atarneo,;. hoc eft, 
fe magis ex animi fententia vivere .hic, quam illic. 
Recte Φωπαΐδας ex MSS. non Φωκαΐτας. . Hefych, 
uíxais. ὅὄνομῳ ἔθνῳς, xj τὸ x&xIgoy xéocíor. lege vero Are. 
si, nam nomen urbis 'Azeew«.  D'o Perfino hihll. 
eomperi.. Sequitur Cratini locus à Salmaíio tentd- 
tus i 99.’ Πανδιονιίδα πήέλεως βασιλίως, T? ἰραδώλακ» 
"ἴδ᾽ b λέγομεν, zog] κύνα καὶ ἀόλρ,, ἂν παίζεξιν,. Numeros 
hic Anapaeftos video; quo certiffimo filo ex tene- 
bris his expedire me pofle videor: lego. itaque ὃς 
«δά verfus redigo : Iarhoda ; πόλεως βασιλεῦ, Τῆς tgixd- 
der jd ἂν My) Καὶ xw X; x00, € παίζερ». 


Quae 
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Quorum hael. fotitetitia «ef D'Pandtontde. ['oità 
Réndióne) éx. civihts phrafitis. fefértáe i “δι! 
tjuam eivitatem-diekmus? NOR -utlqué Athenis; 
fed qus latruhctNs tüdtnt, ^ rfe X o». Huc^R 
Créátino-wénia?) ;aft Pollux, Etbé pfo iefisacae 
(ex viléáta Et MSta Saimafll qui. fibbét toosfhwsio) 
Ho twaskikgs; B^ propter Veilüm & parodia sb 
ἡρικόλια δ᾽, quód! non urbi,. fed regioni/corv eiie 
Wriprésouad- iiqué dixwixó hic 'Crittihs y ut "ArfROA 
phanes ; - o9 ϑιωλίς aisé κιφαλὴν AEQ, ht, δὲ ala 
mía. ' Dette, uroffénfim viter; jocofe fe δὴ 
—cUB Kulbnis αὐδό, Ted: 8 uds Sera faceté yos 
8 ITA 'quáe -plicabit: tibi'ipfe Pollux IX, 98, 
18 τὸ air iex (Hic lege; hon dallas). saxi) lx, 
3 3 Moor Vedi; xdo»  Proxitus locus Kupolídis 
Oft X. 16. Αὐτὰ καὶ vX eue xk ἂν ὑπ λώγιον ἢ κόφὰ 
κτῆσις. vie ὑπηχολῆς Vir P κτημάτων. Ὁ jb Ἐδικόλις uh 
AD) deberi as Hi δὴ ὀκεύη τὰ kar! asl; ἐκήγαγε 
Νῤῥηλήφιον" Siero bypisis ἢ τοῖς τὰ ἔπιπλα, Pro iftis ἐδ ἐν ] 
"eye ἣν τὰ, Vir doGiffime , refinsis, ἔχισλα “ἀγὲν 
4 dida ἐνῆν fatis commode, quoad fenfüm. Set 
weftipid literárutm vide, & fic potiüis ftribes , ?n- 
WO) elo καφὴ πτῆσιςς Tlot certíffimum : deinde teft- 
tas ; τίὸξ ὅν yivesaa| eni τὰ dn, Prope hoc ad 
literas, fed nülltim ineft metrurti. * Lego & diftin- 
fuo, üt fenütiíá fit Jambieus , Tiéfuoriri εἰ ea γί. 
uei) νὥκερλα, Seltentià et, Cum Eupolis pris - 
dixilfet, ues δὴ - σχεόν vh kit οἰκίαι, mox fubJunxit 
ΝΊΝΟΝ adéMit, Ej fünilirer defcripta, tuihefii- 
fli, tibi Tutit τδῆκλε, vafa mebilia. - Tékixa pro £k 
Ὕσιελω primam fyllàbam producit, ut τἀμὰ, sido, 
^ Venio ἐᾷ iótum X. 18. ubi verba Areziaté, 
ce ἡ L 3 ποῖ 
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Bei δὲ μ᾽ oyasi-2]g: V. κύκλων, & fic: MS. Vpffieanuti : 
mox Diphili ῥῆσις ex Excerptis tuis, Καὶ «trik τούρε 
. Sepdogr νυἡ νῦν κάδον, τρώμκζ ς curs ἀνκόπηρῳ» ϑύλακφνγ.:οἷφ 
σβεστώτυ &» vig ". ns L κύκλον οὐ 7 ἄγε ὁρθὸν βαδίζειν 
| vsAd6e ^, “τεσῶτ» io^ à pex, ére) σὺ a qupls.. Quos 
jambos , efe recte falluifi, et:;(ic emendas , «a^ 
Xx --- | eb T ἀσκοπήρᾳ X veg Tio aus — izsuAdGe; o 9e 
φιφίρωε. ᾿ Re&e . hoc. poftremum : totum. yero los 
cum, vide, an fic ,potiug refczipferis.: Καὶ. autooiui 
solio ixdeor y xt» siiis: rténals j σίγυγον εἰ τἀσκόπηρφὰ, 
. 94xaxn * Ὥς zu σρρτιάτῃν ἄν 8:6» LY 3 κύκλον Ἐκ 3p 
es. iefy ᾿βαδίξειν ἀσελάδμ» Jor» RO ὁ jx, ὃν £y Xe 
φιφίρειν. Seryulum , : credo, .- aliquem. .allognitur 
quis, variis utenfilibus humeros .oneratum. ;Tef 
yes, inquit, cervice gefjas,. ut Militem, te eile 
xifümet quivis: ( Scis milites olim omnia,arma:et 
wtenfilia fua fuis. humeris in. agmine. portaffe) yel 
potius κύκλον et totam, turbam ἡ» πόπωλᾷῴν ex foro. 40» 
. mum redire: Tanta. vaforunr vis eft, quam tu por- 
Sage — Ke» κάδον, ne, ἢ vino plenum effet,. imper 
eítet fervulus. tot ἐδῶ. δοίϊδηάίδ,.. « augem.etis 
paffim inter fe mntari, nullus dubito, quin. pfohbe 
ἄξια. Σίγνιον,. quod et metro ecfententiae aptum; 
:baflam ferream: inde: dequitur, quod, κἐρτιῷτῳν. effe . 
.füfpicetur quis.- ὃν e Dro 4. e? clara correctip 
eft. Kw. vel .x9xAos Orat: locus. in, Foro, . ubi 
,exis utenfilia venibapt: Credas itaque aliquis. ipfom 
᾿πόκλον cum omnibus fuis vafis ex dpro ambulare: 
-adeo onuftus es omni genere, yaforum: . . Atque ha- 
;étepus , ut expedite, ita, ni fallor, feliciter xos 

rocefüit. Quae vero poftea, quaeris., .fünt eju- 
modi, ut nullus fit. conjp Grae. locus; aeo cur- 
z ", 


- 


* 
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ta, mutila et mendofa fünt, X. 76. fcapbam, in-- 
quit, Ariftophanes vocat,.in quam invomunt,..ut . 
τὸ μισκαφῆς M'.co φε c9 ποδολογίων ἱμιῦμεν, quod fic ipfe 
tentaS, Καὶ sub σκαφή v 4s ἄν c» τῇ ποτὸν οἶνον ἐμῶμει, 
Nihil video, nifi Tetrametri verfus veftigia, — 


Καὶ μὴν σχαφή 'c v 2 » ---v - ipiuo, quale illud, 
* Asdets. φίλοι) καὶ 33,47) ; xod 8 srerei lese ud. 


Nolim autem, ut conjecturae tuae fidas; neque 
enim metrum ullum, nec Graecam orationem fer. 
vat, Cetera piget deftribere: neque enim nunc 
otium eft; fi vellem nervos intendere, οἵ extun- 
dere aliquid. "Tu igitur haec, qualiacumque funt, 
aequi bonique confüle , et raptim bene vale. 


C L 4- 


c "e 15.1 Mà. Fia 95 - 


TIBERIO HENSTERHUISIO | 


TE No. o. t 
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) 


3 am feptimana, credo, effluxit, ex quo literas 
tuas optatiffimas per adolefcentem Danum accepi, 
in quibus ferio videris laborare, ut a negligentiae 
te crimine purges, quod epiftolio a me olim acce- 
pto tam fero demum refcripferis. Nae tu parum 
adhuc me ΠΟΙ, fi aut id me credis füccenfuiffe; 
aut adeo irafci facilem, ut tam operofa excufatio- 
ne tibi opus faerit. Non enim tqm grande pree 
. tjum emendatiunculis meis ftatgere foleo; ut fin- 
gularem aliquam gratiam inde fperem, aut exi« 
gam. Facile enim & quafi fponte mihi folent füb- 
nafci; & iniquum pland eft, quod minimo mihi 
labore conftet, id poftulare magnae gratiae "mihi 
apponi. Tu tamen haud contentus exquifitiffimis 
verbis grates mihi perfolvere, etiam elegantiffimo 
Lucianei libelli munere demereri me yoluifti. 
Quin, ut magis magisque in tuo aere fim, varian- 
tes Flacci lectiones ex codice fcripto polliceris, 
accurata tua opera defcribendas. Enimvero ob 


: | fam. 


bes 
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tam prolixam tuam humanitatem, fion dici poteft, 
quam devinctum tibi me ac obftrictum habeas, 
Scias autem, amíce praeftantiffiipe, me ejusdem 
Franekeriani libri lectiones e bibliotheca Franciana 
emtas ἃ Prtaefüle Elienfi dudum habuifle ; quas 
tamen indiligenter' & perfunctorie defcriptes effe 
fatis mihi compertum eft. "Tu, fat fcio, longe 
plures & fideliores inde depromeres: neque ta- 
men, cum meliores aliquot Codices aliunde fim 


΄ 


nactus, operae pretium fuerit te ifto labore ἃς. 


taedio crucieri, Si ipflus Codicis (quod Ancher» - 


fenius non defperare juffit) vel biduum tantum- 
imodo mihi copia fieri poffet; crediderim equidem 
nonnihil fructus ad editionem noftram inde per 
venturum, Ego enim vel ex ipfis lituris multa 
expifcari poffem, quae alius cujusvis Animadver- 
fionum mearum inícii ὃς oculos ὃς mentem fugere 
eft neceffe, Tu, quod commodo tamen tuo fiat, 
experieris, an ex clauftris Bibliothecae codex ille 
huc evolare poterit, 

Ceterum ob nitidam illam δὲ magnificam Pollucis 
editionem (cujus exemplar continuo ut prodiit 
mihi comparavi) quas tibi gratias fatis dignas re- 
feremus? Deus bone, quae indüftria, quae erudi 
tio, quod judicium , quod acumen, quae, fides 
ubique elucet? Unum tibi defuiffe doleo ( quod: 
a vera amicitia profectum aequis auribus aecipies) 
majorem rei Metricae poeritidm, Cum enim cete- 
fa in Polluce fere omnia non: ita magno labore ex. 
pediri & reftitui poffint ex aliis Lexicis ; in frg« 
pmentis vero Poétarum, quae fubinde adducun. 
gur; recte refingendis is demum arduus fit labor ἃς 
"i M pee 
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periculofüs : haec qui fine rei metricae doctrina 
aufit attingere, perinde eft, ac fi in Labyrinthum 
fe conjecerit, fine fili praefidio exitum tentaturus. 
Certe qui fyllabarum omnium quantitatem ὃς omni- 
genorum verfüum menfuram in :numerato habet, 
οἱ πόριμωα erunt multa & facilia, quae alis hac 
fcientia deftitutis prorfüs fünt ἄπο, — Quare obfe- 
cro t6, vir eximie, & magnopere hortor, ut & 
hanc eruditionis partem ceteris, quas .cumaulate 
adeo poffides, vclis adjungere; grande, mihi cre- 
de, operae pretium ὃς mirificam quandam volu- 
ptatem inde laturus.  Animos autem tibi addat, 
" documentoque fit celeberrimus nofter Kufterus; 
qui ubi primum in Britanniam appulit Editioni 
Suidae manum admoturus, Profodiae vero ultra 
Hexametros & Elegiacos fere imperitus, me au- 
€ore & fuafore, fedulam huic doctrinae eperam 
navavit, Quid autem ille eximium five in Suida, 
quem emendatifimum dedit, five in Ariftophane, 
quem nunc in manibus habet, perficere potuiíTet? 
Nihil certe in ejusmodi fragmentis absque hac ope 
' proferre , immo ne de aliorum quidem conjecturis 
judicare & cognofcere licet. . Quamobrem, etfi 
paullum .otii nactus diéculam hanc tibi impendere 
ftatuj, et integrum Pollucis librum decimum per- 
.eurrere, quem tu jare omnium difficillimum effe 
iqueftus es; haud tamen mirer, fi quae ego pro 
.certifürnis habeo, tibi, ut nunc eft, incerta, du- 
.bia, falfa-videantur. Ea tamen poftea, ubi in 
.Metrica arte verfatior fueris, Ὁ is) Zéyee clariora 
tibi vifum iri, haud vanus vates praenuntio. X.11. 
Ridicgle Kubnius, in Profodia plane hofpes, et 

Jun- 
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Jungermanno longe inferior , Καὶ — σκεύη οἰκητήριαις 
Senarius ille fic legi et.diftingui debuit, Καὶ ναὶ μὰ 
Δί᾽, du .cxibdgA οἰκητήρια, Sect. 12, Menandri locum 
fic lege, 


! i 
uns di ie) μαλακὸ, συλδλαδῶν, 
"m "Ex d σόλιας τὸ σύνολον arid φίλῷ». 


Neceffarius eft hic jambus $b6- ex MSS. non fta- 
re poteft fpondaeüs Sail. Vafa tua colligens, ümi- 
ce, exili ex urbe. In Diphili loco, male factum, 

duod ex δόμν In textu pofüeris pro NUgdto Sel * 
Sic totum me 


* » 


e— aire μαλακὴ» ὦ Mew, ἔχεις 
Σκευάρμον , ἐκπωμάτων » ἀργυράδιον. 

Οὐκ οκδρριβεϊ Jue τόδε» "x fere ἐμοὶ 
Hepeerstinns x 
"εμδραμᾶ Atticum. pro me" db "E Cete- 
fa jam facilia. E 17, AT Hopnanis locus: fie 


'ponendus: - . ' € dh τ ΤΟΥ 


— A T ipsi μῳ. 
ἝἜχε(ι X Sene usd —— B ὧν 
Hlud Alexidis ibidem , Ilii df , με rv ag? τ χὄκλαν ;'fic 
dee - ἃ. Ds "ues ἄγεις: τ ae * ἀνελών Dia- 
gati πῇ qua, non ποῖ que - - Sequentem autémr Di- 
phili locum credo me antea: tentaffe , ut cohjicio 
ex tua Epiftola, Meae enim exemplar non fer- 
vavi, neque nunc, quid fcripferim , memini. Lo- 

cus auteni fic conftituendus: videtur: b ὦ 

M 2 Kj 
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Καὶ eetoriri volt. Ἰχώρσν, «λίνῳ,» κάδον», 
Στρώμαΐε,, σίγυνον, ἀσκέπηρφν» ϑύυλώκον.. 
"Os wv seri vu ἄν TH» ἀλλὰ X) κύκλοι 
"Ex 4 ἀγορᾷς δρίὰ βαδίζειν asas. 
Tosige Wr je 2 à ev «uei. 


$ohw tu recte pro xj »»* Epitheton ením "hie 1o« 
cum non habet. Pro evà fine dubio repone. σίγα. 
γον inde militi eum comparat. Quodfíi et antea 
eoe in Epiftola emendaverim, illud indicio 
&rit, veram effe conjecturam, quae bis ex inter». 
wallo in méntem venerit, Porro Sect, a1, ἴον 
cus 4niipbanis (fic enim recte MSS. et plura 
hujüs et Diphili fragmenta apud Athenaeum exe 
tant, quae ex hujusmodi yo4ese«s et affectatis vo« 
cabulis quaerunt rifüm 1 nulla Ariftophanis, qui 
odio habebat illa φορτικὰ ) ad Senarios redigendus 
eft, fi Kuhnium audimus, Dii boni! ne veftigium 
quidem fenarü eft im ^tribus illis, quos concinnae 
vit; ut plane naufeam, mihi moveant. Tu vero 
tetrametros Trochaicos flc refinge et colloca: 

A δι κολεύῳ μὲ ««ὐμῦχφ... B. ὁ salir à iei visa 

*Asuankeg φὺ δέ μὲ καρὴν φῶς μέ 3]sosxler Anon. 

Δ. Εἰ saisie pet φέγῳρχι», 


᾿Βίηλδο ut vides, funt perfonaey quarum prior no» 
vo vocabulo utitur φαθμάχῳ ὍΓΟ, οἰκοδεσπότῃ " quod 
era fe negat intelligere. — Prier vero ineptire 
pergit et quafi qaQicuht gi dicturus, aliud verbum 
Bdhibet agque ignotum. : Nam ὧν κελεύῃ μι salu 
k9*, ct (ex noftra quen lgiésfh. pa 

si^ 


/ 


|OWGBENTLEID EPISTOLAE; os. 


tiyenxO-, idem. fignificant, Sect. $3. - Locus Ari«. 
ftophanis ; sí: μ᾽ ὦ siny ἐξορέξζος ὅσπερ κλοτήριον, mens. 
dofüs eft fine dubio. Sed. corrigendi viam cer. 
tam non poffum inire; quia τὸ μέτρον hic non agnqs, 
fto. Sect. 35. legérim, ex Scirone Satyrico : 


Σχεδὸν, yapqéts σέμμῆρϑ. Kepdjas — 5 

Ile, κεφάλι e, x Usterpés πόδα, EE 
upupile oe εἴ τῇ. χαμεύιῃ "sen procerior es. letiufo Co- 
rjntbie cujusoit ancillae. Sed baec aptius con- 
veniunt Procruftae (fcis hiftoriam) -quam βοίρος 
hi: adeo ut forte in eadem fabula de utroque 
poenas fümferit Thefeus, Sect, 39. Ariftophanis 
té j Aem, Té» χορῶν ἔργα μεῖς ἵει, Nulla hic fen- 
tentia, mullum metrum. Nimirum fünt verba 
Rollucis, (noH Comici) et fic corrigenda: Ἔν $ 
Basal. Ἐ χηνῶν rti wi; inis In. Danaiffa. wis an- 
ferum plumam /fignificaz; "Atque hoc verum eft/ 
Ibid. apàge illud Hyperidis éxig »xa; ; quod teme- 
re in textum recepifti ex infisfa eonjeetura Kuh- 
nii, Quis dubitet poít ὑκὺρ fequi viri nomen; 
ut in reliquis Hyperidis terque quaterque apud 
Harpocrationem. .Ergo Μωόλω pro, wisai* ὁ enim 
ἃ fequente nido facile abforberi potuit. Sect. 4t. 
ttc, Placet vulgatum οἰνητιῶν, et fic cónftitue j 
- o5 "Ans τὸ Gua D Da mM o 

Xl κνιφάλῳ, 

jam in illo Chionidae Sect, 42,- reni: A ἱγὰ δ᾽ 
Vin satá δὲ ias, quod in metri legem graviffi- 
"a M 5 | . me 
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qe peccat, beafti quod corrupta illa Falkeriltir- " 
 giani codicis i94 Jax& et ἀτέχνας non invidiftüi n0o- 
bis: Ecce enim ex illls ruderibus: yeram ubi S 
cdonem praefto; | i Ex 


γιοὺς bid, xz κατά e, venias 

eco AM MS, xe Miss πο μένε, 
. Novi, inquit, multos ΠΥ atque eos nofi 
juae foriis , vel, non ijui flmilér, "éxcubaniet fre: 
jucerna , € fuper arundinem. dormientes. "ἀλυχνῶκ" 
eodem feníü Euripidi dictum apud. noftrum. 
EM 178. Y | 


εἰδῶ ce dyT Qoi soos ὥσπες Ἀν, e E pi 


AJ ^od 


"EUM E 


Sect. 46. in illo  Antiphanis- pro. qe "mu vel; 
ut Aldi editio, ὦ χαλκοῖς füpra: extat in IV, 183. 

εὐλαμπρῶς. Et fane. cum σώ. adver bium hic 00^ 

yenit: ἴα. - ΠΣ. 


Ὁ“ T9 - 


- d κατεσχευασμένδ."ς ,"» . Sade Gbad- ὡς 
S100 c Ἀφμηπρότοῖθον ἰατρεῖον IP RARE d m 
ξὰ , Αὐτηρρῖζον ἐξκλίκροις, κυλμύζιν, y ἢ 


ΤῸΝ : "uva ,. pisi d — 0 


t t “-Ἴ . « . . T. tet i τὰν 
-“ “1 - 


Bect.: m Strattidis "vers fic .in. urdinem. redis 
gendi funt; non ut Kuhnius dedit abfurdiffime ; 
ut confidentiam -quidem hdminis rmirer, qui id aus 
fus fit 'profiteri, quod.nee Dpum iopa E 


t 


ado ἄγε. E 
“Τὸν zie ἀτρέμα» Kuss T ἀγωγία : 
Βρῳχύφεβον." tx ὁρᾷς, $7 46e Y ἢ fu "E 


* 
". 8 


Tipi 


X. BENTLEII EPISTOLAE: οὐ 


TM sw, produc equum placide: ἔτ᾽ quoque nei 
ceífarium et fententiae et verfüi; ab e abforptum 
eft. Sect. 58. Locum Philyllii, in quo follemniter 
delirat Kuhnius, fic reftitue: Καὶ πινακίδα. 4! d» εἴα 
qus co ταῖς Φιλυλδίς Πόλι(ι, λέγά yi τοι Δωρέξων,. 


Ἐπ τῶς πνακί δ. ἀμπερίως, ὅτι κἀν λίγο 
Tk γρρμματ᾽ , ἑρμήνενε. , 


Hoax8s ;, inquit, invenias in Pbilyllii nbx(Qo* dicit 
autem. Dorice ,. Interpretare. tu. clare. ex tabula, 
quid literae fignificent, Vides, opinor, Dorismum 
€k τῶς Ct ἀμπιρίως (expos, idem quod Alsprtpéeig , 
vide Hefych.) Nimirum perfona hic inducitur 
vernacula lingaa utens Dorica; unde Πόλεις credo 
nomen dramati inditum; quod variarum urbium 
cives fua quisque dialecto ibi loquebantur, Séct. 
62. Antiphanis locus eft; ubi ξυνακόλυθῷ. 3 verfü 
repudiatur. Eleganter et vere Salmafius 'A£vax4- 


AxbQe, Luis, αὐτολήκυθῷν. i. €. incomitaius. quod . 


omnino in textum recipiendum erat.  Poteris 
. etiam fic refingere, 


2 . Ἐννηκολώδοις ξηρὸς, οὐτολέκυθ e, ] 


Sed alterum illud fententiae videtur aptius, Sect,. 
63. Optime dedit locum Enupolidis Jungermane 
nus, ex necefftate metri, 

"Oris πύελον ἕκεις ἔχων xj χαλκίον, 

"Demo λιχοὶ cepsirig ἐξ Loníag, 


A] 
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Clara fententià , Qui urnam ΘΓ abenum portar; 


fanguam puerpera lonica, cafira feguens.. Nemea 
pe in Ionia, ubi difciplina militaris not admo» 
dum vigebat, mos erat, ut txores comitarentut 
füos maritos militantes : ubi fi quae forte. pe 
periffet, vafa citcumferebat balneatoria, At bg- 
nus vir, Kuhnius φεωτιώτης hic in fenario ponit: 
quod perinde eft, ac fi fic in Virgilio legendum 
contenderet , Tityre tu patulae recumbens fub 


segmine fagi. Vides, opinor, 4 φίλη «33, quan. 


tivis effe pretii leges metricas rite callere, Sect, 
64. Locus Aefthyli, Aía δὲ wise; Xj éue^bz gated 
«be, Sinc dubio fenarius erat, fed λίνα ftare hic 
non poteft, cum pofteriorem corripiat; at λινᾶ a 
λιῶς optime: tum autem requiretur fübítantivum 
plurale. xs igitur, fi libet, 


Aos 3 yécsra , xepeMre pese γόνοι, 


Hefychlus in Γᾶσω, DT 3, inquit, τὰς des δ᾽ οὐδύριαι 
4O γᾶοσα Mys(o* ita ibi legendum 9 non γοίσων, 
Lineae , inquit, fimbriae , €&3 crudi lini tenias. 
Sed, cum Editio Aldina habeat λινέδις sísa, ct 
,Codd. MSS. λίνα 3 esse ; merito illud figma haud 
temere irrepfíife videatur. Verius igitur " eredos 
em 


An& ἢ cxépes xepeA ye μακροὶ τόνοι, 


Sect. 65. Antiphanis locus , s»; τὸ xo? πρώτων d 
πομπὴ σαφὴς, ut fenarium clare fe oftendit fuiffe , 
ita £t fic effe corrigendum, Τὸ xspéée , non xte- 
γέδιονε 


᾿ς 


EN 
R.BENTLEII EPISTOLAE. yr. 


᾿νίδιον, Lego equidem totum ex Falkenb, Τὸ χερ- 
νδῶον πρῶτον cn πομπῆς ἶφις, Vel ἀφείς, Sed, excepto . 
χεριϑῶον, nihil hic certum. Jam vero fect. 71, in 
Epicharmi fenario ferri non poteft δηλοίμην, requi- 
ritur vi metri vel δηλοῖ ui», vel Jwoipe , vel fortaffe, 


Ov c κάδῳ δὲ Apu , ὅτ᾽ c» ἀμφορῶ, 


λϑμιν, volumus, ut ^pe, vir, λδνι» volunt, Δωρικῶς 
δος, 73. fic conftitue locum Antiphanis: 


——— Arkemurin τρὰ 
(0 Αἶψες ἀμνγέν —— 


Sect. 74. Ariftophanes e» 3 τοῦ Τύρα, Ἐφ᾽ ὑδρίαν Duro - 
ᾧοιν πινείχυν ἢ Weddos. — Atqui fenarius haud recte 
procedit: quod ut fiat, lege minima mutatione, 


Ἔν 38 τῷ Dée ἴφη» | 
Ὑδρίαν Üavede» πεντέχυν ἃ eicere, 


plane, ut infra fect. 76. ΚρᾳτῖνΘ. c» "Oegie , ἘΦ᾽ ἡμῶν, 
pro οὐ Ὥραις ἔφη, Μῶν &c. Ceterum corruptior eft 
Polyzeli locus fect. 26. fed metri veftigiis infiftens 
fic veram lectionem eruo: 


——— λικανὶν y eg 
Πρῶτον μὲν λαννίψεις, ἔπειτ᾽ comipég, . 
᾿Εηκπλυνοῖς 5 «φαποπατήζοις ; Φαγίαι 


Primum, ait, in λεκανῳ Javabis adbuc puro? poflea 
ad [purciora eo abuteris. — Vide .autem , ut una 
cum metro fententia quogue belle procedat. Quis 

| | N c ne- 


2 Pel τὰ m ΠΝ 


PAS 
. 


τς opera ludatur. 


cd ἈΞ BENTLEII EPISTOLAF. 


 feget, ieu. néceffatiutt effe poft πρῶτον» quis fif 


J 


ésaxité( 4; , qnod nihil eft, ton sgüofcit 9) ωπον 
sies? Denique pro XKvww normine inaudito, dU» 
ἐδ tibi de nraehina trifyllabon Φιανίκε, Perióna ápud 
Menandrum δὲ alios comicos notiffima, Céterunty 
nota illud ,. οὐεξιμῶς, quod futurum notat ᾿Αἥικῶςν 
ut plura alía tibl fime dübio nom itfcogfíita. At 
fequitur deploratus plane locus Ariftophanis, Καὶ 
ἥἡμισκάφης οἱ" ὡς ce τι οἱ ποδιλονῶν ἐμῶμεγ" ex quibus de- 
pravatiffirls , tu nobis, amice, horribiléti ver- 
fum effinxifti, plane Zjflee ὃς Suv(». At dehinc, 
fi me audis, & artem metricam affequeris, id fal- 
tem difces quod quantivis eft pretii, tacere po- 
tius, quam nihil dicere. Ego vero ex prima fete 


 €atalecticum tetrametrum hic agnofco: ut proind& 


aut talis verfus hinc excudendus fit, aut omnis 
Vis ergo, ut hariolari incipiam? 
age, aut veram leCtionem tibi dabo, aut falten 
Ariftophane non indignam; lege igitur, 


Κἀκῖν σκάφην δὸς» dro μὰ ᾽ς ποδάνικῖραν Wind. 


Et nobit fcapbam da, ne evomamus in aquam quo 
pedes abluendi funt. 


poffit & fic, Κἀμῖν σκέφις δᾶ, μέποτ' & Gc. 

Sed hoc, ut dixi, eft hariolari: nam ὃς snimad- 
verto te aliter paullo in Editione, aliter in Epi- 
ftolà ad me fcripra, codieis verba exhibere. St 
ipfa Excerpta Falkenburgiana viderem , certiug 
fortafe aliquid extunderem. Sect.78. in Dioclis 
fenario nefcivit bonus Kuhnius seis] fecun- 
dam fyllabam corripere. lege autem, 

Ὑδρία 
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πλοία eu , ἃ χολιῆς aelatialug, 3 adiu. 


εὖ 


Quin & Jungermannus ( Cetfi altero, ut digi, lon« 
Li. melior) fec. 79. in Pherecratis loco fena" 
rium inchoat ab Eieisgw(e 5 plane contra amen. 
. Tu vero Tetrametrum puta, & fic conititue, ἡ 


Ακδῦζα μὲν d χοϊηικῷ» , ὃ κύνθακ' εἰσίκρυϊν. 07 


Se&. 82. in Cratini loco; nollem caecüm ducem 
fecutus effes Kuhnlum, in «dv Jae. Quam otio« 
füm enim ibi τὸ ὅτα ὃ quam neceffarius articulus 
si ἀλφίᾳ, ut e βές, L petet Ergo faniffima eit ye- 
tus lectio: | : 


o Bic "oe; x ἥ μαγὶε i σὥλριι, 


; "4 


Porro Phrynich locus féct. 86. κὸν ἐξυδέφῳ &c. εἶ 
Anapaéfticus ἈΓΗΙΘΡΕΒΏΒΟ; kii BLUE. uno p 
de anapaefto: SUP Spin 


Κἂν ἐξεξέφῳ. wébap — — pls keine ἃ 3᾽ Roses, 


aeque vero fine Cadice füppferi debet ex cotjé- 
Qura. legg infuper paulo ante, c» "opiQ» 'Aeero- 
een , non.x«ei ut hio ce ταῖς Φρωΐχε Méeas. Eodem 
verfüs,genere habetur nde "Bene fect. 88. 

fic toffocanasnt :oc ἜΝ | 


A 
UM 


L. eei ο ἡ καρναῖς εὐσχήφιν 9) Ld 


Wt ὃς aer T ex Aniftophanis Tegenifis , M 
| 2 2 τὸ 


ὮΝ. ἢ 


] T | 


Y»o R. BENTLEII EPISTOLAE. 
τὸ Al fene co. ταῖς κολίχταις τετὶ ϑιερμοὸν» jj ilre ἀαφλάδ,»; 


. Metrum iplum efülagitat $e ὃς τῦτο, non ino. & 
τυτὶ quod. ultimam producit. Eleganter vero $n 
cafü genitivo. fr veri χρὴ τῦτο Puliir pars ealida , 
ραν: Dulliens. Sect. 9o. in Cratetis Ioco, nollem 
te a fcriptura Codicis difcefüife, 


Ὃ κώνης 3 4 κοίτης ὑπερέχειν μοι Wu. 


Nam τὰ κανίσκια 3 GCC. quod tu dedifti, peccat ín 
leges metrk Totus locus fic videtur legendus: 
"El j τύτοις χαὶ xexk i xg κάνη ἡ xgj κανίσκια,, Καὶ κά. 
yug μὲν Κρρτης co Ἥρωσιν εἶπεν, Ὃ κόνης ἣ T κοίτης vati 
gn» μοι δοκῶ, (Ubi κάνης videtur effe βοτρα, 4096. sé 
, »lo- verb Ariftoph. Acharn. sewrxíp in Gerytade; 
vel fort& κωνίσκιω rejiciendum, & κανέτιω recipien- 
fum. ex VI, 86. jSect, gr. Eupolidis verfus Tro» 
chaicus eft, fic defcribendus : : 


dece 


"AM τὰς κοίτης «γ᾽. ἫΝ soles cwayubst, ΟΣ. 0: 


Sed: Pherecrátis locum tangere non aufm, adeo 
deformis eft; fi modo recte illum cx MS. ex- 
feripfifti, "Ae ag] ποίνας᾽ τὰς co ἐμοὶ »δδάν᾽ ἃ μδλλομον 
&eri;» Sed ex fine tamen fübedoror ἘΠῚ Ari- 
ftophaneum σπονδαΐζοντα, Tentemus igitur ad. iltud 
| metrum redigere, ᾿Αλλ c» κοίταις $n γ᾽, ὅτ᾽ 2m o0 , 

. ἃ μέδλομο ageri(on« Sed. in. arcis infunt, non. fper- 
nenda- quidem , quae eramus pranfurk. "En id eft 
(ue ἃ ἱμίρλομεαν contracte 4 '» ut fyllaba fiat lon- 
ῦ8, quam verfus exigit. Sect. 94. Niéocharis ver- 


ba 


DONE HER 


R. BENTLEIILEPISTOLAÉ. τοῦ 


ba duos fenarios vefficere proriunciat Kuhnius, adi 
ex numero fyllabarum, non quantitate , fenarios 
metiri videtur: melius paullo Jungermannus. - T u 
fic lege: 


Zipus τι 4 vel Zegai(; πολ, ) παλάμωις τικτόνων εἰργασ (oa 
Καὶ πολλ' wie Mal ἔχον mts Kopocion. -- 


vel etiam τίκτονϑ» ἀποιζγασμένον, Se&. 04. in A agsip- 
pi loco apage illud «4^2, quod verfüs refpuit. 
Jege, Τὸν μυμσόξην Auc)» . πωρρόφηδ΄ οὐδάδι. ὃς, nanc 
Ariftophanis locum fic federa: Pollux, 


- m T 


ip. τὸν Venen, | ἐν inre τὰς sla 


Varia. lectio. ἀνωπήξω, ἀνα ποίρω" aique. haec melior. 
Sect. 98. in T'eleclidis loco ' emendatio tua. et. ! 
ὧν melius fe tutabigur, fi fic legeris : | 

( 


t 


Ti ὃ σηγάνῳ din eu eni). 


à 


quod fine dubio ' verum. Quot. enim vivan unà 


i4»? adde quod τύγανον non poteft μολύνει» COf- 
rumpi, dum e ; fed poftquam deftitit c2» hu- 


more confümto, tum corrumpitur, nifi ocius de 


foco tollitur. Denique bye c» τηγάῳ cite, ἐκ αὖ. 
οὐ τὸ τύγανν,. .Ariftopbanes quidem joco a te lau 
dato τάγηνον olo eio dixit ᾿συμκδυχικῶς * fed fim- 


pliciter váy me σίζον fine illo φευϑίδων vix opinor dixis- 
fet. Sect. ro1,. locus Pherecratis fic locandus 
& corigendus, | 


N 3 -— SES 


pé ROBENTLEIDEPLSTOLAE, 


oS ENS A euin go 0 . sr 
Tu ϑυμαλύπχων A μερὴν iadtpgo 013 


Bect. 102. Menandri lotum fc feübei ^7 


Yt? cus T Wé) p ὅλως. ve dd uu v touto i cs 
'epeigen T πὶ ἢ 


Me quidem plane i Cd eoguinariam  qumdon 
s aU ENT LET ES "T. ad, 


. ^ 
* -MVaer 


(adeo - me vérberibus- concidit) Beet: iem Bolo 
nis jambum. dolet :reili & te- jugalatam effe, cu 

tuo πιυρίδ,. Quid nonne ex illis ei μὲν fatis con- 
ftat, nullum vas anteiviffev s wivehim feniper in- 
chogt: fed ipfe verfüs illud tuum furcilla expel- 
lit. Scribendum," aut exibit 4^, aüt As E 
εἰὰς fimile quid trifyflabón. Sect. tos, locis Cra- 
ΚΑΊ, 'Exidwxo Baur data Po. φιῆίως. δὶ Kuhriíus 
corrigit Πιτϑίως ,. fcil. €x domo Pitfhei, Fruftra; 
quafi Pittheus Thefei avunculus in vivis effet aeta- 
te. Cratini; Ceterum quis non videt locum quen- 
dam, ubi βάλαγοι náfcüntuf, non loininem defigna- 


iS E De" 


ro Equideri fic legerim , 


-3 


"grin hé Mace TS e Somos. 
Wes lócus Atticé' που πὴ mus, de quó vide Ste- 
Pliinum Byzántium, Suidam, allos. " "Ariftoplianes 
in Nubibus, "Ὅταν μὲν ἐν τὰς αἶγας cx S rin. & in 
"Acharn, Τὸν Σερυμοδόμε ρα ταν cx ξ φιλίως. Vide 
ibi xn» Sect. 107. in loco Euübul, 'pro "eg 
uod «, eft, lege 
quod «hee δ T | Καὶ 


* E ςςς 


μα’ ΒΕΝΈΞΕΤΙ EPISTOLAE, το 
V^ χὰ snail Susi avisa) ἐνμόμαῷ. ὦ τ 


& ibidem Antiphanis, tam hic, quam apud Athe- 
naeum, lege, IE 


Aa cc αὐλύπεςξ éspipubO. , noh sadwiiz 


 Séct, iro. lócus Sophoclis mendofus eft; qui εἶπα 
& ex VII. 109. fic corrigendus: ὦ | 


— veluyse. -᾿ t, 4 eas at posa 

WH ph μεύμᾷ aueh; do —— | 
ligna; ait, collegerunt; ne interea. cárerent. fomite 

“σα ignem fervandum, Sect. 111. Euripidis verfus 
Trochàicus eft, nifi quod 4e ὁ léto füó ejéctum . 
fit: lege, 7i, ὅγες - vis λαξκκγογὺς ἐξ pm dire ξύλα. C 
vel forte, ut fententia continuetur, Asexeyeylis, de . 
€0 ἰξ ὕρδς ξυλα ὅξο, | | 

|. Sect. 116, Ariftophanis locus fic di&inguendus, 


Καὶ | 2jgebdof! ὁρῶμεν 
vc ὃ A ἊΝ 
Ὥσπερ c» καινῷ My. 


Dé “ἃ ieu. 


Plura hujus generis extant apud Ariftophanem, | 
Sect. 124, Theopompi locus fie locandus s 


Aes πακχῶαν ἐπκιδαλῶ Λακωγικήρι, 


Ibid. locus Sapphus egregius, fruítra a magnis 
viris tentatus; quem mifi Profodiae ductu nemo ' 
fecte exp ediverit: ᾿Ελθόντ᾽ ἐξ ὀρᾳνῶ πορφυρέαν ἔχον, qvepit- 
μένον χλώμυ, Ego veto; quatuor primi$ vocabulis 

VIE 


τᾷ R. BENTLEII EPISTOLAE, 


vix perlectis , ftatim odoratus fum, carmen effe 
Alcaicum, quale hoc Horatii; 


Nullam | Vare facra | viteprius] feveris) arborem z 
& illud Alcaei, 
Μηδὲν | de Qvfw | eu ecivqe] 9p | ΠῚ 


& aliquot Sapphus, ut quod extat apud Athenaeuni 
f. 564. ubi *exe; male pro ὅστε 


Xs | xaya QiAOe | νὴὸ τὰν uw" 6er. |{ἀμπίζ |. ev χάριν 


& apud Stobaeum , Κατα / niea αὶ use" / ὀδιπίκα | un- 
esti] ein, ὃς quae ibi fequuntur. Ergo certus 
con jecturae fic extemplo hunc locum refingebam : : 


EM [ V ὑρῳνῶ / πορφυμαν / *iiefo κλώμων, 


enientem. ὧδ caelo, purpurea. cblatnyde. amitium. 
Nam pro «etwijse» quod & verfus & fententia refus» 
git, repono πεῤῥέμενον Aeolice pro etepoo* fic apud. 
Hefychium, rujpséxale, euatixcle, Gu alia alibi plu- 
Ta. Quis vero tam caecus, ut jam non videat τὸ . 
(re$ ex margine fluxiffe, interpretamentum feit. 
g πε ῤῥέμενον, 
Verba Diphili fect. 197. fic ordinanda funt: ᾿ 


A. ὁ 9 καωνδύταλις 
OisQ» τί δύνα» ναὶ τί ἴση; B. ὥσπερ ἂν 


Ἑΐποις &epl ds Rer comcs 


Duae perfonae, quarum altera quaerit, quid figni- 
ficet xax) Vra»; altera explicat per &eés. Multa fi- 
milia hujus Diphili extant apud Atheriaeum: vi- 
detur fuiffe φορτικὸς in verborum exoticorum affe- 
ctatione, Sect, 139. Pofidippi locum ita digere: 

σατο exd- 


iS 


-— 


R; BENTLE REISTOLAE, τοί 


x E 


rooster vxdii4 y ὄχος, ' 
"Piruss , éeglàs , τάχα 3. jns de ». (rig, 


Yiatri *&xe»a nihil eft ; . neque melius quid nune füc« 


currit. 

Sect. 141. Nicochares, in Cretenfibus: καὶ $1 
si ὀπήτιον εἴρη ἢ co Nuxezdpug Κρησὶ, τοῖς τρνπάνοις ἀντίπαλον 
Weste ᾿Αρκιλόχειον, [ἃ tu, mi amice, locum depra- 


vatum ulterius ὁ contaminalti: τὰ εὶς enim dedifti 


pro ὅπιρ Seberi: atquiillud mendum erat typothe» 


tarum ; voluit enim Seberus quód ὃς Aldus &'MSti ᾿ 


habent í?ss. Deinde pro 'Aegxoéx«e, Codices ἀγχίο 
fw» Ex hoc ntonftro, re metrica & ingenio fretus, 
fic tibi fenarium reitituo verum & genuinum, 


Τοῖς sqosárns ἀντίναλον Datus xDuet. 


Quippe in hoc'verfü àut ὑπάτων aut ὅσας ineffe de» - 


bere res ipfa clamitat: atqui prius a verfü rejíci- 


tur, pofterius latuit in ὕπεραν,, Ergo ir reliquis ne 


litera quidem mutata, & verfus & fententía con- 
ftat; "Oztas xbue idem eít ac $wíae yDua ; ut imas 
χιλίη, veis, &c. quae fcio tibi nota effe, Verte 
autem , Mille fubulae quae terebrit paria facere 
offin. Videtur-fuiffe dialogus fabri cum cerdo- 
ne ; ille minabatur fe «sls vessdres factum éffe- nefcio 
quid :, hic regerebat, fe mille $xía(& adlaturum, 

quae illius τενπάνις pares. effe facile poffent, . Sea. 
145. Platonis verfus fic digere & fcribe, 


. ὧν» 


—— Bi. τήνδε ew aAndb. xal -- 
Kee ἀνελκύζω et 'diépe d ; 


Sect, 143, Menandri verfus Trochalcus ek, "οὖ 


᾿ἔχωγ᾽ Amps nu eame πιπληγμῃ».. Ὡς πος | 
o Jaca 


- 


We «Paus MR ἀντ ταν" 
iy? P a —À ——— 


» 
- 


1 
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Jam vero infignem. Euripidis locumr fec. 145 
fanum, nifallor, tibi exhibebo: - | 


— «ὦ, } φαιγέῳ. τ 
᾿Εξιῥίφιξιν det πύρινον. «έχον; 
Σπάδη κολύω» Qurydrs μελανδέτα. 
i E 2 A 
Nihil hic muto, nifi quod τόχυν addiderim, abfore 
ptum fcilicet a fequente voce σπάθη. Sententiam 
recte cepit Jungermannus, sveeQ- τάχυς, fpica iri- 


, 
. 


sicea, ἐξαϑερίξω hic eft ἀθέρα» ariflas, detrünco, de-- 


- Cutio, Quid clarius certiusve? 2p | 
, Sed. 150. Epiftola ad Platonem in merido cubat: 
Di «X: Eesgor sj Κόρεσκον Πλάγανε ἐπετέγλοῆιες γραφυ( ,», An- 

γὸν ᾿Αοσίαν 4 Σαρκοφάγω Affe, ὯὯ 3 O pix ogir as. " Verba illa, 
Am. 'Az, v. 34e: λ. Íübt CX Epiftola; reliqua fünt. 


Ἂς 


Pollucis. . Dixerat ille. inter σοραποι inftrumenta es- - 


fe & ^»»ó probat jam hujus EpiftoJae ductorítate. 


Quippe qui ληνὸν ᾿Ασίαν nominaverant, de. eadem - 


re pofteá ibi narrantes σορὸν appellant. Érgo ea- 
dem Amis quae σορός, Ceterum iré] ὃς ixays(i fae- 
pe hoc fénfü^veniunt apud noftrum; vide modo 
fect. 1G. 41. i27." Porro in fequente Pherecratis 


loco fect. 150. ita ordinandi funt verfus ἃς Perfopae: 

AÀ-"H μὲν σὺ σαυτὸν μακηρμεῖς ὦ ᾽τὰν, ὅταν 
Αὐτοί vi xi ropUvle( o. B. $ δῆτ᾽ àA' ἐγώ 
CIsess «59 Ttpet * ὅτ) 3. gets eas Ci σφι 5 

“ Kod τοὶ silo ληνὼρ. τοσούτας λήψομαι, 


A, Certe 16 beatum ipfe dices, o amice , cum 4lli te 
Jepelíant. | B. "non quidem , verum ipfe €05-.prius fe- 
f eliam ; & illi fe beatos praedicabunt: | Unde tamen 
10i Joc.slos εἰ fepeliendis comparabo? Ὦ σὰν autem 
addidi, flzgitante verfu ; quod abforptum eft ἃ ver- 
us m ΤΉΝ be 


m 


* 
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bo fequente, uaseeisei epu, beaburt fe ipfi. "Cur au- 
tem aut hic aut illi saxagis(; fe , cum fepelluntur?. 
nempe ob funus egregie factunr, ὃς fecpulcrum 
magno fumtu extructum, Loquitur-autem aliquis , 
qui multos.cognatos habuerit, bonis ejus inbiantes ; 
ὅς mortem ejus expectentes: quos ille fe occy- 
paturum minatur, & fore illis füperftitem, Immo 
vero, jam melius quid habeo, quod füb calamo 
modo nafcitur.  Deleas velim. illud ep», & cum: 
vulgatis legas, $ve 5 μακαριᾶσ᾽ it, Sententia au 
tem haec videtur. Cum laudáffet ille-nefeio quis 
fortunas: faas, tum ob alia, tum ob firmam, cre- 
do, valetudinem , . etfi "Rrenue nepotatétür ; Hunc 


: alter excipiens, Ita vero, Ait οἱρανικῶςν tum fortu- 


nas tuas laudabis, cum cognati tui te mox fepe- 
lient. Non, non, fübjungit ille, Equidem eos 
omnes componam, & μακαριῦ(! μὲ füperftitem ἃς. 


fanum. Scét. 151. locum ex Tageniftis. fic 60 1|96ΕῚ 


ὁ 3 λύων xvem Donar v. 


Ker ἐξαιρῶν͵ τὴς Depends. —— 


- Sunt membra verfhs Anapaeftici, Ariftophanei di- 


éti.-"Cum Kuhnii verficulum hic lego, vix poffum 


' riaüfeaiii :compeftere. ^ Neque eo melior oft Jun- 


germanni jambus fect. 154. in Ljfippi Bacchis. 


" Tu vero locum fic conftitue , ut membrum fit 


mes &riftophanei, δ 


pd αὐτοῖς αὐλοῖς ὁρμῷ ὃ (Deuce, 


- * 


 Tibicen , inquit, irruit unacum tibiis ΘΓ glottoco- 


mío. Αὐτοῖς eofeníü paffim apud Atticos occurrit, 


Σ $rO σὺν αὐτοῖς ,΄ quód tu. optime ΠΟΙ, - Ibid. Metri 


INEO fatis. indicat; tam. in . Timoelis. Joco , quam 
- -. .Q 2 * AD 


- 


- 


- 


τοῦ R. BENTLEH EPISTOLAE. 


Apollodori γλοήῆόκομεν legendum effe, non: yaesiéxee 
áo, Lege itaque, ὁ μὴν ἀλλὰ καὶ ἐπὶ Φ eas youili* 
w^ &c. & deinde membrum pone fenarii —— 


τὸ χλωγίόκομον βαλαεύ ἢ. | Porro fect. 160. fanus 
erat Sophoclis locus, neque με ἀῆοῦνς ? 


Kíson σιδηρᾷ s Mveg eg "ὦ κατὰ ῥάχιν. 
“Ἤλαυνε παίων 


d gitabat prat fe bominem, AE fuper Jatera 


Kj dorfum κίερα ferrea. Eleganter. illud' xar gi 
ITI ῥόχι» hoc eít xarà πλευρῷ x p x? s quale illud 
Anacreontis, Ἢ Neo 3 ᾿αὶ M τ εῶμ Ceterum κατὰ 
hic ultimam producit ob «i ὁ fequens, 


Sect. 162, Run te IRR emendationcm 


certiffimam, 


Καὶ τῶν κυνῆν ἤχων T xvpeanésy ἐμᾶς, 


Pileum autem dices ene inflar Harae babere ; adeo 


' magnificus eft fcilicet. Quid aptius vcl defidcrari 


pettit? & ilud tuum κου quorfüm fpectat? dices 
me babere communem tiaram» nimirum, non οἵδ 
regem, : τίς ὁ v; dubiumne id effe potuit? Sed ex 
metto folo utique-con&at, Jegegdum efle xo^ cu- 
jus argumenti vim & «efeyxw foli artis periti pos 
funt ES Sect. 174. locus Teleclidae 
MU opi exixslpa. DEM T. 


H 


eft Anapaefticus, et bene abet. Mox fe&, 165. 
legendum, 


Σκέλμη γὰρ ὃ ὕφχας Mid Seripuree ue 


| xd pa f«viik, culier: regius, Beeols adiedive bic 


ν» 


ponitur, ut alia fimilis pafüm,  Eumugius euteum 
" "m Kx. y ΕἾ le- 


' 04 


N 
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loquitur hoc, Jüghificans, fe. juffu regis caftratum 
effe, ut a cubiculo 'e&et vel ei. vel. uxori; folae 
enim, ut ille: ait, -Eunguchis ütebantur reginae. 
. Citius autem caelum ipfüm dirueris, quam illud 
, Bsor^és, cui τὰ patrocinaris, ihvito metro hic pose 
fit confiftére; ut de fententia ipfa et coníttuctiont 
Qihil dicam, Hiud quoque corrigendum ibidum ii 
Hermippi loco, ἀσπεδᾶον, non: iiit MEC 


"Exoiss ἴσαν ἀστιδξον ἐγκίῳ, et enim fenatius," 


. Sectione autem 167. in Philippidae loco, vgl 
dud Salmafío legendum, | ' 


“᾿Αλύσιον εἶχε sai dere e 


quód v verum DM vel, ἢ illud quovis pictor red- 
nere vis, lege, 


[a3 


' AAvrioy εἶχε τε] κροί κου γον Yide 
. 2 
Sect, 16. 'Oxxéw rectum effe, non: exe, Mé« 
nandri locus oftendit, ἧς digerendus ; E^ Qe 
—- Box μέγα "Ολκὼοὐ ——4. Ὁ. 777. 


i 


et alter Philemonis ; ᾿Ὁλκῶον εἶδον ἐπὶ T κοί μενον. 
| | | Πυρῶν τε μεφέν -----α ᾿ 
E LM 
| .WVaápulet vero  Kuhnius cum verfioulis fists ,- quibus 
-ecicaput, nec pes adeft. Sect. igo. locus Arifbó- 
"planis duos continet An&paefticos eum Paroeria- 
«co eos claudehte;. ut.fieri folet tum: apud illum - 
ἐφ υ ρεύξαι tum raptae IR qoo : 


---ν 
- ^ -.- ἃ * - -9 
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Ke) τὸς μὲν ὄφεις, ὡς ἐπιπίμεις , BO : ET 
"E» xigo πε xaracáume . "E | 
.Kej maja φκρμωκεπκωλᾶν.. 


Porro Capsnei haec verba efle conjicio, qui im 

' Dramate hoc Satyrico Amphiáraum augurem ludi» 
ficatur. Sect, 181. Theopompi locum fic conftitue , 
exlege metri, ut antea 1l. VII. 


Τὺ «αἰξιζωεά μενῶ" ear λυτρίδα, 


Κατάδισμεν gens eiamienC — 
& mox ibidem Phereératis locum fic eménda, .. 
"Hós pi» ser λυμένῳ exte. 


Bcis fine dubio, « G ε in libris fcriptis paffim inter 
fe permutari. jf'am, ait, vos illi lavanti peilem 
eircumligaie, Sectione autem 185. quicquid obten- 
dant Pollucis tui codices, uti & Suidae ὃς Harpo- 
crationis, legendum. credo mali , non sie, 
.€x fragmento illo Ariftophanis; qnod .membgum 
eft Tetrametri CataleGtici, 2T ise αν 


σα. e| ὃς τὸ αλίνϑωον γοδμυῶμ Miner, 


, MHije vero, ubi venerat ad locum quo lateres fic- 
bani , diveriebar. Ἐν: 


Quippe apüd Atticos josh i rerum veniàlium & res 
:ipfae venales eodemr nomina fignabantur., ipfo Pol- 
luce indicante libb. IX. et X. Sic. dicebant.is εἷς 
oves dg τὰ uvgA » ἰς T χλωρὸν spe , de τὰ ἀνδρίποδα» ὃς Ὁ 
| οἶνον, ig τώλκιον, ἰς τὰς χύεροις» ἐς δ' λιδα ον, εἴς, Ergo 
ὃς τὸ αλύϑιον eodem modo, ad locum ubi. xaó&« fie- 
bat, vel venibat. Nifi forte b τὰ sAbha potius di- 


ur i ' £cn-» 
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cendum fuiffe contendat aliquis. Ille vero fic ἴον. 
cum conftituat; eodeni verfus genere, T os 


Ὁ δ᾽ ἐς 7 elio γμόμενθ» dires — — 


Sect. 188. Re&e.habet codex Voffianus τάν γᾶν in 
Ariftopbanis ens qui fic digerendus : 


: dh γῶν ἀσπίδα, 
ΤΠ τὸ Φείαζι 'πάρφθες tolius, 


τ φρίαῖ, fecundam producit. ^ 
. 'Se&. 189. Legere poffis, μὲ Mydg- xa MT) , ΄ πιῆ 
quid vocatur .^y)9g.; videtur enip dubitare; unde - 
addit, «e X Σοφικλῆς ἔφη, cujus locus fic videtur 
legendus , 


᾿᾿Ασπὶς μὲν, ὕ μι, λίγδ. ds, αυκιομε μεῖς 


Sane mirifice arridet Kuhnii illa correctio ποκνομμαῖ 
vé, Παετῶ quid hic faciat, non intelligo, Sect. 190, 
Platonis Comici locum fic divide, 


- Cumc— δότω 3 σέ κιδάρρν τις dto 
Καὶ φύπιπόρπαμ᾽ ρα 


Ibid. Anaxilae locus fic legendus, Οὐκ ὅν γε μὲ vali 
' yim.) xtey poe. Denique loco ultimo fect. 199. pro 
inficetis illis fenariis Kuhnii, quos Eupolidi de 
fuo donat, hos ille habeat Mus meliores, 


x 


m——— eagle δύο, 
KépTheue ia. δύο χύτρρ, δύο repe, 
Κυίφαλα v: καὶ ( vel Erpwa τρία) w— , € 
e ϑεόννς, .... 
Kong ixelr, iud: xul , λύχνον, NN 
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Pro χύτραν verfü tettio , qüpd. jam praecefterat j | 

nedde repeti, debuit, reponges exquo . vel eps, 
vel fimile: quid, quod propius accedat. | Nobis ad 
indagandum fugitivum illud nunc non éít otium, . 
lefefjus enim fünv taedio feribendi; quod longe ' 
majore opera mihi conftitit ,: quam erniendationes 
ipfae. Τὰ vero, doctifime & amiciffime Hem- 
fterhufl, fi quid, hinc frugis colligere poffis ad cu- 
τὰβ tuas fecundas, quas in: Polluce te pofiturum 
mírras, ütere, fruere,.juré tuo & arbitratü." Uli 
i tempus venerit, videbimus forte, an in cete-- 
fs hujus libris «'iquid nobis occurrat, quod do- 

| Qifimo: editores. fugerit. Etfi, ut verum fatear, 
rationem  confilii tui nondum perfpicio. , Quis 
enim typographus librum ' denuo. recudet , . mole 
fua & prctio: laborantem ? Ecquando omnia nu- 
perae Editionis exemplaria divendentur? "Tu igie 
wir. certioree- pos facies, qua pacto & quo iníli^ - 
tuto iterum, ut.harras, auctorem hunc aggredi 
velis. Vale,. vir. eruditiffime,. & me , quód fa. 
cis, amare perge. Cantabrigiae ,- IX. die Junii; 
MDCCVIII. 
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